Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé prectéte uvedeny manual.
MASTECH Manual si ponechte pro pozdéjsi referenci.

DETEKTOR KABELU

Ihned po vybaleni, prekontrolujte, zda nejsou zatizeni (vysila¢ a pfijimac),

SA DA S P ﬁ IIS LU § E N STV IIM pFislusenstvi a konektory nikterak poskozeny pfepravou. Pokud jsou

zafizeni, pfisluSenstvi a konektory poskozeny, zafizeni nepouZivejte a

M568 18 kontaktujte vyrobce/distributora.
-— §

am_ T

C o ; = Hlavni éasti:

@ 1. Brasna

2. Prijimac 1x

3. Vysilac 1x

Prislusenstvi

4. Krokosvorky 2x
(Cervena/cerna)

5. Baterie 1x (9 V alkalicka
baterie, GL6F22A)

6. Baterie: 6x (1,5 V AAA
alkalické baterie, LRO3
rozmeér)

7. Uzivatelsky manual 1x
8. Testovaci kabely 2x (1,5 m
dlouhé, ¢ervena/cerna)

9. Testovaci sondy 2x
(Cervena/Cerna)

10. Zemnici ty¢

Uzivatelsky manual
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Bezpecnostni informace

Varovani: Zafizeni je vyrobeno v souladu s bezpecnostnimi specifikacemi
pro elektrické méftici a zkusebni ptistroje a pfed zabalenim a pfepravou
bylo kompletné otestovano. Pfed pouzitim si peclivé prectéte uvedeny
manual a dodrZujte vSechny pokyny. NedodrZeni téchto pokynl nebo
ignorovani varovani a upozornéni, zde uvedenych, mizZe vést k poranéni
osob, ohroZeni Zivota nebo poskozeni zafizeni.

Definice symboli
Manudl obsahuje zakladni prvky pro bezpeény provoz a udrzbu zafizeni.

Pfed pouzitim si peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Tabulka 1: Bezpecnostni pokyny

A DulezZité informace. Informace nastudujte pred pouZzitim
zatizeni.

A Oznaceni, Ze pasaz nese informace ohledné bezpecnostnich
rizik.

CE Oznaceni CE (standardy)

Tabulka 2. Varovani

A Nevhodné zachdzeni mlize zplsobit vazna poranéni az
Varovani | smrt.
Nespravna obsluha nebo neopatrnost muize vést ke zranéni
A " , ., P .
. ,  0sob, poskozeni tohoto zatizeni nebo k chybé v
Upozornéni ‘.
namérenych hodnot.
A Typy Navrhy nebo tipy k poufZiti.
/A Upozornéni

Vénujte pozornost nasledujicim pokynam.
1) Uvodni kontrola

Ihned po vybaleni, prekontrolujte, zda nejsou zafizeni, pfislusenstvi a
konektory nikterak poskozeny prepravou. Pokud jsou zafizeni,
prislusenstvi a konektory poskozeny, zafizeni nepouzivejte. Kontaktujte
vyrobce/distributora.

/A Dodrzujte specifikace a bezpe&nostni normy stanovené pro praci
s elektrickym proudem.

2) Umisténi/skladovani
Pracovni teplota: 0 —40 °C (32 — 104 °F), <80% RH
Teplota skladovani: -20 — 60 °C (-6 — 140 °F), <80% RH

Zafizeni neumistujte a neskladujte za nasledujicich podminek:

Pfimé slunedni paprsky a vysoké teploty, voda, dést a vysoka vihkost,
prach, korozivni a explozivni plyny, silné elektromagnetické pole a
mechanické vibrace.
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3) Poutiti

ADodriujte nasledujici pokyny. Jinak hrozi riziko zasahu elektrickym
proudem, exploze nebo zkratu.

1. Zafizeni Ize pouZit pfimo pro ¢asti pod napétim, ale provedte izola¢ni
opatreni v souladu s prdmyslovymi bezpecnostnimi predpisy. Jinak hrozi
riziko Urazu elektrickym proudem a poranéni.

2. P¥i préci s napétim vyssim nez 120 V (60 V) DC nebo 50 V (25 V) rms AC,
vénujte maximalni pozornost platnym bezpecnostnim predpisim a
predpisim VDE tykajicich se nadmérného dotykového napéti. Jinak hrozi
riziko zasahu elektrickym proudem. Hodnoty v zdvorkach plati pro
omezené rozsahy (napr. |ékafstvi a zemédélstvi).

3. Nespojujte, napfiklad dratem, oba pdly bateriovych ¢lankd. Nikdy
nevhazujte baterie do ohné. Jinak hrozi riziko vybuchu.

4. Pfi vyméné nebo nabijeni baterie dbejte vzdy na spravnou polaritu.
Baterie s opacnou polaritou mohou vést k poskozeni zafizeni. Dale hrozi
riziko exploze nebo poZaru.

/A\Varovani

1. Méfeni v blizkosti nebezpecénych elektrickych instalaci provadéjte
pouze pod vedenim odpovédného elektrikare.

2. Pokud je zafizeni pouzivano k testovani vedeni pod napétim, pred
pfipojenim nebo odpojenim zkusebniho kabelu vysilace zajistéte, aby byl
zkuSebni kabel odpojen od testovaného objektu. Upozornéte a poucte
osoby v blizkosti.

3. Nikdy baterie nerozebirejte. Baterie obsahuji nebezpecné chemikilie.
Hrozi riziko poleptéani. Pokud se obsah baterie dostane do kontaktu s
pokozkou nebo odévem, okam?ité jej oplachnéte vodou. Pokud se obsah
baterie dostane do oci, okamZité je vyplachnéte Cistou vodou a vyhledejte
|ékare.

4. Pti spojeni zafizeni s elektrickou siti mUZe dojit ke generovani proudu
v miliampérech. Z tohoto divodu pfipojte k siti pod napéti zemnici tyc
vysilaCe pouze k neutralnimu vodici. Pokud je pfipojeni zafizeni
realizovano z faze smérem k ochrannému vodici, musi byt nejprve
ovérena funkéni bezpecnost ochranného vodice podle normy DIN VDE
0100. Dlvodem je, Ze pfi pfipojeni zafizeni z faze smérem k uzemnéni,
mohou byt v pfipadé chyby vSechny ¢asti pfipojené k uzemnéni pod
napétim (pokud odpor uzemnéni neodpovida predpistim).
5. Pokud jiz neni zajiSténa bezpecénost uzivatele pri obsluze zafizeni,
zafizeni vyradte z provozu a nepoutzivejte ho. Bezpecnost neni zaruc¢ena
ve chvili, kdy:

e je zafizeni posSkozeno

e zafizeni neméri spravné

e zafizeni bylo dlouhodobé skladovano v nevhodnych podminkdach

e zafizeni bylo béhem prepravy mechanicky poskozeno
6. Zafizeni pouZivejte pouze za Ucelem, kterym ma zafizeni slouZit.
Zafizeni nerozebirejte ani s nim nikterak nevhodné nemanipulujte. Jinak
nemuzZe byt garantovana bezpecnost béhem pouzivani.

/A\Upozornéni

1. Pracovni teplota zafizeni je v rozsahu 0 — 40 °C (32 — 104 °F).

2. Chranite zafizeni pfed mechanickymi vibracemi a pddem béhem
pouzivani. Jinak hrozi riziko poSkozeni zafizeni.

3. Zatizeni smi kalibrovat a opravovat pouze profesionalni servisni
pracovnik.

4. Pred poutzitim zkontrolujte, zda je zafizeni a pouZivany
méfrici/testovaci kabel v poradku a nejsou z vnéjsi strany poskozeny.
Zafizeni se nesmi pouzivat, pokud nejsou vSechny ¢asti pfipraveny

k pouZiti.

5. Béhem pouziti zafizeni, nesmi jmenovité napéti testovaného vedeni
prekrocit jmenovité napéti uvedené v technickych specifikacich zafizeni.
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6. Chranite zafizeni pred pfimymi slunecnimi paprsky. Jinak hrozi riziko
poskozeni zafizeni nebo zkraceni zZivotnosti.

7. Chranite zafizeni pred silnym elektromagnetickym polem. Jinak hrozi
riziko ovlivnéni méficich funkci.

8. PouZijte pouze baterie/typ baterii uvedené ve specifikaci zafizeni.

9. Chrarite baterie pfed vlhkosti. Pokud se na displeji zafizeni zobrazi
symbol nizkého stavu baterie, vyménte baterie za nové.

ATypy

1. Pokud planujete zatizeni pouZit v podminkach, pfi kterych nebyl
skladovan, umistéte zafizeni za danych podminek a vyckejte azZ se
aklimatizuje. Poté zafizeni pouzijte.

2. Po spojeni vysilace k siti pod napétim, pokud je uzemnovaci otvor
vysilace spojen s fazi ochranného uzemnéni, ptipadny unikajici proud ve
vedeni projde vysilacem a nasledné dojde k vypnuti/kolisani jistice
(FI/RCD).

3. Uchovejte origindlni baleni od zafizeni. Pro pfipadnou referenci,
kontakt ¢i pfipadnou kalibraci.

Prehled

Popis zatizeni

Uvedené zafizeni slouzi k detekci kabelll a elektroinstalace. Je vhodnym
spoleénikem pfi rekonstrukci byt(, skol, kancelafi, domu atd. Detekuje
rozmisténi kabelli, vodovodni a plynové potrubi. Zafizeni napom{ze
snizit rizika pozaru, vypadku proudu, poranéni, zasahu a Urazu
elektrickym proudem.

Soucasti baleni je prijimac, vysilac a prislusenstvi. Diky pokrocilym
integrovanym soucdastkam s digitalni technologii obvodu, se zafizeni
vyznacuje stabilnim a spolehlivym vykonem/mérenim. Zatizeni (vysilad)
vysila do cilového kabelu (nebo kovového potrubi) stfidavé napéti
modulované digitalnimi signaly, které vytvareji stfidavé elektrické pole.
PriloZte hlavu sondy prijimace do blizkosti tohoto elektrického pole.
Prijimac nasledné vygeneruje indukované napéti.

Zarfizeni dokaze slaby napétovy signal stokrat zvétsit a po dekddovani
zvukové frekvence, demodulaci a nasledném digitalnim zpracovani jej
zobrazit na LCD displeji. Na zakladé zmény signalu lze zjistit polohu
skrytych kabell, potrubi tak i jejich pferuseni.

Zaftizeni je velice jednoduse ovladatelné a disponuje zvukovym alarmem.
Vysilac a pfijimac jsou vybaveny LED svitilnami. Vysila¢ nejen prenasi
signaly, ale funguje také jako AC/DC voltmetr, zafizeni mize kromé
vystrazného symbolu pfi testovani vedeni pod napétim zobrazit napéti
testovaného vedeni, véetné stavu AC/DC. Kromé toho je vysila¢ vybaven
také funkci samokontroly, kterd je zobrazena na displeji, zda vysilac vysila
signaly, coz uZivatelim zvysuje bezpecnost pri testovani. Pfijimac je
vybaven podsvicenym displejem (pouZziti za tmy).

Pfijimac je vybaven reproduktorem, ktery slouzi ke zvySeni Gcéinnosti
testovani (ménici se tony v dobé, kdy se méni intenzita signalu).
UZivatelé mohou posoudit testovani jednoduse podle zvuku, coZ vede ke
zvyseni pohodli a bezpecnosti (zvuk Ize také podle potreby ztisit).
Zafizeni |ze pouzit na telekomunikacni sité, silové kabely a stavebni
potrubi.

Charakteristika zafizeni

Detekce kabel(, elektrickych rozvodd, vodovodni/plynové potrubi
umisténé ve zdi nebo v podlaze.

Detekce preruseni a zkratu v kabelech a elektrickych vedeni umisténych
ve zdi nebo v podlaze.

Detekce pojistek a prirazeni obvodu.

Detekce zasuvek a rozvodd, které jsou zakryty omitkou.

Detekce a zkrat podlahového topeni.

Vysila¢ je vybaven funkci AC/DC voltmetru, ktery dokaze méfit napéti
(linearni)12 az 400 V AC/DC:

AC~:12-400V (50-60 Hz) +2,5%

DC=:12-400V +2,5%
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Na obrazovce vysilace je mozné zobrazit prednastaveny vysilaci vykon,
vysilané kddy, stav baterie, zmérené sitové napéti, zméreny AC/DC stav
sitového napéti a vystrazny/varovny symbol pro sité pod napétim.
Vysila¢ ma funkci samokontroly pro zjisténi vlastniho pracovniho stavu
(zobrazeni na LCD displeji pro uzivatele).

Na displeji pfijimace je moZné zobrazit vysilaci vykon vysilace, vysilané
kddy, stav baterie vysilace, detekovany signal indukovany stfidavym
napétim a vystrazny/varovny symbol pro sité pod napétim.

Citlivost pfijimace Ize nastavit manudlné nebo automaticky.

Prijima¢ mGzZe automaticky ménit frekvence.

Vysilac i pfijima¢ mohou pracovat v reZimu tlumeni zvuku.

Prijimac disponuje funkci automatického vypnuti (pokud béhem 10 min
nezaznamena aktivitu, automaticky se vypne).

Prijimac disponuje funkci podsviceni displeje (vyuZiti v Seru a tmé).
Prijimac i vysila¢ obsahuje svitilnu.

K dispozici jsou dalsi vysilace pro rozsifeni nebo rozliseni nékolika signald.

Zafizeni se vyznacuje pevnosti, odolnosti a pfesnosti.

Funkce

Popis vysilace

1. LCD displej

2. Tladitko zapnout/vypnout

3. Level/Sel. tlacitko: nastaveni/
potvrzeni vysilani (Groven |, II, 1)

4. Start/Stop tlacitko: prenos/
zastaveni pfenosu informaci

5. Code/Sel. tlacditko: nastaveni/
potvrzeni vysilanych kédovych
informaci. Stisknéte po dobu 1s a
vstupte do nastaveni kédd, opét
stisknéte a vystupte z nastaveni
(kédy: F,E, H, D, L, C, O nebo A,
vychozi nastaveni F)

6. Tlacitko dolG: béhem nastavovani
urovné nebo kédu a posurite se nize
7. Tladitko nahoru: béhem
nastavovani Urovné nebo kédu a
posunte se vyse

8. Tlacitko tlumeni: zapnuti/vypnuti
zvuku (ovladani ténu tlacitek)

9. Tladitko svitilny: zapnéte/vypnéte
svétlo

10. Port ,,+“: vstup/vystup vysilace,
spojeni s externimi kabely, odesilani
signalu, pfijimani detekovaného
napéti

11. Zemnici port: vysilac je
uzemnén pomoci
zku$ebniho/testovaciho kabelu.
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Displej vysilace

1. Symbol napéti/energie baterie vysilade
2. Symbol drovné vysilace (1, I, I11)

3. Symbol vysilajiciho kdédu (vychozi
nastaveni je F)

4. Symbol stfidavého napéti AC

5. Symbol stejnosmérného napéti DC

6. Symbol hodnoty napéti (bézny rozsah
voltmetru 12 — 400 V DC/AC)

7. Status vysilani

8. Vysilaci kod

9. Intenzita vysilaciho signalu

10. Symbol sitového napéti

11. Symbol rezimu tlumeni

Popis pfijimace

1. Svitilna

2. Hlava sondy

3. LCD displej

4. Tladitko zapnout/vypnout

5. Tladitko podsviceni/rezim tlumeni:
stisknéte a zapnéte/vypnéte podsviceni.
Stisknéte po dobu 1 s a zapnéte/vypnéte
tlumeni (ovladani ténu tlacitek a
reproduktoru)

6. Tlacitko svitilny: zapnéte/vypnéte
svitilnu

7. UAC tlacitko: pfepinani mezi
vyhledavani kabel( a sitové napéti

8. MANUAL tlacitko: prepinani

manuadlniho a automatického vyhledavani

kabel
9. Tlacditko dold: v manualnim rezimu
nastaveni citlivosti
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10. Tlacitko nahoru: v manualnim reZimu nastaveni citlivosti

11. Reproduktor

Displej prijimace

1. Symbol napéti/energie baterie
pfijimac

2. Symbol napéti/energie baterie
vysilace

3. Symbol urovné prijimace (1, Il, I11)
4. Symbol manualniho rezimu

5. Symbol automatického reZzimu

6. V automatickém rezimu: hodnota
ukazuje intenzitu signalu;

v manualnim reZimu: zobrazeni SEL
(bez signalu) nebo hodnota udavajici
intenzitu signalu; v rezimu UAC:
zobrazeni UAC

7. Soustredné grafické kruhy
oznacujici prednastavenou citlivost.
Vice krouzk( oznacuje vyssi citlivost,
méné krouzk(l oznacuje niZzsi citlivost
8. Kod pfijimani

9. Intenzita signalu

10. Symbol sitového napéti

11. Symbol reZzimu tlumeni
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Displej pfijimace v reZimu detekce kabelG

1) Automaticky rezim 2) Manualni rezim

L (TN /22 ‘ <L,
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3) Rezim identifikace sitového napéti

SN

Metody méreni

Bezpecnostni pokyny pfi méreni

/AVarovani

Pti spojeni zafizeni s elektrickou siti mUzZe dojit ke generovani proudu
v miliampérech. Z tohoto divodu pfipojte k siti pod napéti zemnici ty¢
vysilaCe pouze k neutrdlnimu vodici. Pokud je pfipojeni zafizeni
realizovano z faze smérem k ochrannému vodici, musi byt nejprve
ovérena funkéni bezpecnost ochranného vodice podle normy DIN VDE

0100. Dlivodem je, Ze pfi pripojeni zafizeni z faze smérem k uzemnéni,

mohou byt v pfipadé chyby vSechny ¢asti pripojené k uzemnéni pod
napétim (pokud odpor uzemnéni neodpovida predpisam).

2. Po spojeni vysilace k siti pod napétim, pokud je uzemnovaci otvor
vysilace spojen s fazi ochranného uzemnéni, ptipadny unikajici proud ve
vedeni projde vysilacem a nasledné dojde k vypnuti/kolisani jistice
(FI/RCD).

ATypy

1. Pokud vysila¢ pouzijete jako zkousSecku napéti, po dotyku sondy
vznikne slaba jiskra v momenté spojeni, tento jev je normalni.

2. Pokud je jedno z tlacitek ,Start/Stop”, ,Code Sel“ nebo ,Level Sel”
aktivni, ostatni dvé budou neaktivni.

3. Pokud bude pfijimac v automatickém rezimu, Ize jej pfepnout do
manuadlniho reZimu nebo reZzimu detekce napéti. Pokud je pfijimac

v manualnim rezimu, tlac¢itko UAC a MANUAL budou aktivni pouze ve
chvili, kdy opustite manudlni rezim.

Princip fungovani

Zatizeni je sloZeno z vysilace, pfijimace a dalsiho pfislusenstvi.

Vysilac vysila do cilového kabelu (nebo kovového potrubi) stfidavé napéti
modulované digitalnimi signaly, které vytvari stfidavé elektrické pole (viz
obr. nize). PfiloZte sondu pfijimace do blizkosti tohoto elektrického pole
a senzor bude generovat indukované napéti. Zarizeni dokdzZe tento slaby
napétovy signal stokrat zvysit a po prevedeni na audio frekvenci,
demodulaci a digitalnim zpracovani jej zobrazi na LCD displeji. Na zakladé
zmény signalu lze zjistit polohu skrytych kabell nebo potrubi.

/A\Varovani

1. Béhem kazdého méreni musi vysila€ zajistit uzavieny okruh.

2. Zatizeni dokaZe detekovat nebo lokalizovat pouze spravné pfipojené
vedeni v souladu s popsanymi fyzikdlnimi zakony.
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ATypy

Optimalni zapojeni

1. Jednopodlova metoda: spojte vysila¢ pouze s jednim vodiéem. Vysilac¢
generuje vysokofrekvencni signdl, ktery dokaze sledovat a lokalizovat
pouze jeden vodi¢. Druhym vodi¢em je zemé. Toto usporadani zplsobi,
Ze vodicem protéka vysokofrekvenéni proud a pfendsi se do zemé,
podobné jako v radiu nebo pfijimaci.

2. Dvoupdlova metoda: vysilac je pfipojen k vodici dvéma méficimi
kabely. Metoda zahrnuje sité pod napétim a bez napéti.

o Vysilac€ je pripojen k siti pod napétim: pfipojte port "+" vysilace
k fazi a uzemnovaci port vysilace k nulovému vodici. Za téchto
okolnosti, pokud neni v siti Zadné napéti, prejde modulovany
proud z vysilac¢e do nulového vodice pres kapacitu v siti a pak se
vrati zpét do vysilace.

e Vysilaé je pFipojen k beznapétové siti: pfipojte port "+" vysilace
ke svorce vedeni v siti, pfipojte uzemnovaci port ke svorce jiného
paralelniho vedeni v siti a poté propojte dalsi dvé svorky v siti
mezi sebou. Za téchto okolnosti se modulovany proud vraci
pfimo do vysilace prostfednictvim sité. Volitelné mohou byt oba
testovaci kabely vysilace pfipojeny k obéma konclim vodice

Kromé toho Ize "+" port vysilace pfipojit ke svorce v siti, zatimco zemnici
port vysilace lIze ptipojit k ochranné zemnici svorce sité.

Priklad pouziti

Vezméte kousek stinéného kabelu o prafezu 1,5 mm?2. Provizorné
nainstalujte 5 m tohoto kabelu podél stény v Grovni oéi a zachytte
pomoci uchytek. Dbejte na to, aby byla sténa pfistupna z obou stran.
Vytvorte umélé preruseni ve vzdalenosti 1,5 m pied koncem vedeni.
Svorky vedeni musi byt oteviené. Odizolujte pteruseny vodi¢ na zac¢atku
stinéného kabelu a pfipojte jej pomoci testovacich kabell (soucast
baleni) k portu 10 vysilace. Pfipojte svorku 11 vysilace k vhodnému
uzemneéni. Spojte tak, jak je uvedené na obrazku niZe. Zapnéte vysila¢
pomoci tlacitka 2, LCD displej vysilace se zapne a zazni alarm. Na vysilaci
stisknéte tlacitko 3 a vstupte do Urovné nastaveni. Poté stisknéte tlacitko
7 nebo 6 a vyberte poZadovanou uUroven vysilani (Groven |, 11, Il1). Po
nastaveni, stisknéte tlacitko 3 a vystupte z reZimu nastaveni. Pokud
budete chtit zménit vysilaci kdd, stisknéte tlacitko 5 po dobu cca 1 s, poté
stisknéte tladitko 7 nebo 6 a vyberte pozadovany kéd (F, E,H,D, L, C, O
nebo A, vychozi nastaveni je F). Stisknéte tlacitko 5 a vystupte z rezimu
nastaveni. Poté stisknéte tlacitko 4 a zapnéte prenos. Centrické kruhy 7
se na displeji budou postupné ménit. Dale bude na displeji zobrazen
vysilaci kéd 8 spolu se symbolem 9 (intenzita vysilaciho signalu). Na
prijimaci stisknéte tlacitko 4 a zapnéte prijimac. LCD displej pfijimace se
zapne a zazni alarm. Prijimac poté automaticky prejde do automatického
rezimu. Pomalu posunujte sondu prijimace podél kabelu do doby, nezZ se
na displeji pfijimace zobrazi symbol 3 (symbol Urovné prijimace). Dale
bude na displeji zobrazen symbol 8 (kdd prijimani) a 9 (intenzita signalu).
Reproduktor zméni ton intenzity signalu. Ve chvili, kdy sonda zaznamena
preruseny kabel, intenzita signalu 9 a hodnota 6 bude klesat, dokud
Uplné nezmizi. V tuhle chvili, stisknéte na ptijimaci tlac¢itko MANUAL 8 a
pfepnéte do manudlniho reZimu. Poté stisknéte tlacitko 9 a 10,
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snizte citlivost a ujistéte se, Ze na displeji vysilace je zobrazen vysilaci
kdd. Tohle je misto, kde doslo k preruseni kabelu.

Detaily metod

Jednopodlova metoda
1. Otevieny obvod

/N\Typy

1. Je potieba zajistit Uplné
uzemnéni.

2. Nastaveni vysilaciho vykonu
vysilace pro jeho pfizplsobeni
rdznym detekénim oblastem.
Nejlepsi metodou pro
testovani je oznacit polohu
preruseni na druhé strané
stény. Stisknéte tlacitko
MANUAL na pfijimaci a
prepnéte do manudlniho
rezimu. Stisknéte tlacitko 9 a
10 snizte intenzitu, tak aby byl
signal zachytitelny. Vyhledejte
prerusené vedeni, signal jiz
nebude detekovatelny (viz
obr).

o Detekce preruseni kabelu ve sténé nebo v podlaze.
e Detekce a nalezeni kabelu, zasuvek, elektroinstalac¢nich krabic,

vypinacl atd. (domaci pouziti).

e Nalezeni Uzkych ¢asti, zauzlovani vyboceni a prekazky

v instalacnich potrubi.

/A\Varovani
Pti pouziti této metody se ujistéte, Zze uzemnovaci kabel je funkéni.

ATypy

1. Metoda je vhodna k detekci zasuvek a prepinact
poskozenych/odpojenych zatizeni (oteviené obvody).

2. Detekce zavisi na hloubce umisténi a materialu. Hloubka detekce je
v rozmezi 0 — 2 m. Ochranna koncovka elektrické zasuvky muze byt
pouZita jako zemnici pFipojka vysilace.

2. Detekce a sledovani kabelli a zasuvek

Predpoklady

1. Obvod musi byt odpojen.

2. Nulovy vodi¢ a ochranny zemnici vodi¢ musi byt pfipojeny a plné
funkéni.

3. Pripojte vysilac k fazi a ochranny zemnici vodic, jak je uvedeno na
obrdazku nize.
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/A\Typy

1. Zajistéte fadné uzemnéni.

2. Jednopdlova metoda: Ize také vysledovat bocni/laterdlni vétve obvodu
(v tomto pripadé je nutné odstranit pojistku).

3. Pokud je objeven napajeci kabel se signaly z vysilace, napf. pfimo
paralelné k ostatnim vodicim nebo pokud jsou tyto vodice zkfizené,
prochazi signdl i témito vodici.

4. Pri lokalizaci a sledovani plati, Ze ¢im silnéjsi signal je zobrazen, tim
blize je zafizeni k vedeni, které ma byt sledovano.

5. Upravte Groven vysilani vysilace pro ptizplsobeni na rizny dosah
detekce.

6. Cilova pozice mlze byt pfesné lokalizovana pomoci nastaveni
manualniho reZzimu na pfijimaci a vybérem vhodné citlivosti zafizeni.

3. Detekce preruseného kabelu

Predpoklady

1. Obvod musi byt odpojen.

2. Vsechny nepotfebné vodice musi byt pfipojeny k zemnéni podle
obrdzku nize.

3. Pfipojte vysila¢ k jednomu vodici a k zemnéni podle obrazku

-

/A Upozornéni
1. Zajistéte celkové uzemnéni.

2. Pfrechodovy odpor preruseného vedeni musi byt vys$si nez 100 kQ.
3. Pfi hledani ptreruseni napéti ve vice vodi¢ovych kabelech musi byt
vSechny ostatni vodice ve stinéném kabelu nebo vodici uzemnény, v
souladu s pravidly a normami. VyZzadovano. Jinak hrozi riziko zkFizeni
spojeni signall (kapacitnim efektem ke koncovkam zdroje). Hloubka
sledovani stinénych kabel(l a vodicu je jina (jednotlivé vodice ve
stinéném kabelu jsou do sebe zapleteny).

/A\Typy

1. Zemnéni pfipojené k vysilaci miZe byt pridavnym zemnénim. Zemnéni
z uzemnéné zasuvky nebo vodovodni trubky, ktera je spravné uzemnéna.
2. Béhem detekce kabelu je pozice, kdy pfijimac zaznamend nahly pokles
intenzity signalu, mistem preruseni.

3. Upravte droven sily vysilani vysilace a ptizpUsobte zafizeni na rdzny
dosah detekce.

4. Cilova pozice mlze byt precizné lokalizovana pomoci nastaveni
manualniho reZzimu na pfijimaci a vybérem vhodné citlivosti.

4. Vyhledavani preruseni vedeni pomoci dvou vysilaca

PFi vyhledavani pferuseni vodice jednim vysilaem na jednom konci
vodic¢e, mUZe byt lokalizace preruseni nepresnd v disledku nepfiznivych
podminek kvUli ruseni pole. PotiZze mohou byt odstranény pouZitim dvou
vysilac¢l (na kazdém konci jeden). V tomto pripadé je kazdy vysilac
nastaven na jiny vysilaci kod, napf. vysila¢ 1 na kdd F a vysilac 2 na kéd C.
(Vysilag 2 s jinym kddem neni soucasti baleni, nutno objednat
samostatné).

Predpoklady

1. Obvod nesmi byt pod napétim.

2. VSechny nepotiebné vodice musi byt pfipojeny k zemnéni podle
obrazku nize.
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3. Oba vysilace pfipojte tak, jak je uvedeno na obrazku nize.

4. Postupujte podle uvedeného popisu.

Pokud jsou vysilace pfipojeny jako na obrazku, pfijimac ukazuje C na levé
strané preruseni vedeni. Pokud se pfijimac presune za pozici preruseni

Predpoklady

1. Obvod nesmi byt pod napétim.
2. Vsechny nepotiebné vodice musi byt pfipojeny k zemnéni podle obrazku nize.
3. Oba vysilace pfipojte tak (pokud mate k dispozici dva vysilace), jak je

vpravo, zobrazi se F. Pokud jste pfimo nad prerusenim, pfijimac nebude
zobrazovat kdd (prekryvani signalu obou vysilact).

/\Typy

1. Upravte Uroven sily vysilani
vysilace a prizpUsobte na rlizny
dosah detekce.

2. Cilova pozice muZe byt presné
detekovédna pomoci nastaveni
manualniho rezimu na pfijimaci a
vybérem vhodné citlivosti.

AUpozorném’

1. Zajistéte celkové uzemnéni.

2. Pfrechodovy odpor preruseného vedeni musi byt vyssi nez 100 kQ.

3. Zemnéni pfipojené k vysilac¢i mGze byt pfidavnym zemnénim. Zemnéni
z uzemnéné zasuvky nebo vodovodni trubky, ktera je spravné uzemnéna.
4. Pfi detekci preruseni vedeni ve vice Zilovych kabelech je tfeba mit na
pameéti, Ze vSechny zbyvajici vodice ve stinéném kabelu nebo vodi¢i musi
byt uzemnény v souladu s predpisy. Jinak hrozi riziko kfizového propojeni
privadénych kabell (kapacitnim Géinkem na zdrojové svorky).
Vyzadovano. Jinak hrozi riziko zkfizeni spojeni signall (kapacitnim
efektem ke koncovkam zdroje). Hloubka detekce pro stinéné kabely a
vodice je rozdilnd, protoZe jednotlivé vodice ve stinénych kabelech jsou
kolem sebe stoceny.
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uvedeno na obrazku nize.
4. Postupujte podle uvedeného popisu.

5. Detekce poruchy elektrického vytapéni podlahy

/\ Upozornéni

1. Pokud je na ohfivacich kabelech
umisténa izolac¢ni podlozka,

nemélo by existovat Zadné zemnéni.
Pokud je potieba, oddélte podlozku
od pfipojeni zemnéni.

2. Zajistéte celkové zemnéni. Méla by
byt zachovdna pomérna vzdalenost
mezi zemnicim portem vysilace a
cilovym vedenim. Pokud je tato
vzdalenost pfilis mald, hrozi riziko,
Ze signal ani vedeni nebude spravné
lokalizovdno.

/\Typy

1. BEéhem detekce kabelu, je pozice,
kdy signal pfijimany pfijimacem
zaznamena nahly pokles intenzity
signalu, mistem preruseni.

2. Upravte uroven sily vysilani vysilace a
pfizplsobte na rlizny dosah detekce.



3. Na pfijimaci nastavte manualni rezim a vyberte vhodnou citlivost —
pro preciznéjsi detekci.

4. Pro tento typ detekce neni nutné mit druhy vysilac. Postupujte tak,
jak je uvedeno na obrazku vyse.

6. Detekce ztzZeni (ucpani) nekovového instala¢niho potrubi
Predpoklady
1. Potrubi musi byt vyrobeno z nekovovych materiald (jako napf. plast).
2. Potrubi nesmi byt pod napétim.
3. Vysilac je ptipojen ke kovové Sroubovité trubce (kovova trubka nebo
ohebné potrubi) a pfidavnému zemnicimu kabelu jako na obrazku nize.
4. Metoda méreni je stejnd jako na prikladu.

v | 1. Pokud je v potrubi proud,
- vypnéte ho a potrubi uzemnéte,
’x‘% pokud neni pod proudem.
2. Zemnici konec by mél byt
spravné uzemnén a zemnici konec
' vysilage by mél byt v uréité
vzdalenosti od méfeného potrubi.
Pokud je vzdalenost pfilis mala
nemuze byt signal ani obvod
spravné lokalizovan.

SR
D
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A\ Typy

1. Pokud mate k dispozici pouze jednu Sroubovitou trubku vyrobenou z
nevodivého materialu (tfeba z laminatu), doporudujeme stréit kovovy
drét o plose priifezu 1,5 mm? do nevodivé trubky a nasledné prostrit
zUZeni.

2. pfi detekci potrubi plati, Ze ¢im silnéjsi je signal zobrazeny na pfijimaci,
tim bliZe je detekované potrubi.

3. Béhem detekce potrubi plati, Ze pokud signal pfijimany pfijimacem
nahle zeslabne, je detekovana pozice ta, kde se nachazi blokace.

4. Upravte Uroven sily vysilani vysilace a prizplsobte na rlizny dosah
detekce. Zvolte manualni rezim na pfijimaci a vyberte vhodnou citlivost
pro precizni uréeni mista zdzeni.

7. Detekce instalovanych vodovodnich a topnych potrubi
Predpoklady

1. Potrubi musi byt vyrobeno z kovu (napt. galvanizovana ocel).

2. Detekované potrubi by nemélo byt uzemnéné. Mél by existovat
relativné vysoky odpor mezi potrubim a ptdou (jinak hrozi riziko, Ze
vzdalenost lokalizace bude pfilis mala).

3. PoufZijte propojovaci/testovaci kabel pro pfipojeni zemniciho portu
vysilace k zemnéni a spravné uzemnéte zemnici konec.

4. PouZijte propojovaci/testovaci kabel pro pfipojeni do ,+“ portu
vysilace k mérenému potrubi.

Postupujte podle nize uvedenych obrazk.

/\ Upozornéni

Z bezpecnostnich divodd odpojte
elektrické pfistroje od zdroje
napajeni.

/\Typy

1. Zemnici konec vysilace by mél
byt spravné uzemnén a zemnici
konec vysilace by mél byt v urcité
vzdalenosti od méreného potrubi.
Pokud je vzdalenost pfilis mala
nemuzZe byt signal ani obvod
spravné lokalizovan.
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2. Upravte Uroven sily vysilani vysilace a pfizpQsobte na rizny dosah
detekce.

3. Béhem detekce potrubi plati, Ze ¢im silnéjsi je signal na pfijimaci, tim
blize se nachdzi hledané potrubi.

4. Na pfijimaci zvolte manualni rezim a vyberte vhodnou citlivost pro
precizni detekce potrubi.

5. Pro detekci potrubi vyrobené z nevodivych materiall je doporuceno
prostréit trubkou kovovy drat, jako je to popsano v sekci 6 (Detekce
zUZeni (ucpani) nekovového instalacniho potrubi).

8. Detekce obvodu zdroje napajeni na stejném podlazi/patie

Pfi vyhledavani obvodu zdroje napdjeni na stejném podlazi dodrzujte
nasledujici instrukce:

1. Vypnéte hlavni vypinac v rozvodné skfini.

2. Odpojte neutrdlni kabel v rozvodné skfini tohoto podlaZi od ostatnich
neutralnich kabel( jinych podlazi.

3. Vysilac pripojte tak, jak je uvedeno na nasledujicim obrazku.

/\ Varovani
(Goesseq)  [g5e55se) Z bezpecnostnich divodu vypnéte
jelee) proud v celé budové.
, /\Typy
ERENL e Y 1. Zemnici konec vysilaée by mél

byt spravné uzemnén a v urcité
vzdalenosti od mérené trubky.
Pokud je vzdalenost pfilis mala
nemuze byt signal ani obvod
spravné lokalizovan.

2. Upravte uroven sily vysilani
vysilace a prizpUsobte na rizny
dosah detekce.

i

550[600]6606 666660

ogologologologocoe
j i

3. Béhem detekce trubky plati, Ze ¢im silnéjsi je signal zobrazeny na
prijimaci, tim bliZze je hledané potrubi.

4. Zvolte manualni rezim na pfijimaci a vyberte vhodnou citlivost pro
precizni lokalizaci potrubi.

9. Detekce podzemniho obvodu

Predpoklady

1. Obvod musi byt vybity.

2. Pfipojte vysila¢ podle nize uvedeného obrazku.

3. Zemnici konec vysilace musi byt spravné uzemnén.

4. Zvolte automaticky rezim pfijimace.

5. Pomoci intenzity signalu vyhledejte nebo sledujte obvod.

/\ Upozornéni

1. Vzdalenost mezi zemnicim
kabelem a obvodem musi byt co
nejdelsi. Pokud je vzdalenost pfilis
mal3, nelze precizné
lokalizovat/detekovat signaly ani
obvod.

2. Hloubka detekce je vyrazné
ovlivnéna sloZzenim zeminy. Zvolte
vhodnou citlivost pfijimani pro
precizni lokalizaci obvodu.

3. Pfi pomalém pohybu pfijimacem
podél hledaného obvodu se bude
displej ménit. Nejsilnéjsi signaly
detekuji presnou lokaci obvodu.
4. Cim del3i je vzdalenost mezi
signaly vysilace a pfijimacem, tim
mensi sila signalu a mélci detekce.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Dvoupdlova metoda
1. Aplikace v uzavieném obvodu
MuZe byt pouzZito na odpojené obvody i obvody pod napétim:
V odpojenych obvodech vysilac vysila pouze kédované signaly do obvodu,
ktery je hledan.
V obvodech pod napétim, vysila¢ nejenom vysild kédované signaly do
obvodu, ktery je hledan, ale také méfi a zobrazuje napéti tohoto obvodu.
Postupujte podle nasledujiciho obrazku:
/\Varovani
PFi pfipojovani vysilace k
obvodim pod napéti dbejte
vSech bezpecnostnich norem.

/\Typy

1. Dielektricka sila vysilace je
400 V AC/DC.

2. Méfeni na uzavienych
obvodech je vhodné pro
hledani zasuvek, vypinacl a
pojistek v elektrickych
instalacich odpojenych nebo
zapojenych podlazi.

3. Hloubka detekce zavisi na
povaze poloZeného kabelu a
zpUsobu pouZziti. Priimérna
hloubka detekce je kratsi nez
0,5 m.

4. Upravte Uroven sily vysilani
vysilace a pfizpUsobte na
razny dosah detekce.

2. Detekce pojistek

V budovach s vicero bytovymi jednotkami pouzijte L a N otvor v
zasuvkach pro vyslani signdlu z vysilace (viz obrazek nize) a zvolte
vhodnou droven sily vysilani vysilace.

Predpoklady

1. Vypnéte vsechny pojistky v rozvodné krabici.

2. Pfipojte vysila¢ podle nize uvedeného obrazku.

/\Varovani

Pti pfipojovani vysilace k obvodim
pod napéti dbejte viech
bezpecnostnich norem.

/\ Upozornéni

1. Identifikace a umisténi pojistek je
velmi ovlivnéno kabeldzi v
distribu¢nim panelu. Pro co
nejpresnéjsi vyhledavani pojistek,
|\ otevrete kryt distribu¢niho panelu a
hledejte zdroj pojistky.

2. Béhem detekce bude pojistka

s nejsilnéjsim a nejstalejsim
signalem, hledanou pojistkou. Kv(ili
zdvojeni signalt mize zafizeni
odhalit signaly z jinych pojistek, ale
sila/intenzita téchto signalu je
relativné mala.

/\Typy

1. Pfi vyhledavani, sméfujte méfici hlavu detektoru pfimo do krabice s
pojistkami pro dosazeni lepsich vysledkd hledani (viz obr. vyse).

2. Upravte Uroven sily vysilani vysilace a pfizplsobte na rizny dosah
detekce. Zvolte manualni rezim na pfijimaci a vyberte vhodnou citlivost
pfijimani a urcete lokalizaci obvodu.
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3. Detekce zkratu v obvodu

Predpoklady

1. Obvod musi byt odpojeny.

2. Pfipojte vysila¢ podle obrazku nize.

3. Postupujte podle obrazku uvedeného nize.

/\ Upozornéni
(‘- 1. Pokud je v kabelu proud,
A nejdrive vypnéte napajeni.
f ' \}\‘ 3 2. Pfi hledani zkratt v potaZenych

kabelech se lisi hloubka detekce,

! \ (€ (vodice jsou zapleteny do sebe).
= e, Ze zkudenosti, pouze zkraty s
o : impedanci mensi nez 20 Q mohou
byt spravné detekovany.
Impedance zkratu Ize zméfit
pomoci multimetru.

1. Pokud je impedance zkratu vyssi nez 20 Q, zkuste k vyhleddani zkratu
pouzit metodu hleddni pferuseni v obvodu. K tomu pouZijte relativné
vysoky proud, abyste docasné spojili souc¢astku s vadou (nizko ohmové
spojeni) nebo ji prerusili.

2. Béhem detekce potrubi plati, ndhlé sniZeni signalu pfijimaného
pfijimacem, indikuje misto zkratu.

3. Upravte uroven sily vysilani vysilace a prizplisobte na rizny dosah
detekce.

4. Zvolte manualni rezim na prijimaci a vyberte vhodnou citlivost
pfijimani a lokalizujte obvod.

4. Detekce obvodu poloZenych relativné hluboko

Pti dvoupdlovém zapojeni plati, Ze pokud je smycka z vodicli v kabelech s
vice Zilovymi vodi¢i (jako napf. NYM 3x1,5mm?), bude hloubka detekce
velice omezend. Dlivodem je, Ze kratka vzdalenost mezi pfivodnim
vedenim a smyckou vytvari zkreslené magnetické pole. Magnetické pole
s dostatecnou silou nemuze byt vytvoreno na zizenych mistech. Pokud
se vyskytne samostatnd smycka, problém je vyreSen, protoZe samostatny
vodi¢ dokaze zesilit magnetické pole. Smycka muze byt jakykoliv vodic¢
nebo kabel. DlleZité je, aby vzdalenost mezi vedenim a smyckou byla
delsi nez hloubka instalace (vzdalenost je obvykle 2 m a vice).
Predpoklady

1. Obvod nesmi byt pod napétim.

2. Pripojte vysilac podle obrazku nize.

3. Vzddlenost mezi pfivodnim vedenim a smyckou musi byt alespori2-2,5
m.

4. Postupujte podle obrazku nize.

/\Typy

1.V této metodé je vliv vihkosti
nebo omitky na sténé na hloubku
vyhleddvani nepatrny.

2.V procesu lokalizace obvodu
plati, Ze ¢im silngjsi je signdl na
prijimaci, tim blize je hledany
kabel.

3. Upravte Uroven sily vysilani
vysilace a pfizplsobte na rlzny
dosah detekce.

4. Na pfijimaci zvolte manualni
rezim a vyberte vhodnou citlivost a
presné lokalizujte obvod.
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5. Klasifikace nebo urceni polozeného obvodu

Predpoklady

1. Obvod musi byt bez napéti.

2. Konce Zilovych vodi¢d musi byt sto¢eny k sobé a vzajemné vodivé.
3. Vysilac zapojte tak, jak je uvedeno na obrazku nize.

4. Méreni Ize provést stejné jako je uvedeno nize.

/\Upozornéni
ﬁ 1. Pokud je v kabelu proud,

‘&T{m\ \ nejprve odpojte napajeni a

A\ L 7| prevedte kabel do nenabitého
v " stavu.
2 ‘ 2. Konce Zilovych vodicd bez
= stinéni musi byt navzdjem vodivé a
musi byt sto¢eny dohromady.
3. Pokud je k dispozici pouze jeden
vysila¢, provedte vicendsobné
méreni zménou spojeni mezi
vysilaéem a Zilovym vodic¢em
kabelu.

(el el il c
el Uipea bipe

-

— F Y

A Typy

1. Pfi zméné spojeni mezi vysilatem a Zilovym vodi¢em kabelu Ize rozlisit
rtzné obvody (pokud zménite kédovani prenosu vysilace).

2. Upravte Uroven sily vysilani vysilace a pfizplsobte na rizny dosah
detekce.

3.V pfipadé potreby, zakupte dalsi vysilac.

Metoda rozsiteni efektivniho dosahu pro detekovani nabitého obvodu
Kdyz je vysila¢ pfipojen pfimo k fazi a k neutrdlnimu kabelu, jsou signaly
vedeny na dvou paralelnich obvodech (jako na obrazku 1), takze
zkrouceni obvodu mize obcas ovliviiovat jeden druhého, coz ma za
nasledek maximalni dosah jen 0,5 m. Pro odstranéni tohoto efektu musi

byt ptipojeni jako na obrazku 2, kde smycka pouzivd samostatny kabel
pro zvétseni dosahu aZz na 2,5 m. Del$i smycky mohou byt vybaveny
kabelovym navijakem (viz obrazek 2).

/\Varovani

PFi pfipojovani vysilace k
obvodim pod napéti dbejte vsech
bezpecnostnich norem.

/\ Upozornéni

Spravné urceni obvodu podle
signalu: davejte pozor na
vzdalenost vysilace a obvodu,
ktery chcete méfit.

&Tvpv

1. V procesu lokalizace obvodu

plati, Ze ¢im silnéjsi je signal

zobrazeny na detektoru, tim blize

je hledany kabel.

2. Upravte Uroven sily vysilani

vysilace a pfizpUsobte na rlizny

dosah detekce.

3. Zvolte manualni reZzim na

= prijimaci a vyberte vhodnou
Obr. 2 citlivost a detekujte lokalizaci

obvodu.

Urceni napéti v siti a vyhledavani preruseni v obvodu
Predpoklady

1. Obvod musi byt napdjen AC napétim.

2. Méreni musi byt provedeno podle niZze uvedeného obrazku.
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/\Upozornéni
1. AC signaly detekované
vysilatem v médu UAC pouze
ukazuiji, jestli je obvod pod
k napétim. Precizni méfeni napéti

%/ provedte funkci voltmetru
(vysilacem).
2. Pfi hledani koncl vice silovych
vedeni je nutné ptipojit kazdé
vedeni k fazovému vedeni zvlast.

&TYPY

1. Tento zpUsob méreni nevyZaduje vysilac (pokud vSak nechcete pouZit
funkci voltmetru vysilace pro presné méreni napéti v obvodu).

2. Intenzita signalu (vétsi sloupec) na vysilaci a frekvence ténu signalu se
odvijeji od napéti v hledaném obvodu a vzdalenosti k obvodu. Cim vy3si
je napéti a kratsi vzdalenost k obvodu, tim je vyssi intenzita signalu (vétsi
sloupec) a tim vyssi je frekvence téonu signalu.

Ostatni funkce

1. Funkce voltmetru vysilace

Pokud je vysilac pfipojen k obvodu pod napétim a externi napéti je vétsi
nez 12 V, zobrazuje se ve spodni ¢asti displeje vysilace aktudlni hodnota
napéti. Pro rozpoznani AC a DC jsou vyuzity standardni symboly (viz 4, 5,6
na obrazku displeje vysilace). V horni ¢asti displeje se pak zobrazuje blesk
v trojuhelniku (viz 10 na obrdazku displeje). Rozsah identifikace je 12-400
V DC/AC (AC: 50-60 Hz).

2. Funkce osvétleni
Stisknéte tlacitko osvétleni 9 na vysila¢i nebo tlacitko osvétleni 6 na
pfijimaci a zapnéte osvétleni. Opét stisknéte tlacitko a vypnéte osvétleni.

3. Funkce podsviceni
Stisknéte tlacitko podsviceni 5 na pfijimaci a zapnéte podsviceni. Opét
stisknéte tlacitko a vypnéte podsviceni. Vysila¢ nema funkci podsviceni.

4. Funkce tlumeni (mute)

Stisknéte MUTE tlacitko 8 na vysilaci a vypnéte alarm, ndsledné alarm
nebude vyddvat zvuky pti stisknuti libovolného tlacitka. Opét stisknéte
stejné tlacitko a funkce se obnovi. Pfidrzte tlacitko mute/podsviceni 5 na
vysilaci po dobu 1 s a vypnéte zvuk a alarm (ani reproduktor pfijimace)
nebude vydavat zvuky. Pridrzte tla¢itko mute/podsviceni 5 na pfijimaci
po dobu 1 s a vypnéte rezim MUTE a funkce alarmu a reproduktoru se
obnovi.

5. Funkce automatického vypnuti

Vysila¢ nema funkci automatického vypnuti. Pokud neni stisknuto Zadné
tladitko po dobu zhruba 10 min, pfijimac se sam vypne. Stisknéte on/off
tlacitko 2 pro opétovné zapnuti vysilace.

Technické specifikace

Technicka specifikace vysilace

Vystupni signal: 125 kHz

Rozsah identifikace externiho napéti: DC 12-400 V +2,5 %; AC 12-400 V

(50-60 Hz) £2,5 %

Displej: LCD, funkéni displej se sloupcovym grafem

Dielektricka sila externiho napéti: maximum 400 V AC/DC

Kategorie pretizeni: CAT 11 300 V

Stupen znecisténi: 2

Napajeni: 1 x9V, IEC 6LR61

Spotieba energie: minimalni proud: cca 31 mA
maximalni proud: cca 115 mA

Pojistka: F 0,5 A 500V, 6,3 x 32 mm
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Rozsah teplot: pracovni: 0-40 °C pfi maximalni relativni vihkosti 80 % (bez
kondenzace)
skladovaci: -20-60 °C pfi maximalni relativni vihkosti 80 %
(bez kondenzace)
Rozméry (V x S x H): 190 mm x 89 mm x 42,5 mm
Hmotnost: bez baterie: cca 360 g
s baterii: cca420 g

Technicka specifikace pfijimace
Hloubka sledovani: hloubka sledovani zavisi na materidlu a specifickém
pouziti
ReZim vyhledavani kabell: jednopdlové zapojeni: cca 0-2 m

dvoupdlové zapojeni: cca 0-0,5 m

samostatnd smycka: cca 0-0,4 m
Urceni napéti v siti: cca 0-0,4 m
Displej: LCD, funkéni displej se sloupcovym grafem
Napdjeni: 6x 1,5V AAA, IEC LRO3
Spotfeba energie: minimalni proud: cca 32 mA

maximalni proud: cca 89 mA
Rozsah teplot: pracovni: 0-40 °C pfi maximalni relativni vlihkosti 80 % (bez
kondenzace)
skladovaci: -20-60 °C pfi maximalni relativni vihkosti 80 %
(bez kondenzace)
Nadmorska vyska: max. 2000 m
Rozméry (V x S x H): 241,5 mm x 78 mm x 38,5 mm
Hmotnost: bez baterie: cca 280 g
s baterii: cca350 g

Oprava a udrzba
1. Pokud zafizeni nefunguje spravné, ujistéte se, Ze jsou baterie nabity.
Dale se ujistéte, Ze testovaci kabely nejsou poskozeny.

© Sunnysoft s.r.o., distributor

2. Pfed odeslanim zafizeni zpét k opravé, prosim vyjméte baterie a
popiste povahu poruchy. Nasledné zafizeni fadné zabalte. Jinak hrozi
riziko poskozeni béhem transportu. Vyrobce/distributor nenese
odpovédnost za poskozeni vzniklé béhem prepravy.

3. Ve vysilaci je pojistka. Pokud dojde k jejimu poskozeni béhem zaruéni
doby, jeji vyménu muZe provadét pouze proskoleny personal vyrobce.
Pokud dojde k poskozeni po zaruéni dobé, vymérite pojistku stejnym
modelem a se stejnymi elektrickymi specifikacemi. Pokud bude pojistka
nahrazena pojistkou s jinymi specifikacemi, nemuzZe byt zarucena
bezpecnost a spravné fungovani zatizeni.

Reseni probléma
Pokud zatizeni nefunguje spravné, ovérte si nasledujici skutecnosti:

Povaha
poruchy

Kontrola

Reseni

Zafrizeni nelze

a. Jsou vloZeny baterie?
b. Neni proudovd intenzita
baterii pfili§ mala?

Vlozte nové baterie.
Ovérte si, Ze jsou
baterie vloZeny spravné.

zapnout c. Jsou baterie vloZeny ve Dbejte na spravnou

spravné polarité? polaritu.

a. Je kontakt v poradku? Ovérte si polaritu.

b. Neni sonda rozbita? Pfipojte znovu testovaci
Vysilac c. Je sonda spravné kabely. Vyménte sondu.
nedokaze pfipojena? Pripojte sondu spravné.
rozpoznat d. Je testovaci kabel Vyménite testovaci

externi napéti

poskozen?
e. Je testovaci kabel spravné
pfipojen?

kabel.
Spravné pripojte
testovaci kabely.




Jsou baterie
dostatecné nabité?
Zafizeni se
automaticky vypnulo.

Baterie vyméiite.
Zatizeni opét zapnéte.

Napajeni se béhem
méreni prerusilo

Stiskli jste tlacitko pro  Stisknéte znova

Vysila¢ neptijima vysilani? tlacitko.
signaly, které vysila Pojistka zafizeni je Zaslete zafizeni do
poskozena? servisu.

Kontrola pojistky vysilace

Pojistka vysilace mlze zabranit poskozeni zafizeni pretizenim nebo
nespravnym pouzivanim. Pokud je pojistka spalenad, zafizeni mlze vysilat
pouze slabé signdly. Pokud je vlastni kontrola zafizeni v poradku, ale
zafizeni vysila pouze slaby signdl, znamena to, Ze vysilani je v poradku,
ale pojistka je spalena. Pokud neni béhem vlastni kontroly pfistroje
nalezen Zadny signal a napéti v bateriich je v pofadku, je zafizeni
poskozeno. Zaslete zafizeni do servisu.

Metody kontroly pojistky vysilace:

1. Preruste vSechny méfici obvody vysilace.

2. Zapnéte vysila€ a prepnéte ho do rezimu vysilani.

3. Nastavte silu vysilani na level | (Uroven 1).

4. Pfipojte jeden testovaci kabel k portu 10 vysilace.

5. VloZte druhy konec testovaciho kabelu do portu vysilace.

6. Zapnéte vysilac pro hledani signalu z testovaciho kabelu a premistujte
méfici hlavu prijimace smérem k méricimu kabelu.

7. Pokud neni pojistka rozbitd, hodnota na displeji pfijimace bude
zdvojena.

Cisténi a udrzba
Pouzijte navlhceny hadfik nebo neutralni detergent a zafizeni ocistéte.
Nasledné pouzijte suchy hadrik a zafizeni vysuste.

/\ Upozornéni

1. Pfed Cisténim se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuto a vSechny obvody jsou
odpojeny.

2. Béhem ¢isténi, nepouzivejte benzen, alkohol, aceton, ether, keton,
rozpoustédla nebo benzin. Jinak hrozi riziko deformace nebo ztrata barev
zatizeni.

3. Po udrzbé se ujistéte, Ze je zafizeni Uplné suché. Poté ho lze pouZit.

Vyména baterie

Pokud se na displeji zobrazi symbol baterie (1 na vysiladi nebo 1, 2 na
prijimaci) a zazni alarm, je potieba baterie co nejdfive vyménit.

PFi vyméné baterie postupujte nasledovné:

1. Vypnéte zafizeni a odpojte vSechny obvody.

2. Odsroubujte zadni kryt a oteviete pfihradku na baterie.

3. Vyjméte pouzité baterie.

4. Vlozte nové baterie. Dbejte na spravnou polaritu.

5. Vlozte kryt a fadné ho zajistéte.

/\ Varovani

1. Pfi vyméné baterie, dbejte na spravnou polaritu baterii. Jinak hrozi
riziko poskozeni zafizeni, poZaru nebo vybuchu.

2. Nespojujte dva podly baterie vodivym dratem a nevhazujte baterie do
ohné, jinak hrozi riziko vybuch.

3. Baterie nerozebirejte ani s nimi nikterak nevhodné nemanipulujte.
ObsazZeny elektrolyt je silné zasadity a mliZe zpUsobit korozi. Pokud pfijde
elektrolyt do kontaktu s kdzi nebo oble¢enim, postizené misto oCistéte
vodou. Pokud se elektrolyt dostane do oci, vyplachnéte oci proudem
vody a vyhledejte co nejrychleji Iékafskou pomoc.
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/\ Upozornéni

1. Pfed vyménou baterii musi byt pfistroj vypnuty, odpojeny od vSech
mérenych obvodu a zbaven vSech méfricich kabeld.

2. Pouze baterie popsané v technickych specifikacich zarizeni mohou byt
pouzity.

3. Pokud nebudete zafizeni dlouhodobé pouzivat, baterie vyjméte. Pokud
bude zafizeni kontaminovano obsahem baterie, zaslete zatizeni vyrobci.

Kalibrace

Pro zajiSténi preciznosti méreni, je potieba pravidelné zatizeni kalibrovat.
Kalibraci mohou provadét pouze odborni pracovnici vyrobce.
Doporuceny interval kalibrace je jeden rok. Pokud je zafizeni vyuzivano
¢asto nebo podminky pouziti jsou nevyhovujici, mél by byt interval
kalibrace kratsi. Pokud je zafizeni vyuzivano jen ztidka, mGze byt interval
kalibrace prodlouzen az na 3 roky.

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem ersten Gebrauch sorgféltig durch.

MASTECH Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.
KA B E L D ETE KTO R Geratebeschreibung

Uberpriifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken, ob das Gerit (Sender und Empfianger),

SET M IT ZU BE H 6R Zubehorteile und Anschliisse durch den Transport beschaddigt wurden. Sollten

Gerate, Zubehorteile und Anschlisse beschadigt sind, verwenden Sie das Gerét nicht und

wenden Sie sich an den Hersteller/Vertreiber.

| k

Hauptkomponenten:
1. Tragetasche

7172

2. Empfinger 1x
3. Sender 1x

Zubehor

4. Krokodilklemmen

2x (rot/schwarz)

5. Batterie 1x (9-V-Alkalibatterie,
GL6F22A)

6. Batterien: 6x (1,5-V-AAA-
Alkalibatterien, Gr6Re LR03)

7. Bedienungsanleitung 1x

8. Messkabel 2x (1,5 m lang,
rot/schwarz)

7289

9. Messspitzen 2x
(rot/schwarz)

10. Erdungsstab

®

®

)

Bedienungsanleitung
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Sicherheitshinweise

Warnung: Das Gerat wurde gemal den Sicherheitsvorschriften fur elektrische Mess- und
Prifgerate hergestellt und vor dem Verpacken und Transport vollstandig geprift. Lesen Sie vor
der Inbetriebnahme die vorliegende Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und befolgen Sie alle
Anweisungen. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen oder

das Ignorieren der hier aufgefiihrten Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen kann zu
Verletzungen, Lebensgefahr oder Schaden am Gerét flihren.

Erlduterung der Symbole

Diese Bedienungsanleitung enthdlt grundlegende Informationen fiir den sicheren Betrieb und die
Wartung des Gerats. Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Tabelle 1: Sicherheitshinweise

Uberpriifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken, ob die Gerite, das Zubehér und

Anschlisse durch den Transport beschadigt wurden. Sollten Geréte,

Zubehorteile und Anschliisse beschadigt sind, verwenden Sie das Gerat nicht. Wenden Sie sich
an den Hersteller/Vertreiber.

ABeachten Sie die fiir den Umgang mit elektrischem Strom festgelegten
Spezifikationen und Sicherheitsnormen.

2) Aufstellung/Lagerung
Betriebstemperatur: 0 —40 °C (32 — 104 °F), <80 % relative Luftfeuchtigkeit
Lagertemperatur: -20 — 60 °C (-6 — 140 °F), <80 % relative Luftfeuchtigkeit

Wichtige Informationen. Lesen Sie diese Informationen vor der
A . Stellen Sie das Gerat nicht unter den folgenden Bedingungen auf und lagern Sie es nicht unter
Inbetriebnahme : .
- diesen Bedingungen:
des Gerdts. Direkte Sonneneinstrahlung und hohe Temperaturen, Wasser, Regen und hohe
& Der Hinweis, dass dieser Abschnitt Informationen zu Sicherheitsrisiken enthalt Luftfeuchtigkeit,
Risiken enthalt. Staub, korrosive und explosive Gase, starke elektromagnetische Felder und mechanische
CE CE-Kennzeichnung (Normen) Vibrationen.
' ™

Tabelle 2. Warnhinweise

A UnsachgemafRer Umgang kann zu schweren Verletzungen bis hin zum
Warnung zum Tod fhren.
Eine unsachgemale Bedienung oder Unachtsamkeit kann zu Verletzungen,
A Schédden an diesem Gerat oder zu Fehlern bei den
Hinweis Messwerten fiihren.

A Artenvon: Vorschlage oder Tipps zur Verwendung.

AHinweis
Beachten Sie die folgenden Anweisungen.

1) Erstpriifung

o
-
=
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3) Verwendung

ABeachten Sie die folgenden Anweisungen. Andernfalls besteht die Gefahr eines
Stromschlags, einer Explosion oder eines Kurzschlusses.

1. Das Geréat kann direkt an spannungsfiihrenden Teilen eingesetzt werden, treffen Sie jedoch
IsolierungsmaRnahmen

MaRnahmen gemaR den industriellen Sicherheitsvorschriften. Andernfalls besteht die Gefahr
eines Stromschlags und von Verletzungen.

2. Bei Arbeiten mit Spannungen tiber 120 V (60 V) Gleichstrom oder 50 V (25 V) Effektivwert
Wechselstrom

mussen Sie die geltenden Sicherheitsvorschriften und VDE-Vorschriften beziglich GberméaRiger
Berlihrungsspannung besonders beachten. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags.
Die Werte in Klammern gelten flr

begrenzte Anwendungsbereiche (z. B. Medizin und Landwirtschaft).

3. Verbinden Sie die beiden Pole von Batteriezellen nicht miteinander, beispielsweise mit einem

Draht. Werfen Sie
Batterien ins Feuer werfen. Andernfalls besteht Explosionsgefahr.

4. Achten Sie beim Austausch oder Laden der Batterie stets auf die richtige Polaritat.
Batterien mit verkehrter Polaritat konnen zu Schaden am Gerat fihren. AuBerdem besteht
Eﬁalosions— oder Brandgefahr.

Warnung

1. Fuhren Sie Messungen in der Nahe gefahrlicher elektrischer Anlagen
nur unter Anleitung eines verantwortlichen Elektrikers durch.

2. Wenn das Gerat zum Priifen von unter Spannung stehenden Leitungen verwendet wird,
stellen Sie vor dem
dem AnschlieBen oder Trennen des Messkabels des Senders sicherstellen, dass

Priifkabel vom Prifobjekt getrennt ist. Weisen Sie Personen in der Nahe darauf hin und weisen
Sie sie an.

3. Bauen Sie Batterien niemals auseinander. Batterien enthalten geféhrliche Chemikalien.
Es besteht Veratzungsgefahr. Sollte der Inhalt der Batterie mit der Haut oder der Kleidung in
Beriihrung kommen, spiilen Sie ihn sofort mit Wasser ab. Sollte der Inhalt der Batterie in die

Augen gelangen, splilen Sie diese sofort mit klarem Wasser aus und suchen Sie einen Arzt auf.

4. Beim Anschluss des Geréts an das Stromnetz kann ein Strom

in Milliampere entstehen. SchlieRen Sie aus diesem Grund den Erdungsstift des Senders an
das unter Spannung stehende Netz nur an den Neutralleiter an. Wenn der Anschluss des
Gerats

von der Phase zum Schutzleiter erfolgt, muss zuvor die Funktionssicherheit des Schutzleiters
gemal der Norm DIN VDE 0100 lberprift werden. Der Grund dafiir ist, dass beim Anschluss
des Gerats von der Phase zur Erdung im Fehlerfall alle an die Erdung angeschlossenen Teile
unter Spannung stehen konnen (sofern der Erdungswiderstand nicht den Vorschriften
entspricht).

5. Wenn die Sicherheit des Benutzers bei der Bedienung des Gerats nicht mehr gewahrleistet
ist,
nehmen Sie das Gerat auBer Betrieb und verwenden Sie es nicht. Die Sicherheit ist nicht
gewahrleistet, wenn:

®  das Geréat beschadigt ist

® das Gerét nicht korrekt misst

® das Gerat Uber einen langeren Zeitraum unter ungeeigneten Bedingungen gelagert

wurde

® das Gerat wahrend des Transports mechanisch beschadigt wurde

6. Verwenden Sie das Gerat ausschlieRlich fur den vorgesehenen Verwendungszweck.

Demontieren Sie das Gerat nicht und gehen Sie nicht unsachgemaR damit um. Andernfalls
kann die Sicherheit wahrend des Gebrauchs nicht gewahrleistet werden.

A Hinweis

1. Die Betriebstemperatur des Gerits liegt im Bereich von 0—40 °C (32 — 104 °F).

2. Schiitzen Sie das Gerat wahrend des

Gebrauchs vor mechanischen Erschitterungen und Stirzen. Andernfalls besteht die Gefahr
einer Beschadigung des Gerats.

3. Das Gerat darf nur von professionellem Servicepersonal

durchgefiihrt werden.

4. Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob das Gerit und das verwendete
Mess-/Priifkabel in einwandfreiem Zustand sind und keine duReren Beschadigungen
aufweisen.

Das Gerat darf nicht verwendet werden, solange nicht alle Teile einsatzbereit sind.

5. Wahrend des Betriebs des Gerats darf die Nennspannung der zu priifenden Leitung
die in den technischen Spezifikationen des Gerats angegebene Nennspannung tUberschreiten.
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6. Schiitzen Sie das Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung. Andernfalls besteht die Gefahr
einer Beschadigung des Geréts oder einer Verkiirzung seiner Lebensdauer.

7. Schiitzen Sie das Gerat vor starken elektromagnetischen Feldern. Andernfalls besteht
das Risiko einer Beeintrachtigung der Messfunktionen.

8. Verwenden Sie ausschlieBlich die in den technischen Daten des Geréts angegebenen
Batterien bzw. Batterietypen.

9. Schiitzen Sie die Batterien vor Feuchtigkeit. Wenn auf dem Display des Gerats

das Symbol flr niedrigen Batteriestand auf dem Display des Geréts erscheint, tauschen Sie
dje Batterien gegen neue aus.

Anwendungsbereiche

1. Wenn Sie beabsichtigen, das Gerat unter Bedingungen zu verwenden, unter denen es nicht
gelagert wurde, stellen Sie das Gerat unter den gegebenen Bedingungen auf und warten Sie,
bis es sich akklimatisiert hat. Verwenden Sie das Gerat erst danach.

2. Nach dem Anschluss des Senders an das Stromnetz: Wenn die Erdungsoffnung

des Senders mit der Schutzleiterphase verbunden ist, flieBt ein eventuell austretender Strom
in

Leitung flieRt durch den Sender, was zur Auslésung/Schwankung des
Fehlerstromschutzschalters (FI/RCD) fihrt.

3. Bewahren Sie die Originalverpackung des Geréts auf. Fiir eventuelle Nachschlagezwecke,
Kontakt oder eine eventuelle Kalibrierung.

Ubersicht

Geratebeschreibung
Das vorliegende Gerat dient zur Ortung von Kabeln und elektrischen Leitungen. Es ist ein

geeigneter

Begleiter bei der Renovierung von Wohnungen, Schulen, Biiros, Hausern usw. Es ortet die
Verlegung von Kabeln, Wasser- und Gasleitungen. Das Gerat tragt dazu bei,

dabei, das Risiko von Branden, Stromausfallen, Verletzungen, Beschddigungen und
Stromschlagen zu verringern.

Im Lieferumfang enthalten sind ein Empféanger, ein Sender und Zubehor. Dank
fortschrittlicher

integrierten Bauteilen mit digitaler Schaltungstechnik zeichnet sich das Gerat durch eine
stabile und zuverladssige Leistung bzw. Messung aus. Das Gerat (Sender) sendet eine durch
digitale Signale modulierte Wechselspannung an das Zielkabel (oder die Metallleitung),
wodurch ein elektrisches Wechselfeld erzeugt wird. Halten Sie den Sondenkopf des
Empfangers in die Nahe dieses elektrischen Feldes.

Der Empfanger erzeugt daraufhin eine induzierte Spannung.

Das Gerat kann ein schwaches Spannungssignal um das Hundertfache verstarken und nach der
Dekodierung

Tonfrequenzen, Demodulation und anschlieBender digitaler Verarbeitung auf dem LCD-Display
anzuzeigen. Anhand der Signaldnderung lassen sich die Position

verdeckter Kabel und Rohrleitungen sowie deren Unterbrechungen ermittelt werden.

Das Gerat ist sehr einfach zu bedienen und verfiigt liber einen akustischen Alarm.

Sender und Empfanger sind mit LED-Leuchten ausgestattet. Der Sender libertragt nicht nur
Signale, sondern fungiert auch als AC/DC-Voltmeter; das Gerat kann zudem

einem Warnsymbol beim Testen von unter Spannung stehenden Leitungen auch die Spannung
der gepriiften Leitung anzeigen, einschlieRlich des AC/DC-Zustands. Darlber hinaus verfiigt der
Sender Uber eine Selbsttestfunktion, die auf dem Display anzeigt, ob der Sender Signale
aussendet, was die Sicherheit der Benutzer bei der Priifung erhéht. Der Empfanger ist mit
einem hintergrundbeleuchteten Display ausgestattet (fiir den Einsatz im Dunkeln).

Der Empfanger verfiigt tiber einen Lautsprecher, der dazu dient, die Effizienz

Priifung dient (sich &ndernde Téne bei Anderung der Signalstirke).

Die Benutzer konnen die Priifung einfach anhand des Tons beurteilen, was zu mehr Komfort
und Sicherheit fiihrt (der Ton kann bei Bedarf auch leiser gestellt werden).

Das Gerat kann fur Telekommunikationsnetze, Stromkabel und Rohrleitungen in Gebduden
eingesetzt werden.

Gerateeigenschaften

Erkennung von Kabeln, elektrischen Leitungen, Wasser- und Gasleitungen
in Wanden oder Boden.

Erkennung von Unterbrechungen und Kurzschlissen in Kabeln und elektrischen Leitungen, die
in Wanden oder im Boden verlegt sind.

Erkennung von Sicherungen und Zuordnung zu Stromkreisen.

Erkennung von Steckdosen und Leitungen, die unter Putz verlegt sind.

Erkennung von Fehlern und Kurzschlissen in der FuBbodenheizung.

Das Gerat verfugt tiber eine AC/DC-Voltmeter-Funktion, mit der Spannungen

(linear) von 12 bis 400 V AC/DC messen kann:

AC~:12-400V (50-60 Hz) £ 2,5 %

DC=:12-400V+2,5%
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Auf dem Display des Senders kdnnen die voreingestellte Sendeleistung,

die gesendeten Codes, den Batteriestatus, die gemessene Netzspannung, den gemessenen
AC/DC-Zustand der Netzspannung sowie ein Warnsymbol fiir unter Spannung stehende Netze
anzeigen.

Der Sender verfligt tiber eine Selbstdiagnosefunktion zur Ermittlung seines eigenen
Betriebszustands

(Anzeige auf dem LCD-Display fur den Benutzer).

Auf dem Display des Empfangers konnen die Sendeleistung des Senders, die gesendeten

Codes, den Batteriestatus des Senders, das erkannte, durch Wechselspannung induzierte Signal

sowie das Warnsymbol fiir unter Spannung stehende Netze anzeigen.

Die Empfindlichkeit des Empfangers kann manuell oder automatisch eingestellt werden.
Der Empfanger kann die Frequenzen automatisch wechseln.

Sowohl der Sender als auch der Empfanger kdnnen im Stummschaltungsmodus betrieben
werden.

Der Empfanger verfugt Uber eine automatische Abschaltfunktion (wenn innerhalb von 10

Minuten
keine Aktivitat registriert wird, schaltet er sich automatisch aus).

Der Empfanger verfigt Gber eine Display-Hintergrundbeleuchtung (fiir den Einsatz bei
Dammerung und Dunkelheit).

Sowohl der Empfanger als auch der Sender verfligen lber eine Taschenlampe.

Es sind weitere Sender zur Erweiterung oder zur Unterscheidung mehrerer Signale erhaltlich.
Das Gerat zeichnet sich durch Robustheit, Widerstandsfahigkeit und Prazision aus.

Funktionen

Beschreibung des Senders

1. LCD-Display
2. Ein-/Aus-Taste
3. Level/Sel.-Taste:

Einstellung/Bestatigung der Ubertragung

(Stufe I, 11, 111)

4. Start-/Stopp-Taste:
Ubertragung/Stopp der
Dateniibertragung

5. Code-/Auswahltaste:
Einstellung/Bestatigung der zu sendenden
Code-Informationen. 1 Sekunde lang
driicken, um die Code-Einstellung

aufzurufen; erneut

driicken, um die Einstellung zu verlassen
(Codes: F, E, H, D, L, C, O oder A,

Standardeinstellung F)

6. Taste ,Nach unten“: Zum Blattern nach
unten wahrend der Einstellung von Stufe oder

Codes

7. Auf-Taste: Wahrend der
Einstellung von Pegel oder Codes nach oben

springen

8. Stummschalttaste: Ton ein-/ausschalten

(Tastenton steuern)

9. Taste , Taschenlampe“: Licht ein-

/ausschalten

10. ,+“-Anschluss: Sender-Ein-/Ausgang,
Anschluss externer Kabel, Senden des Signals,
Empfangen der erfassten Spannung

11. Erdungsanschluss: Der

Sender wird Gber
Priif-/Testkabel geerdet.
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Display des Senders

1.
2.
3.

Symbol fiir Spannung/Batteriestand des Senders
Symbol fiir die Senderstufe (I, 11, 111)
Symbol fiir den Sendecode

(Standardeinstellung ist F)

4.
5.
6.

Symbol fiir Wechselspannung (AC)
Symbol fiir Gleichspannung (DC)
Symbol fir den Spannungswert (Ublicher

Messbereich des Voltmeters: 12 — 400 V DC/AC)

7.
8.
9.

Sendestatus
Sendecode
Starke des Sendesignals

10. symbol fiir Netzspannung

11. symbol fiir den Dampfungsmodus

Beschreibung des Empfangers

Tu b WN B

. Taschenlampe
. Sondenkopf
. LCD-Display
. Ein-/Aus-Taste

. Taste fir Hintergrundbeleuchtung/Dimmmodus:

Driicken Sie die Taste, um die Hintergrundbeleuchtung
ein- bzw. auszuschalten. Halten Sie die Taste 1 Sekunde
lang gedriickt, um die Dampfung ein- bzw.
auszuschalten (Regulierung der Tonlautstarke der
Tasten und des Lautsprechers)

6

. Taschenlampentaste: Taschenlampe ein-

/ausschalten

7.

UAC-Taste: Umschalten zwischen

Kabelsuche und Netzspannung

8.

MANUAL-Taste: Umschalten zwischen manueller

und automatischer Kabelsuche

9.

Abwadrts-Taste: Einstellung der

Empfindlichkeit im manuellen Modus

?
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10. Aufwirts-Taste: Einstellung der Empfindlichkeit im manuellen Modus

11. Lautsprecher

Display des Empfangers

1. Symbol fur Batteriespannung/-ladestand
Empfanger

2. Symbol fiir die Batteriespannung/-
ladung des Senders

3. Symbol fiir die Empfangerstufe (I, 11, I1l)
4. Symbol fiir den manuellen Modus

5. Symbol fiir den Automatikmodus

6. Im Automatikmodus: Der Wert gibt die
Signalstarke an;

im manuellen Modus: Anzeige ,SEL“ (kein Signal)
oder Wert, der die Signalstarke angibt; im UAC-
Modus: Anzeige ,,UAC”

7. Konzentrische grafische Kreise, die die
voreingestellte Empfindlichkeit anzeigen.
Mehrere Kreise stehen fiir eine héhere
Empfindlichkeit,

weniger Kreise bedeuten eine geringere
Empfindlichkeit

8. Empfangscode

9. Signalstarke

10. symbol fiir Netzspannung

11. symbol fiir den Dampfungsmodus
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Anzeige des Empfangers im Kabelerkennungsmodus
1) Automatikmodus 2) Manueller Modus
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3) Netzspannungserkennungsmodus

Messverfahren

Sicherheitshinweise fiir die Messung
AWarnung

Beim Anschluss des Geréts an das Stromnetz kann ein Strom

in Milliampere entstehen. SchlieRen Sie daher den Erdungsstift des Senders an das unter
Spannung stehende Netz nur an den Neutralleiter an. Wenn der Anschluss des Gerats
von der Phase zum Schutzleiter erfolgt, muss zunachst die Funktionssicherheit des
Schutzleiters gemal DIN VDE 0100 Uberprift werden. Der Grund dafiir ist, dass beim
Anschluss des Gerats von der Phase zur Erdung im Fehlerfall alle an die Erdung
angeschlossenen Teile unter

unter Spannung stehen (sofern der Erdungswiderstand nicht den Vorschriften entspricht).

2. Nach dem Anschluss des Senders an das unter Spannung stehende Netz, sofern die
Erdungséffnung

des Senders mit der Schutzleiterphase verbunden ist, fliet ein eventueller Ableitstrom in der
Leitung durch den Sender, was zur Auslésung/Schwankung des Fehlerstromschutzschalters
(FI/RCD) fiihrt.

&Anwendungsarten

1. Wenn Sie den Sender als Spannungspriifer verwenden, entsteht beim Berlihren der Sonde
entsteht im Moment der Verbindung ein schwacher Funke; dieses Phdnomen ist normal.

2. Wenn eine der Tasten ,,Start/Stop*“, ,Code Sel” oder ,Level Sel“
aktiviert ist, sind die beiden anderen inaktiv.

3. Befindet sich der Empfanger im Automatikmodus, kann er in den

manuellen Modus oder den Spannungserkennungsmodus umgeschaltet werden. Befindet sich
der Empfanger

im manuellen Modus ist, sind die Tasten ,,UAC” und ,, MANUAL" nur dann aktiv, wenn Sie den
manuellen Modus verlassen.

Funktionsprinzip

Das Gerat besteht aus einem Sender, einem Empfanger und weiterem Zubehor.

Der Sender sendet in das Zielkabel (oder Metallrohr) eine Wechselspannung,

aus, das durch digitale Signale moduliert wird und ein elektrisches Wechselfeld erzeugt (siehe
Abbildung unten). Halten Sie die Sonde des Empfangers in die Ndhe dieses elektrischen Feldes,
und der Sensor erzeugt eine induzierte Spannung. Das Gerat kann dieses schwache
Spannungssignal um das Hundertfache verstarken und zeigt es nach Umwandlung in eine
Audiofrequenz, Demodulation und digitaler Verarbeitung auf dem LCD-Display an. Anhand der
Signalanderung lasst sich die Position versteckter Kabel oder Rohrleitungen ermitteln.

&Warnhinweis

1. Wahrend jeder Messung muss der Sender einen geschlossenen Stromkreis gewdhrleisten.
2. Das Gerat kann nur korrekt angeschlossene
Leitungen gemaR den beschriebenen physikalischen Gesetzen erkennen oder lokalisieren.
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/\ Typen
Optimale Anschlussweise

1. Einpolige Methode: Verbinden Sie den Sender nur mit einem Leiter. Der Sender

erzeugt ein Hochfrequenzsignal, das nur einen Leiter verfolgen und lokalisieren kann. Der
zweite Leiter ist die Erde. Diese Anordnung bewirkt,

dass ein Hochfrequenzstrom durch den Leiter fliet und in die Erde ibertragen wird, dhnlich
wie bei einem Radio oder Empfanger.

2. Zweipol-Methode: Der Sender wird Uber zwei Messkabel an den Leiter angeschlossen
Messkabel an den Leiter angeschlossen. Die Methode gilt sowohl fur unter Spannung stehende
als auch fiir spannungsfreie Netze.

®  Der Sender wird an ein unter Spannung stehendes Netz angeschlossen:
Verbinden Sie den ,,+“-Anschluss des Senders mit der Phase und den
Erdungsanschluss des Senders mit dem Neutralleiter. Unter diesen Umstanden,
wenn im Netz keine Spannung anliegt, fliet der modulierte Strom vom Sender
Uber die Kapazitat im Netz in den Neutralleiter und kehrt dann

zuriick zum Sender.

® Der Sender ist an ein spannungsfreies Netz angeschlossen: Verbinden Sie den ,+“-
Anschluss des Senders mit einer Klemme der Netzleitung, den Erdungsanschluss mit
einer Klemme einer anderen parallel verlaufenden Netzleitung und verbinden Sie
anschlieBend die beiden tbrigen Klemmen im Netz miteinander. Unter diesen
Umsténden flieBt der modulierte Strom direkt tiber das Netz zurlick zum Sender.
Optional kénnen beide

Testkabel des Senders an beide Enden des Leiters

. AuBerdem kann der ,,+“-Anschluss des Senders an eine Klemme im Netz angeschlossen

werden, wahrend der Erdungsanschluss
Anschluss des Senders an die Schutzerdungsklemme des Netzes angeschlossen werden.

Anwendungsbeispiel

Nehmen Sie ein Stiick abgeschirmtes Kabel mit einem Querschnitt ¥" 1,5 ™, Verlegen Sie
provisorisch 5 m dieses Kabels entlang der Wand in Augenhdhe und befestigen Sie es mit
Klammern. Achten Sie darauf, dass die Wand von beiden Seiten zugénglich ist. Erzeugen Sie
eine kinstliche Unterbrechung in einem Abstand von 1,5 m vor dem Ende der Leitung.

Die Klemmen der Leitung missen offen sein. Isolieren Sie den unterbrochenen Leiter am
Anfang des abgeschirmten Kabels ab und schlieRen Sie ihn mit den Messkabeln (im
Lieferumfang enthalten) an Port 10 des Senders an. SchlieBen Sie Klemme 11 des Senders an
eine geeignete

Erdung an. Stellen Sie die Verbindung wie in der Abbildung unten dargestellt her. Schalten Sie
den Sender mit Taste 2 ein; das LCD-Display des Senders schaltet sich ein und ein Alarm
ertont. Driicken Sie am Sender die Taste 3, um in den Einstellungsmodus zu gelangen. Driicken
Sie anschlieBend die Taste 7 oder 6 und wahlen Sie die gewiinschte Sendestufe (Stufe I, 11, IIl).
Nach der

der Einstellung driicken Sie die Taste 3, um den Einstellungsmodus zu verlassen. Wenn

Sie den Sendecode @ndern mochten, driicken Sie die Taste 5 ca. 1 Sekunde lang, driicken Sie
anschlieend die Taste 7 oder 6 und wahlen Sie den gewiinschten Code (F, E, H, D, L, C, O oder
A; die Standardeinstellung ist F). Driicken Sie die Taste 5, um den Einstellungsmodus zu
verlassen. Driicken Sie anschlieRend die Taste 4, um die Ubertragung einzuschalten. Die
zentrischen Kreise 7

auf dem Display nacheinander wechseln. AnschlieBend wird auf dem Display der Sendecode 8
zusammen mit dem Symbol 9 (Starke des Sendesignals) angezeigt. Driicken Sie am

Driicken Sie am Empfanger die Taste 4 und schalten Sie den Empféanger ein. Das LCD-Display
des Empfangers schaltet sich ein und ein Alarm ertont. Der Empfanger wechselt anschlieBend
automatisch in den Automatikmodus. Fiihren Sie die Sonde des Empfangers langsam entlang
des Kabels, bis auf dem Display des Empfangers das Symbol 3 (Empfangerstandsymbol)
erscheint. AnschlieBend werden auf dem Display das Symbol 8 (Empfangscode) und 9
(Signalstarke) angezeigt. Der Lautsprecher andert den Ton der Signalstarke. Sobald die Sonde
einen Kabelbruch erkennt, sinken die Signalstdrke 9 und der Wert 6, bis sie vollstandig
verschwinden. Dricken Sie in diesem Moment am Empfanger die Taste MANUAL 8 und

in den manuellen Modus um. Driicken Sie anschliefend die Tasten 9 und 10,

© Sunnysoft s.r.o., Vertriebspartner


http://www.sunnysoft.cz/

verringern Sie die Empfindlichkeit und vergewissern Sie sich, dass auf dem Display des Senders

der Sendecode

Code angezeigt wird. An dieser Stelle ist das Kabel unterbrochen.

Details zu den Methoden

Einpolige Methode
1. offener Stromkreis

usw. (Hausgebrauch).

Installationsrohren.

AHinweise

1. Es muss eine vollstandige
Erdung gewabhrleistet sein.

2. Einstellung der Sendeleistung des
Senders zur Anpassung an
verschiedene Erfassungsbereiche.

Die beste Methode zur

Prifung ist es, die Stelle des
Kabelbruchs auf der anderen Seite der
Wand zu markieren. Driicken Sie die
Taste MANUAL am Empfanger und
schalten Sie in den manuellen

Modus um. Driicken Sie die Tasten 9
und 10, um die Intensitat so weit zu
verringern, dass das Signal noch
empfangbar ist. Suchen Sie die
unterbrochene Leitung; das Signal ist
dann nicht mehr erkennbar (siehe
Abb.).

Erkennung eines Kabelbruchs in der Wand oder im Boden.

Erkennung und Ortung von Kabeln, Steckdosen, Installationsdosen, Schaltern

Lokalisierung von Verengungen, Verwicklungen und Hindernissen in

/L\.Warnhinweis

Stellen Sie bei Anwendung dieser Methode sicher, dass das Erdungskabel funktionsfahig
ist.

&Anwendungsbereiche
1. Die Methode eignet sich zum Erkennen von Steckdosen und Schaltern
beschadigter/getrennter Gerate (offene Stromkreise).

2. Die Ortung hangt von der Einbautiefe und dem Material ab. Die Ortungstiefe liegt
im Bereich von 0 — 2 m. Die Schutzkappe einer Steckdose kann als Erdungsanschluss fur
den Sender verwendet werden.

2. Ortung und Verfolgung von Kabeln und Steckdosen

Voraussetzungen

1. Der Stromkreis muss abgeschaltet sein.

2. Der Neutralleiter und der Schutzleiter miissen angeschlossen und voll
funktionsfahig sein.

3. SchlieRen Sie den Sender an die Phase und den Schutzleiter an, wie in der
Abbildung unten gezeigt.
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/;\Typen

1. Stellen Sie eine ordnungsgemaRe Erdung sicher.
2. Einpolige Methode: Es kénnen auch seitliche/laterale Zweige des Stromkreises aufgespirt

werden
(in diesem Fall muss die Sicherung entfernt werden).

3. Wenn ein Versorgungskabel mit Signalen vom Sender entdeckt wird, z. B. direkt
parallel zu den anderen Leitern verlduft oder wenn sich diese Leiter kreuzen, wird das Signal
auch Uber diese Leiter Gbertragen.

4. Bei der Ortung und Verfolgung gilt: Je starker das angezeigte Signal ist, desto
diejes Gerat ndher an der zu Giberwachenden Leitung ist.

5. Passen Sie die Sendeleistung des Senders an, um unterschiedliche Erfassungsreichweiten

6. Die Zielposition kann mithilfe der Einstellung
des manuellen Modus am Empfanger und durch Auswahl der geeigneten Empfindlichkeit des
Gerats genau lokalisiert werden.

3. Erkennung eines Kabelbruchs

Voraussetzungen
1. Der Stromkreis muss abgeschaltet sein.

2. Alle nicht benétigten Leiter miissen gemaR der
unten abgebildeten Schema an die Erdung angeschlossen werden.

3. SchlieBen Sie den Sender an einen Leiter und an die Erdung gemaR der Abbildung an

A Hinweis

1. Stellen Sie eine vollstéandige Erdung sicher.

2. Der Ubergangswiderstand einer unterbrochenen Leitung muss gréRer als 100 kQ sein.

3. Bei der Suche nach Spannungsunterbrechungen in mehradrigen Kabeln mussen

alle anderen Adern im abgeschirmten Kabel oder Leiter gemalR den Vorschriften und Normen
geerdet werden. Dies ist erforderlich. Andernfalls besteht die Gefahr einer
Signalliberkreuzung (durch kapazitive Kopplung zu den Anschlissen der Quelle). Die
Untersuchungstiefe bei abgeschirmten Kabeln und Leitungen ist unterschiedlich (die
einzelnen Adern in einem abgeschirmten Kabel sind miteinander verflochten).

AArten

1. Die an den Sender angeschlossene Erdung kann eine zusatzliche Erdung sein. Erdung
iber eine geerdete Steckdose oder ein ordnungsgemal geerdetes Wasserrohr.

2. Wahrend der Kabelsuche ist die Stelle, an der der Empfanger einen plétzlichen Abfall
der Signalstarke registriert, die Stelle des Kabelbruchs.

3. Passen Sie die Sendeleistung des Senders an und stellen Sie das Gerat auf unterschiedliche
Erfassungsreichweiten an.

4. Die Zielposition kann mithilfe der Einstellung

des manuellen Modus am Empfanger und durch die Auswahl einer geeigneten Empfindlichkeit

prazise lokalisiert werden.
4. Suche nach Leitungsunterbrechungen mit zwei Sendern

Bei der Suche nach einem Leitungsbruch mit einem Sender an einem Ende

Leiters kann die Lokalisierung des Bruchs aufgrund unginstiger Bedingungen durch
Feldstérungen ungenau sein. Diese Schwierigkeiten lassen sich durch den Einsatz von zwei
Sendern (jeweils einer an jedem Ende) beseitigen. In diesem Fall wird jeder Sender

auf einen anderen Sendecode eingestellt, z. B. Sender 1 auf Code F und Sender 2 auf Code C.
(Sender 2 mit einem anderen Code ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss separat
bestellt werden).

Voraussetzungen

1. Der Stromkreis darf nicht unter Spannung stehen.
2. Alle nicht benétigten Leiter miissen gemaR
der Abbildung unten an die Erdung angeschlossen werden.
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5. Fehlererkennung bei elektrischen FuBbodenheizungen

3. SchlieBen Sie beide Sender wie in der folgenden Abbildung gezeigt an. Voraussetzungen
4. Befolgen Sie die angegebene Anleitung. 1. Der Stromkreis darf nicht unter Spannung
stehen.

Wenn die Sender wie in der Abbildung angeschlossen sind, zeigt der Empfanger ein ,C“ auf der
linken Seite der Leitungsunterbrechung an. Wenn der Empfanger hinter die
Unterbrechungsstelle auf der rechten Seite bewegt wird, wird ein ,,F“ angezeigt. Befinden Sie
sich direkt iber der Unterbrechung, zeigt der Empfanger keinen

2. Alle nicht benétigten Leiter miissen gemaR der Abbildung unten an die Erdung angeschlossen werden.
3. SchlieBen Sie beide Sender (sofern Ihnen zwei Sender zur Verfligung stehen) so an, wie
in der Abbildung unten dargestellt.

keinen Code an (Signaliiberlagerung beider Sender). 4. Befolgen Sie die angegebene Anleitung.

&Typen

1. Passen Sie die Sendeleistung des
Senders an und stellen Sie ihn auf
unterschiedliche Erfassungsreichweiten
ein.

& Hinweis

1. Wenn an den Heizkabeln eine
Isolierunterlage angebracht ist,

sollte keine Erdung vorhanden sein. Trennen
Sie die Unterlage gegebenenfalls vom
Erdungsanschluss.

2. Die Zielposition kann durch Einstellen
des manuellen Modus am Empfanger und
Auswabhl der geeigneten Empfindlichkeit
genau ermittelt werden.

2. Stellen Sie die Gesamterdung sicher.
Zwischen dem Erdungsanschluss des Senders
und der Zielleitung sollte ein angemessener
Abstand eingehalten werden. Ist dieser Abstand
zu gering, besteht die Gefahr,

dass weder das Signal noch die Leitung korrekt
lokalisiert werden.

Hinweis

1. stellen Sie eine vollstiandige Erdung sicher.

2. Der Ubergangswiderstand einer unterbrochenen Leitung muss gréRer als 100 kQ sein.

& Arten

1. wihrend der Kabelsuche ist die Stelle, an
der das vom Empfanger empfangene Signal
einen plotzlichen Intensitatsabfall

, als Ort des Kabelbruchs.

2. Passen Sie die Sendeleistung des Senders an
und stellen Sie sie auf die jeweilige
Erfassungsreichweite ein.

3. Die an den Sender angeschlossene Erdung kann eine zusatzliche Erdung sein. Die Erdung
Uber eine geerdete Steckdose oder ein ordnungsgemaR geerdetes Wasserrohr.

4. Bei der Erkennung eines Leitungsbruchs in mehradrigen Kabeln ist zu

, dass alle verbleibenden Leiter im abgeschirmten Kabel oder Leiter vorschriftsmaRig geerdet
sein mussen. Andernfalls besteht die Gefahr einer Kreuzkopplung der zugefiihrten Kabel
(durch kapazitive Wirkung auf die Quellenklemmen).

Erforderlich. Andernfalls besteht die Gefahr einer Kreuzkopplung der Signale (durch
kapazitiven Effekt an den Anschlussklemmen der Stromquelle). Die Erkennungstiefe fiir
abgeschirmte Kabel und

Leitungen ist unterschiedlich, da die einzelnen Adern in abgeschirmten Kabeln umeinander

gewickelt sind.
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3. Stellen Sie am Empféanger den manuellen Modus ein und wahlen Sie eine geeignete
Empfindlichkeit —

fuir eine prazisere Erkennung.

4. Fur diese Art der Ortung ist kein zweiter Sender erforderlich. Gehen Sie wie in der
Abbildung oben beschrieben vor.

6. Ortung von Verengungen (Verstopfungen) in nichtmetallischen Installationsrohren

Voraussetzungen

1. Die Rohrleitung muss aus nichtmetallischen Materialien (z. B. Kunststoff) bestehen.
2. Die Leitung darf nicht unter Spannung

stehen.

3. Der Sender wird an ein metallisches Gewinderohr (Metallrohr oder
flexibler Schlauch) und an ein zusatzliches Erdungskabel angeschlossen, wie in der Abbildung
unten dargestellt.

4. Die Messmethode entspricht der im Beispiel beschriebenen.

1. Wenn in der Rohrleitung Strom flieRt,
schalten Sie diese ab und erden Sie die
Rohrleitung, sofern sie nicht unter Spannung
steht.

2. Das Erdungsende sollte

ordnungsgemaR geerdet sein, und das
Erdungsende des Senders sollte sich in einem
bestimmten Abstand von der zu messenden
Rohrleitung befinden.

Ist der Abstand zu gering,

, kénnen weder das Signal noch der

Stromkreis korrekt lokalisiert werden.
A Typen

1. Wenn Ihnen nur ein gewendeltes Rohr aus nichtleitendem Material (z. B. aus Laminat)
zur Verfiigung steht, empfehlen wir, einen Metalldraht mit einem Querschnitt von 1,5 ™
in das nichtleitende Rohr einzufiihren und anschlieBend durch die Verengung zu schieben.

2. Bei der Rohrortung gilt: Je stirker das auf dem Empfinger angezeigte Signal ist, desto
naher befindet sich das ortete Rohr.

3. Wahrend der Rohrortung gilt: Wenn das vom Empfanger empfangene Signal
plétzlich schwacher wird, ist die erfasste Position die Stelle, an der sich die Blockade befindet.

4. Passen Sie die Sendeleistung des Senders an und stellen Sie sie auf die jeweilige Reichweite
der Ortung an. Wahlen Sie am Empfanger den manuellen Modus und stellen Sie die
geeignete Empfindlichkeit ein, um die Stelle der Verengung prazise zu bestimmen.

7. Ortung von verlegten Wasser- und Heizungsrohren

Voraussetzungen
1. Die Rohrleitungen missen aus Metall bestehen (z. B. verzinkter Stahl).
2. Die zu ortenden Leitungen sollten nicht geerdet sein. Es sollte ein

ein relativ hoher Widerstand zwischen den Rohren und dem Boden bestehen (ansonsten
besteht die Gefahr, dass die Ortungsgenauigkeit zu gering ist).

3. Verwenden Sie ein Verbindungs-/Priifkabel, um den Erdungsanschluss
des Senders mit der Erdung und erden Sie das Erdungsende ordnungsgemaR.

4. Verwenden Sie ein Verbindungs-/Prifkabel, um den ,+“-Anschluss
des Senders mit der zu messenden Rohrleitung.

Befolgen Sie die Anweisungen in den untenstehenden Abbildungen.

A Hinweis

Trennen Sie aus Sicherheitsgriinden
elektrische Geréate von der
Stromversorgung.

& Typen

1. Das Erdungsende des Senders sollte
ordnungsgemaR geerdet sein und sich in
einem bestimmten Abstand zur gemessenen
Rohrleitung befinden.

Ist der Abstand zu gering, konnen weder das
Signal noch die Schaltung

korrekt lokalisiert werden.
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2. Passen Sie die Sendeleistung des Senders an und stellen Sie sie auf die jeweilige Reichweite
der Erkennung an.

3. Bei der Rohrortung gilt: Je starker das Signal am Empfanger ist, desto
desto ndher befindet sich die gesuchte Rohrleitung.
4. Wahlen Sie am Empfanger den manuellen Modus und stellen Sie die geeignete

Empfindlichkeit fir eine
préazise Rohrortung.

5. Zur Ortung von Rohrleitungen aus nichtleitenden Materialien wird empfohlen,
, einen Metalldraht durch das Rohr zu fiihren, wie in Abschnitt 6 (,,Ortung von Verengungen
(Verstopfungen) in nichtmetallischen Installationsrohren”) beschrieben.

8. Ortung des Stromkreises auf derselben Etage

Beachten Sie bei der Suche nach dem Stromkreis auf derselben Etage
folgende Anweisungen:

1. Schalten Sie den Hauptschalter im Verteilerkasten aus.

2. Trennen Sie das Neutralleiterkabel im Verteilerkasten dieser Etage von den anderen
Neutralleitern anderer Etagen.

3. SchlieBen Sie den Sender wie in der folgenden Abbildung dargestellt an.

Warnung
Schalten Sie aus Sicherheitsgriinden den
Strom im gesamten Gebadude ab.

Pee

A, Hinweise

1. Das Erdungsende des Senders sollte
ordnungsgemaR geerdet sein und einen
bestimmten Abstand zum zu messenden
Rohr aufweisen. Ist der Abstand zu
gering, konnen weder das Signal noch der
Stromkreis

korrekt lokalisiert werden.

2. Passen Sie die Sendeleistung des
Senders an und stellen Sie ihn auf
unterschiedliche

Erfassungsreichweiten an.

3. Bei der Rohrortung gilt: Je starker das auf dem
Empfanger angezeigt wird, desto naher ist das gesuchte Rohr.

4. Wahlen Sie am Empfanger den manuellen Modus und stellen Sie eine geeignete

Empfindlichkeit fur die
prazise Ortung der Rohrleitung.

9. Ortung eines unterirdischen Stromkreises

Voraussetzungen

1. Der Stromkreis muss entladen sein.

2. SchlieRen Sie den Sender gemal der untenstehenden Abbildung an.
3. Das Erdungsende des Senders muss ordnungsgemal geerdet sein.
4. Wahlen Sie den Automatikmodus des Empfangers.

5. Suchen oder verfolgen Sie die Schaltung anhand der Signalstarke.

A Hinweis

1. Der Abstand zwischen dem Erdungskabel
und dem Stromkreis muss so groR wie
moglich sein. Ist der Abstand zu gering,
kénnen weder die Signale noch der
Stromkreis prazise lokalisiert bzw. erkannt
werden.

2. Die Ortungstiefe wird erheblich

von der Bodenbeschaffenheit beeinflusst.
Wahlen Sie eine geeignete
Empfangsempfindlichkeit fiir die prazise
Ortung des Stromkreises.

3. Wenn Sie den Empfinger langsam entlang
des gesuchten Stromkreises bewegen, andert
sich die Anzeige. Die starksten Signale

zeigen die genaue Position der Schaltung an.
4. Je groRer der Abstand zwischen

Signalen von Sender und Empfanger ist, desto
geringer ist die Signalstarke und desto flacher

ist die Ortung.
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Zweipol-Methode

1. Anwendung in einem geschlossenen Stromkreis

Kann sowohl bei stromlosen als auch bei unter Spannung stehenden Stromkreisen angewendet
werden:

In stromlosen Stromkreisen sendet der Sender ausschlieBlich codierte Signale in den
Stromkreis,

der gesucht wird.

In unter Spannung stehenden Stromkreisen sendet der Sender nicht nur codierte Signale in
den gesuchten Stromkreis, sondern misst und zeigt auch die Spannung dieses Stromkreises an.

Gehen Sie gemaR der folgenden Abbildung vor:

/L\Warnung

Beachten Sie beim AnschlieBen des
Senders an unter Spannung stehende
Schaltkreise alle
Sicherheitsvorschriften.

A Typen

1. Die dielektrische Festigkeit des
Senders betrdgt 400 V AC/DC.

@2 W

. : 2. Die Messung an geschlossenen
= 30 o Stromkreisen eignet sich zum
‘ k- Auffinden von Steckdosen, Schaltern
und Sicherungen in elektrischen
Anlagen auf abgeschalteten oder
unter Spannung stehenden Etagen.

3. Die Erkennungstiefe hangt von
der Art des verlegten Kabels und der
Art der Anwendung ab. Die
durchschnittliche Erkennungstiefe
betrdgt weniger als 0,5 m.

4. stellen Sie die Sendeleistung des
Senders ein und passen Sie sie an

unterschiedliche Erfassungsreichweiten
an.

2. Erkennung von Sicherungen

Verwenden Sie in Gebduden mit mehreren Wohneinheiten die L- und N-Offnungen in den
Steckdosen, um das Signal des Senders auszusenden (siehe Abbildung unten), und wahlen Sie
eine geeignete Sendeleistung des Senders.

Voraussetzungen
1. Schalten Sie alle Sicherungen im Verteilerkasten aus.
2. SchlieBen Sie den Sender gemaR der untenstehenden Abbildung an.

&Warnung

Beachten Sie beim Anschluss des Senders an
stromfiihrende Stromkreise alle
Sicherheitsvorschriften.

& Hinweis

1. Die Identifizierung und Lage der
Sicherungen wird stark durch die Verkabelung
im

Verteilerkasten stark beeinflusst. Um die
Sicherungen so genau wie moglich zu finden,
offnen Sie die Abdeckung des Verteilerkastens
und suchen Sie nach der Quelle der Sicherung.

2. Wihrend der Erkennung wird die
Sicherung mit dem starksten und
bestandigsten

Signal die gesuchte Sicherung. Aufgrund von
Signaluberlagerungen kann das Gerat Signale
von anderen Sicherungen erkennen, doch die
Starke/Intensitat dieser Signale ist

relativ gering.

AHinweise

1. Richten Sie den Messkopf des Detektors bei der Suche direkt auf den Sicherungskasten,
um bessere Suchergebnisse zu erzielen (siehe Abb. oben).

2. Passen Sie die Sendeleistung des Senders an und stellen Sie sie auf die jeweilige Reichweite
. Wahlen Sie am Empfanger den manuellen Modus und stellen Sie eine geeignete
Empfangsempfindlichkeit

und bestimmen Sie die Position der Schaltung.
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3. Erkennung eines Kurzschlusses im Stromkreis
Voraussetzungen

1. Der Stromkreis muss abgeschaltet sein.

2. SchlieBen Sie den Sender gemaR der Abbildung

unten an.
3. Gehen Sie gemaR der unten abgebildeten Abbildung vor.

A Hinweis

ﬁ- 1. Wenn im Kabel Strom flieRt,
schalten Sie zunéachst die
Stromversorgung aus.

2. Bei der Suche nach Kurzschlissen in
ummantelten Kabeln variiert die
Erkennungstiefe (die Leiter sind
miteinander verflochten).

«‘-:j; oA > ErfahrungsgemaR kdnnen nur Kurzschliisse
e . .
e @t einer ‘
einer Impedanz von weniger als 20 Q
korrekt erkannt werden.
A — Die Kurzschlussimpedanz Idsst sich mit

einem Multimeter messen.
Arten

1. Wenn die Kurzschlussimpedanz hsher als 20 Q ist, versuchen Sie, den Kurzschluss zu finden,
die Methode zur Suche nach Unterbrechungen im Stromkreis anwenden. Verwenden Sie dazu
einen relativ hohen Strom, um das defekte Bauteil voriibergehend zu Gberbriicken
(niederohmige Verbindung) oder es zu unterbrechen.

2. Wihrend der Leitungsortung gilt: Ein plotzlicher Abfall des vom Empfanger

empfangenen Signals zeigt die Stelle des Kurzschlusses an.

3. Passen Sie die Sendeleistung des Senders an und stellen Sie sie auf die jeweilige
Erfassungsreichweite ein.

4. Wihlen Sie am Empfanger den manuellen Modus, stellen Sie eine geeignete

Empfangsempfindlichkeit ein und lokalisieren Sie den Stromkreis.

4. Ortung von relativ tief verlegten Stromkreisen

Bei einer zweipoligen Schaltung gilt: Wenn die Schleife aus Leitern in Kabeln mit

mehreren Adern (wie z. B. NYM 3x1,5 ™) besteht, ist die Erkennungstiefe stark eingeschrankt.
Der Grund dafiir ist, dass der kurze Abstand zwischen der Zuleitung

Leitung und der Schleife ein verzerrtes Magnetfeld erzeugt. An verengten Stellen kann kein
Magnetfeld mit ausreichender Starke erzeugt werden. Tritt eine eigenstdandige Schleife auf, ist
das Problem gelost, da ein einzelner Leiter das Magnetfeld verstarken kann. Die Schleife kann
aus einem beliebigen Leiter oder Kabel bestehen. Wichtig ist, dass der Abstand zwischen der
Leitung und der Schleife

groRer ist als die Verlegetiefe (der Abstand betragt in der Regel 2 m und mehr).

Voraussetzungen

1. Der Stromkreis darf nicht unter Spannung

stehen.

2. SchlieBen Sie den Sender gemaR der Abbildung unten an.

3. Der Abstand zwischen der Zuleitung und der Schleife muss mindestens 2-2,5
m betragen.

4. Gehen Sie gemaR der Abbildung unten vor.

AArten

1. Bei dieser Methode hat Feuchtigkeit
oder Putz an der Wand nur einen
vernachldssigbaren Einfluss auf die
Ortungstiefe.

2. Bei der Ortung eines Stromkreises
gilt: Je starker das Signal am Empfanger
ist, desto naher befindet sich das
gesuchte Kabel.

3. Passen Sie die Sendeleistung des
Senders an und stellen Sie verschiedene
Erfassungsreichweiten ein.

4. Wihlen Sie am Empfanger den manuellen
Modus am Empfanger und wahlen Sie die
geeignete Empfindlichkeit, um den Stromkreis

genau zu lokalisieren.
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5. Klassifizierung oder Bestimmung des verlegten Kabels

Voraussetzungen

1. Die Leitung muss spannungsfrei sein.

2. Die Enden der Adern miissen miteinander verdrillt und elektrisch leitend sein.
3. SchlieBen Sie den Sender wie in der Abbildung unten dargestellt an.

4. Die Messung kann wie unten beschrieben durchgefiihrt werden.

AHinweis

1. Wenn im Kabel Strom flieRt,

trennen Sie zundachst die

Stromversorgung und

das Kabel in einen spannungsfreien Zustand
versetzen.

2. Die Enden der ungeschirmten Adern
missen miteinander leitend verbunden und
miteinander verdrillt sein.

3. Wenn nur ein Sender zur Verfiigung
steht, fihren Sie mehrere

Messungen durch, indem Sie die
Verbindung zwischen dem Sender
und dem Aderleiter des Kabels
andern.

A Arten

1. Durch das Andern der Verbindung zwischen dem Sender und dem Aderleiter des Kabels

lassen sich
verschiedene Schaltkreise (sofern Sie die Ubertragungskodierung des Senders dndern).
2. Passen Sie die Sendeleistung des Senders an und stellen Sie ihn auf unterschiedliche
Erfassungsreichweiten ein.
3. Kaufen Sie bei Bedarf einen weiteren Sender.

Methode zur Erweiterung der effektiven Reichweite fiir die Erkennung eines stromfiihrenden
Stromkreises

Wenn der Sender direkt an die Phase und den Neutralleiter angeschlossen ist, werden die
Signale

Uber zwei parallele Schaltkreise Gibertragen (wie in Abbildung 1 dargestellt), sodass sich die
Schaltkreise gelegentlich gegenseitig beeinflussen kdnnen, was

dazu fiihrt, dass die maximale Reichweite nur 0,5 m betragt. Um diesen Effekt zu beseitigen,

muss

der Anschluss wie in Abbildung 2 erfolgen, wobei die Schleife ein separates Kabel verwendet
, um die Reichweite auf bis zu 2,5 m zu erhohen. Langere Schleifen kénnen mit einer

Kabelaufrollvorrichtung ausgestattet werden (siehe Abbildung 2).

AWarnung

Beachten Sie beim Anschluss des Senders
an spannungsfilhrende Stromkreise alle
Sicherheitsvorschriften.

A Hinweis

Korrekte Identifizierung des Stromkreises

oo anhand des Signals: Achten Sie auf den
L \_J [ Abstand zwischen dem Sender und dem zu
=== messenden Stromkreis.

&Typen

[l 1. Bei der Ortung eines Stromkreises
gilt: Je starker das

auf dem Detektor angezeigt wird, desto
naher ist das gesuchte Kabel.

2. Passen Sie die Sendeleistung des
Senders an und stellen Sie sie auf die
jeweilige Erfassungsreichweite ein.

3. Wahlen Sie am Empfinger den
manuellen Modus, stellen Sie eine
geeignete Empfindlichkeit ein und
fiihren Sie die Ortung des

Abb. 2 Stromkreises durch.

Ermittlung der Netzspannung und Suche nach Unterbrechungen im Stromkreis

Voraussetzungen
1. Der Stromkreis muss mit Wechselspannung versorgt sein.
2. Die Messung muss gemal$ der untenstehenden Abbildung durchgefiihrt werden.
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AHinweis

1. Die vom
vom Sender im UAC-Modus nur an, ob die
Schaltung unter Spannung steht. Fiihren Sie
eine prazise Spannungsmessung mit der
% Voltmeterfunktion
e _~  (des Senders) durch.

2. Bei der Suche nach den Enden

; mehrerer Stromleitungen muss jede
7 Leitung separat an die Phasenleitung
anzuschliefen.

AArten

1. Diese Messmethode erfordert keinen Sender (es sei denn, Sie méchten
die Voltmeter-Funktion des Senders fiir eine genaue Spannungsmessung im Stromkreis nutzen
mochten).

2. Die Signalstarke (groRere Anzeige) am Sender und die Frequenz des Signaltons

hédngen von der Spannung im gesuchten Stromkreis und der Entfernung zum Stromkreis ab. Je
hoéher

die Spannung und je kirzer die Entfernung zum Stromkreis ist, desto héher ist die Signalstarke
(groRere Saule) und desto hoher ist die Frequenz des Signaltons.

Weitere Funktionen

1. Voltmeterfunktion des Senders
Wenn der Sender an einen unter Spannung stehenden Stromkreis angeschlossen ist und die

externe Spannung groRer

als 12 V betragt, wird im unteren Bereich des Senderdisplays der aktuelle Spannungswert
angezeigt. Zur Unterscheidung zwischen Wechselstrom (AC) und Gleichstrom (DC) werden
Standardsymbole verwendet (siehe 4, 5, 6 in der Abbildung des Senderdisplays). Im oberen
Bereich des Displays wird dann ein Blitz in einem Dreieck angezeigt (siehe 10 in der Abbildung
des Displays). Der Erkennungsbereich liegt bei 12—-400 V DC/AC (AC: 50-60 Hz).

2. Beleuchtungsfunktion

Driicken Sie die Beleuchtungstaste 9 am Sender oder die Beleuchtungstaste 6 am
Empfanger und schalten Sie die Beleuchtung ein. Driicken Sie die Taste erneut, um die
Beleuchtung auszuschalten.

3. Hintergrundbeleuchtungsfunktion
Driicken Sie die Hintergrundbeleuchtungstaste 5 am Empfanger, um die

Hintergrundbeleuchtung einzuschalten. Driicken Sie die Taste erneut
die Taste erneut, um die Hintergrundbeleuchtung auszuschalten. Der Sender verfiigt nicht
Uber eine Hintergrundbeleuchtung.

4. Stummschaltfunktion (Mute)

Driicken Sie die MUTE-Taste 8 am Sender, um den Alarm auszuschalten; anschlieBend

gibt beim Driicken einer beliebigen Taste keine Tone mehr von sich. Driicken Sie erneut

die gleiche Taste erneut, um die Funktion wiederherzustellen. Halten Sie die Mute-
/Hintergrundbeleuchtungstaste 5 am Sender 1 Sekunde lang gedriickt, um den Ton
auszuschalten; weder der Alarm noch der Lautsprecher des Empféangers geben dann Téne von
sich. Halten Sie die Mute-/Hintergrundbeleuchtungstaste 5 am Empfanger 1 Sekunde lang
gedrickt, um den MUTE-Modus zu deaktivieren; die Funktionen des Alarms und des
Lautsprechers werden wiederhergestellt.

5. Automatische Abschaltfunktion

Der Sender verfligt Gber keine automatische Abschaltfunktion. Wenn keine
Taste etwa 10 Minuten lang keine Taste gedriickt wird, schaltet sich der Empfanger
automatisch aus. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste 2, um den Sender wieder einzuschalten.

Technische Daten

Technische Daten des Senders

Ausgangssignal: 125 kHz

Erkennungsbereich der externen Spannung: DC 12-400 V #2,5 %; AC 12-400 V
(50-60 Hz) 2,5 %

Anzeige: LCD, Funktionsanzeige mit Balkendiagramm

Durchschlagfestigkeit der externen Spannung: maximal 400 V AC/DC
Uberlastkategorie: CAT 11 300 V

Verschmutzungsgrad: 2

Stromversorgung: 1 x 9V, IEC 6LR61

Stromverbrauch: Mindeststrom: ca. 31 mA

Maximalstrom: ca. 115 mA

Sicherung: F0,5A 500V, 6,3 x 32 mm
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Temperaturbereich: Betriebsbereich: 0-40 °C bei einer maximalen relativen Luftfeuchtigkeit
von 80 % (ohne
Kondensation)

Lagerung: -20—60 °C bei einer maximalen relativen Luftfeuchtigkeit von 80 %
(ohne Kondensation)

Abmessungen (H x B x T): 190 mm x 89 mm x 42,5 mm

Gewicht: ohne Akku: ca. 360 g
mit Akku: ca. 420 g

Technische Daten des Empfingers

Erfassungstiefe: Die Erfassungstiefe hangt vom Material und der jeweiligen
Anwendung
Kabelsuchmodus: einpolige Schaltung: ca. 0-2 m
zweipolige Schaltung: ca. 0-0,5 m
Einzelschleife: ca. 0-0,4 m
Netzspannungserkennung: ca. 0-0,4 m
Display: LCD, Funktionsanzeige mit Balkendiagramm
Stromversorgung: 6 x 1,5V AAA, IEC LRO3
Stromverbrauch: Mindeststrom: ca. 32 mA
Maximalstrom: ca. 89 mA
Temperaturbereich: Betriebsbereich: 0-40 °C bei einer maximalen relativen Luftfeuchtigkeit

von 80 % (ohne
Kondensation)

Lagerung: -20-60 °C bei einer maximalen relativen Luftfeuchtigkeit von 80 %
(ohne Kondensation)

Hohe Gber dem Meeresspiegel: max. 2000 m
Abmessungen (H x B x T): 241,5 mm x 78 mm x 38,5 mm

Gewicht: ohne Batterie: ca. 280 g
mit Akku: ca. 350 g

Reparatur und Wartung

1. Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaR funktioniert, vergewissern Sie sich, dass die Akkus
geladen sind.
Vergewissern Sie sich auBerdem, dass die Messleitungen nicht beschadigt sind.

2. Bevor Sie das Gerit zur Reparatur zuriicksenden, entfernen Sie bitte die Batterien
und beschreiben Sie die Art des Defekts. Verpacken Sie das Gerat anschlieBend
sorgfaltig. Andernfalls besteht die Gefahr einer Beschadigung wahrend des Transports.

Der Hersteller/Vertreiber haftet nicht fir Transportschiden.

3. Im Sender befindet sich eine Sicherung. Sollte diese wihrend der Garantiezeit beschadigt
werden, darf der Austausch nur von geschultem Personal des Herstellers vorgenommen
werden. Bei einer Beschadigung nach Ablauf der Garantiezeit ersetzen Sie die Sicherung
durch ein gleiches Modell mit denselben elektrischen Spezifikationen. Wird die Sicherung
durch eine Sicherung mit anderen Spezifikationen ersetzt, kénnen die Sicherheit und die
ordnungsgemaRe Funktion des Gerats nicht gewahrleistet werden.

Fehlerbehebung

Wenn das Gerét nicht ordnungsgemal funktioniert, Gberprifen Sie bitte Folgendes:

Art
der Stoérung

Priifung

Losung

Das Gerat ldsst sich
nicht
einschalten

a. Sind Batterien eingelegt?

b. Ist die Stromstarke der
Batterien nicht zu gering?

C. Sind die Batterien mit der

richtigen Polaritat eingelegt?

Legen Sie neue Batterien ein.
Vergewissern Sie sich, dass die

Batterien richtig eingelegt sind.
Achten Sie auf die richtige

Polaritat.

Der Sender kann die
externe Spannung

a. Ist der Kontakt in Ordnung?
b. st die Sonde defekt?

C. Ist die Sonde richtig
angeschlossen?

d. Ist das Testkabel
beschadigt?

€. Ist das Messkabel richtig

angeschlossen?

Uberpriifen Sie die Polaritat.
SchlieRen Sie die
Messleitungen erneut an.
Tauschen Sie die Sonde aus.
Schliefen Sie die Sonde korrekt
an. Tauschen Sie die
Messleitung aus.

SchlieRen Sie die

die Messleitungen.
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Sind die Batterien

Wird das Gerat ausreichend geladen? Wechseln Sie die Batterien aus.

wahrenddessen
Die Messung wurde Das Gerat Schalten Sie das Gerat wieder
unterbrochen ein.

automatisch ausgeschaltet.

Sie haben die Taste fir Driicken Sie erneut

Der Sender empfangt Signale? Taste.

Signale, die das Gerat sendet : Die Sicherung des Geréts ist Schicken Sie das Gerat zur

beschadigt? den Kundendienst.

Uberpriifung der Sicherung des Senders

Die Sicherung des Senders kann Schaden am Gerat durch Uberlastung oder

falscher Verwendung. Ist die Sicherung durchgebrannt, sendet das Gerat moglicherweise nur
schwache Signale aus. Wenn die eigene Uberpriifung des Gerits in Ordnung ist, das

das Gerit sendet nur ein schwaches Signal, bedeutet dies, dass die Ubertragung in Ordnung
ist, die Sicherung jedoch durchgebrannt ist. Wenn bei der Selbstprifung des Geréts kein
Signal festgestellt wird und die Batteriespannung in Ordnung ist, ist das Gerat

defekt. Senden Sie das Gerat an den Kundendienst.

Methoden zur Uberpriifung der Sicherung des Senders:

1. Unterbrechen Sie alle Messschaltungen des Senders.

2. Schalten Sie den Sender ein und versetzen Sie ihn in den Sendemodus.

3. Stellen Sie die Sendeleistung auf Stufe | ein.

4. SchlieRen Sie ein Testkabel an Anschluss 10 des Senders an.

5. Stecken Sie das andere Ende des Testkabels in einen Anschluss des Senders.

6. Schalten Sie den Sender ein, um das Signal vom Testkabel zu suchen, und bewegen Sie
den Messkopf des Empfangers in Richtung des Messkabels.

7. Wenn die Sicherung nicht durchgebrannt ist, wird der Wert auf dem Display des Empféangers
doppelt angezeigt.

Reinigung und Wartung

Verwenden Sie ein feuchtes Tuch oder ein neutrales Reinigungsmittel, um das Gerat zu reinigen.

Trocknen Sie das Gerat anschlieBend mit einem trockenen Tuch ab.

A Hinweis

1. Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass das Gerat ausgeschaltet und alle Stromkreise
getrennt sind.

2. Verwenden Sie wahrend der Reinigung kein Benzol, keinen Alkohol, kein Aceton, keinen
Ather, kein Keton,

Losungsmittel oder Benzin. Andernfalls besteht die Gefahr von Verformungen oder Farbverlust
am Gerat.

3. Vergewissern Sie sich nach der Wartung, dass das Gerat vollstandig trocken ist. Danach kann
es wieder verwendet werden.

Batteriewechsel

Wenn auf dem Display das Batteriesymbol erscheint (1 am Sender oder 1, 2 am
Empféanger) erscheint und ein Alarm ertdnt, muss die Batterie so schnell wie moglich
ausgetauscht werden.

Gehen Sie beim Batteriewechsel wie folgt vor:

1. Schalten Sie das Geréat aus und trennen Sie alle Anschlisse.

2. Schrauben Sie die hintere Abdeckung ab und 6ffnen Sie das Batteriefach.
3. Entnehmen Sie die verbrauchten Batterien.

4. Legen Sie neue Batterien ein. Achten Sie dabei auf die richtige Polaritat.

5. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf und befestigen Sie sie ordnungsgemaR.

/L\ Warnung

1. Achten Sie beim Batteriewechsel auf die richtige Polaritat der Batterien. Andernfalls besteht
die Gefahr einer Beschadigung des Gerats, eines Brandes oder einer Explosion.

2. Verbinden Sie die beiden Pole einer Batterie nicht mit einem leitfahigen Draht und werfen
Sie Batterien nicht ins

Feuer, da sonst Explosionsgefahr besteht.

3. Zerlegen Sie die Batterien nicht und gehen Sie nicht unsachgemaf mit ihnen um.

Der enthaltene Elektrolyt ist stark alkalisch und kann Korrosion verursachen. Wenn der
Elektrolyt mit der Haut oder der Kleidung in Kontakt kommt, reinigen Sie die betroffene Stelle
mit Wasser. Wenn der Elektrolyt in die Augen gelangt, spiilen Sie die Augen mit flieRendem

Wasser aus und suchen Sie so schnell wie moglich einen Arzt auf.
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AHinweis
1. Vor dem Batteriewechsel muss das Gerat ausgeschaltet, von allen
gemessenen Stromkreisen getrennt und von allen Messkabeln befreit sein.

2. Es durfen ausschlieBlich die in den technischen Spezifikationen des Geréats beschriebenen
Batterien

verwendet werden.

3. Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die Batterien. Sollte

das Gerat durch den Inhalt der Batterien verunreinigt wird, senden Sie es bitte an den

Hersteller.
Kalibrierung

Um die Messgenauigkeit zu gewdhrleisten, muss das Gerat regelmaRig kalibriert werden.

Die Kalibrierung darf nur von Fachpersonal des Herstellers durchgefiihrt werden. Das
empfohlene Kalibrierungsintervall betragt ein Jahr. Wenn das Geréat haufig genutzt wird oder
die Einsatzbedingungen unginstig sind, sollte das Kalibrierungsintervall verkiirzt werden.
Wenn das Gerat nur selten genutzt wird, kann das Kalibrierungsintervall auf bis zu 3 Jahre
verlangert werden.

Vertrieb

Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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Az els6 hasznalat el6tt kérjik, figyelmesen olvassa el a jelen kézikonyvet.

MASTECH A kézikonyvet Grizze meg késGbbi hasznalatra.
KAB ELDETEKTOR A késziilék leirdsa

A kicsomagolas utan azonnal ellendrizze, hogy a késziilékek (add és vevd),

KE LLE KE KKE L EGYUTT a tartozékok és a csatlakozék nem sériltek-e meg a széllitds soran. Ha

a késziilékek, a tartozékok és a csatlakozdk megsériiltek, ne haszndlja a késztiléket, és

vegye fel a kapcsolatot a gyartéval/forgalmazdval.

MS6818 7 \
CB I ) F6 alkatrészek:
Immmn Lrie

2. 1db vevs
3. Ad61db

7172

Tartozékok
4, Krokodilcsipeszek
2 db (piros/fekete)

5. Elem 1 db (9 V-os alkali
elem, GL6F22A)

6. Elemek: 6 db (1,5 V-0s
AAA alkali elem, LRO3 méret)

7. Hasznalati Gtmutaté 1x

8. Mérékabelek 2 db (1,5 m
hosszu, piros/fekete)

9. Méréérzékelsk 2 db
(piros/fekete)

10. Fosldelérad

®

©

Felhasznalodi kézikonyv
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Biztonsagi informaciok

Figyelem: A késziiléket az elektromos mérg- és vizsgaloberendezésekre vonatkozo
biztonsagi el6irdsoknak megfelelGen gyartottak, és csomagolds és széllitas el6tt teljes
korlen tesztelték. Hasznalat elStt figyelmesen olvassa el a mellékelt kézikonyvet, és tartsa
be az 0sszes utasitast. Ezen utasitasok be nem tartasa vagy

az itt szerepld figyelmeztetések és figyelmeztet6 jelzések figyelmen kivil hagyasa személyi
sérllésekhez, életveszélyhez vagy a készlilék megrongalddasahoz vezethet.

A szimbd6lumok jelentése

A kézikonyv tartalmazza a késziilék biztonsagos Gizemeltetéséhez és karbantartasahoz
sziikséges alapvetd informaciokat. Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el az alabbi
biztonsagi utasitasokat.

1. tablazat: Biztonsagi utasitasok

A Fontos informaciok. A hasznalat el6tt tanulmanyozza at ezeket az
informacidkat
a késziilék hasznalata el6tt.

A Jelolés, amely jelzi, hogy a szakasz biztonsagi
kockazatokkal kapcsolatos informacidkat tartalmaz.

CE CE jel6lés (szabvanyok)

2. tablazat: Figyelmeztetések

A A nem megfelel6 kezelés sulyos sériiléseket, akar
Figyelmezteté: haldlt is okozhat.
s

A helytelen kezelés vagy a figyelmetlenség személyi sériiléseket, a
A készilék megrongalddasat vagy a

Figyelmezteteés . 4rt grtékek hibajahoz.

A Haszndlat: Javaslatok vagy hasznalati tippek.
i

A Figyelmeztetés
Kérjlk, vegye figyelembe az alabbi utasitasokat.

1) Beiizemelés elétti ellenérzés

A kicsomagolas utan azonnal ellendrizze, hogy a késziilékek, a tartozékok és

csatlakozdk nem sériiltek-e meg a szallitds soran. Ha a késziilékek,

tartozékok és csatlakozdk megsériiltek, ne hasznalja a késziiléket. Vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval/forgalmazdval.

ATartsa be az elektromos arammal valé munkavégzésre vonatkozoé elGirasokat
és biztonsagi szabvanyokat.

2) Elhelyezés/tarolas
Uzemi h6mérséklet: 0 — 40 °C (32 — 104 °F), <80% relativ paratartalom
Tarolasi hémérséklet: -20 — 60 °C (-6 — 140 °F), <80% relativ paratartalom

A késziiléket ne helyezze el és ne tarolja a kdvetkez6 korilmények kozott:
Kozvetlen napfény és magas h6mérséklet, viz, esé és magas pdaratartalom,

por, korroziv és robbanasveszélyes gazok, erés elektromagneses mezé és mechanikus
rezgések.

-
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3) Hasznalat

AKévesse az alabbi utasitasokat. Ellenkezd esetben aramités, robbanas vagy rovidzarlat
veszélye all fenn.

1. A készilék kozvetlendl fesziiltség alatt all6 alkatrészekhez hasznélhatd, de az ipari
biztonsagi elGirdsoknak megfelelGen végezzen szigetelési

az ipari biztonsagi el6irdsoknak megfelel6en. Ellenkez8 esetben dramiités és sériilés
veszélye all fenn.

2.120V (60 V) DC vagy 50 V (25 V) rms AC fesziiltség feletti munkavégzés soran

forditson maximalis figyelmet a hatalyos biztonsagi elGirasokra és a VDE-elGirasokra a
tulzott érintési fesziiltség tekintetében. Ellenkez6 esetben aramités veszélye all fenn. A

zardjelben szerepl6 értékek
korlatozott alkalmazasi tertletekre (pl. orvostudomany és mez6gazdasag).

3. Ne kdsson 6ssze — példaul vezetékkel — az akkumulatorcelldk mindkét pdlusat. Soha
ne dobja az akkumulatorokat tlizbe. Ellenkez esetben robbanasveszély all fenn.

4. Az akkumulator cseréje vagy toltése soran mindig tigyeljen a helyes polaritasra.
A forditott polaritdst akkumulatorok a készilék megrongalédasahoz vezethetnek.
Ezenkivll robbanas- vagy tlizveszély is fennall.

A

Figyelmeztetés

1. Veszélyes elektromos berendezések kdzelében végzett méréseket
kizarolag felel6s villanyszerel§ iranyitasa alatt végezze.

2. Ha a készuléket fesziiltség alatt all6 vezetékek vizsgalatara hasznalja, a

a tapkabel csatlakoztatdsa vagy levalasztasa el6tt gy6z6djon meg arrodl, hogy

a mérdkabel levalasztva legyen a vizsgalt targyrol. Figyelmeztesse és oktassa a kozelben
tartozkodd személyeket.

3. Soha ne bontsa szét az akkumulatorokat. Az akkumuldtorok veszélyes vegyi anyagokat
tartalmaznak.

Marasveszély all fenn. Ha az akkumulator tartalma érintkezésbe keril a b6rrel vagy a
ruhdzattal, azonnal 6blitse le vizzel. Ha az akkumulator tartalma a szembe keril, azonnal
Oblitse ki tiszta vizzel, és forduljon orvoshoz.

4. A késziilék haldzati csatlakoztatasakor dram keletkezhet

milliampérben. Ezért a fesziiltség alatt allé halézathoz az add foldelSrudjat csak a
semleges vezet6hoz csatlakoztassa. Ha a késziilék csatlakoztatasa

a fazisrdl a véddvezetd felé torténik, el6szor ellendrizni kell a védévezets mikodési
biztonsagdat a DIN VDE 0100 szabvany szerint. Ennek oka, hogy ha a késziiléket a fazisrdl a
foldelés felé csatlakoztatjak, hiba esetén a foldeléshez csatlakoztatott 6sszes rész
fesziltség ala keriilhet (ha a foldelési ellenallas nem felel meg az elGirasoknak).

5. Ha a késziilék kezelése soran a felhaszndld biztonsdga mar nem garantilt,

a késziiléket vegye ki a forgalombdl, és ne hasznalja. A biztonsag nem garantalt, ha:

®  akészilék megsérilt

®  akésziilék nem mér helyesen

®  akésziléket hosszu ideig nem megfelel$ korilmények kozott taroltak
® akészilék széllitas kozben mechanikai sérilést szenvedett

6. A késziiléket kizardlag a rendeltetésszertien haszndlja.
Ne szerelje szét a késziiléket, és ne kezelje azt semmilyen nem megfelel6 mdédon.
Ellenkez6 esetben a hasznalat sordn a biztonsag nem garantélhatd.

A Figyelmeztetés

1. A készuilék Gzemi h6mérséklete 0 — 40 °C (32 — 104 °F) k6z6tt van.

2. A késziiléket a haszndlat sordn 6vja a mechanikai rezgésektdl és az eséstdl
hasznalat soran. Ellenkez6 esetben fennall a készllék megrongalddasanak veszélye.

3. A készliléket kizardlag szakszer( szerviz
szakember végezheti.

4. Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a késziilék és a hasznalt
méré-/tesztkabel rendben van-e, és nincs-e kiilsé sérulésik.
A késziiléket nem szabad hasznalni, ha nem minden alkatrésze hasznalatra kész.

5. A késziilék hasznalata soran a vizsgalt vezeték névleges fesziiltsége
nem haladhatja meg a készllék miszaki adataiban megadott névleges feszlltséget.
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6. Védje a készlléket a kozvetlen napfénytdl. Ellenkezé esetben fennall a
a késziilék megrongdlddasanak vagy élettartamanak rovidilésének veszélye all fenn.

7. Védje a készlléket az erds elektromagneses mez6tdl. Ellenkezd esetben fennall
a mérési funkcidk zavaroddsanak kockazata.

8. Kizardlag a késziilék miszaki adataiban megadott
akkumuldtorokat/akkumulatortipusokat hasznalja.

9. Védje az elemeket a nedvességtél. Ha a készilék kijelz6jén megjelenik

az alacsony akkumulator toltottségi szintet jelz6 szimbdlum jelenik meg, cserélje ki az
?&(umulétorokat Ujakra.

Tipusok

1. Ha olyan korulmények kozott kivanja hasznalni a készlléket, amelyekben azt
korabban nem

taroltdk, helyezze el a készlléket az adott korilmények kozott, és varja meg, amig
akklimatizalddik. Ezutan hasznalja a késziléket.

2. Miutan az adét fesziiltség alatt allé haldzatra csatlakoztatta, ha az adé foldelényilasa
a védofoldelés fazisdhoz van csatlakoztatva, a vezetékben esetlegesen szivargd aram

vezetéken atfolyik a tdvadon, és ez a megszakitd (FI/RCD) kikapcsolasat/ingadozéasat
okozhatja.

3. Orizze meg a késziilék eredeti csomagolasat. Esetleges hivatkozas,
kapcsolatfelvétel vagy esetleges kalibralas céljabdl.

Attekintés
A késziilék leirasa

A bemutatott késziilék kdbelek és elektromos vezetékek felderitésére szolgal. Kivald
segitdje lakasok, iskolak, irodak, hazak stb. felujitasakor. Felismeri a kabelek, a viz- és
gazvezetékek elhelyezkedését. A késziilék segit

a tlizveszély, az aramkimaradas, a sérilések, az tUtkdzések és az aramutés kockazatanak
csokkentésében.

A csomag tartalma: vevd, adod és kiegésziték. A fejlett

beépitett alkatrészeknek és a digitélis aramkori technolédgianak kdszonhetéen a készllék
stabil és megbizhatd teljesitményt/mérést biztosit. A készilék (add) digitalis jelekkel
moduldlt valtakozo fesziiltséget sugaroz a célkabelbe (vagy fémcsébe), amely valtakozd
elektromos mez6t hoz Iétre. Helyezze a vevé szonddajanak fejét ennek az elektromos
mez6nek a kozelébe.

A vevé ezutan indukalt fesziiltséget general.

A készulék képes a gyenge feszliltségjelet szazszorosara erésiteni, majd dekddolas utan
hangfrekvenciak, a demodulacid és az azt kovetd digitalis feldolgozas révén megjelenitheti
azokat az LCD-kijelzén. A jel valtozasa alapjan megallapithatd a

rejtett kabelek és csovek helyzetét, valamint azok megszakadasait is.

A készuilék kezelése rendkivil egyszerd, és hangjelzéssel is rendelkezik.

Az add és a vevd LED-es lampakkal van felszerelve. Az adé nemcsak jeleket tovabbit,
hanem AC/DC-fesziiltségméréként is m(ikodik; a készilék a

a fesziiltség alatt alld vezetékek vizsgalatakor megjelené figyelmeztetd szimbdlumon kivil
a vizsgalt vezeték fesziltségét is

a vizsgalt vezeték fesziiltségét, beleértve az AC/DC allapotot is. Ezen feliil az addegység
onellenérzé funkcidval is rendelkezik, amely a kijelz6n jelzi, hogy az addegység jeleket
sugaroz-e, ami noveli a felhasznaldk biztonsagat a vizsgalat soran. A vevGegység
hattérvilagitasu kijelzével van felszerelve (sotétben vald hasznélatra).

A vevGegység hangszdrdval van felszerelve, amely a tesztelés hatékonysaganak novelését
szolgalja

(a jel intenzitasanak valtozasaval valtozé hangok).

A felhaszndldk a hang alapjan egyszer(ien értékelhetik a tesztelést, ami noveli a kényelmet
és a biztonsagot (a hang szlikség szerint el is némithatd).

A készuilék tavkozlési haldzatokhoz, tapkabelekhez és épitési csGvezetékekhez
hasznélhato.

A késziilék jellemz&i

Kdabelek, elektromos vezetékek, viz- és gdzvezetékek
amelyek falban vagy padléban helyezkednek el.

Kdbelek és elektromos vezetékek szakadasanak és rovidzarlatanak észlelése

a falban vagy a padldban elhelyezett kabelekben és elektromos vezetékekben.
Biztositékok felismerése és az daramkorok hozzdrendelése.

A vakolattal eltakart aljzatok és vezetékek felderitése.

Padlof(ités észlelése és rovidzarlatanak felderitése.

Az addegység AC/DC voltmérd funkcidval rendelkezik, amely képes mérni a
(linearis) 12-400 V AC/DC:

AC~:12-400V (50-60 Hz) + 2,5%

DC=:12-400V+25%
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Az adé kijelz6jén megjelenithetd az el6re beallitott adoteljesitmény,

az adott kodokat, az akkumulator allapotat, a mért haldzati fesziltséget, a mért AC/DC
haldzati feszlltség allapotat, valamint a fesziltség alatt all6 halézatokra vonatkozo
figyelmeztet6/riasztd szimbolumot.

Az addegység rendelkezik 6nellen6rzé funkcidval a sajat miikodési allapotanak
megallapitasdhoz

(az LCD-kijelz6n a felhasznald szamara).

A vevd kijelz6jén megjelenithetd az adé addteljesitménye, a sugdrzott

kodok, az ad6 akkumulatoranak allapota, a valtakozo fesziiltség altal indukalt észlelt jel,

valamint a fesziltség alatt 4116 halézatokra vonatkozo figyelmeztetd/vészjelzd szimbolum.

A vevd érzékenysége manualisan vagy automatikusan bedllithaté.

A vevd automatikusan valthat frekvenciat.

Az add és a vevl egyarant hangcsillapitasi Gzemmaddban miikodhet.

A vevGegység automatikus kikapcsolasi funkcidval rendelkezik (ha 10 perc alatt
nem érzékel tevékenységet, automatikusan kikapcsol).

A vevéegység kijelzGje hattérvilagitassal rendelkezik (hasznalat sététben és
félhomalyban).

A vevé és az add is tartalmaz zseblampat.

Tovabbi addk is rendelkezésre allnak a rendszer bévitéséhez vagy tobb jel
szétvalasztdsahoz.

A készulék erdsségével, ellendlioképességével és pontossagaval tiinik ki.

Funkciok

Az ado leirasa

1. LCD kijelz6

2. Be-/kikapcsolé gomb

3. Level/Sel. gomb: beallitas/adatkiildés
megerdésitése (1., Il., lIl. szint)

4. Start/Stop gomb:
informacidatvitel/atvitel ledllitdsa

5. Code/Sel. gomb: a tovabbitandé
kédadatok bedllitdsa/megerdsitése.
Tartsa lenyomva 1 masodpercig, hogy
belépjen a kodbeallitasokba, majd
nyomja meg Ujra, és lépjen ki a
beallitasokbdl (kédok: F, E, H, D, L, C,
O vagy A, alapértelmezett beallitas: F)
6. Lefelé gomb: a szint vagy a kédok
bedllitasa kozben a kévetkezére 1épés
7. Felgomb: a

szint vagy kddok bedllitasa kézben a felfelé
|épéshez

8. Némitas gomb: a hang be-/kikapcsoldsa
(a gombok hangjanak szabalyozasa)

9. Zsebldmpa gomb: a ldmpa be-
/kikapcsolasa

10. ,+” csatlakozé: az adé
bemenete/kimenete, csatlakozas kiilsé
kabelekhez, jel kiildése, az érzékelt
feszlltség vétele

11. Féldel8csatlakozd: az add
foldelése

prébakabellel van foldelve.
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Az ado kijelz6je

1. Az ad6 akkumuldtoranak fesziiltségét/energiajat
jelz6 szimbdlum

2. Az adé szintjét jelzé szimbdlum (I, 11, 111)

3. Az adé kédjanak szimbéluma

(alapértelmezett beallitas: F)

4. Valtakozo fesziiltség (AC) szimbdlum

5. Egyendramd fesziiltség (DC) szimbdlum

6. A fesziiltségérték szimbdluma (a voltméré
szokasos mérési tartomanya 12-400 V DC/AC)

7. Adasallapot

8. Adasi kod

9. Az adasi jel er6ssége

10. Halozati fesziiltség szimboluma

11. Gsillapitasi méd szimbéluma

A vevd leirasa

1. Zseblampa

2. A szonda feje

3. LCD kijelz6

4. Be-/kikapcsol6 gomb

5. Hattérvilagitas/hangcsillapitas gomb:
nyomja meg a hattérvilagitas be-/kikapcsolasahoz.
Tartsa lenyomva 1 masodpercig a tompitas be-
/kikapcsolasahoz (a gombok hangjanak és a
hangszéré hangerejének szabalyozdsahoz)

6. Zsebldampa gomb: a zsebldmpa be- és
kikapcsolasa

7. UAC gomb: véltés a kdbelkeresés és a
haldzati fesziltség kozott

8. MANUAL gomb: véltas a kézi és az automatikus
kabelkeresés kozott

9. Lefelé gomb: érzékenység bedllitasa kézi
lizemmaddban
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10. Fel gomb: érzékenység bedllitasa kézi izemmaddban

11. Hangszéré

A vevd kijelzGje

1. Az akkumuldtor fesziiltségét/energiajat jelzé
szimbdolum

vevd

2. Az ad6 akkumulatoranak

feszlltségét/energidjat jelz6 szimbdlum

3. Avevé szintjének szimbdluma (I, I1, 111)

4. Kézi izemmdd szimbdluma

5. Az automatikus (izemméd szimbéluma

6. Automatikus lizemmadban: az érték a jel

er@sségét jelzi;

kézi Gzemmaddban: SEL kijelzés (nincs jel) vagy a

jelerGsséget jelzé érték; UAC izemmaddban:

UAC kijelzés

7. Kdzéppontos grafikus kérok, amelyek az

el6re beallitott érzékenységet jelzik. Minél

tobb kor van, annal nagyobb az

érzékenység,

kevesebb kor alacsonyabb érzékenységet jelol

8. Vételi kdd

9. Jeler8sség

10. Halozati fesziiltség szimbdlum

11. Gsillapitasi méd szimbdluma
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A vevd kijelzGje kabelérzékelési lizemmaédban

1) Automatikus tzemmaod 2) Kézi tzemmod
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3) Héldzati fesziltség azonositasi lzemmad

SN

Mérési mddszerek

Biztonsagi utasitasok a mérés soran
A Figyelmeztetés

A készulék haldzati csatlakoztatasakor dram keletkezhet

milliampérben. Ezért a fesziiltség alatt all6 halézathoz az add foldel6rudjat csak a
semleges vezet6hoz csatlakoztassa. Ha a késztilék csatlakoztatasa

a fazisrél a védbvezetd felé torténik, el6szor ellendrizni kell a védévezetd mikodési
biztonsagat a DIN VDE 0100 szabvany szerint. Ennek oka, hogy ha a késziiléket a
fazisrdl a foldelés felé csatlakoztatjak, hiba esetén a foldeléshez csatlakoztatott 6sszes
rész feszlltség alatt allhat

fesziiltség ala keriilhetnek (ha a foldelési ellendlldas nem felel meg az elGirasoknak).

2. Miutdn az adot fesziltség alatt allo haldzatra csatlakoztattdk, és ha az add
foldelSnyilasa

a védéfazishoz van csatlakoztatva, a vezetékben esetlegesen kialakulé szivargd dram
athalad a tdvadon, és ennek kévetkeztében a megszakité (FI/RCD) kikapcsol vagy
ingadozni kezd.

ATl’pusok

1. Ha az adét fesziiltségméréként hasznalja, a szonda megérintésekor
az érintkezés pillanataban gyenge szikra keletkezik, ez a jelenség normalis.

2. Ha a ,Start/Stop”, ,,Code Sel” vagy ,Level Sel” gombok kéziil az egyik
aktiv, a masik kettd inaktiv lesz.

3. Ha a vevd automatikus izemmaddban van, dtkapcsolhaté

kézi Gzemmoddba vagy fesziiltségérzékelS tizemmaddba. Ha a vevs

kézi izemmadban van, az UAC és a MANUAL gombok csak akkor lesznek aktivak, amikor
kilép a kézi lzemmaddbal.

Miikodési elv
A készlilék egy addbdl, egy vev6hbdl és egyéb kiegészitékbdl all.
Az ado digitélis jelekkel moduldlt valtakozo fesziiltséget sugaroz a célkabelbe (vagy

fémcsdbe)

, amely valtakozo elektromos mez6t hoz létre (Iasd az alabbi abrat). Helyezze a vevé
szonddjat ennek az elektromos mezének a kbzelébe, és az érzékel indukalt fesziltséget
general. A készllék képes ezt a gyenge fesziiltségjelet szazszorosara névelni, majd
audiofrekvenciara konvertdlds, demoduldlas és digitdlis feldolgozas utan megjeleniti azt
az LCD-kijelzén. A jel valtozasa alapjan megallapithatd a rejtett kdbelek vagy csovek
helyzete.

YN Figyelmeztetés
1. Minden mérés soran az addnak zart aramkort kell biztositania.

2. A késziilék csak a helyesen csatlakoztatott
vezetékeket a leirt fizikai torvényeknek megfelelGen.
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/\ Tipusok

Optimalis bekotés

1. Egypolusi modszer: csatlakoztassa az addt csak egy vezetékhez. Az add
nagyfrekvencias jelet general, amely csak egy vezetéket képes kdvetni és lokalizalni. A
masodik vezet§ a fold. Ez az elrendezés azt eredményezi,

hogy a vezetdn keresztll nagyfrekvencias aram folyik, és az a foldbe jut, hasonldan, mint
egy radidban vagy vevékészilékben.

2. Kétpdlusu madszer: az adot két mérbkabel segitségével csatlakoztatjak a vezetékhez
kabellel. A mddszer fesziiltség alatt alld és feszililtségmentes haldzatokra egyarant
alkalmazhaté.
® Az ado csatlakoztatasa fesziiltség alatt all6 halézathoz: csatlakoztassa az adé
,+’ portjat a fazisvezetékhez, az adé foldel6 portjat pedig a nullavezetékhez.
llyen korilmények kozott, ha a haldzatban nincs feszlltség, a modulalt dram
az adobol a haldzat kapacitasan keresztiil jut at a nullavezetékbe, majd
visszatér az addba.

® Az ado fesziiltségmentes halézatra van csatlakoztatva: csatlakoztassa az ado
L+’ portjat a hdlozat egyik vezetékcsatlakozdjahoz, a féldel6 portot a haldzat
egy masik, parhuzamos vezetékcsatlakozéjahoz, majd kdsse 6ssze a haldzat
tovabbi két csatlakozdjat egymassal. llyen korilmények kézott a modulalt dram
kozvetleniil a halézaton keresztiil tér vissza az addba. Opcionalisan mindkét

tesztkabel csatlakoztathatd a vezeték mindkét végéhez

Ezen felll az add ,,+” csatlakozdjat a haldzat egyik kapcsahoz lehet csatlakoztatni, mig az
ado foldeld
portja a halézat véd6foldeld kapcesahoz csatlakoztathatd.

Hasznalati példa

Vegyen egy 1,5 ™ keresztmetszet( arnyékolt kabelt. Ideiglenesen szereljen fel 5 m-t
ebbdl a kabelt a fal mentén szemmagassagban, és rogzitse rogzitelemekkel. Ugyeljen
arra, hogy a fal mindkét oldalrél hozzaférheté legyen. Hozzon létre egy mesterséges
szakadast 1,5 m-re a vezeték végétdl.

A vezeték kapcsainak nyitva kell lennilik. Huzza le az arnyékolt kabel elején [évé
megszakitott vezeték szigetelését, és csatlakoztassa azt a tesztkabelek (a csomag része)
segitségével az add 10-es portjahoz. Csatlakoztassa az ad6 11-es kapcsat egy megfelel
foldeléshez. Kosse 6ssze az aldbbi abra szerint. Kapcsolja be az addt a 2-es gombbal, az
add LCD-kijelzGje bekapcsol, és riasztas hallatszik. Nyomja meg az addn a 3-as gombot, és
|épjen be a beallitdsi szintre. Ezutan nyomja meg a 7-es vagy a 6-os gombot, és valassza
ki a kivant sugarzasi szintet (l., 1., lll. szint). A

beadllitds utdan nyomja meg a 3-as gombot, és |épjen ki a beallitasi modbdl. Ha

meg szeretné valtoztatni az adasi kddot, nyomja meg az 5-6s gombot kb. 1 mdsodpercig,
majd nyomja meg a 7-es vagy a 6-os gombot, és valassza ki a kivant kédot (F, E, H, D, L, C,
O vagy A; az alapértelmezett beallitas F). Nyomja meg az 5-6s gombot, és lépjen ki a
beallitasi médbdl. Ezutan nyomja meg a 4-es gombot, és kapcsolja be az adast. A 7-es
szamu kozépsé korok

a kijelz6n egymas utan valtakozni fognak. Ezutan a kijelz6n megjelenik a 8-as adasi kdd a
9-es szimbdlummal (az adasi jel er6ssége) egyiitt. A

nyomja meg a vevikésziiléken a 4-es gombot, és kapcsolja be a vevGkésziiléket. A
vevGkészilék LCD-kijelzje bekapcsol, és riasztéhang hallatszik. A vevékésziilék ezutan
automatikusan atvalt automatikus Gzemmaodba. Lassan mozgassa a vevGkésziilék
szonddjat a kdbel mentén, amig a vev6készllék kijelz6jén meg nem jelenik a 3-as
szimbolum (a vevkészilék szintjét jelz6 szimbdlum). Ezt kdvetSen a kijelz6n megjelenik
a 8-as szimbolum (vételi kdd) és a 9-es (jelintenzitas). A hangszoré megvaltoztatja a
jelintenzitds hangjelzését. Amint az érzékel6 megallapitja a kabel megszakadasat, a 9-es
jelintenzitas és a 6-os érték csokkenni fog, amig teljesen el nem tiinik. Ekkor nyomja meg
a vevBkésziiléken a MANUAL 8 gombot, és

valtson kézi izemmadra. Ezutdn nyomja meg a 9-es és a 10-es gombot,

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé


http://www.sunnysoft.cz/

csokkentse az érzékenységet, és gy6z6djon meg arrol, hogy az adé kijelz6jén megjelenik
az addasi

kod jelenik meg. Ez az a hely, ahol a kabel megszakadt.

ATl’pusok

1. Gondoskodni kell a teljes
foldelésrél.

2. Az adé teljesitményének
bedllitdsa a kilonbozé érzékelési
teriletekhez valé igazitas
érdekében.

A tesztelés legjobb mddszere
tesztelésre az, ha megjeldljik a
szakadas helyét a fal masik oldalan.
Nyomja meg a MANUAL gombot a
vevdn, és valtson kézi

modba. Nyomja meg a 9-es gombot,
majd a 10-es gombot, hogy
csokkentse az intenzitast, amig a jel
érzékelhet6 marad. Keresse meg a
megszakadt vezetéket, ahol a jel mar
nem lesz érzékelhetd (lasd az abrat).

A médszerek részletei
Egypdlusii médszer
1. Nyitott aramkér
®* Kdabelmegszakadas észlelése a falban vagy a padldban.
®  Kabelek, aljzatok, elektromos csatlakozédobozok, kapcsoldk stb. észlelése
és megtaldlasa (otthoni hasznalatra).
®  Szlik részek, csomaok, eltérések és akadalyok felkutatasa a

szerelési csovekben.

A Figyelmeztetés

E mddszer alkalmazasakor gy6z6djon meg arrdl, hogy a féldel6kabel miikodSképes.

&Tl’pusok

1. A modszer alkalmas aljzatok és kapcsoldk felderitésére
megsérilt/levalasztott eszkdzok (nyitott aramkorok) felderitésére.

2. Az észlelés a beépitési mélységtdl és az anyagtdl fugg. Az észlelési mélység
0-2 m kozott van. A konnektor védGburkolata hasznalhato a jeladé
foldel6csatlakozasaként.

2. Kabelek és konnektorok észlelése és nyomon kovetése

El6feltételek

1. Az aramkort le kell valasztani.

2. A nullavezetéket és a védéfoldeld vezetéket csatlakoztatni kell, és azoknak teljes
mértékben

mikodéképesnek kell lennitk.

3. Csatlakoztassa az adot a fazisvezetékhez és a védéfoldel6 vezetékhez, az

az alabbi abran lathaté mddon.
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/;\.Tl'pusok

1. Gondoskodjon a megfeleld foldelésrdl.

2. Egypolusi mddszer: az dramkor oldalsé/laterdlis dgai is nyomon kdvethet6k
(ebben az esetben el kell tavolitani a biztositékot).

3. Ha olyan tapkabelt taldl, amelyen az add jelét is tovabbitja, pl. kdozvetlenil
a tobbi vezetékkel parhuzamosan, vagy ha ezek a vezetékek keresztezik egymast, a jel
ezeken a vezetékeken is athalad.

4. A helymeghatarozas és a nyomon kovetés soran az a szabaly, hogy minél erésebb a jel,

annal
annal kozelebb van a készlilék a kovetendd vezetékhez.

5. Allitsa be az adé sugarzasi szintjét a kiilonbdz6 érzékelési tavolsagokhoz

6. A célpont pontosan lokalizalhato a
a vevel kézi lizemmaddjanak beallitasaval és a készllék megfelel6 érzékenységének
kivalasztasaval.

3. Megszakadt kabel észlelése

El6feltételek
1. Az dramkort le kell valasztani.

2. Minden felesleges vezetéket foldelni kell az
az alabbi abra szerint.

3. Csatlakoztassa az adot az egyik vezetékhez és a foldeléshez az abra szerint

A Figyelmeztetés
1. Gondoskodjon a teljes foldelésrél.

2. A megszakadt vezeték atmeneti ellenallasanak 100 kQ-nal nagyobbnak kell lennie.

3. Tobbvezetékes kdbeleknél a fesziiltségszakadas keresésekor

az arnyékolt kabel vagy vezeték 6sszes tobbi vezetékét a szabalyoknak és szabvanyoknak
megfeleléen foldelni kell. Ez elengedhetetlen. Ellenkezé esetben fennall a jelek
keresztszennyez&désének kockdzata (kapacitiv hatas miatt a forras végpontjai felé). Az
arnyékolt kabelek és vezetékek vizsgalati mélysége eltérd (az arnyékolt kdbelben az
egyes vezetékek egymasba vannak fonva).

/L\Tipusok

1. Az adéhoz csatlakoztatott foldelés kiegészits foldelés lehet. A foldelés
egy foldelt aljzatbdl vagy egy megfelelGen foldelt vizvezetékbdl.

2. A kdbel felderitése soran figyelembe kell venni azt az esetet is, amikor a vevé hirtelen
csokkenést észlel

a jel erGsségében, a szakadas helye.

3. Allitsa be az adé sugarzasi erGsségét, és igazitsa a késziiléket a kilonb6z6

érzékelési tavolsaghoz.

4. A célpont pontosan behatarolhato a
a vevo kézi lzemmaddjanak beallitasaval és a megfelels érzékenység kivalasztasaval.

4. Vezeték-szakadas keresése két ado segitségével

Ha a vezeték megszakadasat egy addval keresik a vezeték egyik végén

a vezeték egyik végén, a megszakitas helyének meghatarozasa a mez6zavar okozta
kedvezétlen koriilmények miatt pontatlan lehet. A problémat két add (mindkét végén
egy-egy) hasznalataval lehet kiklisz6bolIni. Ebben az esetben mindegyik adét
mas-mas addkddra van beallitva, pl. az 1. add az F kédra, a 2. add pedig a C kddra.

(A masik kéddal rendelkezé 2. add nem tartozik a csomaghoz, azt kilon kell
megrendelni).

El6feltételek

1. Az aramkor nem lehet fesziiltség alatt.

2. Minden felesleges vezetéket a
az alabbi dbra szerint.
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3. Csatlakoztassa mindkét adét az alabbi dbran lathaté modon. 5. Az elektromos padlofiités meghibasodasanak észlelése
4. Kbvesse az alabbi leirast. El6feltételek

1. Az dramkoér nem lehet feszlltség alatt.
Ha az addkat az abra szerint csatlakoztatta, a vevé a vezeték megszakaddasanak bal
oldalan a ,C” bet(it jelzi. Ha a vevGt a megszakadas jobb oldaldra mozgatja, az ,,F” betd
jelenik meg. Ha kozvetlenil a megszakadas felett tartja a vevét, az nem

nem jeleni meg kddot (a két add jele atfedi egymast).

2. Minden felesleges vezetéket az aldbbi dbra szerint kell féldelni.

3. Mindkét adot (ha két add all rendelkezésre) ugy kell csatlakoztatni, ahogyan
az alabbi abran lathaté mddon.

4. Kovesse az alabbi leirast.

. &Figyelem
/ATipusok i\ o
1. Allitsa b 4 .. 1. Ha a fiit6kabeleken szigeteld alatét
g talélhats,
t?roielg,et., e,s |g|a%|tsz;1(;\ uionbozo akkor nem szabad foldelést alkalmazni.
erzékelesi tavolsagokhoz. Szlikség esetén valassza le az alatétet a

2. A célpozicié pontosan észlelhetd a
vevl kézi izemmadjanak bedllitasaval
és a megfelel§ érzékenység
kivalasztasaval.

foldelGcsatlakozasrol.

2. Gondoskodjon a teljes féldelésrél. Meg
kell tartani a megfeleld tavolsagot az add
foldelGcsatlakozasa és a célvezeték kozott.
Ha ez a tavolsag tul kicsi, fennall annak a
kockazata,

hogy sem a jel, sem a vezeték ne legyen megfelel6en
AFigyelem

1. Gondoskodjon a teljes féldelésrél.

2. A megszakitott vezeték atmeneti ellenallasanak 100 kQ-nal nagyobbnak kell lennie.

A Tipusok

1. A kébel felderitése soran az a pont, ahol
a vevd altal fogott jel hirtelen
intenzitascsokkenést mutat

3. Az addhoz csatlakoztatott foldelés kiegészit6 foldelés lehet. A foldelés
egy foldelt konnektorbdl vagy egy megfelelGen foldelt vizvezetékbdl.

4. Tobbéri kabelek vezeték-megszakadasanak észlelésekor figyelembe kell venni
szamitasba kell venni, hogy az arnyékolt kabelben vagy vezetékben maradt Osszes
vezetGt a szabalyoknak megfelel6en foldelni kell. Ellenkezé esetben fenndll a bekotott
kabelek keresztkapcsolddasanak kockazata (kapacitiv hatas a forraskapcsokra).
Szikséges. Ellenkez6 esetben fenndll a jelek keresztkapcsoléddsanak kockdzata
(kapacitiv hatas a forras végz&déseire). Az érzékelési mélység az arnyékolt kabelek és

, az a szakadas helye.

2. Allitsa be az adé sugarzasi erGsségét, és
igazitsa a kilonbo6z6 érzékelési
hatotavolsagokhoz.

vezetékek esetében eltérd, mivel az arnyékolt kdbelekben az egyes vezetékek egymas

koré vannak tekerve.
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3. Allitsa be a vevékésziléken a kézi izemmadot, és valassza ki a megfeleld
érzékenységet —

a pontosabb észlelés érdekében.

4. Ehhez a tipusu észleléshez nincs sziikség masodik addra. Kévesse a fenti abran
|athato utasitdsokat.

6. Nemfémes szerelvénycsovek sziikiletének (elzarodasanak) észlelése

El6feltételek
1. A cs6vezetéknek nemfémes anyaghdl (pl. méanyagbdl) kell késziilnie.
2. A cs6vezeték nem lehet fesziiltség alatt.

3. Az addt egy fém csavaros cs6hoz (fémcsé vagy

rugalmas cs6hoz) és egy kiegészit6 foldel6kabelhez van csatlakoztatva, az alabbi abra
szerint.

4. A mérési mddszer megegyezik a példaban leirtakkal.

1. Ha a cs6vezetékben aram folyik,
kapcsolja ki az aramot, és foldelje a
cs6vezetéket, ha nincs aram alatt.

2. Afdldels végét

megfelelGen foldelve legyen, és az add
foldeld vége bizonyos tavolsagra legyen a
mért csGvezetéktdl.

Ha a tdvolsag tul kicsi,

, sem a jel, sem az daramkor nem
lokalizalhaté megfelel6en.

& Tipusok

1. Ha csak egy, nem vezet6 anyagbdl (példaul laminéatbdl) késziilt spiralcsé all
rendelkezésre, javasoljuk, hogy egy 1,5 ™™ keresztmetszetli fémhuzalt dugjon be a
nem vezet6 csébe, majd tolja at a szlkuleten.

2. A csé észlelése soran az a szabaly, hogy minél erésebb a vevén megjelené jel, annal
kodzelebb van az észlelt csé.

3. A csGvezetékek felderitése soran az a szabdly, hogy ha a vevé éltal fogott jel
hirtelen gyengiil, akkor az észlelt pozicid az, ahol az elzarédas taldlhato.

4. Allitsa be az ad6 sugarzasi erGsségét, és igazitsa a kiilonbdz6 érzékelési tavolsagokhoz
. Vdlassza ki a kézi Gzemmaddot a vevBkésziiléken, és allitsa be a megfelel
érzékenységet a szlikiilet helyének pontos meghatarozasihoz.

7. A beépitett viz- és flitGcsovek észlelése

El6feltételek
1. A cs6vezetéknek fémbdl (pl. horganyzott acélbdl) kell készilnie.

2. Az észlelt cs6vezeték nem lehet foldelve.
viszonylag nagy ellendllasnak kell lennie a cs6vezeték és a talaj kozott (ellenkezd
esetben fennall a veszélye, hogy a lokalizacids tavolsag tul kicsi lesz).

3. Hasznaljon 4sszekot/tesztkabelt a foldelGesatlakozd
az add foldeléséhez, és megfelelGen foldelje a kabel foldels végét.

4. Hasznaljon 6sszekoté/tesztkabelt az add ,,+” csatlakozdjanak

az add ,+” csatlakozdjahoz a mérendé cs6hoz.

Kbvesse az alabbi abrakon lathato utasitasokat.

& Figyelem

Biztonsagi okokbdl valassza le az

elektromos késziilékeket az
aramellatasrol.

A Tipusok

1. Az ad¢ foldel6 végét megfelelGen
foldelni kell, és az ado foldel végének
bizonyos tavolsagra kell lennie a mért
csGvezetéktdl.

Ha a tavolsag tul kicsi, a jelet és az
aramkort

megfelel&en lokalizalhato.
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2. Allitsa be az adé sugarzasi erGsségét, és igazitsa a kiilonb6z6 hatétavolsagokhoz

3. A csGvezeték észlelése soran az a szabaly, hogy minél erésebb a jel a vevén, annal
anndl kézelebb van a keresett cs6vezeték.

4. A vevBkésziiléken valassza a kézi izemmadot, és allitsa be a megfelel6 érzékenységet
a

a csovek pontos észleléséhez.

5. Nem vezet6 anyagokbdl késziilt csovek felderitéséhez ajanlott

egy fémhuzalt athlzni a cs6von, a 6. szakaszban (Nemfémes szerelvénycsovek
szlikiiletének (elzarddasanak) felderitése) leirtak szerint.

8. Az aramforras aramkérének felderitése ugyanazon a szinten/emeleten

A taparamkor felkutatasakor ugyanazon a szinten kévesse

kovetkezd utasitasokat:

1. Kapcsolja ki a fékapcsolot a kapcsoldszekrényben.

2. Vdlassza le az adott emelet elosztddobozaban talalhato semleges vezetéket a tobbi
mas emeletek semleges vezetékeitdl.

3. Csatlakoztassa az adét az aldbbi abran lathatd mddon.

A Figyelem
Biztonsagi okokbdl kapcsolja ki az
aramellatast az egész épiletben.

A Tipusok

1. Az ad6 foldeld végét megfelelSen
kell féldelni, és bizonyos tavolsagra kell
elhelyezni a mért cs6tél. Ha a tavolsag
tul kicsi, a jelet és az aramkort sem
lehet

megfelelen beazonosithatd.

2. Allitsa be az add teljesitményét, és
igazitsa a kilonb6z6
érzékelési tavolsaghoz.

3. A csG észlelése sordn az a szabaly, hogy minél er6sebb a

a vevdn, annal kozelebb van a keresett cs6vezeték.

4. Valassza ki a kézi izemmaddot a vevkésziléken, és allitsa be a megfeleld
érzékenységet a

a cs6 pontos helymeghatarozasahoz.

9. Fold alatti aramkor észlelése

El6feltételek

1. Az dramkoért le kell meriteni.

2. Csatlakoztassa az adét az alabbi abra szerint.

3. Az add foldeld végét megfelelGen foldelje.

4. Vialassza ki a vev6 automatikus Gizemmadjat.

5. A jel erésségét hasznalva keresse meg vagy kovesse nyomon az dramkort.
& Figyelem

1. Afoldelékdbel és az dramkér kozotti
tavolsagnak a lehetd legnagyobbnak kell
lennie. Ha a tavolsag tul kicsi, a jelek és az
aramkor sem lokalizalhatdk/észlelheték
pontosan.

2. Az érzékelési mélységet jelentésen

a talaj 6sszetételétdl fugg. Valassza ki a
megfeleld vételi érzékenységet az aramkor
pontos lokalizalasahoz.

3. Ha a vevét lassan mozgatja a keresett
aramkor mentén, a kijelzé valtozni fog. A
legerGsebb jelek

jelzik az aramkor pontos helyét.

4. Minél nagyobb a tavolsag

az add és a vevl kozotti tavolsag, annal
kisebb a jel erGssége és annal sekélyebb az
érzékelés.
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Kétpolusos maédszer
1. Alkalmazas zart aramkorben

Alkalmazhaté mind nyitott, mind fesziiltség alatt allé aramkorokben:
Lezart aramkorokben az adé kizardlag kodolt jeleket sugaroz abba az aramkorbe,

amelyet keres.

Feszlltség alatt allé aramkorokben az add nemcsak kddolt jeleket sugaroz a
keresett daramkorbe, hanem meg is méri és kijelzi az aramkor fesziiltségét.

Kbvesse az alabbi dbra utasitasait:

W

e

/L\.Figyelem

Az adé fesziiltség alatt allo
aramkorokhoz valo
csatlakoztatasakor tartsa be az 6sszes
biztonsagi elGirast.

A Tipusok

1. Az adé dielektromos szilardsaga
400V AC/DC.

2. A zart dramkorokon végzett
mérés alkalmas aljzatok, kapcsoldk
és biztositékok felkutatasara olyan
elektromos halézatokban,
amelyek le vannak kapcsolva vagy
be vannak kapcsolva az
emeleteken.

3. Az érzékelési mélység a
lefektetett kabel tipusatol és a
hasznalat modjatdl fligg. Az atlagos
érzékelési mélység kevesebb, mint
0,5m.

4. Allitsa be az ad6 teljesitményét,
és igazitsa a

kilonboz6 érzékelési
hatétavolsaghoz.

2. Biztositékok észlelése

Tobb lakdegységet tartalmazo épuletekben hasznalja az L és N nyildsokat a
a jel tovabbitasahoz (lasd az alabbi abrat), és valassza ki a megfelel§ adderdsséget.

El6feltételek

1. Kapcsolja ki az 6sszes biztositékot a kapcsoléodobozban.
2. Csatlakoztassa az adét az aldbbi abra szerint.

&Tl’pusok

&Figyelem

Az ado csatlakoztatasakor fesziiltség alatt
allé aramkorokhoz tartsa be az 6sszes
biztonsagi elGirast.

& Megjegyzés

1. A biztositékok azonositasat és
elhelyezkedését jelent6sen befolyasolja az
elosztopanelben. A biztositékok lehet6
legpontosabb megtalalasdhoz nyissa ki az
elosztopanel fedelét, és keresse meg a
biztositék forrasat.

2. Az észlelés soran a leger8sebb és
legallandobb

jell biztositék lesz a keresett biztositék. A
jelek atfedése miatt a készllék mas
biztositékok jeleit is észlelheti, de ezeknek a
jeleknek az eréssége/intenzitasa
viszonylag kicsi.

1. A keresés soran a jobb eredmények elérése érdekében iranyitsa a detektor
méréfejét kozvetlendl a biztositékdobozra (lasd a fenti abrat).

2. Allitsa be az add sugarzasi erésségét, és igazitsa a kiilonbozd érzékelési tavolsagokhoz
. Valassza ki a kézi izemmaddot a vevén, allitsa be a megfeleld vételi érzékenységet

, majd hatdrozza meg az dramkor helyét.
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3. Rovidzarlat észlelése az aramkorben
El6feltételek

1. Az aramkort le kell valasztani.

2. Csatlakoztassa az ad6t az alabbi abra

szerint.
3. Kovesse az alabbi dbra utasitasait.
A Figyelem
X 1. Ha a kdbelen &ram folyik,
A elészor kapcsolja ki az
/ 9 "‘\‘Q&\ aramellatast.
| P ISR,
l A\ f 2. A burkolt kébelekben lévé

= Yerh rovidzarlatok keresésekor az érzékelési

mélység eltérd lehet (a vezetékek

egymasba vannak fonva).

o = Tapasztalataink szerint csak a

= 20 Q-nal kisebb impedancidju
rovidzarlatok észlelhet6k meg
megfelel&en.

& A rovidzarlat impedancidja multiméterrel

mérhetd.
Tipusok

1. Ha a révidzarlat impedanciaja meghaladja a 20 Q-ot, prébalja meg a révidzarlat
felkutatdsahoz

az aramkor megszakitasanak keresésére szolgalé modszert. Ehhez hasznaljon viszonylag

nagy aramerdsséget, hogy ideiglenesen 6sszekapcsolja a hibas alkatrészt (alacsony ohmos

kapcsolat), vagy megszakitsa azt.

2. A vezeték felderitése soran a vevé éltal fogadott jel hirtelen csékkenése jelzi

a rovidzarlat helyét.

3. Allitsa be az add teljesitményét, és igazitsa a kiilonbozd érzékelési

tavolsagokhoz.

4. Vélassza ki a kézi izemmadot a vevén, allitsa be a megfelels vételi

érzékenységet, és hatarozza meg az aramkor helyét.

4. Viszonylag mélyen fekvs aramkoérok észlelése

Kétpdlusu bekotés esetén, ha a vezetékekbdl allé hurok

tébb éri vezetékekbdl all6 kabelekben (pl. NYM 3x1,5 ™™), az érzékelési mélység nagyon
korlatozott lesz. Ennek oka, hogy a tapvezeték

vezeték és a hurok kozotti rovid tavolsag torzitott magneses mezét hoz létre. A
szlikileteknél nem alakulhat ki elegendé erésségli magneses mez6. Ha 6nallé hurok van
jelen, a probléma megoldddik, mivel az 6nallé vezetd képes erdsiteni a magneses mez6t.
A hurok lehet barmilyen vezetd vagy kabel. Fontos, hogy a vezeték és a hurok kozotti
tavolsag

hosszabb legyen, mint a beépitési mélység (a tavolsag altaldban 2 m vagy annal nagyobb).

El6feltételek
1. Az dramkor nem lehet fesziiltség alatt.
2. Csatlakoztassa az adot az aldbbi abra szerint.

3. A tapvezeték és a hurok kozotti tavolsagnak legaldbb 2—-2,5
m.

4. Kovesse az aldbbi dbra utasitasait.

ATl’pusok

1. Ennél a médszernél a falon 1évé
nedvesség vagy vakolat hatasa a keresés
mélységére elhanyagolhato.

2. Az dramkér helyének
meghatarozasa soran az a szabaly
érvényes, hogy minél erésebb a jel a
vevén, annal kdzelebb van a keresett
kabel.

3. Allitsa be az adé teljesitményét, és
igazitsa a kiilonbo6z6 érzékelési
tavolsagokhoz.

4. A vevékésziiléken valassza a kézi
maodot, valassza ki a megfelel
érzékenységet, és pontosan hatdrozza meg

az aramkor helyét.
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5. A lefektetett aramkor osztalyozasa vagy azonositasa

El6feltételek

1. Az aramkornek fesziltségmentesnek kell

lennie.

2. A vezetékek végeit O0ssze kell csavarni, és azoknak egymassal vezetének kell lennilik.
3. Csatlakoztassa az adét az aldbbi abra szerint.

4. A mérést az alabbiak szerint lehet elvégezni.

AFigyelmeztetés

1. Ha a kdbelen aram folyik,
el6szor valassza le a
tapfesziltséget, majd

2. A nem arnyékolt vezetékek végeinek
egymassal vezetének kell lennilk, és 6ssze
kell csavarni Gket.

3. Ha csak egy ad6 all rendelkezésre,
végezzen tobbszori

mérést, megvaltoztatva az ado és a
kabel vezetGje kozotti csatlakozast.

A Tipusok

1. Az adé és a kdbel vezetéke kozotti csatlakozas megvaltoztatasakor
kiilonb6z6 daramkoroket (ha megvaltoztatja az adé atviteli kodolasat).

2. Allitsa be az add sugarzasi erésségét, és igazitsa a kiilonbdz6 érzékelési
hatétévolsagokhoz.
3. Sziikség esetén vésaroljon tovabbi adét.

A fesziiltség alatt all6 aramkor észlelésének hatétavolsaganak novelése

Ha az add kozvetlendl a fazis- és a semleges vezetékhez van csatlakoztatva, a jelek
két parhuzamos aramkordn haladnak (az 1. dbra szerint), igy az aramkorok torzulasa
idénként kdlcsonosen befolyasolhatja egymast, ami

a hatétavolsag maximalis értéke minddssze 0,5 m. E hatas kikliszobolése érdekében

hozza a kabelt fesziiltségmentes allapotba.

a csatlakozast a 2. dbran lathaté mdodon kell kialakitani, ahol a hurok kilon kabelt hasznal
, igy a hatotavolsag akar 2,5 m-re is novelhetd. A hosszabb hurkok kdbelfelhuzéval is

felszerelhet6k (lasd a 2. dbrat).
I

AFigyelem

Az add csatlakoztatdsakor fesziiltség alatt
allé aramkorokhoz tartsa be az 6sszes
biztonsagi elGirast.

A Megjegyzés

Az aramkor helyes azonositasa a jel
alapjan: tigyeljen az ad6 és a mérni kivant
aramkor kozotti tdvolsagra.

&Tipusok

I 1. Az daramkér helyének

meghatarozasa soran az a szabaly,

hogy minél erésebb a

a detektoron megjelenik, annal kdzelebb
van a keresett kabel.

2. Allitsa be az adé sugarzasi

er@sségét, és igazitsa a kiilonb6z6
érzékelési hatdtavolsagokhoz.

3. Vélassza ki a kézi izemmadot a
— vevGkésziiléken, allitsa be a
2. 4bra megfelels érzékenységet, majd
végezze el az aramkor helyének
meghatarozasat.

A halozati fesziiltség meghatarozasa és az aramkor megszakadasainak felkutatasa

El6feltételek
1. Az dramkeért valtakozé darammal kell taplalni.
2. A mérést az aldbbi abra szerint kell elvégezni.
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AFigyelmeztetés

1. Az
az ado altal UAC modban csak azt jelzik,
hogy az dramkor fesziiltség alatt van-e. A
fesziiltség pontos mérését a voltmérs
0,9 funkciéval
"~/ (azadé segitségével).

2. Tébb tapvezeték végének
50,35 felkutatasakor minden

5 vezetéket kilon-kilon csatlakoztatni a
fazisvezetékhez.

AMérési mddszerek
1. Ez a mérési mddszer nem igényel adét (ha azonban nem kivénja hasznalni
az adé voltmérd funkcidjat az aramkor feszlltségének pontos méréséhez).

2. A jel erGssége (a magasabb oszlop) az addn és a jel hangfrekvenciaja

a keresett dramkor feszlltségétdl és az aramkorhoz valo tavolsagtol fligg. Minél nagyobb
a feszltség és rovidebb a tavolsag az aramkorhoz, annal nagyobb a jel eréssége (nagyobb
oszlop) és annal magasabb a jel hangfrekvencidja.

Egyéb funkcidk

1. Az ad6 voltméré funkcidja

Ha az add feszliltség alatt allé aramkorhoz van csatlakoztatva, és a kiilsé fesziltség

12 V-nal nagyobb, a tavadd kijelzjének alsoé részén megjelenik az aktualis
feszlltségérték. Az AC és DC megkiilonboztetéséhez szabvanyos szimbdlumokat
hasznalnak (lasd a 4., 5. és 6. szamokat a tavado kijelzéjének abrajan). A kijelzé felsé
részén pedig egy haromszogben villam jelenik meg (lasd a 10-es szamot a kijelz abrajan).
Az azonositasi tartomany 12-400 V DC/AC (AC: 50-60 Hz).

2. A hattérvilagitas funkcidja
vevGegységen taldlhatd 6-os megvilagitasi gombot, és kapcsolja be a megvilagitast.
Nyomja meg Ujra a gombot a megvilagitas kikapcsolasahoz.

3. Hattérvilagitas funkcio

Nyomja meg a vevBegységen talalhatd 5-0s hattérvilagitds gombot a hattérvilagitas
bekapcsoldasahoz. A gomb ismételt

nyomja meg a gombot, és kapcsolja ki a hattérvilagitast. Az adéegység nem rendelkezik
hattérvilagitasi funkcioval.

4. Némitas (mute) funkcié

Nyomja meg a MUTE gombot 8 az addn, és kapcsolja ki a riasztét, ezutdn a riasztd

nem ad ki hangot, ha barmelyik gombot megnyomja. Nyomja meg ujra

ugyanazt a gombot, és a funkcid visszaall. Tartsa lenyomva az addegység 5-6s
némitas/hattérvilagitas gombjat 1 masodpercig, és kapcsolja ki a hangot; a riasztd (és a
vevGegység hangszdrdja) sem fog hangot adni. Tartsa lenyomva a vevGegység 5-6s
némitas/hattérvilagitas gombjat 1 masodpercig, és kapcsolja ki a MUTE médot; az
ébreszt6 és a hangszord funkcidi helyreallnak.

5. Automatikus kikapcsolas funkcio

Az addegység nem rendelkezik automatikus kikapcsolasi funkcidval. Ha a
gombot, a vevGegység korilbelil 10 perc elteltével magétdl kikapcsol. Nyomja meg a 2-
es be-/kikapcsolé gombot az addegység ujrainditasahoz.

Miiszaki adatok

Az ad6 miiszaki adatai
Kimeneti jel: 125 kHz
Kilsé fesziiltség azonositdsi tartomanya: DC 12-400 V 2,5 %; AC 12-400 V
(50-60 Hz) +2,5 %
Kijelz6: LCD, oszlopdiagrammal ellatott funkcionalis kijelz&
A kuilsé fesziltség dielektromos szilardsaga: maximum 400 V AC/DC
Tulterhelési kategdria: CAT 11 300 V
Szennyezettségi fokozat: 2
Tapellatas: 1 x 9V, IEC 6LR61
Energiafogyasztas: minimalis aram: kb. 31 mA
maximalis dramer@sség: kb. 115 mA

Biztositék: F 0,5 A500V, 6,3 x 32 mm
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Hémérséklet-tartomany: Gizemi: 0—40 °C, maximalis relativ paratartalom 80 %
(kondenzacioé nélkul
kondenzacid nélkul)

térolasi: -20—60 °C, maximalis relativ paratartalom 80 % (kondenzacio
nélkal)
Méretek (M x Sz x M): 190 mm x 89 mm x 42,5 mm

Suly: akkumulator nélkul: kb. 360 g
akkumulatorral: kb. 420 g

A vev6 miiszaki adatai
Mérési mélység: a mérési mélység az anyagtol és a konkrét
alkalmazastol
Kabelkeresési mod: egypdlusu bekotés: kb. 0-2 m
kétpdlusu bekotés: kb. 0-0,5 m
0nallé hurok: kb. 0-0,4 m
Haldzati fesziiltség meghatdrozasa: kb. 0-0,4 m
Kijelz6: LCD, oszlopdiagrammal ellatott funkcionalis kijelz6
Tapellatas: 6x 1,5V AAA, IEC LRO3
Energiafogyasztas: minimalis aram: kb. 32 mA
maximalis aram: kb. 89 mA

HEmérséklet-tartomany: tzemi: 0-40 °C, maximalis relativ paratartalom 80 % (
kondenzacid nélkul)

térolasi: -20—60 °C, maximalis relativ paratartalom 80 % (kondenzacio
nélkul)

Tengerszint feletti magassag: max. 2000 m
Méretek (H x Sz x M): 241,5 mm x 78 mm x 38,5 mm

Suly: akkumulator nélkil: kb. 280 g
akkumulatorral: kb. 350 g

Javitas és karbantartas

1. Ha a készulék nem m(ikodik megfelel6en, ellenérizze, hogy az akkumulatorok feltdltve

vannak-e.
Ezenkiviil gy6z6djon meg arrdl, hogy a mérékabelek nem sériltek-e.

2. Mielétt a késziiléket javitasra visszakiildené, kérjiik, vegye ki az elemeket, és irja
le a hiba jellegét. Ezutan gondosan csomagolja be a késziiléket. Ellenkez6 esetben
fennall a szallitds soradn bekovetkezd sérilés kockazata. A gyartd/forgalmazd nem
vallal felelGsséget a szallitas sordn bekovetkezett sériilésekért.

3. Az addegységben biztositék talalhatd. Ha a garanciaidé alatt megsériil, cseréjét
kizdrdlag a gyarto altal képzett személyzet végezheti el. Ha a garanciaidé lejarta utan
séril meg, cserélje ki a biztositékot azonos modellre és azonos elektromos
specifikacidjura. Ha a biztositékot mas mszaki jellemzékkel rendelkezé biztositékkal
cserélik ki, a késziilék biztonsaga és megfelel6 mikodése nem garantdlhato.

Hibaelharitas
Ha a késziilék nem miikodik megfelelGen, ellenérizze a kovetkezbket:

A
a rendellenesség

Ellendrzés Megoldas

a. Be vannak-e helyezve az elemek? | Helyezzen be Uj elemeket.

b. Nem tl alacsony az elemek Ellendrizze, hogy

A késziilék nem 1 Y
aramer@ssége?

bekapcsolni az elemek megfelel6en

C. Az elemeket a megfelel6 vannak-e behelyezve. Ugyeljen

polaritassal helyezték be? a helyes polaritasra.

Ellenérizze a polaritast.
Csatlakoztassa Ujra a
mérdkabeleket. Cserélje ki az
érzékel6t. Csatlakoztassa

a. Rendben van az érintkez6?

b. Nem sériilt-e a szonda?
Az adé nem képes : c. A szonda

felismerni megfelelden van-e megfelelGen az érzékelSt
a kulsé ? :
fesziiltséget csatlakoztatvar Cserélje ki a mérGkabelet.
eszultsege d. A tesztkabel )
L Csatlakoztassa megfelel6en
megsérilt?

i L a mérbkabeleket.
€. A mérékabel megfelel6en van-

e csatlakoztatva?
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Az elemek

A tapellatas elégségesen feltoltve? Cserélje ki az
akkumuldtorokat.
A mérés megszakadt A késziilék Kapcsolja be Ujra a

készlléket.
automatikusan kikapcsolt.

Megnyomta a Nyomja meg Ujra
Az ad6 nem fogad a jeleket? gombot.
A késziilék biztositéka

megsérilt? szervizbe.

a késziilék altal sugarzott Kuldje be a késziléket

Az adé biztositékanak ellenérzése

Az add biztositéka megakaddlyozhatja a késziilék tulterhelés vagy

helytelen haszndlat miatt. Ha a biztositék kiégett, a készulék csak gyenge jeleket tud
sugdrozni. Ha a készilék sajat ellen6rzése rendben van, de

a készilék csak gyenge jelet sugdroz, ez azt jelenti, hogy az adas rendben van, de a
biztositék kiégett. Ha a késziilék sajat ellen6rzése soran nem talalhato jel, és az
akkumuldtorok fesziltsége rendben van, akkor a késziilék

meghibdsodott. Kildje be a késziléket szervizbe.

Az add biztositékanak ellenérzési modszerei:

1. Szakitsa meg az ado 6sszes méréaramkorét.

2. Kapcsolja be az adét, és allitsa 4t adasi lzemmaddba.

3. Allitsa az adasi erésséget |. szintre.

4. Csatlakoztasson egy tesztkabelt az add 10-es portjdhoz.

5. Dugja be a tesztkabel masik végét az ado egyik portjaba.

6. Kapcsolja be az adét a tesztkdbelbdl érkezd jel kereséséhez, és mozgassa
a vevl mérdfejét a mérdkabel felé.

7. Ha a biztositék nem sérilt, a vevé kijelz6jén megjelend érték
megdupldzddik.

Tisztitas és karbantartas

Haszndljon nedves ruhat vagy semleges tisztitdszert a készllék megtisztitdsahoz.
Ezt kdvetSen szaraz ruhdval torolje szarazra a késziléket.

A Figyelmeztetés

1. A tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék ki van kapcsolva, és minden
aramkor
levalasztva.

2. A tisztitds soran ne hasznaljon benzolt, alkoholt, acetont, étert, ketont,

olddszereket vagy benzint. Ellenkezd esetben fennall a késziilék deformalédasanak vagy
elszinez6désének kockazata.

3. A karbantartds utan gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék teljesen szaraz. Ezutan
hasznalhato.

Az akkumulator cseréje

Ha az akkumulator szimbdlum megjelenik a kijelzén (1 az adén, vagy 1, 2 a
vevdn), és riasztéhang hallatszik, a elemet a lehetd leghamarabb ki kell cserélni.
Az akkumuldtor cseréje soran kdvesse az aldbbi [épéseket:

1. Kapcsolja ki a késziléket, és valassza le az 6sszes kabelt.

2. Csavarja le a hatso fedelet, és nyissa ki az elemtartét.

3. Vegye ki a lemerilt elemeket.

4. Helyezze be az Uj elemeket. Ugyeljen a helyes polaritasra.

5. Helyezze vissza a fedelet, és rogzitse megfelelGen.

A Figyelmeztetés

1. Az elemek cseréje soran ugyeljen az elemek helyes polaritdsara. Ellenkezd esetben

a késziilék megrongdlddasanak, tliznek vagy robbandsnak a veszélye.

2. Ne kosse 6ssze az elemek két polusat vezet6 huzallal, és ne dobja az elemeket
tizbe, mert fennall a robbanas veszélye.

3. Ne bontsa szét az elemeket, és ne kezelje Gket helytelendl.

A benne 1évé elektrolit erésen lUgos, és korrdzidt okozhat. Ha az elektrolit érintkezésbe
keril a b&rrel vagy a ruhdzattal, az érintett helyet vizzel tisztitsa meg. Ha az elektrolit a
szembe keriil, dblitse ki a szemet folyd vizzel, és minél hamarabb kérjen orvosi segitséget.
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AFigyelmeztetés

1. Az elemek cseréje el6tt a késziiléket ki kell kapcsolni, le kell valasztani az 6sszes
mért aramkoroktél, és el kell tavolitani rdla az 6sszes mérékabelet.

2. Kizardlag a készilék miszaki adataiban leirt elemek hasznalhaték
hasznalhatok.

3. Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket. Ha
a késziilék az elem tartalmaval szennyez&dne, kildje el a késziiléket a gyartonak.

Kalibralas

A mérés pontossaganak biztositasa érdekében a késziiléket rendszeresen kalibralni kell.
A kalibralast kizarélag a gyartd szakemberei végezhetik el. Az ajanlott kalibralasi id6koz
egy év. Ha a késziléket gyakran hasznaljak, vagy a hasznalati kdrilmények nem
megfelelSek, a kalibralasi id6koz rovidebbnek kell lennie. Ha a késziléket csak ritkan
hasznaljak, a kalibralasi id6koz akar 3 évre is meghosszabbithato.

Forgalmazo:
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a
190 00 Praga 9 Cseh
Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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Mpeay nbpsaTta ynotpeba, MoAs, NpoYeTeTe BHUMATEIHO HAaCTOALLOTO PbKOBOACTBO.

3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a 6baeLla crpaska.
MASTECH

OnucaHue Ha YCTPOUCTBOTO

AETE KTOP 3A KABE" M BeaHara cnes pa3sonakoBaHeTo NposepeTe Aanu YCTPOMCTBOTO (NpeaasaTten v NPUEMHMK),

aKceCoapunTe N KOHEKTOPUTE He Ca noBpeaeHU NO HAKAaKbB HAa4YMUH NO Bpeme Ha

KOM nnEKT C AKCECOAPM TpaHCNopTMpaHeTo. AKO

yCTpOVICTBaTa, aKCeCoapuTe N KOHEKTOPUTE Ca noBpeaeHn, He n3non3gaiTe yCTpOVICTBOTO nce

cBbpIKETE C NpoussoauTens/anctpubytopa.
MS6818 /

OCHOBHM YacTu:

717¢

1. YanTa

2. MpuemHuk 1 6p.
3. Mpepgasaten 1 6p.

Akcecoapu

4. Knewm 2 6p.
(4epBeHun/uepHn)

5. Batepua 1 6p. (9 V ankanHa
6aTtepua, GL6F22A)

6. Batepuu: 6 6p. (1,5 V AAA
anKanHu 6aTepuu, pasmep
LRO3)

7. PvkoBoACTBO 3a ynoTtpeba 1 6p.

729

8. Tectosu Kabenw 2 6p. (AbAKMHA
1,5 m, yepseH/yepeH)

9. Tectosu coHay 2 6p.
(4epBeHa/uepHa)

10. 3azemuteneH npwt

®

© ®
)

PbKoBsoacTBo 3a ynotpeba
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NHdpopmauma 3a 6esonacHocT

MpeaynpekaeHue: YCTPOMCTBOTO € NPOM3BEAEHO B CbOTBETCTBUE C 6e30MacHOCTHUTE
cneundUKaL M 3a eNeKTPMYECKM 3MEPBATENHM U M3NUTBATENHM ypeam 1 e 6uio usuano
TecTBaHO Npeam onakosaHe W TpaHcnopTupaHe. Mpeay ynotpeba npodyetere BHUMATENHO
HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO U Cra3BaiTe BCUUKM YKa3aHUA. HecnasBaHeTo Ha Te3u yKasaHua uan
npeHe6persaHeTo Ha NPeayNpPeKAEHUATA U YKa3aHUATA, NOCOYEHM TYK, MOXe Aa AoBede A0
HapaHABaHMA, ONACHOCT 3a KMBOTA M/IM NOBPEAA Ha YCTPOMCTBOTO.

BepHara cneg, pasonakoBaHeTo NpoBepeTe Aa/n YCTPOWCTBATA, akcecoapute u
KOHEKTOPUTE He ca MOBPeAEHM MO HAKAaKbB HAYMH N0 BPEMEe Ha TPaHCMopTMpPaHeTo. AKO
YyCTPOWCTBATa,

aKCecoapuTe U KOHEKTOPUTE ca NOBPEAEHU, HE M3NON3BalTe YCTPOMCTBOTO. CBBbPIKETE Ce C
npoussoauTens/amctpmbyTtopa.

ACnassaVlTe CrleLJ,I/Id)VIKaLI,I/IVITe W CTaHOapTUTE 3a 6e3onacHocT, onpeaeneHu 3a

OnpeaeneHus Ha cUMBOAUTE pa60Ta C eNeKTPUYECKHN TOK.

HapbYHWUKBT CbAbPKa OCHOBHM YKa3aHWA 3a 6e3onacHa ekcnaoaTaums v NoaapbKKa Ha

ycTpoucTsoTo. lNpeaun yn0Tpe6a npovyereTe BHUMATENNIHO CheaHUTE YKa3aHUA 3a 6e3onacHocT. 2) nOCI'aBﬂHe/C'bXpaHEHVIe

PaboTtHa TemnepaTypa: 0 — 40 °C (32 — 104 °F), <80% OTHOCUTENHA BNAXKHOCT
Tabnvua 1: MHCTpyKumK 3a 6esonacHocCT

N Temnepatypa Ha cbxpaHeHue: -20 — 60 °C (-6 — 140 °F), <80% OTHOCUTENIHA BNAXKHOCT
c BaxkHa MHPopmauuma. 3anosHalTe ce c UHPopmaumaTa npeam ynotpeba
YCTPOMCTBOTO. . . n
He nocrasaiite n He cbxpaHABaliTe YCTPOMCTBOTO NPU CAEAHUTE YCNOBUA:

& YKasaHue, Ye TEKCTBT CbAbPXKa MHOPMaLLMA OTHOCHO pUCKOBeTE 3a MpAKa chbHYeBa CBET/IMHA U BUCOKM TemMNepaTypu, BOAA, ObXK/A U BUCOKA BIAXKHOCT,
6esonacHocTTa npax, KOPO3MBHU 1 B3PMBOOMNACHW ra30Be, CUTHO e/1eKTPOMArHUTHO Noae N MexaHUYHU
puckose. BMbpauuun.

CE OsHaueHwue CE (cTaHzapTy)
s ™
o o
Tabnuua 2. MpeaynpexkaeHua e
=
A HenpasunHata ynotpeba moxe aa gosene [0 CEPUO3HM HapaHABaHUA, 40pU
MNpeasynpexae: cMbpT. ‘%
e S g
i
HenpasuaHaTta ekcnnoataumsa UM HEBHUMAHMETO MOraT Aa A0BeaaT A0 =
A HapaHABaHe Ha Xopa, NoBpeAa Ha TOBa YCTPOMCTBO MU FpeLLKa B
3aBenexka n3MepeHuTe CTOMHOCTU. ® ‘
L
d & 4 0
L B
A Buaose MpeanoXxeHna uam cbeetu 3a ynorpeba. vt @
L B
/N npeaynpexaenme Q
Ob6bpHeTe BHUMaHWE Ha CNefHUTE YKasaHus.
L A

1) nNuvpsoHauanHa nposepka
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3) Ynotpeba

ACna3BaFﬂ'e cnepHuTe yKasaHua. B npotmseH Cﬂy‘-lal‘/ll CbLuecTsyBa PUCK OT TOKOB yaap,
€KCNao3nA nnn KbCo CbeguHeHue.

1. yCTpOl\;ICTBOTO MOXe Aa Ce U3nos3Ba ANPEKTHO BbPXY HaCTu No4 HanpexXeHue, HO B3emeTe
NU30/1aUMOHHN

B CbOTBETCTBME C UHAYCTPUANHUTE NPaBnAa 3a 6e3onacHocT. B npoTueeH cny'~|a|7| cbLiecTsyBa
PUCK OT TOKOB yAap U HapaHABaHe.

2. Npw paboTa ¢ HanpexeHue, No-Bncoko ot 120 V (60 V) DC uam 50 V (25 V) rms AC,

06bpHETE MaKCMMaNHO BHUMAHWE Ha AeicTBaLLMTE NpaBuia 3a 6e3onacHoCT U NpeanucaHuaTa
Ha VDE OTHOCHO NpeKkoMepHOTO AOMNUPHO HanpexkeHue. B NpoTUBeH cnyyaii CbliecTsyBa pUcK
OT NopaKeHue OT eNeKTPUYeckM ToK. CTOMHOCTUTE B CKOOW BaxKaT 3a

orpaHuyeHun obnactu (Hanp¥mep MeauLMHa U CENICKO CTOMAHCTBO).

3. He cBbp3BaitTe, Hanpumep ¢ Ten, AgaTta nostoca Ha 6atepuitHuTe enemeHTH. Hukora
He XBbpAaAiiTe 6aTepunTe B OrbH. B MPOTMBEH CAyYalt CbLLECTBYBA PUCK OT eKCMA03MA.

4. Mpwu cmAHa v 3apexaaHe Ha 6aTepuaTa BUHarW obpbluaiiTe BHUMaHWE Ha NpaBuAHaTa

NQEAAPHOCT.
éfepmme c obpaTHa NoNAPHOCT MoraT Aa A0BeAAT 0 NoBpesa Ha ycTpolicTBoTo. OcBeH ToBa
CbLLECTBYBA PUCK OT EKCNN03MA UM NOXKap.

MpeaynpexxpeHue

1. V|3B'prIJBal7ITe n3mepsaHMA B 6am3ocT A0 ONaCHU eNneKkKTpU4eCKMn UHCTanaunm
CamMo noJ pbKOoBOACTBOTO HA OTFOBOPEH €NEKTPOTEXHUK.

2. AKO yCTPOICTBOTO Ce M3M0/13Ba 33 TeCTBAaHe Ha NPOBOAHULIM NOA, HanpeKeHue, npeau
CBbp3BaHe UAK U3KNIOUBAHE Ha M3NWUTBaTEHUA Kaben Ha NpeaasaTtens ce ysepeTe, ye
N3NWTBATEIHUAT Kaben e U3K/YeH OT TecTBaHUA 06eKT. MpeaynpeaeTe v MHCTPYKTMpaiTe
nuuata B 61130cT.

3. HuKkora He pasriobasaiite 6atepuute. batepunTe ChAbpPMKAT ONACHU XUMUKAK.
CblLLecTByBa PUCK OT M3rapsAHe C KUCeNNHA. AKO CbAbpXKaHMeTo Ha 6aTepuaTa BNe3e B KOHTAKT C
KOXaTa unu ApexuTe, He3abaBHO ro U3naakHeTe € BOAA. AKO CbAbpiKaHWETO Ha baTepuAaTa

nonaaHe B oyuTe, He3abaBHO M M3MNJIaKHeTe C YucTa BOA4a U NOTbpCeTE IEKAPCKa NOMOLLL.

4. MNpu cBbpP3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO KbM e/IeKTpUYECKaTa MpeXKa MOKe fa ce reHepupa ToK
B MuUAvamnepwu. MNopaam Tasn NpuyYnHa CBbPXKETE 3a3eMUTENHNA NPT Ha NpeJasaTesiad KbM
MpexaTta noJ, HanpexeHne camo KbM HeyTPaHWA NPOBOAHMK. AKO CBbp3BaHeTO Ha
YCTPOMCTBOTO

ce oCblLEecTBABA OT $pasa KbM 3aLLMTHMA NPOBOAHUK, MbPBO TPAGBa Aa ce Nposepu
dyHKUMOHaNHaTa 6e30MacHOCT Ha 3aLLMTHUA NPOBOAHUK cbriacHo ctaHgapta DIN VDE 0100.
MpuunHaTa e, Ye NpU CBbP3BAHE Ha YCTPOMCTBOTO OT Ppasa KbM 3a3eMABAHETO, B C/ly4ali Ha
nospesa BCMYKM YacTu, CBbP3aHM CbC 3a3eMABaHETO, MOraT Aa 6bAaT Noa HanpeskeHue (ako
CbNPOTMB/IEHMETO HA 3a3eMABAHETO He OTroBapA Ha NpeAnucaHuATa).

5. AKo Beye He e rapaHTupaHa 6e3onacHocTTa Ha noTpebuTens npu paboTa ¢ yCTPOICTBOTO,
n3BeAeTe YCTPOWCTBOTO OT eKCnaoaTaumsa v He ro M3noni3eaiTe. besonacHocTTa He e
rapaHTMpaHa, Korato:

®  YCTPOWCTBOTO e NoBpeaeHo

®  YCTPOWCTBOTO HE U3MEPBA NPABUHO

®  YCTPOWCTBOTO € 6MN0 CbXPaHABAHO NPOLB/KMTENHO BPEME MPU HEMOAXOAALLM

ycnosus
®  YCTPOWCTBOTO € 6MN0 MEXaHUYHO NOBPEAEHO MO BPeMe Ha TPAHCMOPTUPAHETO

6. M3non3BaiTe yCTPOMCTBOTO €AMHCTBEHO 3@ LLeNTa, 33 KOATO e NpeHa3HauyeHo.
He pa3rnobsBaiite ycTPOWCTBOTO U HE FO MAaHWUNYAMPaiiTe MO HEeMOAXOAAL, HauMH. B npoTueeH
CNyyait He MoKe Aa ce rapaHTupa 6esonacHocTTa npu ynotpeba.

A MpeaynpexaeHune
1. PaboTHaTa TemnepaTypa Ha YCTPOMCTBOTO € B gnanasoHa 0 — 40 °C (32 — 104 °F).

2. MaseTe yCTPOICTBOTO OT MEXaHWYHM BUGpaL MK 1 NagaHe no Bpeme Ha
M3MoN3BaHETO. B NpOTMBEH C/yyall CbLLEeCTBYBa PUCK OT NOBPEAA Ha YCTPOMUCTBOTO.

3. YCTPOMCTBOTO MOMKe Aa ce Kannbpmpa v peMoHTMPa camo OT NPodecnoHaneH cepsmuseH
Crneumanmucr.

4. Mpeay ynotpeba nposepeTe 4asn YCTPOMCTBOTO M U3MNO3BAHUAT
N3MEepPBATENHUAT/TECTOBMAT Kaben ca B M3NPaBHO CbCTOAHME M HAMAT BbHLUHM NOBPeay.
YcTpoiicTBOTO He TpAbBa Aa ce M3MN013Ba, aKO He BCUYKM HEFOBWM YacTu ca roTOBM 3a
ynotpeba.

5. MNo Bpeme Ha M3N0ON3BaHETO Ha yCTpOﬁCTBOTO HOMWHANHOTO HanpeXxeHne Ha TeCTBaHaTa
NINHNA
Aa HaaBuwaBa HOMUHA/ZIHOTO HanpeXeHue, N0COYEeHO B TEXHNYECKUTE CI'IELI,VIdJVIKaLI,VIVI Ha

YCTPOMCTBOTO.
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6. MaseTe yCTPONCTBOTO OT MPEKU CITbHUYEBM bYM. B MPOTMBEH C/1y4ait CbluecTByBa PUCK
yBpesKaaHe Ha YCTPOWCTBOTO MM CbKpallaBaHe Ha HEroBMsA eKCMNI0aTaLMOHEH CPOK.

7. MaseTe yCTPOCTBOTO OT CU/IHO €IEKTPOMArHUTHO nosie. B NpoTUBEH Cyyaii CbliecTByBa
PWCK OT HapyllaBaHe Ha M3MepBaTeIHUTE GYHKL M.

8. U3non3Bgaiite camo 6atepuute/Trna 6atepuu, NOCOYEHM B cneumdmKaumaTa Ha
YCTPOWCTBOTO.

9. MNasete 6aTepvw|Te OT Bnara. AKoO Ha aucnnaes Ha yCTpOVICTBOTO ce noAasun
CMMBO 3@ HUCKO HMBO Ha 3apAda Ha 6aTepMMTe, CmeHeTe 63TepVIMTe C HOBMW.

Bupgose

1. AKo nNnaHupaTe Aa U3NoN3BaTe YCTPOWCTBOTO B YC/I0BUSA, NPU KOUTO TO He e 6uno
CbXPaHABAHO, MOCTaBeTe YCTPOICTBOTO B TE3M YCNOBUA U U3YaKalTe, ,OKATO ce
aknMmaTusmpa. Cnes ToBa U3NoN3BaiiTe YCTPOWCTBOTO.

2. Cnep, cBbp3BaHe Ha NpeAaBaTens KbM e/1eKTPONPEHOCHATa MPEXKa, ako 3a3eMABaLUUAT
oTBop

Ha npesasaTens e CBbp3aH ¢ ¢pasata Ha 3alMTHOTO 3a3eMABaHe, EBEHTYaleH U3TUYaLL, TOK B
kabena e npemMrHe Npes npesasaTens u BNOCAeACTBUE Lie foBede A0
nsKnousaHe/konebaHme Ha npekbcsada (FI/RCD).

3. CbxpaHeTe opurMHaIHaTa ONakoBKa Ha YCTPOWCTBOTO. 3a eBeHTyasiHa CNpaBkKa,
3a KOHTaKT UK eBeHTyaHa Kaaubpauus.

06w, nperneg,

OnucaHKne Ha YCTPOWCTBOTO

MoCOYEHOTO YCTPOWCTBO CANYKM 32 OTKPMBAHE Ha Kabesn 1 enekTpouHcTanauuu. To e
noaxoAasiy,

NMOMOLLHMK MPU PEMOHTa Ha anapTameHTH, yunauiLa, odbucu, Kolim 1 ap. To oTKpMBa
pas3nonoxeHWeTo Ha Kabesn, BOAONPOBOAHM U ra3oBu TpbOU. YCTPOIMCTBOTO Nomara

3a HaManABaHe Ha PUCKA OT NO¥Kap, NPEKbCBaHe Ha eNEKTPO3axPaHBAHETO, HAapaHABaHUA,
YBPEXAaHWA 1 TOKOBU yaapw.

B KOmMnaeKTa ca BKAOYEHN MPUEMHMK, NpeaaBaTen n akcecoapu. bharogapeHuve Ha

YCbBbPLUEHCTBAHUTE

BrpageHy KOMMOHEHTU ¢ LdpoBa CXema, YCTPOMUCTBOTO Ce OT/IMYaBa CbC CTabu/iHa U
HagexaHa paboTta/v3mepBaHe. YCTPOMCTBOTO (NpeaaBaTenaT) M3nbuBa KbM LieneBus Kaben
(nnn meTanHa Tpbba) NPOMEHAMBO HaNpPeXeHWe, MOAY/IMPAHO C LUMGPOBU CUTHAMU, KOUTO
Cb3/aBaT MPOMEHNNBO eNeKTpUYecko none. MoctaBete coHAaTa Ha NPMeMHWKa B 611M30CT [0
TOBa €/1eKTPUYECKO none.

MpUEeMHUKBLT cneg, ToBa reHepupa MHAYLMPAHO HanpexXeHue.

YCTPOMCTBOTO MOXKe fia YCUM CNabusa HanpeXXeH CUrHaa CTOKPaTHO U cnes AeKoampaHe
3BYKOBMUTE YECTOTH, AeMOoAyNaLmaTa U nocneaBalaTa uudpposa 06paboTKa, 3a Aa ce nokaxe
Ha LCD gucnnen. B3 ocHoBa Ha NpomMsAHaTa B CUIHaNa MOXe Ja ce onpeaenu
MeCTOMO/I0KEHNETO

Ha CKpUTK Kabenun, TpbbM, KAaKTO U HA NPEKbCBAHMUA B TAX.

YCTpOMCTBOTO € U3KNUUTENHO SIeCHO 33 YrpaB/ieHWe 1 pasnosiara CbC 3BYKOBA aslapma.
MpeaaBaTenaT U NPUEMHUKBT ca 060pyABaHN CbC CBETOANOAHM Namnu. MpeaaBaTenart He
camo npegasa curHanu, Ho GpyHKuMoHupa m kato AC/DC BONTMETBP; OCBEH
npeaynpeanTenHNA CUMBO NPW TeCTBaHe Ha NPOBOAHULM NOJA HaNpeXXeHue, 4a NOKa3Ba
HanpexXeHneTo

Ha TecTBaHaTa JIMHWA, BKAOUYMUTENHO cbeTosiHueTo AC/DC. OcBeH ToBa NpeaasaTensaT e cHabaeH
1 ¢ GYHKLMA 32 CamONpPOBEpPKa, KOATO Ce NMOKa3Ba Ha AWCM/en U NOKa3Ba Aasu npedasBaTenat
M3/TbYBa CUTHANN, KOETO MoBULWIaBa 6e3onacHoCTTa Ha NOTPebUTeNIuTEe NpU TECTBAHE.
MpUeMHUKBT e cHabaeH ¢ NoACBETEH AUcnael (3a U3Noa3BaHe B TBMHOTO).

MPUEMHUKDBT e CHabAEeH C BUCOKOrOBOPUTES, KOWTO CAYXKM 3a NOBULIABAHE Ha epeKTUBHOCTTA
Ha TecTBaHETO (NPOMEHALLM Ce TOHOBE NPY NPOMAHA Ha MHTEH3WBHOCTTA Ha CUrHana).
MoTpebuTtennTe MoraT I€CHO 4@ OLEHAT TECTBAHETO CaMO MO 3BYKa, KOETO BOAM 40
noBuLaBaHe Ha yA06cTBOTO M 6e30NacHOCTTa (3BYKbT MOXKE A3 Ce 3ar/1yLum npu
HeobxoAMMOocCT).

YCTPOMCTBOTO MOKeE Aa Ce M3MO0N3BA 3a TeIEKOMYHUKALMOHHM MPEXKM, eNEKTPONPOBOAU U
cTpouTenHu TpbbonpoBoam.

XapaKTepuCTUKU Ha YCTPOICTBOTO

OTKpWBaHe Ha Kabenu, enekTpUMYEcKu pasnpesenuTenHn Mpeu, BOAONPOBOAHW/ra3oBm
TpbbM

pa3noNoXeHMW B CTEHA MK B NOAA.

OTKpMBaHe Ha MPeKbCBaHMA U KbCO CbeAMHEHMEe B Kabesin U eNeKTPUYECKU MPOBOAHULM,

Pa3nonoXeHu
B CTeéHaTa nauv B noga.

OTKpMBaHe Ha NpeAnasuTeny 1 onpeaensaHe Ha BepuraTa.

OTKpMBaHe Ha KOHTaKTM U pasnpeaennuTeIHN MPEXK, KOUTO ca CKPUTU Nog Masuakara.
OTKpMBaHe Ha KbCO CbeAMHeHNe B MOLOBOTO OTOMJ/IEHME.

Npepasatenar e cHabaeH ¢ yHKuma Ha AC/DC BONTMETBbP, KOMTO MOXe Aa U3MepBa
HanpeseHue

(nnHelHo) oT 12 no 400 V AC/DC:

AC~:12-400V (50-60 Hz) + 2,5 %

DC=:12-400V+2,5%
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Ha ekpaHa Ha npefaBaTtens morat 4a ce NoKa3BaT NpesBapuTeHO 3a43a4eHaTa u3ibysaTenHa
MOLLHOCT,

M3/TbYBAHUTE KOLOBE, CbCTOAHMETO HA HaTepuaTa, U3MEPEHOTO MPEKOBO HaMNPEKeHUE,
M3MEPEHOTO CbCTOAHUE HAa MPEXKOBOTO HanpeskeHue AC/DC v npeaynpeanTeneH CUMBOA 3a
MPEXKM Nog HanpexeHue.

Mpepasatenar pasnonara c d)yHKLl,MFI 3a CaMOAMNarHOCTUKa 3a yCTaHOBABaAHE Ha cobcTBEHOTO CH

paboTHO cbCToAHME
(nokassaHe Ha LCD gucnnes 3a notpebutens).

Ha avcnnes Ha NpMeMHMKa MoraT Aa ce MOKa3BaT M3/bYBaLLaTa MOLLHOCT Ha nNpeaasaTens,
n3NbYBaAHUTE

KOA0Be, CbCTOAHUETO Ha baTepumaTa Ha NpeaaBaTens, 3aCeUeHUAT CUrHaN, UHAYLMPaH OT
NPOMEH/IMBO HAMNPEXeHUe, v NpeaynpeauTeneH CMMBO/ 33 MPEXUM NOZ, HanpesKeHue.
YyBCTBMTE/IHOCTTA HA NPUEMHMKA MOKE 3 Ce HACTPOMBa PbYHO UM aBTOMATUYHO.
MPUEMHUKBT MOXKE aBTOMATUYHO A3 CMEHSA YecToTuTe.

KakTo npefasaTteniaT, Taka U NPUEMHMKDBT MOraT 4a paboTAT B peXKMM Ha 3ar/iyluasaHe Ha
3ByKa.

MpUEMHMKBT pasnosiara ¢ GyHKLMA 32 aBTOMATMYHO U3KIOUBaHe (aKo B pamkumTe Ha 10

MMUHYTK
He permcTpmpa aKTMBHOCT, TOM aBTOMaTUUYHO Ce M3K/IH04Ba).

MpUeMHUKBT pasnonara ¢ GyHKLMA 3a NOACBETKA Ha Aucnies (3a U3MN0A3BaHe B NOAYMPaK U
TbMHMHA).

MPUEMHUKBT M NpeaaBaTensaT pasnonarat ¢ deHepye.

HanuuHu ca 4ONBAHWTEIHU NpeaaBaTeNn 3a pPaslWwmnpABaHe UAKN Pa3aeNsiHe HA HAKOIKO
curHana.

YCTPOMCTBOTO Ce OT/IMYaBa CbC 34PaBUHA, U3APBIKIMBOCT U TOYHOCT.

DYHKLUU

OnucaHue Ha npepasatens

1. LCD gucnneii

2. ByTOH 3a BKAOUBaHe/M3K/OUBaHE

3. byToH Level/Sel.:
HaCTpoMKa/noTBbpKAEHME Ha
npegasaHeto (Huea |, 11, I11)

4. BytoH ,,CtapT/CTon“:

npeHoc/cnupaHe Ha NnpeHoca Ha
MHbopMauma

5. BytoH ,,Code/Sel.”:
HaCTpoiiKa/NoTBbP}KAABaAHE HA
M3bYBaHUTE KOLOBU AaHHW. HaTucHeTe ro
3a 1 cekyH/a, 3a Aa B/e3eTe B HACTPOMKUTE
Ha KOZ0BETe, CNnej, KoeTo

HaTUCHeTe ro OTHOBO, 3a Aa U3neseTe oT
HacTtpolikute (kogose: F, E, H, D, L, C, O
unu A, dbabpunyHa HacTpolika F)

6. ByToH ,,Hagony“: no Bpeme Ha HacTpoiiKa
Ha HMBOTO MM KOZOBETE, 3a Aa NPEMUHETE
no-Hagony

7. ByTOH ,Harope“: no Bpeme Ha
HacTpolKaTa Ha HUBOTO WU/IM KOZOBETE U
npemuHaBaHe Harope

8. ByToH 3a 3arnywasaHe:
BK/IOYBAHE/U3KNI0UYBAHE Ha 3BYKa
(perynupaHe Ha ToHa Ha 6yToHuWTE)

O. ByToH 3a dpeHepye:
BK/lOYBaHe/M3K/IoYBaHe Ha CBeT/IMHaTa

10. MopT ,+“: BXOA/M3x04 Ha Npeaasarens,
CBbp3BaHe C BbHWHW Kabenu, nsnpawaHe Ha
CUrHan, NpPMeMaHe Ha 3ace4yeHoTo
HanpexKeHue

11. Nopr 3a 3asemasaHe:
npeAaBaTenaT ce 3a3emsABa C
noMolLLTa Ha

u3nuTaTesIeH/Tectos Kaben.
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[Oucnneit Ha npegaBaTtens

1. Cumson 3a HanpexeHne/3apaa Ha 6aTepuaTa Ha
npepasartens

2. CumBOAN 3a HMBOTO Ha npepasatens (1, 11, 111)

3. CuMBOA Ha M3BYBALLMA KOA, (MO
noapasbupate e F)

4. Cumeon 3a npomeHNMBO HanpexeHue AC
5. Cumson 3a noctoaHeH Tok (DC)

6. CMBOA Ha CTOMHOCTTa Ha HaNpPeXeHNeTo
(obuyaeH 0b6xBaT Ha BoNTMETbPA 12 — 400 V
DC/AC)

7. CraTyc Ha npefaBaHeTo

8. NpepasateneH koa

9. VHTeH3NTET Ha M3MbYBALLMA CUTHAN
10. Cumson Ha MpexoBOTO HanpexeHue
11. Cumson Ha pexum Ha 3arnyliasaHe
OnucaHue Ha NPUEeMHMKa

. ®eHep

. TnaBa Ha coHpaTa

. LCD ancnnei

. ByToH 3a BK/IlouBaHe/M3KAOUBaHE

ua b WN

. ByTOH 3a noaceeTKa/pexnm Ha 3ariylasaHe:

HaTUCHeTe, 3a Aa BKIIIO‘-WITE/VISKII Ho4YuTe NoAcCBEeTKaTa.

HatucHete n 3agpbikTe 3a 1 cekyHaa, 3a Aa
BK/OYMTE/U3K/IIOUMMUTE PEryNIMPAHETO Ha CUAaTa Ha
cBeTAMHATA (perynnpaHe Ha TOHA Ha ByToHUTe 1
BMCOKOrosopuTens)

6. ByToH 3a deHepyeTo:
BK/tOYeTe/U3KNtoueTe PpeHepyeTo

7. ByToH UAC: npeskatousaHe mexay
TbpceHe Ha Kabenu u MpexKoBo
Hanpexenune

8. byToH MANUAL: npeBKioYBaHe MEXAY PbUHO U1
aBTOMATUYHO TbpCeHe Ha Kabenu

9. ByToH ,,HafoNYy“: HacTpoOViKa Ha

YYBCTBUTENHOCTTA B PbYEH pPEXUM

?ﬁ’???

T T

‘P

ma“l

" CO0E.
P -TT

.888

4IIIIIII|IIIIIIIHIII!

f N\
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00 66

10. ByToH ,Harope“: HacTPOIiKa Ha YyBCTBMTENIHOCTTA B PbUYEH PEXUM

11. Bucokorosoputen

[uncnneii Ha npUemHUKa

1. Cumson 3a HanpexeHune/3apag Ha BaTepuaTa
NPUEMHMK

2. CMBON 3a HampexeHWe/3apas Ha
baTepuaTta Ha npegasartens

3. CumBOA 33 HMBOTO Ha NpuemHuka (1, 11, 111)
4. CumBON Ha pbyUeH pexnm
5. CumBon Ha aBTOMaTUUEH peXxum

6. B aBTOMaTUUEH pPeXKMM: CTOIHOCTTa

NOKa3Ba MHTEH3UBHOCTTA HA CUTHaNa;

B pbyeH pexkunm: nokassa SEL (nnnca Ha curHan)
WU CTOMHOCT, MOKa3Balla MHTEH3MBHOCTTA Ha
curHana; 8 pexxnum UAC: nokassa UAC

7. KOHUEHTPUYHM rpadmuHm Kpbrose,
0603HaYaBalLM NpeaBapuTesiHoO 3agaseHaTa
YyBCTBMTE/IHOCT. MOoBEYe KPbroBe O3HaYasaT
No-BUCOKA YyBCTBUTE/IHOCT,

NO-Ma/IKo KPbroBe 03HauYaBaT No-HUCKa
UYBCTBUTETHOCT

8. Kopa 3a npuemane

9. MHTeH3UTET Ha curHana

10. Cumson 3a mpexoBo HanpexeHue
11. CumBoA Ha pexkum Ha 3arnywasaHe
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Aucnneit Ha NPMEMHMKa B PeXXUM Ha OTKPUBAHe Ha Kabenun 2. Cnep, cBbp3BaHe Ha NpeaasaTtesii KbM MpeKaTa Noj, HanpesKeHWe, ako 3a3emMsABaLLMAT OTBOP
1) ABTOMaTMYEH PEXMM 2) PbueH pexunm Ha NpesaBaTens e cBbP3aH ¢ ¢pasarta Ha 3aLMTHOTO 3a3eMABaHe, eBEHTYaleH U3TUYALL, TOK B
Kabena npemuHaBa npes npeaasartens U BNOCAeACTBUE Ce CTUMa A0 U3KtouBaHe/KonebaHue

‘"“"”""""”Mﬁ ‘l"”""l"”""”/ Ha npekbceaya (FI/RCD).

: =
LE‘iE'..III / \ B LEYELI“ \ - /\Bupose
O = MANUAL =
[auro) E ‘/j/ = 1. AKo M3noN3BaTe NpeAaBaTesisa KaTo TecTep 3a HanpeXeHue, Npu 4ONUp Ha coHaaTa
signal signal g ce nosBsABa cnaba MCKpa B MOMEHTa Ha CBbpP3BaHe, TOBA AIBJIEHUE € HOPMaJTHO.
'SEE CODE E :888 CODE E 2. AKo eauH oT ByToHuTe , Start/Stop*“, ,Code Sel” unun ,Level Sel”

€ aKTUBHO, OCTaHanuTe ABe LWe 61>p,aT HEaKTUBHMW.

3. AKO MPUEMHMKDBT € B aBTOMATUYEH PEKMM, TON MOXKe Aa 6bae NPeBKIOYEH B
c ‘m”""""”"" PbUYEH PEXMM WM PEKUM 33 OTKPUBAHE Ha HanpexeHue. AKO NPUEMHUKBT

B pbyeH pexum, bytoHute UAC 1 MANUAL we 6b4aT aKTUBHU CAamMo B MOMEHTA, B KOWTO
/ \ n3neseTe OT PbUYHMA PEKUM.

MNpuHUMN Ha geicTBUe
T =T YCTPOICTBOTO Ce CbCTOM OT NpeaasaTtes, TPUEMHUK U AOMbIHUTENIHN aKCecoapu.
L R .

MpeaaBaTenart u3nbyBa B LeNeBna Kaben (MAn metanHa Tpbba) NPOMEHNBO HaMNpeXKeHMe,
, MOZYNMPAHO C ULMPPOBU CUrHA/U, KOETO Cb3AaBa MPOMEHINBO EIEKTPUYECKO MOe (BUXKTE
¢ur. no-gony). Noctasete coHAaTa Ha NPUEMHMKA B 6AM30CT 40 TOBA €1eKTPUYECKO nose u
CEeH30pbT LLe reHepupa MHAYLMPAHO HanpexXeHne. YCTPOMCTBOTO MOXe A4a YyCUAun To3u cnab
Metoau 3a usmepsaHe HanpesKeH CUrHan CTOKPaTHO U cnea npeobpasyBaHe B ay4MoyecToTa, Aemoaynauma n

undposa obpaboTKa ro nokassa Ha LCD gucnnen. B3 ocHoBa Ha NpomMsAHaTa B CUrHaNa MOXKe
[a ce onpesienn MecTono/IOKEHNETO Ha CKPUTU Kabenun nam Tpuou.

SN

3) Pexkvm 3a uaeHTUdMUMpPaHe Ha MPEXKOBOTO HanpeeHue

WHcTpyKumMm 3a 6e30nacHOCT Npu U3mepBaHe
A MpepynpexxpeHue

Mpw cBbp3BaHE Ha YCTPOMCTBOTO KbM e/IeKTPUYECKaTa MPeXKa MOXKe a ce reHepupa ToK

B Muavamnepw. MNopagm Tas3m NpuyYnHa, KOraTto CBbp3BaTe NpeaaBaTena KbM MpeKaTta nog,

Hanpe)KeHne, 3a3emeTe NpeaasBaTeNns CaMo KbM HeyTPa/sHMA NPOBOAHUK. AKO CBbP3BaHETO Anpep,ynpe»(p,euue
Ha YCTPOMCTBOTO

ce ocbluecTBABa OT pasa KbM 3alMTHUA NPOBOAHMK, MbPBO TPAOBA Aa ce nposepu
dyHKUMOHaNHaTa 6@30MacHOCT Ha 3aLLMTHUA NPOBOAHUK CbriacHo ctaHgapTa DIN VDE 2. YCTPOMCTBOTO MOKe fa OTKPUBA MK NOKAIM3MPa CaMo NPaBUIHO CBbP3aHU
0100. MpuumnHaTa e, Ye Npu CBbP3BaHE Ha YCTPOMCTBOTO OT Ppasa KbM 3a3eMABAHETO, B NPOBOAM B CbOTBETCTBME C ONMUCAHUTE GUINUHM 3aKOHM.

CNy4Yal Ha NoBpeaa BCUYKM YaCTH, CBbP3aHM CbC 3a3eMABAHETO, MOraT A3 Ce OKaXKaT nog,

1. Mo Bpeme Ha BCAKO M3mepBaHe npeaasaTenat Tpabea 4a OCUrypu 3aTBOPEH KpPbr.

noAa HanpeXXeHue (aKO CbNPOTUBNAEHNETO HA 3a3eMABAHETO He OTroBapA Ha M3MCKBaHMﬂTa).
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/\ Bupose
OnTUManHo csbp3BaHe

1. EAHONO/IIOCEH METOA;: CBbPXKEeTe NpefaBaTesia CaMo C eMH NPOBOAHMK. NpeasaTenar
reHepupa BUCOKOYECTOTEH CUTHAJ, KOWTO MOXKe Aa NPOoCcNeaasa 1 I0KaAn3npa camo emH
NPOBOAHUK. BTOPUAT NPOBOAHMK e 3emATa. Tasun KoHdUrypauma BoamM 40 TOBA,

npes3 NPOBOAHMKA 4@ NPOTUYA BUCOKOYECTOTEH TOK, KOMTO Ce Npejasa Kbm 3emATa, Nogo6Ho
Ha TOBA, KOETO CTaBa B PAAMNONPUEMHMUK.

2. iBynontoceH meToA: npesaBaTeaT ce CBbp3Ba C NPOBOAHMKA Ypes ABa U3mepBaTenHu

Kabena. MeToabT 06XBaLLa MPEXKM NOA, HanpeXKeHne 1 6e3 HanpexeHue.

® [pepaBaTenAT e CBbP3aH KbM MpeKa NoA HanpeXXeHue: CBbPXKeTe ,+“ nopra Ha
npepasartens Kbm ¢aszaTa, a 3a3eMaABalLMA NOPT Ha NpeAaBaTens KbM Hynesus
NPoBOAHUK. Mpu Te3n 06CTOATENCTBA, aKO B MPeKaTa HAMA HanpexeHue,
MOAY/IMPAHUAT TOK OT NpesaBaTens NPemMmnHaBa KbM Hy/IeBUSA NPOBOAHMK Npes
KanauuTeTa B MpeskaTa v cneg ToBa

ce BpbLya 06paTHO KbM NpeaasaTens.

® lpepaBaTtenaT e cBbP3aH KbM MpeXKa 6e3 HanpeXXeHue: CBbpKeTe nopTa ,+“ Ha
npeaasaTtenifi KbM Klema Ha NPOBOAHMK B MPEXKaTa, CBbPrKeTe 3a3eMABaluma nopTt
KbM KNema Ha Apyr napanesieH NpoBOAHVK B MPEXaTa v C/ief TOBa CBbpIKeTe
oCTaHanuTe ABe KAemu B Mpexara nomeskay cu. Mpwu tesn obctontescrea
MOZYMPAHUAT TOK Ce BPbLLA AMPEKTHO KbM NpeaaBaTens Ypes mpexara. Mo
n3bop 1 agaTa
TecToBu Kabesa Ha npegasaTens Aa 6bAaT CBbP3aHM KbM ABaTa Kpas Ha

NPOBOAHUKA

OcBeH TOBa ,,+“ NOPTHLT Ha NpesaBaTeNia MOXe [a Ce CBbPXKE KbM Knema B MperKkaTa, 4oKaTo
3a3emABaLLMAT
NnopT Ha NpefaBaTeNifi MOXe [l Ce CBbPXKe KbM 3allMTHATa 3a3eMUTe/IHA K/IeMa Ha MpeKaTa.

Mpumep 3a ynotpeba

BsemeTe napue eKkpaHMpaH Kaben c HanpeyHo cederue 1,5 "™ . BpemeHHO MHCTanmpaiite 5 m
OT TO3M Kaben No Ab/MKMHATA Ha CTeHaTa Ha HUBOTO HA OYUTE U IO 3aKperneTe ¢ CKobu.
YBepeTe ce, Ye cTeHaTa e AOCTbMNHa OT AgeTe cTpaHu. Cb3AaiTe U3KYCTBEHO NpPeKbCcBaHe Ha
pascTosiHue 1,5 m npeam Kpas Ha Kabena.

Knemute Ha kabena Tpabsa aa ca otBopeHu. OroneTe NpeKbCHATUA NPOBOAHMK B HAYa0TO Ha
eKpaHUpaHua Kaben 1 ro cBbprKeTe C MOMOLLTA HA TECTOBUTE Kabesn (BKAOYEHM B
KomnekTa) KbM nopt 10 Ha npeaasaTens. CBbprKeTe Kaema 11 Ha npeaasBaTens KbM
noaxoAAaLLo

3asemsaBaHe. CBbpXKeTE, KAKTO e NoKasaHo Ha urypata no-goy. Bkatoyere npegasatens c
6yTOH 2, LCD ancnienT Ha NnpeAaBaTtens We ce BKAKUM 1 Wwe Npo3BydYn anapma. HatucHete
6yTOH 3 Ha NpeaaBaTena M BAe3Te B HUBOTO 3a HacTpoika. Cnep ToBa HaTucHeTe 6yToH 7 unm
6 1 n3bepeTe KeNaHOTO HMBO Ha usnbuBaHe (Hmeo |, I, 1l). Cneg,

HacTpoWKaTa HaTUcHeTe BYTOH 3 1 U3n1e3Te OT PeXKMMa Ha HacTPoiKa. AKO

MCKaTe fa NPOMeHUWTe KoAa 3a NpefaBaHe, HaTUCHeTe ByToH 5 3a okoso 1 cekyHAa, cnes KoeTo
HaTUCHeTe 6YTOH 7 uan 6 1 n3bepete xenaHua kog, (F, E, H, D, L, C, O unu A; dabpuuHaTta
HacTpoiika e F). HatucHeTe 6yToH 5 1 131e3Te OT peMma Ha HacTpolika. Cnes ToBa HaTUCHETe
6yTOH 4 1 BK/tOYeTe NpefaBaHeTo. LieHTpanHuTe kpbrose 7

Ha Ancnen Lie ce CMeHAT nocnegosaTtenHo. Cneg ToBa Ha AMCMeA Le ce MOoKaXe KoAbT Ha
n3nbYBaHe 8 3aeHO CbC CMMBONA 9 (MHTEH3UTET Ha M3NbYBALLMA CUTHAN). Ha

Ha NPUEMHMKa HaTUCHeTe BYTOH 4 1 BK/oYeTe npuemHuka. LCD gucnnenaT Ha NpUemMHMKa e
ce BKJ/IOUM U LLe NPOo3ByYM anapma. Cnes ToBa NPUEMHUKBT aBTOMATUYHO Liie NpeMuHe B
aBTOMaTUYeH pexkum. baBHO NpemecTBaliTe COHAATa Ha NPMEMHMKA MO Ab/IKMHATA Ha
Kabena, LOKATO Ha AMCNIeA Ha NPUEMHMKA Ce NMOABU CMMBOA 3 (CMMBOA 3@ HUBOTO Ha
npuemHuka). Cnes ToBa Ha AMCN/en Le ce NOoKaxKaT cumeon 8 (ko4 3a npuemaHe) u 9
(MHTEH3UTET Ha curHana). BUCOKOroBOPUTENAT Lle NPOMEHWN TOHA Ha MHTEH3MTETA Ha CUrHana.
B MOMEeHTa, B KOMTO COHAATA 3aceye NPeKbCHaT Kabes, MHTEH3UTETLT Ha CUTHaMa 9 u
CTOWMHOCTTA 6 e HaManABaT, fOKaTO HaMb/IHO U34e3HaT. B TO3M MOMeHT HaTUcHeTe ByToH
MANUAL 8 Ha npuemHuKa u

npeBKAtoYeTe B pbyeH pexxmum. Cnes ToBa HaTUcHeTe 6yToHMTe 9 1 10,
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Hamanete 4yBCTBUTENHOCTTA U Ce YBEpPETE, Ye Ha AUCnaea Ha npeaaBaTtenia ce NoKasea
KoAbT. TOBA € MACTOTO, KbAETO € HAaCTbNMIO0 NPeKbCBaHe Ha Kabena.

ATunose

1. Heobxoaumo e aa ce ocurypm
Mb/IHO 3a3emsABaHe.

2. Hactpoiika  Ha  w3nbyBalaTa
MOLHOCT  Ha  npepasatensa  3a
afanTMPAHETO MY KbM Pas3/IMYyHU 30HU
Ha OTKpMBaHe.

Halt-nobpuat meToz 3a

TecTBaHe € Aa ce MapK1pa MACTOTO Ha
NPEeKbCBaHETO OT ApyraTa CTpaHa Ha
cTeHaTa. HatucHeTe 6ytoHa MANUAL
Ha NPUEMHMKaA U MPeBK/IOYETE B PbYEH
pexum. HatucHete 6yToHuTe 9 1 10, 3a
[la HaManuTe MHTEH3UBHOCTTA, TaKa Ye
CUrHANBLT A3 MOdKe Aa 6bae yNoBeH.
HamepeTe npekbcHaTOTO KabesHo
CbeAMHEHMWE — CUTHANBT BeYe HAMA Aa
MoXKe ga 6bae 3aceueH (B dur.).

Noapo6HoCTM 33 MeToauTe
EAHONONIOCEH MeToA
1. OtsopeHa Bepura
®  OTKpMBaHe Ha NPeKbCBaHe Ha Kabes B CTeHa UM nog,
®  OTKpUBaHe W OKaNU3MPaHe Ha Kabea, KOHTaKTU, eNeKTPOUHCTANALUOHHN
KyTUM, NPEBK/IOYBATENN U Ap. (AOMaLLHa ynoTpeba).
®  HamupaHe Ha TECHM Y4acTbLM, Bb3/IM, U3KPUBABAHUA U NPENATCTBUA

B MHCTaNaLMOHHNUTE TPHOM.

A MpeaynpexkaeHue

Mpun M3non3saHe Ha TO3U METOZ, Ce yBepeTe, Ye 3a3eMABaLMAT Kabenes M3nNpaBHOCT.

& Bupose

1. MeToAbT e NOAXOAAL, 32 OTKPUBAHE HA KOHTAKTU U MPeBKAoYBaTENN
Ha nNoBpeaeHN/N3KYeHN YCTPONCTBA (OTBOPEHN BEpUTH).

2. OTKpPMBAHETO 3aBUCK OT AbA60YMHATA HA PA3NONOKEHUETO U MaTepuana. JbnbounHata

Ha OTKpMBaHe e
B AnanasoHa oT 0 £0 2 M. 3alWMTHUAT KOHTAKT Ha e/IeKTPUYeCcKaTa KOHTAKTHA KYyTUA MOXKe
[a ce U3noNa3Ba KaTo 3a3eMUTeNIHa Bpb3Ka Ha NpegaBsaTtens.

2. OTKp1BaHe 1 NpocsiegABaHe HA Kabenn U KOHTAKTU

Mpeanocrasku

1. EnekTpuyeckaTta Bepura Tpabsa fa 6bae UsknoYeHa.

2. HyneBMAT NPOBOAHVK U 3aLUTHUAT 3a3eMUTeNIeH NPOBOAHWK TpA6Ba Aa ca CBbP3aHu 1
Hanb/HO

YHKLMOHANHW.

3. CBbprKeTe npeaasaTena KbM dpasaTta U 3alUTHUA 3a3eMUTEIEH MPOBOAHMK, KaKTo e
NOKa3aHo Ha

durypara no-gony.

© Sunnysoft s.r.o., anuctpnbyTop


http://www.sunnysoft.cz/

ABMAOBE
1. OcurypeTe NnpaBuUIHO 3a3eMABaHe.

2. EAHONONIOCEH METOA: MOraT a Ce NPOCAeAAT U CTPaHUYHUTE KIOHOBE Ha BepuraTa
(B TO3M Cnyyalt e HeOBXOAMMO Aa ce U3BaaM NpeanasuTensT).

3. AKo B6bAe OTKPUT 3axpaHBaLy, Kaben CbC CUrHAMM OT MpeaaBaTesa, HanpUMep ANPEKTHO
yCrnopeaHo Ha OCTaHaAnTe MPOBOAHULM, AW aKO TE€3M NPOBOAHMULM Ca NPECEYEHM, CUTHATBT
npemmnHaBa u npes Tax.

4. Tpu noKanusnpaHe u npocsieanasaHe Ba*ku NPaBuUIOTO, Ye KOJIKOTO MO-CUEH e NOKA3aHUAT

CUrHan, ToNIKoOBa
no-6,1M30 e ycTponcTBOTO A0 Kabena, KoWTo TpsAbBa Aa ce Npoc/ieansa.
5. PerynvpaiiTe HUBOTO Ha U3/bYBaHE Ha NpesaBaTens, 3a 4a ro NpUcnocobuTe Kbm

pasnnyHua obxsat
Ha OTKpWBaHe.

6. Lienesarta nosnuma moxe aa 6bae TOYHO I0KaAM3MpaHa Ypes HacTpoiika
PBUYHMA PEKMM Ha NMPUEMHUKa 1 n3bopa Ha NOAXOAALLA YYBCTBUTENHOCT Ha YCTPOMCTBOTO.

3. OTKpMBaHe Ha NpeKbCHaT Kaben

MNpepnocrasku
1. EnekTpuyeckata Bepura TpabBa ga 6bae U3katoYeHa.
2. BCMYKM HEHY)XHU NPOBOAHMLM TpAbBa Aa 6bAaT CBbP3aHM KbM 3a3eMABAHETO, KAKTO e

nokasaHo
durypata no-gony.
3. CBbpKeTe NpeaasaTens KbM eayH NPOBOAHMK U KbM 3a3eMABAHETO, KAKTO € MOKa3aHo Ha

ABHMMaHMG

1. OcurypeTe UANOCTHO 3a3emABaHe.

2. CbNpoTUB/IEHNETO Ha NPEXo/ Ha NPEKbCHATOTO KabenHo cbeguHeHMe Tpabea Aa e no-
ronamo ot 100 kQ.

3. MNpu TbpceHe Ha NPeKbCBaHe B MHOTOXKUYHU Kabenw

BCMYKM OCTaHa/IM NPOBOAHMULM B EKPaHMpPaHUa Kaben uam NnpoBoAHMK Aa 6baaT 3a3eMeHn B
CbOTBETCTBME C NPaBKUaTa U cTaHAapTUTe. TOBA € 3a4b/IKMTENHO. B NpoTMBEH cnyyalt
CbLLECTBYBA PUCK OT MPecUYaHe Ha CUrHanuTe (Ypes KanauutreeH edbekT KbM U3BOAMUTE Ha
M3TOYHMKA). AbNbounHaTa Ha NpocnessaBaHe Ha eKpaHWpaHuTe Kabeaun U NPOBOAHULM e
pasnunyHa (OTAeHUTE MPOBOAHULM B eKpaHMpaHusa Kabesa ca NpenieTeHn NomexKay cm).

ABMAOBE

1. 3a3emABaHeTO, CBbP3aAHO C NpeaaBaTensa, moxe aa 6'b,£|,e AONBNAHUTENHO 3a3emABaHe.

3azemaBaHe
OT 3a3eMeH KOHTaKT UKW BOAONPOBOAHA TPbDOA, KOATO € NPaBMAHO 3a3eMeHa.

2. Mo Bpeme Ha OTKPMBaHETO Ha Kabena ce HabOAaBa CUTyaLMs, NPU KOATO NPUEMHUKDBT

PerncTpmnpa BHe3aneH cnag
Ha UHTEH3UTEeTa Ha CUTHaa, € MACTOTO Ha NPeKbCBAHETO.

3. PeryavpaiiTe HUBOTO Ha M3/bYBaHATA MOLHOCT Ha NPeaaBaTesa U HaCTPOMTE YCTPOWMCTBOTO

3a pas3inyeH
0bxBaT Ha OTKpuUBaHe.

4. LlenesaTta nosuumsa moxe Aa 6bae NpeumnsHo JI0Kann3npaHa 4pes HacTpoika

Ha PbYHUA PEXMM Ha NPUEMHUKA U M36opa Ha nogxogAlla 4yBCTBUTE/THOCT.

4. TopceHe Ha NpeKbcBaHe Ha Kaben ¢ nomoLwyTa Ha ABa Npeaasarens

Mpw TbpceHe Ha NpeKkbcBaHe Ha NPOBOAHUKA C e4MH NpeaasaTen oT eAuHUA KpaW

Ha NPOBOAHMKA, IOKAIM3NPAHETO Ha MPEKBCBAHETO MOXKe Aa 6bae HETOYHO Nopaam
HebNaronpuUATHU YCI0BUA, CBbP3aHM C eN1eKTPOMArHUTHU CMyLLeHUA. Te3n 3aTpyaHeHUa moraT
Aa 6baaT npeoaoneHM Ypes M3MNoA3BaAHETO Ha ABa NpeaasaTena (Mo eauH Ha BCeKU Kpali). B
TO3W CNyYal BCEKU NpeaaBaTen

HACTPOEH Ha pa3/IMYeH KoZ Ha U3NbyBaHe, Hanpumep npeaasaten 1 Ha koa F, a npepasaten 2
Ha kog, C.

(MpepasaTen 2 c Apyr KOA He e BK/OYEH B KOMINJIEKTa, TpAbBa Aa ce nopbya OTAE/HO).

Mpeanocrasku

1. Bepurata He TpsbBa Aa e Nog HanpeKeHue.

2. BCMYKM HEHYXHUW NPOBOAHMLM TPABGBA A3 6bAAT CBbP3aHM KbM 3a3eMABAHETO, KAKTO e
nokasaHo

durypata no-gony.
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3. CebpxeTe ABaTa NpeAasaTes, KakTo e NoKa3aHo Ha GpurypaTa no-4osny.

4. CnepBanTe yKasaHuaTa. 5. OTKpMBaHe Ha HEM3NPaBHOCT B €/IEKTPUYECKOTO NOA0BO OTON/IeHUe

MpeanocTtaBku
AKO npepaBaTenuTe ca CBbP3aHM KaKTo e NoKasaHo Ha duryparta, NpUeMHUKbT nokassea ,C” ot

1. Bepwurata He TpsbBa 4a e nog,
NABaTa CTPaHa Ha NPeKbCBAHETO Ha IMHMATA. AKO NPUEMHUKDBT Ce NpemMecTy OTAACHO OT

MACTOTO Ha NMPEKbLCBAHETO, Le ce NoKaxe ,F“. AKO CTe TOYHO Haj, NPeKbCBAHETO, NpueMHuKbT  Hanpexenue.
HAMa 43 2. BCUUYKM HEHY)KHM NPOBOAHMLM TpAGBa fa 6bAaT CBbP3aHM KbM 3a3eMABaHETO, KaKTO e NOKa3aHo Ha
nokassa Ko, (MpUNoKpMBaHe Ha CUrHaia oT AgaTa npegasartens). durypata no-gony.

ABMAOBe nokasaHo Ha ¢urypata no-gony.
1. Perynupaiite HUBOTO Ha MOLLIHOCTTa
Ha NpeAasaTens M ro HacTPoMnTe cnopeg,
pa3NnyHUA 06XBaT Ha OTKPUBAHE.

4. CnepBaiiTe ONUCaHUTE UHCTPYKLMW.

2. UenesaTa nosuuma moxe fa 6bae

TOYHO OTKPUTA YPE3 HACTPOIKA HA pbyeH
PEXMM Ha NPMEMHMKA 1 M360p Ha
NOAXO4ALLA YYBCTBUTEAHOCT.

ABuumaHue

1. Ocurypete uanoctHo 3aszemssaHe.

2. CbNpOTMBNEHNETO HA NPEXOL Ha NPEKbCHATUA NPOBOAHMK TPAOBa Aa e no-ronsmo oT 100
kQ.
3. 3a3emABaHeTO, CBbP3aHO C NpeaaBaTeNs, MOXe Aa bbae AONMbAHUTENHO 3a3eMABAHE.

3asemaABaHe
OT 3a3eMeH KOHTaKT UK BOLONPOBOAHA TPbHa, KOATO € NPaBUAIHO 3a3eMeHa.

4. Mpu OTKpMBaHE Ha MpeKbcBaHE Ha Kabena B MHOroXW4YHWM Kabenu Tpabea ga ce uma
npeasva,

4ye BCMYKM OCTaHa/lM MPOBOAHWULM B eKpaHMpaHua Kaben uav npoBoAHUK Tpabea Aa 6baat
3a3eMeHN B CbOTBETCTBME C MpeanucaHuaTa. B npoTvBeH cnyyail cbluectByBa pUCK OT
KPbCTOCAHO CBbp3BaHe Ha 3axpaHBalLmMTe Kabenu (4pes KanaumTueeH edekT KbM KiemuTe Ha
M3TOYHMKA).

3a4bakuTeNHO. B npoTuBEH cnyvali CblecTByBa PUCK OT KPbCTOCAHO CBbP3BaHe Ha
CUrHanuTe (4pe3 KanauutTmeeH edeKT KbM KNemMuTe Ha W3TOYHMKa). ObnbounHata Ha
OTKpMBaHe 3a eKpaHupaHu Kabenu n

NPOBOAHULM € pa3fiMyHa, Tbi KaTo OTAe/IHUTe NPOBOAHULM B eKpaHupaHuTe Kabenu ca

HaBUTU egUH OKON10 APYTr.
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3. CebpiKkeTe AgaTa nNpegasaTtens (ako pasnonaraTe ¢ Aga NpegasaTtens) no HaunHa,

A BHuMaHue

1. Ako Bbpxy HarpeBaTenHuTe Kabenn nma
M30/1aLlMOHHA NOAJIOKKA,

He TpabBa Aa uma 3asemsaBaHe. AKo e
HeobxoAMMO, OTAeneTe MNOAJONKKATa OT
333emsABaLLOTO CBbpP3BaHe.

2. OcurypeTe LANOCTHO 3a3emaBaHe. Tpabsa aa
Ce 3anasu NoaxoasALL0 PA3CTOAHUE MeXay
3a3emsABalLMA NOPT Ha NpeaasaTens v Leaesus
Kaben. AKO TOBa PasCTosiHWE € TBbPAE MasIKo,
CbLLECTBYBA PUCK,

HUTO CUTHaN®T, HUTO INHNATA Oa 61>p,a‘r npasuiHO
NNOKaNU3npaHun.

& Bupose

1. Mo speme Ha oTkpuBaHeTo Ha Kabena,
MOMEHTbBT, B KOUTO CUrHaNbT, NPUET OT
NpUeMHUKa, PerucTpmpa BHe3aneH cnag s
MHTEH3UBHOCTTA

Ha CUrHana, € MACTOTO Ha NPeKbCBAHETO.

2. Perynwpal‘/'lTe HUBOTO Ha U3NbYBaHATa MOLLHOCT
Ha npeaasatenAa u ro a,u,anTMpaFlTe KbM pasnnyHua
06xBaT Ha OTKpuBaHe.
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3. HacTpoliTe npueMHMKa Ha pbyeH pexxum 1 nsbepete noaxoaaLla HyBCTBUTENHOCT —

3a No-npeuusHo OTKpUBaHe.

4.3a 7031 TMN OTKPUBAHE He e HeobXoAMMO Aa UMaTe BTOpPU npeaasaTen. MocTbrneTe, KAKTO
€ MoKa3aHo Ha durypata no-rope.

6. OTKpMBaHe Ha CTeCHeHMA (3anywBaHWA) B HEMETaIHN MHCTAaNALMUOHHM TPb6M

MpepnoctaBku
1. Tpbbata TpabBa Aa e U3paboTeHa OT HEMETasIHW MaTepuany (KaTo Hanpumep niacTmaca).
2. TpbbaTta He TpAbBa Aa e Nog HanpexKeHue.

3. MNpepaBaTtensT e cBbpP3aH KbM MeTasiHa CnMpaHa Tpbba (MeTanHa Tpbba nam

rbBKaBa Tpbba) U KbM JOMbAHUTE/NIEH 3a3eMUTeNIeH Kaben, KaKTo e MoKa3aHo Ha ¢urypara no-
aony.

4. MeToAbT Ha M3MepBaHe e CbLUMAT KaTo B Npumepa.

1. Ako B Tpb6aTa Mma TOK,
M3KJ/IloYeTe ro 1 3a3emete TpbbaTa, ako HAMA
TOK.

2. 3a3emaBalmMAT Kpaii TpabBsa aa 6bae
NPaBW/IHO 3a3eMeH, a 3a3eMUTE/THUAT Kpaii
Ha npesasaTens TpAbBa Aa ce HamMpa Ha
onpeaeneHo pascToaHMe OT U3MepBaHaTa
Tpbba.

AKO pa3CTOAHMETO e TBbPAE MasKo,
HWUTO CMTHAMBT, HUTO BepuraTa morar ga

6baaT NPaBUIHO JIOKAU3UPAHU.

A Bupose

1. Ako pasnonarate camo ¢ egHa cnupasnHa Tpbba, U3paboTeHa oT HeMpPOBOAALL, MaTepuan
(Hanpumep OT NamuKHaT), NpenopbYBaMe Aa BKapaTe MeTasiHa Te C HanpeyHo ceyeHune 1,5
w’s HenpoBoAALLaTa Tpbba 1 cieg ToBa Aa A NPOMYLIMTE NPe3 CTECHEHMETO.

2. Mpu oTKpUBaHeETO Ha Tp'b6l4 BaXXM NPaBnUIOTO, Y€ KONKOTO NO-CUNEH € CUTHAN®T, NOKa3Ball,
Ce Ha NnpunemMmHUuKa, ToIKoBa no-6auso e OTKpUTaTa pr6a.

3. Mo Bpeme Ha OTKPUBAHETO Ha pr6aTa BaXWn, 4e ako CUrHaN®T, NpnemaH oT NpueMHUKa
BHe3anHo otciabHe, OTKpPUTaTa NO3UUMA € Ta3n, Kb4eTo Ce HaMmupa 3anyLBaHeTO.

4. Perynupaitte HUBOTO Ha MOLLHOCTTA Ha NpeAasaTens M ro agantTupanTe KbM pasinyHus
obxsaT

Ha OTKpuMBaHe. M3b6epeTe pbueH PeXKMM Ha NpPUEMHUKa U n3bepeTe noaxoaaila
YYBCTBMTEIHOCT 33 NPELM3HO onpeaensHe Ha MACTOTO Ha CTECHEHMETO.

7. OTKpMBaHe Ha MHCTA/ZIMPAHU BOAONPOBOAHU U OTON/IUTENIHU Tp'b6M

MpeanocraBku
1. TpvbuTe TpabBa Aa ca M3paboTeHn OT meTan (HanpyMmep NOUMHKOBaHa CTOMaHa).

2. OTKpuBaHuTe Tpb6M He TpabBa Aa ca 3a3emeHun. Tpabsa fa MMa
OTHOCMUTE/THO BUCOKO CbMPOTMBAEHME MeXKAY TpbbaTa v noysaTa (B MPOTMBEH Cayyait
CbLLECTBYBA PUCK PA3CTOAHMETO Ha IOKaNM3auma Aa 6bae TBbpae MasnKo).

3. U3non3Bsaiite cBbP3BaLLL/TeCTOB Kabes 3a CBbp3BaHe Ha 3a3eMUTENHMA NOPT
Ha npefaBaTtesis KbM 3a3eMABAHETO U 3a3eMeTe MPaBUIHO 3a3eMABALLUA Kpall.

4. M3non3BaiiTe cBbp3Ball/TectoB Kaben 3a cBbp3BaHe Ha ,+" NopTa
Ha npefasaTens KbM U3MepBaHaTa Tpbba.

CnepBaiite MHCTPYKUMUUTE HA UAKOCTPALMUTE NO-A0Y.

A BHumaHue

Mopaau cbobparkeHus 3a besonacHocT
M3KIOYETE E/IEKTPUYECKUTE ypeam oT
3axpaHBaHeTo.

& Bupose

1. 3a3emABaLLMAT Kpail Ha npegasaTens
TpAbBa Aa 6bAe NPaBMAHO 3a3eMEH U Aa ce
Hamupa Ha onpeaeneHo pascTosHue oT
namepsaHaTta Tpbba.

AKO Pa3CTOAHMETO € TBbPAE MaNKO, HUTO
CUTHAbLT, HATO BepuraTa

Aa 6'b,ﬂ,e NOKa/In3npaH NpasuiHoO.
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2. PerynvpaiiTe HUBOTO Ha U3NbYBAHATa MOLLHOCT Ha NpeJaBaTesa U ro aganTupante Kbm
pasnnyHua obxsat
Ha OTKpuBaHe.

3. Mo Bpeme Ha OTKPUBAHETO Ha pr6aTa BaXXn NPaBU/IOTO, Y€ KOJIKOTO NO-CUJIEH € CUTHaNbT

Ha NpUeMHUKa, TONKOBa

no-6,11M30 ce Hamupa TbpceHaTa Tpbba.

4. N3bepeTe pbyeH PEXUM Ha NPUEMHMKA M HaCTPOMTE NOAXOAALLA YYBCTBUTEHOCT 3
npeunsHO OTKPMUBAHe Ha TpbbuTe.

5. 3a OTKpUBaHe Ha TPbOU, M3PabOoTeHN OT HEMPOBOAALLM MaTepuanu, ce NpenopbyBa
[a ce NpoMyLIM MeTasHa Ten npe3 TpbbaTa, KaKTo e onucaHo B pasgen 6 (OTKpuBaHe Ha
cTecHeHMs (3anywBaHUa) B HEMETaIHW UHCTAaNALMOHHM TPb6MK).

8. OTKpUBaHe Ha BepuraTta Ha 3axpaHBaLLMA U3TOUHUK Ha CbLUUA eTax

Mpu TbpceHe Ha BepuraTa Ha 3axpaHBaLLMA N3TOYHUK HA CbLLNA eTaX cnasBanTte
cneaHUTE MHCTPYKUMKL

1. V3kntoveTe rnaBHUA NpeKbcBaYy B pasnpeaenutenHaTa KyTua.

2. OTKayeTe HeyTpanHuaA Kaben B pasnpesenmTenHarta KyTus Ha TO3M eTax OT OCTaHanuTe
HeyTpanHu Kabesn Ha ApyruTe eTaxu.

3. CBbprKeTe npegasaTena, KaKToO e NOKa3aHOo Ha cnejBaliaTta UAoCTpauma.

& MpeaynpexxaeHune
Mopagm cbobparkeHus 3a 6esonacHoCT
M3K/loYeTe TOKa B LANaTa crpaga.

A Bupose

1. 3asemaBalumaT Kpait Ha NpeaasaTens
TpsabBa Aa 6bAe NPaBUAHO 3a3eMeH U Aa
ce Hamupa Ha onpeaeneHo pascToaHue
oT u3mepBaHaTa Tpbba. AKo
Pa3CTOAHMETO € TBbPAE MANKO, HUTO
CUrHaNBT, HATO BepwuraTa

Aa 6bae SI0KanM3npaH NpasuHo.

2. Perynupaiite HUBOTO Ha MOLLIHOCTTa
Ha npegasaTtena U ro aganTupaire KbM
pasnyHmun

06xBaT Ha OTKpuBaHe.

3. Mo Bpeme Ha OTKpPMBAHETO Ha TpbbaTa BaxKM NPABU/IOTO, Y€ KOJIKOTO MO-CUJ/IEH € CUTHANBT,
noKassall, ce Ha
NPUEMHUKA, TONKOBa No-621130 e TbpceHaTa Tpbba.

4. N3bepeTe pbYeH PEXKUM Ha NPUEMHMKa U HacTPOITe NOAXOAALLA YYBCTBUTEIHOCT 33
NpeLmM3HO JIoKaAn3npaHe Ha TpbbarTa.

9. OTKpMBaHe Ha NoA3eMHa Bepura

Mpeanocrasku

1. EnekTpuyeckaTa Bepura Tpabsa aa e

pa3spageHa.

2. CBbprKeTe Npegasatena cnopes UACTpaumaTa no-40ony.

3. 3a3emMABaLWLMAT Kpali Ha npeaaBaTtens Tpabsa Aa 6bae NPaBUIHO 3a3eMeH.

4. 36epeTe aBTOMATUYEH PEKUM Ha NPUEMHUKA.

5. M3nons3BaiTe MHTEH3WUTETA Ha CUTHaNa, 3a 4@ OTKPUETE UK NpocieanTe BepuraTta.
/L\ BHumaHue

1. PascroaHuneTo mexay 3azemasaluma
Kaben v BepuraTa Tpsabea ga 6vae
Bb3MOXHO Hal-ros1AMo. AKO PasCcTosHWUETO
€ TBbPAE MaJIKo, HE € Bb3MOXHO TOYHOTO
NIOKanu3npaHe/OTKPUBAHE Ha CUTHaNWTe
WK Ha BepuraTa.

2. Nbn6ounHaTa Ha OTKpUBaHE ce BauAe

3Ha4YUTENHO
3aBUCK OT CbCTaBa Ha Nno4BaTta. M36epeTe
noaxoaAula 4ysCTBUTE/IHOCT Ha NPUEMAHETO
3a NpeunsHO I0KaAn3npaHe Ha sepuraTta.

3. MNpu 6aBHO NpMABMKBaHE Ha NPUEMHMKa
Mo NPOTeXKeHNe Ha TbPCEHUA KOHTYP
[AVCMNeAT We ce npomeHa. Ha-cunHute
CUrHanm

OTKpPUBAT TOYHOTO MEeCTONON0XKEeHNE Ha
BepwuraTta.

4. KonkoTo No-ronamo e pascToaHneTo
mexay

CUTHaNuUTe Ha npeaasBatena U NnpUemMHUKa,
TO/IKOBA NO-cNab e CMrHafbT U TOAKOoBa Mo-

NNUTKO € OTKPUBAHETO.
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[synonioceH metog
1. MpunokeHue B 3aTBOPEH Bepura
Moe Aa ce N3n0/13Ba KaKTO 33 OTK/IIOYEHW BEPUTU, TaKa M 33 BEPUTU NOA HaNpexXeHune:

B M3KNlOUYEeHM BepuUru NpesaBaTesiAaT M31b4Ba CamMo KOAMPAHU CUTHAAW KbM BEpUraTa,
KOMTO ce Tbpcu.

B Bepuru noa HanpeXkeHve npefasBaTenaT He CaMo U3NBYBA KOAMPAHU CUTHAIU KbM
BepuraTta, KOATO Ce TbPCU, HO CbLLO TaKa U3MePBA U NOKa3Ba HanpexxeHNeTo Ha Ta3n Bepura.

MNMocTbneTe cnopeg cneaHaTa UNOCTPALMA:

AI‘IpeAynpemAeHMe

MNpwv cBbp3BaHe Ha NpeaaBaTesia KbM
BEPUrM NOJ, HanpexeHue cnassaiTe
BCWUYKM CTaHAAPTH 3a Be3onacHocT.

A Tunose

1. OuenektpuunaTta AKOCT Ha
npeaasatens e 400 V AC/DC.

2. M3mepBaHeTo B 3aTBOPEHM
BEPUIM e NOAXOAALLO 33 OTKpPUBaHe
Ha KOHTaKTK, NPEKbCBaYMN U
npeAnasuTesnin B e/IEKTPUYECKM
WHCTaNaLMmM Ha U3KAOUEHU UK
BK/IOYEHU ETaXKM.

3. NbnboumnHaTta Ha OTKpUBaHE
3aBWCU OT BUAA HA NONONKEHUA

— kaben 1 HauMHa Ha ynoTpeba.
CpefHaTa 4bnbouMHa Ha OTKpUBaHE
e no-manka ot 0,5 m.

e

——

4. Perynupaiite HMBOTO Ha
M3/bYBaHaTa MOLHOCT Ha
npenaBsaTtens v ro HacTpouTe 3a
pasnnyeH 06XBaT Ha OTKPUBaAHE.

2. OTKpuBaHe Ha npegnasuTenu

B crpaau ¢ HAKOMIKO XUAULLHM eAUHULM U3non3BaiTe oTBopuTe L N B
KOHTaKTUTE 3a M31bYBaHE Ha CUrHaNa OT npeaasaTtena (BuKTe ¢urypaTta no-gony) n usbeperte
NoAXoAALLO0 HUBO Ha MOLLHOCTTA Ha M3/TbYBaHe Ha NpejasaTens.

Mpeanocrasku
1. U3KkntoyeTe BCMUKM NpeanasuTeny B pasnpesenvrenHata Kytusa.

2. CBbpsKeTe NpegasaTens cnopes UAoCTpauuaTa no-4ony.

Anpep,ynpem,qeuue

Mpu cBbP3BaHE Ha NpeaaBaTesid KbM BEPUTM
NoJA, HanpesKeHne CnasBaiTe BCUUKK
CTaHAapTK 3a 6esonacHocT.

A 3abenekka

1. MaenTudMLMpPaHeTO U MecTonoNOXEHMETO
Ha npeanasuTenuTe ce BAWAAT B roNama
cTeneH oT okabensBaHeTo B
pasnpeaenuTenHus naHen. 3a Aa Hamepure
npeanasnTesITe Bb3MOMKHO Hal-TOUHO,
OTBOpeTe Kanaka Ha pasnpeaenvTenHus
naHen v NoTbpceTe U3TOYHMKA Ha
npeanasurens.

2. Mo Bpeme Ha OTKPUBAHETO
npeanasuTensT ¢ Hal-CUNHWUA U Hal-
cTabunHua

curHan we 6bae TbpceHaTa NpeanasuTenHa
6ywoHKa. Mopaau aybavpaHe Ha curHanuTte
YCTPOMCTBOTO MOKeE Aa 3aceye CUrHaau oT
APYrv npeanasuTenHu 6yLOoHKK, HO
CWMNaTa/VHTEH3WBHOCTTA Ha Te3M CUTHANU e
OTHOCWUTE/IHO MasKa.

&Bunose

1. Npu TbpceHe HacoueTe M3mepBaTeNHaTa FNaBa Ha JETEKTOPa AMPEKTHO KbM KyTUATa C
npegnasuTennTe, 3a Aa NOCTUrHETE NO-406pK Pe3yaTaTh OT TbPCEHETO (BUMKTE GUT. No-
rope).

2. HacTpoiiTe HMBOTO Ha U3bYBaHE Ha NpeAasaTena U ro aganTupanTe KbM Pas3/iMyHUA
obxsat

Ha OTKpMBaHe. M3bepeTe pbUeH PeMM Ha NPpUEeMHUKa 1 n3bepeTe nogxoania
YyBCTBUTEIHOCT

Ha npuemaHe n onpegenete MecCtononoXeHMeTo Ha BepuraTta.
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3. OTKpMBaHe Ha KbCO CbeAnHeHne B
efleKTpuyecKarta sepura

MNpeanocrasku

1. BepuraTta TpabBa fa e U3KAtoYeHa.

2. CebprkeTe nNpeaasaTens cnopes ¢urypata no-
aony.

3. CnepBaiTe MHCTPYKLMUTE Ha purypaTta no-gony.

A BHUMaHue

1. Ako B kabena Uma TOK, MbPBO
U3KNtoYeTe 3axpaHBaHeTo.

2. Mpu TbpceHe Ha KbCo CheANHEHNE B
M30AMpaHu Kabenn abnboymHaTa Ha
OTKpuBaHe Bapupa (NpoBoguTe ca
npenieTeHn NOMeXAay cu).

Mo onuT camo KbCoCbeanHEHUsA C
MmnegaHc no-manbk oT 20 Q morat ga
6bAaT NPaBUAHO OTKPUTHU.

MMneaaHcbT Ha KbCOTO CbegUHEHUE MOXKe

Aa ce Usmepu ¢ Myntmuer.

Bugose

1. AKo MMNesaHCHLT Ha KbCOTO CbeanHeHMe e no-roam ot 20 Q, onuTaiiTe fa OTKPUETE KbCOTO
cbefMHeHne

[a “3non3BaTe MeTo4a 3a OTKPUBAHe Ha NpeKbCcBaHe B BepuraTta. 3a LenTa u3nonssaire

OTHOCMTE/THO BUCOK TOK, 32 A@ CBbpKeTe BPeMEeHHO AedpeKTHUA KOMMNOHEHT (HUCKOOMHO

CbefMHEeHWe) UK A4a ro NpeKbeHeTe.

2. Mo Bpeme Ha OTKPUBAHETO Ha KbCO CbeMHEHME, BHE3aMHOTO HamManABaHe Ha

CWUrHana, NpMeMaH oT MPUEMHMKA, NOKA3Ba MACTOTO Ha KbCOTO CbeaUHEHME.

3. Perynupaiite HMBOTO Ha M3TbYBaHaTa MOLLHOCT Ha NPeAaBaTeNa W ro HacTpoiTe

cnopeg, pasiMyHua 06xBaT Ha OTKpMBaHe.

4. N3bepeTe pbUeH pexxuM Ha MPUEMHMKa, HacTpoliTe NoaxoasLla

YYBCTBMTE/IHOCT Ha MPUEMAHEe U I0KaM3npaiTe BepuraTa.

4. OTKpMBaHe Ha BepUru, NON0XKeHN OTHOCUTENTHO A'bJ'IGOKO

Mpu 4BYNONOCHO CBbP3BaHE BaXkM, Ye aKO Bepurata oT NPOBOAHULM B Kabenu ¢

noseue xuna (kato Hanpumep NYM 3x1,5 ™™), nbnbounHaTa Ha OTKpUBaHe Lie 6bae CUAHO
orpaHuyeHa. NpunynHaTa e, 4e KbCOTO PA3CTOAHUE MEXKAY 3aXpPaHBaLLMA

NpPOBO/, 1 BepuraTa Cb3gasa M3KPMBEHO MarHUTHO nosie. MarHMTHO nose ¢ AOoCTaTbyHa cMna
He MOXe [,a ce Cb3Jaje Ha CTeCHeHM mecTa. AKO ce MOABM CaMOCTOATE/IHA BEpUra,
NpobaemMbT e peLleH, Tbid KaTo CaMOCTOATETHUAT NPOBOAHUK MOXeE A3 YCUAN MAarHUTHOTO
none. Bepurata moxe ga 6bae BCeku NPOBOAHUK UK Kaben. BarkHO e pa3cToAHMETO MeXay
NpoBOAHMKA M BepuraTta aa e

Nno-rossamMo OT Ab/I60YMHATA Ha MOHTa)Ka (pa3cToAHMETO O6MKHOBEHO e 2 M U NnoBeye).

Mpeanocrasku
1. Bepurata He TpsbBa Aa e nog HanpeeHue.
2. CebprKeTe NpeaasaTens cnopes purypata no-gony.

3. Pa3cTOAHMETO MeXKAY 3aXpaHBaLLMA NPOBOAHUK U BepuraTa Tpabea ga 6bae noHe 2-2,5
M.

4. NocTbnerte cnopes, UACTPaLmMaTa No-4ony.

ABMAOBG

1. Mpu TO3M meToA BAMAHMETO Ha BNaraTta
WUAN Ma3nnKaTa No CTeHATa BbPXY
,D,'bI16OHMHaTa Ha TbpCeHe € He3Ha4YnTeNHOo.

2. Mpu NoKanu3MpaHeTo Ha Bepurata
BaXXM MPaBUJIOTO, Ye KOJIKOTO NO-CUIEH
€ CUTHaNbT Ha NPUEMHMKA, TOIKOBaA Mo-
61130 e TbpceHUAT Kaben.

3. Perynupaiite HUBOTO Ha MOLLIHOCTTa
Ha nNpegasaTtens M ro HacTpoiTe 3a
pasnnyeH 06XBaT Ha OTKPUBaHE.

4. Ha npnemHuka nsbepete pbueH

pexum un nsbepete noaxoaaa
YyBCTBUTE/IHOCT, 3a [ia /IOKa/IM3npaTe TOYHO

Bepwrara.
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5. Knacuéukauma unm onpepensHe Ha NONOXKEHUETO Ha Kabena

MpepnoctaBku

1. Bepurata Tpabsa fa e 6e3 HanpexeHue.

2. KpaviaTa Ha }unute TpabBa fa ca ycyKaHW e4uH KbM APYr U a ca B3aUMHO NPOBOAUMM.
3. CebpreTe npeAaBaTens, KaKTo e MOKa3aHo Ha ¢uryparta no-Aony.

4. 3mepBaHeTO MOXe [a ce U3BbPLIK N0 HaYMHa, NOKa3aH No-A0Ay.

&Buumauue

1. Ako B Kabena uma ToK, MbPBO
M3K/Il0YeTe 3aXpaHBaHeTo u

2. KpawnuiaTa Ha xunute 6e3 eKpaHupaHe
Tpab6Ba Aa ca NPOBOAHM eAWH KbM APYT v Ad
ca yCyKaHM 3aefHo.

3. AKO e HanMyeH camo eAWH npeJasaTes,
M3BbPLIETE MHOTOKPATHU

M3mepBaHus, KaTo npomeHnaTe
Bpb3KaTa Mmexay npepgasatens u
KMnaTa Ha Kabena.

A Bupose

1. Npu npomara Ha Bpb3KaTa Mexay NpeaaBaTena v xunaTa Ha kabena morat aa ce
pasrpaHuuat
pasAnYHKU BepUrK (aKo NPOMEHUTE KOAMPAHETO Ha NpeJaBaHeTo Ha npeaasartens).

2. PerynwpaﬁTe HUBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha n3/1b4YBaHe Ha npeaasatesia uro HaCTpOﬁTe
3a pas3inyeH 06xBaT Ha OTKpuBaHe.

3. Mpu HeoBXOAMMOCT 3aKyneTe AOMbAHUTENEH NpeaaBaTen.

MeTog 3a paswmpssaHe Ha epeKTMBHUA 06XBaT 3a OTKPMBaHe Ha 3apAAeH Bepura

KoraTto npenaBaTtenaT e cBbp3aH AMPEKTHO KbM dasaTa U KbM HEYyTPaNHUA NPOBOAHUK,

curHanuTe
Ce NpeHacaT no ABe yCnopeaHu Bepuri (KakTo e nokasaHo Ha urypa 1), Taka ye ycyKBaHeTo
Ha Bepurata Moxe NoHAKora Ja NoBAuUsAe Ha ApyraTa, KOeTo BoAn

MaKcumanieH obxeat ot egga 0,5 M. 3a Aa ce npemaxHe To3u edekT, Tpabsa

npesegete Kabena B He3apeaeHOo CbCToAHUE.

CBbp3BaHeTO Aa 6bae KaKTo Ha ¢urypa 2, KbAeTo BepuraTa U3non3sa oTAae/eH Kaben
3a yBe/inMyaBaHe Ha obxBaTa 0 2,5 m. No-abaruTe Bepurn morat aa 6baat obopyasaHm ¢

KabenHa makapa (Bux our. 2).

&I‘Ipe,qynpe»(p,euue

Mpu cBbp3BaHe Ha NpeaaBaTens Kbm
BEPUIM NOA HaMNpeXeHne CNas3BaiTe BCUYKK
CTaHAapTv 3a 6e3onacHoCT.

A 3abenexkKa
fl MpaBuaHoO onpeaensHe Ha Bepurata

*51,, 1: cnopeg curHana: obbpHeTe BHUMaHWeE Ha
g pa3cToAHMETO MeXKay nNpeaasaTens u
—== BepuraTa, KOATO UCKaTe 4a U3mepuTe.
I.
dur. 1

ABu,qose

1. Npu nokanusmpaHeto Ha Bepurata
Ba*KW NPaBUAOTO, Y€ KOJKOTO NO-CUNeH

€ CUrHanbT

, MOKa3aH Ha AeTeKTopa, To/IKoBa No-61130
€ TbPCeHUAT Kaben.

2. Perynupaiite HUBOTO Ha MOLLIHOCTTa
Ha npeaasaTtens v ro agantupanTe KbM
pasnnyHua 06xBaT Ha OTKpUBaHe.

3. M3bepeTe pbueH pexnUM Ha
NpMEeMHMKa, HacTPoMTe NoAXoAALLa
YyBCTBUTE/IHOCT U JIOKaIM3NpanTe
Bepurara.

dur. 2

OnpeaensHe Ha HaNpeXXeHMeTo B MpeXkaTa MU OTKpUBaHe Ha NpPeKbCBaHUA B Bepurata

Mpeanocrasku
1. Bepurata Tpa6Ba fa ce 3axpaHBa C POMEH/IMBO HaNpPeXeHNe.
2. amepBaHeTo TpsibBa Aa ce U3BbPLUM CbIIACHO NOKa3aHOTO Ha duryparta no-gony.
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ABuumaHMe

1. NpomennnsoTokoBUTE CUTHaNM,
3aceyeHu
oT npeaasaTens B pexum UAC nokassaTt
camo Aanv BepuraTa e nof HanpexKeHue.
TOYHOTO U3MepBaHe Ha HanpeKeHWeTo ce
©/  w3BbpLBA C GYHKUMATA HA BONTMETBPA
(Ha npegasatens).

2. Mpu TbpceHe Ha KpauLlaTa Ha HAKONKO
cunosu Kabena e HE0HX0AMMO BCeKM
NNHUA KbM Ha30BMUA NPOBOAHMK
nooTAEHO.

ABMp,oae

1. Tosu HaumH Ha M3MepBaHe He M3NCKBa NpesaBaTen (OCBEH aKo He enaeTe fa U3non3saTe
byHKUMATA HA BONTMETbPA Ha NpegaBaTesia 3a TOYHO M3MEPBaHE HA HaMPEKEHUETOo B
BepwuraTa).

2. UHTeH3NTETHT Ha cUrHana (no-ronsamara fieHTa) Ha Npeaasartesia M YecToTaTa Ha TOHa Ha
curHana

3aBUCAT OT HAMNPEXXEHMETo B TbPCeHaTa Bepura U pasCToOAHMETO A0 HesA. KOAKOTO No-BUCOKO

€ HanpeXeHMeTo 1 KOJIKOTO NO-KPATKO € Pa3CTOAHUETO [0 BEpUraTa, TOIKOBA NO-BUCOKaA €
WMHTEH3MBHOCTTA Ha CUrHana (No-roasama sieHTa) U TONIKOBa NO-BMUCOKA € YecToTaTa Ha ToHa Ha
curHana.

Apyrn GyHKuMK

1. ®yHKUMA Ha BONTMETbPA HA NpegasaTens
AKO nNpepasaTenaT e CBbpP3aH KbM Bepura nof, HanpeKeHne u BbHLIHOTO HanpexKeHue e no-

rosf Mo

ot 12 V, B oNHaTa 4acT Ha AuCnien Ha NpeasaTens ce MoKa3sa TeKylaTta CTOMHOCT Ha
HanpexeHWeTo. 3a pa3no3HaBaHe Ha NPOMEH/IMBO U MOCTOAHHO HaMpeXKeHue ce U3Non3esat
CTaHAAPTHU cMMBOAM (BUXK 4, 5, 6 HA U306paKEHNETO Ha Aucnen Ha npeaasaTtens). B ropHaTa
4acT Ha AWCnJien ce NOKa3Ba Mb/HMA B TPUBIbAHUK (BUXK 10 Ha M306paskeHneTo Ha gucnnesn).
[unanasoHbT Ha pa3no3HasaHe e 12-400 V DC/AC (AC: 50-60 Hz).

2. ¢yHKI.l,Mﬂ 3a ocseT/ieHue

HatucHeTte 6yTOHa 33 ocBeT/ieHne 9 Ha NnpegasaTtena uam 6yTOHa 33 ocBeT/IeHne 6 Ha
NpMeMHUKa 1 BKAtoYeTe ocBeTeHneTo. HaTucHeTe OTHOBO 6yTOHa, 3a Aa U3KI4HnTe
OCBETNEHUNETO.

3. ®yHKUMA 3a noacBeTKa
HaTucHeTe 6yToHa 3a noAcBeTKa 5 Ha MpUMEMHWMKa, 33 Aa BKAOYUTE noacseTkaTa. HatucHete

OTHOBO
HaTucHeTe ByTOHa, 33 Aa U3KOUMTe NOACBETKaTa. [peaasaTenaT He pasnonara ¢ GyHKLMA 33
noacseTKa.

4. dyHKUMA 3a 3arnywasaHe (mute)

HaTucHete 6yToHa MUTE 8 Ha npegaBatens, 3a Aa M3K/OUMTe aflapMarta; ceg, ToBa asapmarta
HAMa 43 U34aBa 3ByLUM NPU HAaTUCKAHE Ha KOWTO U aa e byToH. HaTucHeTe oTHOBO

CbLLLOTO BYTOHYE U DYHKUMATA LLLe Ce Bb3CTaHOBU. 3a4pbKTe BYTOHYETO 3a
3arnywasaHe/noAaceeTka 5 Ha npegasatens 3a 1 cekyHAa, 3a 4a U3K/IOUYMUTE 3BYKa, 1
anapmara (KakTo ¥ BUCOKOrOBOPUTENAT Ha NPMEMHMKA) HAMA 4,3 U3aaBa 3ByLM. 3a4pbKTe
6yToHa 3a 3ariylwasaHe,/noAcBeTKa 5 Ha NpUeMHMKa 3a 1 ceKyHAa, 3a Aa U3KNUUTE PEXKMMA
MUTE, cnepg, KoeTo ¢yHKLMUTE Ha alapmMaTta M BUCOKOTOBOPUTENSA LLLe Ce Bb3CTaHOBAT.

5. ®yHKUMA 32 aBTOMATUYHO U3K/IIOUBaHEe

MNpepaBatensaT HAMA GYHKLUMA 32 aBTOMATUYHO M3K/ItOUYBaHe. AKO He ce HAaTUCHE HUKoe
6YyTOH B NpoAb/IKEHME HA OKO0 10 MUHYTU, NPUEMHMKDBT LLLe Ce U3KKYM caM. HaTucHeTe
6yTOHa 33 BKAtOUBaHe/W3KlOUBaHe 2, 33 Aa BK/NOYMTE OTHOBO NpejasaTens.

TexHuyecku cneumdpukaunm

TexHuuecku cneunduKkauymm Ha npepasarens

M3xoaeH curHan: 125 kHz

[unana3oH Ha pa3no3HaBaHe Ha BbHLWHOTO HanpexeHue: DC 12—400 V £2,5 %; AC 12-400 V
(50-60 Hz) 2,5 %

Oucnneit: LCD, dyHKUMOHaNEH aucnaen cbe CTbAb0OBMAHA Anarpama

[nenekTpnyHa AKOCT Ha BbHLUHOTO HanpexeHune: makcumym 400 V AC/DC

Kateropus Ha npeTtoBapsaHe: CAT 11300 V

CreneH Ha 3ambpcABaHe: 2

3axpaHBaHe: 1 x 9V, IEC 6LR61

KoHcymauusa Ha eHeprua: MMHMManeH Tok: okono 31 mA

MaKCUManeH ToK: okosio 115 mA

MNpegnasuten: FO0,5A 500V, 6,3 x 32 mm
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TemnepatypeH avanasoH: paboteH: 0—-40 °C npu MaKkcHmasiHa OTHOCUTeHa BnaxHocT 80 %
(6e3
KOHZEeH3auus)

33 cbXxpaHeHue: -20—-60 °C npu maKkcMmasiHa OTHocUTeNHa BaaxkHocT 80 %
(6e3 KoHAeH3aums)

Pasmepu (B x LU x ): 190 mm x 89 mm x 42,5 mm

Terno: 6e3 6aTepwma: okono 360 g
c 6aTepus: okono 420 g

TexXHUYeCcKn XapaKTepuCcTUKKN Ha NpUeMHUKa

Obn60ounHa Ha NPOHMKBaHE: AbA60YMHATA HA NPOHMKBAHE 3aBUCK OT MaTepuana u

KOHKPETHOTO
npunoxXeHne

Pexum 3a oTKpMBaHe Ha Kabenu: eAHONOMOCHO CBbP3BaHe: 0Ko1o 0-2 m
[BYNONIOCHO cBbp3BaHe: okono 0-0,5m
oTaenHa sepura: okono 0-0,4 m
OnpegensHe Ha HaNpeXKeHWeTo B MpexaTa: Nnpubansutento 0-0,4 m
Oucnneit: LCD, yHKLMOHaNEH gucnnel cbe cTbaboBMAHA Anarpama
3axpaHBaHe: 6x 1,5V AAA, IEC LRO3
KoHcymaums Ha eHeprua: MMHMMAaNEH TOK: 0Koao 32 mA
MaKCMMa/IeH TOK: OKoi0 89 mA
TemnepaTypeH AnanasoH: paboteH: 0—40 °C npu maKkcMmanHa oTHOCUTeNHa BnaxHocT 80 %
(6e3
KOHZEeH3auuA)
3a cbXxpaHeHwue: -20-60 °C npu maKkCcMmanHa oTHocuUTeIHa BnaxHocT 80 %
(6e3 KoHaeH3auma)
Haamopcka BucoumHa: makc. 2000 m
Pasmepu (B x LU x ): 241,5 mm x 78 mm X 38,5 mm
Terno: 6e3 6atepua: okono 280 g
c 6aTepus: okono 350 g

PeMoOHT 1 noaapbXKKa

1. AKO yCTpOWiCcTBOTO He paboTy NpaBuIHO, yBepeTe ce, Ye baTepunTe ca 3apeseHu.
Cnep, ToBa ce yBepeTe, Ye TecToBUTe Kabenu He ca NoBpeseHMU.

2. Mpeau fa U3NpaTUTe YCTPOICTBOTO 3a PEMOHT, MO/IA, U3BazeTe baTepunTe n
onuLieTe ecTecTBOTO Ha nospegaTa. Cnep ToBa onakoBaiTe yCTPOMUCTBOTO NPaBuHO. B
NPOTMBEH C/lyYait CbLLECTBYBA PUCK OT NOBPeAa No Bpeme Ha TPaHCMoPTUPaHETO.
Mpoun3BOANTENAT/ANCTPUBYTOPBT HE HOCU OTFOBOPHOCT 33 NOBPEAM, Bb3HUKHANM MO
BPEMe Ha TPaHCnopTUpaHeTo.

3. B npepasatena nma npeanasuten. AKo TOM ce NOBPeAM NO BPeMe Ha rapaHLMOHHKA
CPOK, Herosata NnogMaHa MoXe Aa 6bae U3BbpLLEeHa CaMo OT 0byyeH NnepcoHan Ha
npoussoanTens. AKO NoBpeaaTa Bb3HUKHE Ces U3TUYaHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK, CMeHeTe
npeAnasnTens ¢ TakbB OT CbLUMA MOAEN U CbC CbLLMTE E/IeKTPUYECKM XapaKTePUCTUKU. AKO
npeanasvTenaT 6bae 3aMeHEH C TaKbB C Pa3/IMYHU XapaKTEPUCTUKM, HE MOXKe Aa ce
rapaHTMpa 6e3onacHoOCTTa 1 NPaBUAHOTO GYHKLMOHMPAHE Ha YCTPOMCTBOTO.

OTtcTpaHABaHe Ha npobaemu
AKO YCTPOICTBOTO He paboTu NpaBu/IHO, NPOBEpPETe CAeAHOTO:

Xapakrep KoHTtpon PeweHune

Ha

a. MocTaseHu nu ca batepuute? MocTaBeTe HOBW BaTepum.

b. He e au uHTEH3UTETHT Ha TOKa YBeperte ce, ye

YCTpOMNCcTBOTO He
Ha 6aTepunTe TBbPAE HUCHK?

MoKe Aa
[a ce BKouM

6aTepVIMTe Ca NoCTaBeHn
C. baTepuunTte noctaBeHn nn ca c

npasuaHaTa NoAAPHOCT? Ha NpaBWaHaTa NOASPHOCT.

MNposepeTe nonspHOCTTA.
CBbprKeTe OTHOBO TECTOBUTE
Kabenun. CmeHeTe coHaaTa.
CsbprKeTe coHgaTta NpaBu/HO.
CmeHeTe TecToBuA Kabes.

Q. KOHTaKTbT B M3NpPaBHOCT /in e?
b. Congara He e m nospegeHa?

Mpepasatenar He C. CoHpaTa NnpaBuIHO
MO3e A2 PasnosHae ;e cgppsaHa?
BBHLIHOTO

HanpekeHue

d. TectosusT Kaben
nospeaeH nn e?

CabpsKeTe NpPaBuUIHO

TectoBuTe Kabenu.
€. MpaBuaHO N e cBbP3aH

TECTOBMAT Kaben?
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batepuute

3axpaHBaHeTo [0CTaTbyHO 3apeneHun in ca? | CmeHeTe baTtepuute.

M3MepBaHETO Ce NPeKbCHa YcTpoiicTBoTo BkntoyeTe 0THOBO
YCTPOWCTBOTO.

Ce € U3KTI0YUN0 aBTOMATUYHO.

HatucHaxte 6yTOHa 3a HatucHeTe oTHOBO

MpegaBaTenat He npuema curHana? 6yTOHa.

CUTHaNUTE, KOUTO U3TbYBA MpeanasuTensT Ha M3npateTe ycTpolicTBOTO 3a
YCTPOWCTBOTO €

nospeaeHa nu e?

cepsusa.

Mposepka Ha npeanasuTens Ha npegasaTens

MpeanasuTenaT Ha NpeAaBaTens MoXe Aa NpefoTBpaTh NoBpeSa Ha YCTPOMCTBOTO BCIEACTBUE

Ha npetoBapBsaHe uan
HenpasuiHa ynotpe6ba. AKO NpeanasuTenaT e U3ropss, yCTPOMCTBOTO MOXKE A3 U3/bYBA CaMO
cnabu curHanu. AKo npu NpoBepKaTa Ha YCTPOMCTBOTO BCMYKO € Hapes, HO

YCTPOWCTBOTO M3/1b4BA CaMO C1ab CUrHa, TOBa 03HAYaBa, Ye U3NbYBAHETO e Hapes, HO
npeanasuTensT e M3ropan. AKo Npu NpoBepKaTa Ha YCTPOMCTBOTO He Ce OTKPUE HUKAKbB
CWrHan, a HanpexeHueTo B batepunTe e B HOPMA, YCTPOMCTBOTO

e noBpeAeHo. M3npaTteTe yCTPOWCTBOTO B CEPBU3a.

MeToaum 3a npoBepkKa Ha NpeanasuTens Ha npefasaTena:

1. MpeKbCcHeTe BCUYKM M3MepBaTe/IHM BEPUTM Ha NpesaBaTens.

2. BkatoyeTe npegaBaTten v ro NpeBK/OYeTe B PEXKMM Ha U3TbYBaHeE.

3. HacTtpoliTe cunata Ha U3NBbYBAHETO Ha HUBO |.

4. CBbprKeTe eanHUA Kpai Ha TecToBMA Kaben kbm nopT 10 Ha npeaasaTtens.

5. MNocTaBeTe Apyrua Kpai Ha TectoBua kKaben B NopTa Ha NpegasaTtens.

6. BkntoyeTte npepaBaTens, 3a fja OTKPUETE CUTHANa OT TeCTOBUA Kabesn, u npemecteTte

MU3mepBaTe/iHaTa rnasa Ha NpUemMHUKa KbmM U3MepBaTeHUA Kaben.

7. AKO NpeanasuTensT He e U3ropsA, CTOMHOCTTa Ha AWUCMEN Ha NPUEMHMKa Wwe 6bae
yABoOeHa.

MouncTeaHe M NoAAPDBIKKA

M3non3BaiiTe HaBlaXHEHa Kbpna WM HeyTpasieH npenapart v NoYncTeTe yCTPOMCTBOTO.

Cnep, ToBa M3MoA3BalTe Cyxa Kbpra U NOACYLLETE YCTPOMCTBOTO.

A BHumaHue

1. Mpean NoYNCTBAHE Ce YBEPETE, Ye YPeabT € U3KNOYEH U BCUYKK Kabenu ca

VU3KNIOYEHM.

2. Mo Bpeme Ha NOYUCTBAHETO He M3MO0N3BalTe 6eH3eH, aIKOX0J/1, ALLETOH, eTep, KETOH,
pa3TBOpPUTENM MW BEH3MH. B NPOTMBEH C/yYait CbLLECTBYBA PUCK OT Aedopmauma unm saryba
Ha LBeTa Ha yCTPOMCTBOTO.

3. Cnep nogapbiKKaTa ce yBepeTe, Ye YCTPOMCTBOTO e Hamb/HO cyxo. EABa ToraBa moxe aa ce
M3nonssa.

CmsaAHa Ha 6aTepuaTta

AKO Ha gucnnes ce NosiBU CUMBONBT Ha baTepunaTa (1 Ha npepaBaTens uam 1, 2 Ha
npuUeMHKKa) 1 ce Yye anapma, 6atepuaTa TpsabBa Aa ce CMEHU Bb3MOXKHO Hal-CKOPO.
Mpu cmaAHa Ha baTepuATa cnesBaiTe CNeAHUTE CTHMKK:

1. U3KntoyeTe YCTPOMCTBOTO M U3KHOYETE BCUYKM BEPUTH.

2. OTBWITe 3aHUSA KaMnakK U OTBOpeTe OTAeNeHMETO 3a baTepuuTe.

3. U3BageTe nspasxonBaHuTe batepum.

4. NocTaBeTe HoBW HaTepmmn. O6bpPHETE BHMMAHWe Ha NpaBuHaTa NOAAPHOCT.

5. MocTaseTe Kanaka v ro 3akpeneTe gobpe.

/;\ MpeaynpexkpeHune
1. Mpu cmAHa Ha BaTepunTe o6bpPHETE BHMMaHWE Ha NpaBuIHaTa NOAAPHOCT Ha baTepunte. B

NPOTMBEH CAYYall CbLLECTBYBA
PWCK OT NOBpeAa Ha YCTPOMCTBOTO, MOXKap WM EKCMI03MA.

2. He cBbp3Baiite ggata nostoca Ha 6atepuaTta C NPOBOAMM NPOBOAHMUK U He U3XBbpAAiiTE
baTtepunte B

OrbH, Tbi1 KaTo CbLLECTBYBA PUCK OT EKCMI03USA.

3. He pasrnobsBaitte 6atepumnte 1 He MaHWUMYIMPAIATE C TAX MO HEMOAXOAALL, HAYMH.

CbObprKALLMAT Ce eNEKTPOJIUT € CU/IHO anKaleH U MOXKe Aa NPUYMHU Kopo3nus. AKo
€N1eKTPO/IUTHLT BN1e3€ B KOHTAKT C KOXKaTa UK gpexuTe, M3MUINTE 3aCErHaTOTO MSACTO C BOAa.
AKO eneKkTpoNIUTBLT NoNagHe B 04MTe, U3NNAKHEeTe M 06UHO ¢ BOA4a U noTbpceTe meanLMHCKa

NOMOL, Bb3MOXHO Haﬁ-6’bp30.
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1. Mpeau cmaHa Ha BaTepunTe ypeabT TpA6Ba Aa 6bAe U3K/IOYEH, OTKIOUYEH OT BCUYKM
M3MepBaHU BEPUTU U Aa 6bAAT OTCTPAHEHM BCUYKM U3MEpPBATENHM Kabenn.

2. MoraT aa ce 13M0/13BaT caMo baTepunTe, ONUCAHU B TEXHUYECKUTE CNeLMdUKaLMm Ha
YCTPOMCTBOTO

M3M0N3BaHMN.

3. AKO HAMa A U3no/3BaTe YCTPOMCTBOTO 33 Ab/IbI NEPUOA, OT Bpeme, U3BaseTe batepuunTe.
Ako

YCTPOMCTBOTO 6bAe 3aMbPCEHO OT CbAbPKAHWUETO Ha BaTepuaATa, U3npaTeTe ro Ha

NpPOU3BOAUTENA.
KanubpupaHe

3a Aa ce rapaHTMpa TOYHOCTTA Ha U3MepBaHUATA, e HEO6X0,EI,VIMO yCTpOVICTBOTO Aa ce

Kanubpwvpa pesoBHo.

KannbpupaHeTo moxKe Aa ce M3BBbPLLIBA CamMO OT CELMANUCTU Ha NPOU3BOAUTENS.
MpenopbYnTENHUAT MHTEPBAN 33 KaNMbpUpaHe e egHa roguHa. AKO yCTPOWCTBOTO ce
M3M0N3Ba YECTO UK YCI0BUATA Ha ynoTpeba ca HebnaronpuaTHU, MHTEPBaNbT 3a
KanubpupaHe Tpabsa Aa 6bae No-KPaTbK. AKO YCTPOMCTBOTO Ce U3M03Ba PAAKO, UHTepBaabT
3a KannbpupaHe moxe fa 6bae yabaKeH 40 3 ToAuHMU.

OuctpubyTtop
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a
190 00 Mpara 9
YewkKa penybsimka
www.sunnysoft.cz
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Va rugdm sa cititi cu atentie acest manual Tnainte de prima utilizare.

MASTECH Pastrati manualul pentru consultare ulterioara.
D ET E CTO R D E CA B L U R I Descrierea dispozitivului

Imediat dupa despachetare, verificati daca dispozitivele (emitatorul si receptorul),

S ET CU ACCESO RI I accesoriile si conectorii nu au fost deteriorati in vreun fel in timpul transportului. Daca

dispozitivele, accesoriile si conectorii sunt deteriorate, nu utilizati dispozitivul si contactati
M56818 producatorul/distribuitorul.

\
)
J

; Componente principale:
1. Geant3

2. Receptor 1x

7172

3. Transmititor 1x

Accesorii

4. Cleme crocodil 2x
(rosu/negru)

5. Baterie 1x (baterie alcalin
de 9V, GL6F22A)

6. Baterii: 6x (baterii alcaline
AAA de 1,5V, dimensiune
LRO3)

7. Manual de utilizare 1x

79°¢

8. Cabluri de testare 2x (lungime
1,5 m, rosu/negru)

9. Sonde de testare 2x
(rosu/negru)

10. Tij3 de imp&mantare

®

®

©

Manual de utilizare
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Informatii de siguranta

Avertisment: Aparatul este fabricat in conformitate cu specificatiile de siguranta pentru
aparate electrice de mdsurare si testare si a fost testat complet inhainte de ambalare si
transport. Cititi cu atentie manualul de utilizare Tnainte de utilizare si respectati toate
instructiunile. Nerespectarea acestor instructiuni sau

ignorarea avertismentelor si a atentionarilor mentionate aici poate duce la ranirea
persoanelor, la punerea in pericol a vietii sau la deteriorarea aparatului.

Definitia simbolurilor
Manualul contine elementele esentiale pentru functionarea si intretinerea in conditii de

sigurant3 a echipamentului. inainte de utilizare, cititi cu atentie urméatoarele instructiuni de

siguranta.

Tabelul 1: Instructiuni de siguranta

A Informatii importante. Cititi aceste informatii inainte de utilizarea
echipamentului.

A Mentiunea ca pasajul contine informatii privind riscurile de siguranta

CE Marcajul CE (standarde)

Tabelul 2. Avertismente

A Utilizarea necorespunzatoare poate provoca leziuni grave, chiar si
Avertisment | deces.

Utilizarea incorecta sau neatentia pot duce la ranirea persoanelor, la

A deteriorarea acestui echipament sau la erori in

Atentie valorilor masurate.

A Tipuride : Sugestii sau sfaturi de utilizare.

/\ Avertisment
Respectati urmatoarele instructiuni.

1) verificarea initiald

Imediat dupa despachetare, verificati daca dispozitivele, accesoriile si
conectorii nu au suferit daune in timpul transportului. Daca dispozitivele,
accesoriile si conectorii sunt deteriorati, nu utilizati dispozitivul. Contactati
producatorul/distribuitorul.

ARespectati specificatiile si normele de siguranta stabilite pentru lucrul cu
curentul electric.

2) Amplasare/depozitare
Temperatura de functionare: 0 —40 °C (32 — 104 °F), <80% RH
Temperatura de depozitare: -20 — 60 °C (-6 — 140 °F), <80% RH

Nu amplasati si nu depozitati echipamentul in urmatoarele conditii:
Raze solare directe si temperaturi ridicate, apa, ploaie si umiditate ridicata,

praf, gaze corozive si explozive, campuri electromagnetice puternice si vibratii mecanice.

-

o
-+
E .

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor


http://www.sunnysoft.cz/

3) Utilizare

ARespectati urmitoarele instructiuni. Tn caz contrar, exist4 riscul de electrocutare,
explozie sau scurtcircuit.

1. Aparatul poate fi utilizat direct pe partile sub tensiune, dar luati masuri de izolare
in conformitate cu normele de sigurantd industriale. Tn caz contrar, exist3 riscul de
electrocutare si ranire.

2. Cand lucrati cu tensiuni mai mari de 120 V (60 V) c.c. sau 50 V (25 V) rms c.a.,

acordati o atentie maxima normelor de siguranta in vigoare si normelor VDE referitoare la
tensiunea de contact excesiva. In caz contrar, exista riscul de electrocutare. Valorile dintre
paranteze se aplicd

domenii limitate (de exemplu, medicina si agricultura).

3. Nu conectati, de exemplu cu un fir, cei doi poli ai elementelor de baterie. Nu
aruncati bateriile in foc. In caz contrar, exista riscul de explozie.

4. La inlocuirea sau incarcarea bateriei, respectati intotdeauna polaritatea corecta.
Bateriile cu polaritate inversa pot duce la deteriorarea dispozitivului. De asemenea, exista
riscul de explozie sau incendiu.

/\ Avertisment

1. Efectuati masuratorile in apropierea instalatiilor electrice periculoase
numai sub supravegherea unui electrician autorizat.

2. Daca dispozitivul este utilizat pentru testarea conductelor sub tensiune, inainte de
conectarea sau deconectarea cablului de testare al emitatorului, asigurati-va ca

cablul de testare este deconectat de la obiectul testat. Avertizati si instruiti persoanele
aflate in apropiere.

3. Nu dezasamblati niciodata bateriile. Bateriile contin substante chimice periculoase.
Exista riscul de arsuri chimice. Daca continutul bateriei intra in contact cu pielea sau cu
imbracamintea, clatiti-l imediat cu apa. Daca continutul bateriei ajunge Tn ochi, clatiti-i
imediat cu apa curata si consultati un medic.

4. La conectarea dispozitivului la reteaua electrica, se poate genera curent

in miliamperi. Din acest motiv, conectati la reteaua sub tensiune tija de impamantare a
emitatorului numai la conductorul neutru. Daca conectarea dispozitivului

se realizeaza de la faza catre conductorul de protectie, trebuie verificata mai intai
siguranta functionald a conductorului de protectie conform standardului DIN VDE 0100.
Motivul este ca, la conectarea dispozitivului de la faza catre impamantare, in cazul unei
defectiuni, toate partile conectate la impamantare pot fi sub tensiune (daca rezistenta
de Tmpdmantare nu corespunde normelor).

5. Daca siguranta utilizatorului nu mai este asigurata in timpul utilizarii echipamentului,
scoateti echipamentul din functiune si nu-I utilizati. Siguranta nu este garantata in
momentul in care:

® aparatul este deteriorat

® aparatul nu mdsoara corect

* echipamentul a fost depozitat pe termen lung in conditii necorespunzatoare

® aparatul a fost deteriorat mecanic in timpul transportului

6. Utilizati aparatul numai in scopul pentru care a fost conceput.
Nu dezasamblati aparatul si nu il manipulati in mod necorespunzitor. in caz contrar, nu
se poate garanta siguranta in timpul utilizarii.

/\ Avertisment

1. Temperatura de functionare a aparatului este cuprinsd intre 0 si 40 °C (32 — 104 °F).
2. Protejati aparatul impotriva vibratiilor mecanice si a caderilor in timpul

utilizarii. Tn caz contrar, exist riscul de deteriorare a aparatului.

3. Calibrarea si repararea aparatului pot fi efectuate numai de catre un

4. Inainte de utilizare, verificati dacd aparatul si

cablu de masurare/testare utilizat sunt in stare buna si nu prezinta deteriorari la exterior.
Aparatul nu trebuie utilizat dacad nu toate componentele sunt pregatite pentru

utilizare.

5. In timpul utilizarii aparatului, tensiunea nominald a conductei testate
sa depdseasca tensiunea nominala indicata n specificatiile tehnice ale aparatului.
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6. Protejati aparatul de razele directe ale soarelui. in caz contrar, exista riscul
de deteriorare a aparatului sau de scadere a duratei de viata a acestuia.

7. Protejati aparatul impotriva cdmpurilor electromagnetice puternice. in caz contrar,
exista

riscul de a afecta functiile de masurare.

8. Utilizati numai bateriile/tipurile de baterii mentionate in specificatiile aparatului.

9. Protejati bateriile de umiditate. Daca pe ecranul dispozitivului apare
simbolul care indica un nivel scazut al bateriei, inlocuiti bateriile cu unele noi.

Tipuri

1. Dacd intentionati sa utilizati dispozitivul in conditii in care acesta nu a fost
depozitat, asezati dispozitivul in conditiile respective si asteptati pana se aclimatizeaza.
Abia apoi utilizati dispozitivul.

2. Dupa conectarea emitatorului la reteaua sub tensiune, daca orificiul de impamantare
al emitatorului este conectat la faza de impamantare de protectie, eventualul curent de
scurgere din

linie va trece prin emitator, ceea ce va duce la declansarea/fluctuatia intrerupatorului
diferential (FI/RCD).

3. Pastrati ambalajul original al dispozitivului. Pentru eventuala consultare,
contact sau o eventuald calibrare.

Prezentare generala

Descrierea dispozitivului

Aparatul mentionat serveste la detectarea cablurilor si a instalatiilor electrice. Este un
un ajutor indispensabil in timpul renovarii apartamentelor, scolilor, birourilor, caselor
etc. Detecteaza amplasarea cablurilor, a conductelor de apa si a celor de gaz.
Dispozitivul contribuie la

la reducerea riscurilor de incendiu, de intrerupere a curentului electric, de ranire, de
lovire si de electrocutare.

Pachetul include un receptor, un emitator si accesorii. Datorita

componente integrate cu tehnologie digitala a circuitului, dispozitivul se caracterizeaza
printr-o performanta/masurare stabila si fiabila. Dispozitivul (emitatorul) transmite
catre cablul tintd (sau conducta metalica) o tensiune alternativda modulata prin semnale
digitale, care creeaza un camp electric alternativ. Apropiati capul sondei receptorului de
acest camp electric.

Receptorul va genera apoi o tensiune indusa.

Aparatul poate amplifica de o suta de ori semnalul de tensiune slab si, dupa decodare
frecventele sonore, demodularea si prelucrarea digitala ulterioara, pentru a le afisa pe
ecranul LCD. Pe baza variatiei semnalului, se poate determina pozitia
cablurilor ascunse, a conductelor, precum si a intreruperilor acestora.

Aparatul este foarte usor de utilizat si dispune de o alarma sonora.

Emitatorul si receptorul sunt echipate cu lampi LED. Emitatorul nu numai ca transmite
semnale, dar functioneaza si ca voltmetru AC/DC; in plus, dispozitivul poate
simbolului de avertizare in timpul testarii conductelor sub tensiune, afisa si tensiunea
cablului testat, inclusiv starea AC/DC. in plus, emitatorul este dotat si cu o functie de
autocontrol, afisata pe ecran, care indica daca emitdtorul transmite semnale, ceea ce
sporeste siguranta utilizatorilor in timpul testarii. Receptorul este dotat cu un ecran
retroiluminat (pentru utilizare in intuneric).

Receptorul este prevazut cu un difuzor care serveste la cresterea eficientei

testarii (tonuri variabile pe masura ce intensitatea semnalului se modifica).

Utilizatorii pot evalua testarea pur si simplu pe baza sunetului, ceea ce sporeste confortul
si siguranta (sunetul poate fi, de asemenea, redus la volum minim, dupa cum este
necesar).

Aparatul poate fi utilizat pentru retele de telecomunicatii, cabluri de alimentare si
conducte de constructii.

Caracteristicile dispozitivului

Detectarea cablurilor, a retelelor electrice, a conductelor de apa/gaz
amplasate in pereti sau in pardoseala.

Detectarea intreruperilor si a scurtcircuitelor in cabluri si conducte electrice amplasate
in pereti sau in pardoseala.

Detectarea sigurantelor si identificarea circuitului.

Detectarea prizelor si a retelelor de distributie acoperite de tencuiala.

Detectarea scurtcircuitelor in sistemul de incalzire prin pardoseala.

Transmitatorul este echipat cu o functie de voltmetru AC/DC, care poate masura
tensiunea

(liniard) de la 12 la 400 V AC/DC:

AC~:12-400V (50-60 Hz) £ 2,5%

DC=:12-400V+2,5%
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Pe ecranul emitatorului se pot afisa puterea de emisie prestabilitd,
codurile transmise, starea bateriei, tensiunea de retea mésurata, starea AC/DC a tensiunii
de retea masurata si simbolul de avertizare pentru retelele sub tensiune.

Transmitatorul dispune de o functie de autocontrol pentru verificarea starii proprii de

functionare
(afisat pe ecranul LCD pentru utilizator).

Pe ecranul receptorului se pot afisa puterea de emisie a emitatorului,

, starea bateriei emitatorului, semnalul detectat indus de tensiunea alternativa si simbolul
de avertizare/alertd pentru retelele sub tensiune.

Sensibilitatea receptorului poate fi reglata manual sau automat.

Receptorul poate schimba automat frecventele.

Atat emitatorul, cat si receptorul pot functiona in modul de atenuare a sunetului.

Receptorul dispune de functia de oprire automata (daca in decurs de 10 minute
nu se inregistreaza nicio activitate, se opreste automat).

Receptorul dispune de functia de iluminare a afisajului (utilizare in penumbra si intuneric).

Atat receptorul, cat si emitatorul sunt prevazute cu o lanterna.
Sunt disponibile emitdtoare suplimentare pentru extinderea sau separarea mai multor

semnale.
Dispozitivul se remarca prin soliditate, rezistenta si precizie.

Functii

Descrierea emitatorului

1. Ecran LCD

2. Buton de pornire/oprire

3. Buton Level/Sel.: setare/confirmare
transmisie (nivelul |, 11, 11I)

4. Buton Start/Stop:

transmitere/oprire transmitere
informatii

5. Butonul Code/Sel.: setare/confirmare
a informatiilor de cod transmise. Apdsati-
| timp de 1 s pentru a accesa setarile de
coduri, apoi

apasati din nou pentru a iesi din setari
(coduri: F, E, H, D, L, C, O sau A,
setarea implicita F)

6. Butonul jos: in timpul set&rii nivelului sau
a codurilor, pentru a derula in jos

7. Tasta sus: in timpul

setarii nivelului sau a codurilor si deplasati-va
mai sus

8. Butonul de mut: activare/dezactivare
sunet (control ton butoane)

9. Butonul lanternei: aprinderea/stingerea
luminii

10. Portul ,+”: intrare/iesire emitator,
conectare la cabluri externe, transmiterea
semnalului, receptionarea tensiunii
detectate

11. Port de impamantare:

emitatorul este impamantat cu

ajutorul

unui cablu de testare.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Afisajul emitatorului

1. Simbolul tensiunii/nivelului de incircare al
bateriei emitatorului

2. Simbolul nivelului emitatorului (1, 11, 1l)

3. Simbolul codului de transmisie (setarea

implicita este F)

4. Simbolul tensiunii alternative AC

5. Simbolul tensiunii continue (DC)

6. Simbolul valorii tensiunii (intervalul obisnuit
al voltmetrului 12 — 400 V DC/AC)

7. Starea transmiterii

8. Codul de transmisie

9. Intensitatea semnalului de transmisie

10. Simbolul tensiunii de retea

11. Simbolul modului de atenuare

Descrierea receptorului

1. Lantern3

2. Capul sondei

3. Ecran LCD

4. Buton de pornire/oprire

5. Buton iluminare de fundal/mod de atenuare:
apdsati pentru a activa/dezactiva iluminarea de
fundal. Tineti apasat timp de 1 secunda pentru a
activa/dezactiva modul de atenuare (controlul
tonului butoanelor si al difuzorului)

6. Butonul lanternei: porniti/opriti lanterna

7. Butonul UAC: comutare intre ciutarea
cablurilor si tensiunea de retea

8. Butonul MANUAL: comutare intre ciutarea
manuald si automatad a cablurilor

9. Tasta jos: reglarea sensibilitatii in modul

manual

?
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10. Tasta sus: reglarea sensibilititii in modul manual

11. Difuzor

Afisajul receptorului

1. Simbolul tensiunii/nivelului de incarcare al
bateriei
receptor

2. Simbolul tensiunii/nivelului de
incarcare al bateriei emitatorului

3. Simbolul nivelului receptorului (1, II, I11)
4. Simbolul modului manual
5. Simbolul modului automat

6. Tn modul automat: valoarea indica
intensitatea semnalului;

in modul manual: afisarea SEL (fara semnal) sau

o valoare care indica intensitatea semnalului;
in modul UAC: afisarea UAC

7. Cercuri grafice concentrice care indica
sensibilitatea prestabilita. Un numar mai
mare de cercuri indica o sensibilitate mai
mare,

un numar mai mic de cercuri indicd o
sensibilitate mai scazuta

8. Cod de receptie

9. Intensitatea semnalului

10. Simbolul tensiunii de retea

11. Simbolul modului de atenuare

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Afisajul receptorului in modul de detectare a cablurilor

1) Mod automat 2) Mod manual

4IIIIIII|IIIIII|IIIM:_
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3) Modul de identificare a tensiunii de retea

Metode de masurare

Instructiuni de siguranta pentru masurare
/\ Avertisment

La conectarea aparatului la reteaua electrica se poate genera curent

in miliamperi. Din acest motiv, conectati la reteaua sub tensiune tija de impamantare
a emitatorului numai la conductorul neutru. Daca conectarea dispozitivului

se realizeaza de la faza catre conductorul de protectie, trebuie verificata mai intai
siguranta functionala a conductorului de protectie conform standardului DIN VDE
0100. Motivul este c3, la conectarea dispozitivului de la faza catre impamantare, in
cazul unei defectiuni, toate partile conectate la impamantare pot fi sub

sub tensiune (daca rezistenta la impamantare nu corespunde prescriptiilor).

2. Dupa conectarea emitatorului la reteaua sub tensiune, daca orificiul de impamantare
transmitdtorului este conectat la faza impamantarii de protectie, eventualul curent de
scurgere din conducta va trece prin transmitator si, in consecintd, va avea loc
declansarea/fluctuatia disjunctorului (FI/RCD).

ATipuri

1. Daca utilizati emitatorul ca tester de tensiune, la atingerea sondei
se produce o scanteie slaba in momentul conectdrii; acest fenomen este normal.

III Iu

2. Dacé unul dintre butoanele ,Start/Stop”, ,Code Sel” sau , Level Se

este activ, celelalte doua vor fi inactive.

3. Daca receptorul se afla in modul automat, acesta poate fi comutat in

modul manual sau in modul de detectare a tensiunii. Daca receptorul

in modul manual, butoanele UAC si MANUAL vor fi active doar in momentul in care iesiti
din modul manual.

Principiul de functionare

Dispozitivul este alcatuit dintr-un emitdtor, un receptor si alte accesorii.

Emitatorul transmite in cablul tinta (sau in conducta metalicd) o tensiune alternativa
modulatd de semnale digitale, care creeazd un camp electric alternativ (a se vedea figura
de mai jos). Apropiati sonda receptorului de acest camp electric, iar senzorul va genera o
tensiune indusa. Dispozitivul poate amplifica de o suta de ori acest semnal de tensiune
slab si, dupa conversia la frecventa audio, demodulare si procesare digital3, il afiseaza pe
ecranul LCD. Pe baza variatiei semnalului, se poate determina pozitia cablurilor sau
conductelor ascunse.

/\ Avertisment

1. Tn timpul fiecdrei masuratori, emitétorul trebuie s& asigure un circuit inchis.
2. Aparatul poate detecta sau localiza numai conductele conectate corect

in conformitate cu legile fizicii descrise.
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/\ Tipuri
Conectare optima

1. Metoda unipolara: conectati emitatorul doar la un singur conductor. Emitatorul
genereaza un semnal de Tnalta frecventad, care poate urmari si localiza doar un singur
conductor. Al doilea conductor este pamantul. Aceasta configuratie face ca

ca un curent de Tnaltd frecventd sa treaca prin conductor si sa se transmita in pamant,
similar cu ceea ce se intampla la un radio sau la un receptor.

2. Metoda bipolara: emitatorul este conectat la conductor prin doua cabluri de masurare
. Metoda se aplica atat retelelor sub tensiune, cat si celor fara tensiune.

® Transmitatorul este conectat la reteaua sub tensiune: conectati portul ,,+” al
transmitatorului la faza si portul de impamantare al transmitatorului la
conductorul neutru. in aceste conditii, daci nu exist3 tensiune in retea,
curentul modulat de la transmitator trece in conductorul neutru prin
capacitatea din retea si apoi se
revine Thapoi la emitdtor.

®* Transmitatorul este conectat la o retea fara tensiune: conectati portul ,+” al
transmitatorului la o borna a conducatorului din retea, conectati portul de
fmpamantare la o bornd a unui alt conducator paralel din retea si apoi
conectati intre ele celelalte dous borne din retea. in aceste conditii, curentul
modulat se intoarce direct in transmitator prin intermediul retelei. Optional,
ambele
cabluri de testare ale emitatorului sa fie conectate la ambele capete ale
conductorului

in plus, portul ,+” al emititorului poate fi conectat la o borna a retelei, in timp ce
al emitatorului poate fi conectat la borna de impamantare de protectie a retelei.

Exemplu de utilizare

Luati o bucatd de cablu ecranat cu sectiunea 9 1,5 ™™, |nstalati provizoriu 5 m din acest
cablu de-a lungul peretelui, la nivelul ochilor, si fixati-I cu cleme. Asigurati-va ca peretele
este accesibil din ambele parti. Creati o intrerupere artificiala la o distanta de 1,5 m
nainte de capatul cablului.

Clemele cablului trebuie sa fie deschise. Dezizolati conductorul intrerupt de la capatul
cablului ecranat si conectati-l cu ajutorul cablurilor de testare (incluse in pachet) la portul
10 al emitdtorului. Conectati clema 11 a emitatorului la o

impamantare adecvata. Efectuati conexiunea asa cum este indicat in figura de mai jos.
Porniti emitatorul folosind butonul 2; ecranul LCD al emitatorului se va aprinde si se va
auzi un alarma. Apasati butonul 3 de pe emitator si intrati in modul de configurare. Apoi
apasati butonul 7 sau 6 si selectati nivelul de emisie dorit (nivelul I, 11, I1l). Dupa
efectuarea setarii, apasati butonul 3 si iesiti din modul de configurare. Daca

doriti sa modificati codul de transmisie, apasati butonul 5 timp de aproximativ 1 s, apoi
apdsati butonul 7 sau 6 si selectati codul dorit (F, E, H, D, L, C, O sau A; setarea implicita
este F). Apasati butonul 5 si iesiti din modul de setare. Apoi apasati butonul 4 si activati
transmisia. Cercurile centrale 7

de pe afisaj se vor schimba succesiv. Apoi, pe afisaj va aparea codul de transmisie 8
fmpreuna cu simbolul 9 (intensitatea semnalului de transmisie). La

pe receptor, apasati butonul 4 si porniti receptorul. Ecranul LCD al receptorului se va
aprinde si se va auzi un alarma. Apoi, receptorul va trece automat in modul automat.
Deplasati incet sonda receptorului de-a lungul cablului pana cand pe ecranul
receptorului apare simbolul 3 (simbolul nivelului receptorului). Apoi, pe ecran vor aparea
simbolul 8 (codul de receptie) si 9 (intensitatea semnalului). Difuzorul va schimba tonul
intensitatii semnalului. Tn momentul in care sonda detecteaza o intrerupere a cablului,
intensitatea semnalului 9 si valoarea 6 vor scidea pana cand vor disparea complet. in
acest moment, apasati butonul MANUAL 8 de pe receptor si

treceti in modul manual. Apoi apasati butoanele 9 si 10,
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reduceti sensibilitatea si asigurati-va ca pe ecranul emitdtorului este afisat
. Acesta este locul in care s-a produs intreruperea cablului.

ATipuri
1. Este necesar s3 asigurati o
impamantare completa.

2. Reglarea puterii de emisie a
emitdtorului  pentru  adaptarea
acestuia la diferite zone de
detectare.

Cea mai buna metoda de

testare este marcarea pozitiei ruperii
de cealalta parte a peretelui. Apasati
butonul MANUAL de pe receptor si
comutati in

. Apasati butoanele 9 si 10 pentru a
reduce intensitatea, astfel incat
semnalul sa poata fi detectat.
Localizati cablul intrerupt; semnalul
nu va mai fi detectabil (vezi fig.).

Detalii privind metodele
Metoda unipolara
1. Circuit deschis
®  Detectarea unei intreruperi a cablului in perete sau in podea.
®  Detectarea si localizarea cablurilor, prizelor, cutiilor de jonctiune,
intrerupatoarelor etc. (utilizare casnica).
®  Localizarea sectiunilor inguste, a nodurilor, a deviatiilor si a

obstacolelor din conductele de instalatie.

&Avertisment

Cand utilizati aceasta metoda, asigurati-va ca cablul de impamantare este functional.

&Tipuri
1. Metoda este adecvata pentru detectarea prizelor si a intrerupatoarelor
a dispozitivelor defecte/deconectate (circuite deschise).

2. Detectarea depinde de adancimea de amplasare si de material. Adancimea de

detectare este
in intervalul 0 — 2 m. Capacul de protectie al prizei electrice poate fi utilizat ca
conexiune de impdmantare a emitatorului.

2. Detectarea si urmarirea cablurilor si a prizelor

Conditii preliminare

1. Circuitul trebuie sa fie deconectat.

2. Conductorul de neutru si conductorul de impamantare de protectie trebuie sa fie
conectati si sa functioneze corespunzator

functionale.

3. Conectati emitatorul la faza si la conductorul de impamantare de protectie, asa
cum se aratd in

imaginea de mai jos.
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/;\Tipuri

1. Asigurati-va ca impamantarea este corecta.

2. Metoda unipolara: se pot urmari si ramurile laterale ale circuitului

(Tn acest caz, este necesara scoaterea sigurantei).

3. Daca se descopera un cablu de alimentare cu semnale de la emitator, de exemplu,
direct

n paralel cu ceilalti conductori sau daca acesti conductori sunt incrucisati, semnalul trece
si prin acesti conductori.

4.7n ceea ce priveste localizarea si monitorizarea, cu cat semnalul afisat este mai

puternic, cu atat

mai aproape se afla dispozitivul de cablul care trebuie monitorizat.

5. Reglati nivelul de emisie al emitatorului pentru a se adapta la diferite raze de actiune
de detectare.

6. Pozitia tinta poate fi localizata cu precizie prin setarea
modului manual de pe receptor si prin selectarea sensibilitatii adecvate a dispozitivului.

3. Detectarea unui cablu rupt

Conditii preliminare

1. Circuitul trebuie sa fie deconectat.

2. Toate firele inutile trebuie conectate la impamantare conform
imaginea de mai jos.

3. Conectati emitatorul la unul dintre fire si la impamantare conform imaginii

AAtentie
1. Asigurati-va ca exista o iTmpamantare completa.

2. Rezistenta de contact a unei linii ntrerupte trebuie sa fie mai mare de 100 kQ.

3. La depistarea intreruperilor de tensiune in cablurile cu mai multi conductori,

toti ceilalti conductori din cablul ecranat sau din conductor sa fie legati la pamant, in
conformitate cu regulile si standardele. Este obligatoriu. In caz contrar, exist riscul de
interferenta a semnalelor (prin efect capacitiv fatd de capetele sursei). Adancimea de
urmarire a cablurilor si a conductorilor ecranati este diferita (conductorii individuali din
cablul ecranat sunt impletiti intre ei).

/;\.Tipuri

1. Tmpamantarea conectati la emititor poate fi o impdmantare suplimentara.
imp3dmantarea

de la o priza impamantata sau de la o teava de apa care este impamantata corespunzator.

2. Tn timpul detectarii cablului, pozitia in care receptorul inregistreaza o scidere brusca
intensitatii semnalului, reprezinta locul intreruperii.

3. Reglati nivelul de putere de emisie al emitatorului si adaptati dispozitivul la diferite
raze de actiune a detectarii.

4. Pozitia tintd poate fi localizata cu precizie prin setarea

modului manual de pe receptor si prin selectarea sensibilitatii adecvate.

4. Localizarea intreruperilor de cablu cu ajutorul a doua emitatoare

Atunci cand se cauta o intrerupere a cablului cu un singur emitator la un capat

, localizarea intreruperii poate fi imprecisa din cauza conditiilor nefavorabile generate de
interferentele de camp. Aceste dificultati pot fi eliminate prin utilizarea a doua
emititoare (cate unul la fiecare capét). Tn acest caz, fiecare emititor este

setat pe un cod de emisie diferit, de exemplu emitatorul 1 pe codul F si emitatorul 2 pe
codul C.

(Transmitatorul 2 cu un alt cod nu este inclus in pachet, trebuie comandat separat).

Conditii preliminare
1. Circuitul nu trebuie sa fie sub tensiune.

2. Toate firele inutile trebuie conectate la impamantare conform
figura de mai jos.
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3. Conectati ambele emitdtoare asa cum se aratd in imaginea de mai jos.
4. Urmati instructiunile prezentate.

Dacd emitatoarele sunt conectate asa cum se aratd in imagine, receptorul afiseaza litera C
n partea stanga a intreruperii liniei. Daca receptorul este deplasat dincolo de pozitia de
intrerupere spre dreapta, se va afisa litera F. Daca va aflati exact deasupra intreruperii,
receptorul nu va

afiseze codul (suprapunerea semnalului celor doua emitatoare).

&Tipuri
1. Reglati nivelul de putere de emisie

al emitatorului si adaptati-I la diferite
raze de actiune de detectare.

2. Pozitia tint3 poate fi detectatd cu
precizie prin setarea modului manual pe
receptor si alegerea sensibilitatii
adecvate.

A Atentie

1. Asigurati-va c& sistemul este complet

ifmpamantat.
2. Rezistenta de contact a unei linii intrerupte trebuie sa fie mai mare de 100 kQ.
3. impdmantarea conectatd la emitédtor poate fi o impamantare suplimentars.
impamantarea
de la o priza impamantata sau de la o conductd de apa care este impamantata
corespunzator.
4. La detectarea unei intreruperi a cablului in cazul cablurilor cu mai multe fire, trebuie sa
se tina cont
ca toti conductorii ramasi din cablul ecranat sau din conductor trebuie sa fie impamantati
n conformitate cu reglementirile. Tn caz contrar, existd riscul de interconectare
incrucisata a cablurilor de alimentare (prin efect capacitiv la bornele sursei).
Obligatoriu. Tn caz contrar, existd riscul de incrucisare a conexiunilor de semnal (prin
efect capacitiv la bornele sursei). Adancimea de detectare pentru cablurile ecranate si
conductoare este diferita, deoarece firele individuale din cablurile ecranate sunt

rasucite unele in jurul altora.

5. Detectarea defectiunilor la incalzirea electrica a pardoselii
Conditii preliminare
1. Circuitul nu trebuie sa fie sub tensiune.

2. Toate conductoarele inutile trebuie conectate la impamantare conform imaginii de mai jos.

3. Conectati ambele emitdtoare (daca aveti la dispozitie doua emitdtoare) asa cum este
prezentat in figura de mai jos.

4. Urmati instructiunile prezentate.
& Atentie

1. Daci pe cablurile de incilzire este
montata o placa izolatoare,

nu ar trebui sd existe nicio legdturd la
pamant. Dacd este necesar, deconectati
placa de izolatie de la legatura la pamant.

2. Asigurati-va cd impdmantarea este
completad. Ar trebui sa se mentina o distanta
adecvata intre portul de impamantare al
emitatorului si cablul tintd. Dacd aceasta
distanta este prea mica, exista riscul

ca nici semnalul, nici cablul sa nu fie
localizate corect.

A Tipuri

1. In timpul detectrii cablului, pozitia in
care semnalul receptionat de receptor
inregistreaza o scadere brusca a intensitatii

semnalului, este locul intreruperii.

2. Reglati nivelul de putere de emisie al
emitatorului si adaptati-l la diferite raze de
actiune ale detectdrii.
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3. Setati receptorul in modul manual si selectati sensibilitatea adecvata —
pentru o detectare mai precisa.

4. Pentru acest tip de detectare nu este necesar un al doilea emitator. Procedati
conform indicatiilor din imaginea de mai sus.

6. Detectarea ingustarilor (infundarilor) din conductele de instalatie nemetalice

Conditii preliminare

1. Conducta trebuie sa fie fabricata din materiale nemetalice (cum ar fi, de exemplu,
plasticul).

2. Conducta nu trebuie sa fie sub tensiune.

3. Emitatorul este conectat la o conductda metalica in spirald (conducta metalicd sau
conducta flexibild) si la un cablu suplimentar de impamantare, asa cum se arata in figura
de mai jos.

4. Metoda de masurare este aceeasi ca in exemplu.

1. Dac3 in conducts circuld curent,
opriti-l si legati conducta la pamant, daca
nu este sub tensiune.

2. Capétul de imp&mantare trebuie s3 fie
impamantat corespunzator, iar capatul de
mpdmantare al emitatorului trebuie sa se
afle la 0 anumita distanta de conducta
masurata.

Daca distanta este prea mic3,

, hici semnalul, nici circuitul nu pot fi

localizate corect.

A Tipuri
1. Daci aveti la dispozitie doar o singura teava elicoidald din material neconductiv (de

exemplu, din laminat), va recomandam sa introduceti un fir metalic cu sectiunea
transversald de 1,5 ™™ in teava neconductivi si apoi sa-| treceti prin ingustitura.

2. La detectarea conductelor, se aplica regula c, cu cat semnalul afisat pe receptor este
mai puternic, cu atat conducta detectata este mai aproape.

3. In timpul detectérii conductelor, se aplic3 regula c3, dacd semnalul receptionat de
receptor
slabeste brusc, pozitia detectata este cea in care se afla blocajul.

4. Reglati nivelul de putere al emitdtorului si adaptati-I la diferite raze de actiune
de detectare. Selectati modul manual pe receptor si alegeti sensibilitatea adecvata
pentru determinarea precisa a locului Tngustarii.

7. Detectarea conductelor de apa si de incalzire instalate

Conditii preliminare
1. Conductele trebuie sa fie din metal (de exemplu, otel zincat).

2. Conductele detectate nu trebuie sa fie impamantate. Ar trebui sa existe
o rezistenta relativ mare intre conducta si sol (in caz contrar, exista riscul ca distanta de
localizare sa fie prea mica).

3. Utilizati un cablu de legadturé/testare pentru a conecta portul de impamantare
al emitatorului la impamantare si impamantati corect capatul de impamantare.

4, Utilizati cablul de legdturd/testare pentru a conecta portul ,+”
al emitatorului la conducta masurata.

Urmati instructiunile din imaginile de mai jos.

& Atentie

Din motive de siguranta, deconectati
aparatele electrice de la sursa de
alimentare.

A Tipuri

; . 1. Capatul de impamantare al

) | emitatorului trebuie impamantat
corespunzator, iar capdtul de
impamantare al emitatorului trebuie sa se
afle la o anumita distanta de conducta
masurata.

Daca distanta este prea micd, semnalul si
circuitul

poate fi localizat corect.
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2. Reglati nivelul de putere de emisie al emitdtorului si adaptati-I la diferite raze de
actiune

de detectare.

3. 1n timpul detectarii conductelor, se aplica regula c3, cu cat semnalul de la receptor

3. Tn timpul detectérii conductei, se aplic regula c&, cu cat semnalul afisat pe
receptor, cu atat mai aproape se afla conducta cautata.

este mai puternic, cu atat 4. Selectati modul manual pe receptor si alegeti sensibilitatea adecvata pentru
mai aproape se afld conducta cdutata. localizarea precisa a conductei.

4. Pe receptor, selectati modul manual si alegeti sensibilitatea adecvata pentru

o detectare precisd a conductelor. 9. Detectarea circuitului subteran

5. Pentru detectarea conductelor fabricate din materiale neconductoare, se recomanda Conditii preliminare

sa introduceti un fir metalic in conducta, asa cum este descris in sectiunea 6 (Detectarea
ingustarilor (infundarilor) conductelor de instalatie nemetalice).

1. Circuitul trebuie sa fie descarcat.

2. Conectati emitatorul conform imaginii de mai jos.

3. Capatul de impamantare al emitatorului trebuie sa fie impamantat corespunzator.

8. Detectarea circuitului sursei de alimentare pe acelasi etaj

4. Selectati modul automat al receptorului.

Atunci cand cdutati circuitul sursei de alimentare pe acelasi etaj, respectati 5. Folositi intensitatea semnalului pentru a localiza sau a urmari circuitul.

urmatoarele instructiuni:

1. Opriti intrerupatorul principal din tabloul electric.

2. Deconectati cablul neutru din tabloul electric al acestui etaj de celelalte
cabluri neutre ale celorlalte etaje.

3. Conectati emitatorul asa cum se arata in figura urmatoare.

& Avertisment

[Cerreen Gissssa) Din motive de sigurantd, opriti

alimentarea cu curent electric in intreaga
cladire.

£eP

A Tipuri

1. Capitul de impamantare al
emitatorului trebuie sa fie impamantat
corect si sa se afle la 0 anumita
distantd de conducta masuratd. Daca
distanta este prea mica, semnalul si
circuitul nu pot fi

pozitionat corect.
2. Reglati nivelul de putere de emisie
al emitatorului si adaptati-I la diferite
raze de detectare.
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A Atentie

1. Distanta dintre cablul de impdmantare

si circuit trebuie sa fie cat mai mare

posibil. Daca distanta este prea mica, nu

se pot localiza/detecta cu precizie

semnalele sau circuitul.

2. Adancimea de detectare este
influentata in mod semnificativ

de compozitia solului. Alegeti o

sensibilitate adecvata a receptiei pentru

localizarea precisa a circuitului.

3. Cand miscati incet receptorul de-a

lungul circuitului cdutat, afisajul se va

modifica. Cele mai puternice semnale

indica locatia exacta a circuitului.

4. Cu cat distanta dintre

semnalele emitatorului si receptorului, cu

atat intensitatea semnalului este mai mica

si detectarea mai superficiala.
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Metoda cu doua poli
1. Aplicare in circuit inchis
Poate fi utilizata atat pentru circuitele deconectate, cat si pentru cele sub tensiune:

in circuitele deconectate, emitatorul transmite doar semnale codificate citre circuitul
care este cdutat.

in circuitele sub tensiune, emitatorul nu numai ci transmite semnale codificate citre
circuitul cdutat, ci si masoara si afiseaza tensiunea acestui circuit.

Urmati instructiunile din imaginea de mai jos:

AAvertisment

Respectati toate normele de
siguranta atunci cand conectati
emitatorul la circuite sub tensiune.

A Tipuri

1. Puterea dielectrici a
emitatorului este de 400 V CA/CC.

2. M3surarea pe circuite inchise
este adecvata pentru localizarea
.l 9o '% prizelor, intrerupatoarelor si
So 2T BB o) i lor in instalatiile electri
—0 %5 o) 50 sigurantelor in instalatiile electrice

\ e ale etajelor deconectate sau
';f — —

1 Re @A

conectate.

3. Adancimea de detectare
depinde de tipul cablului instalat si
de modul de utilizare. Adancimea
medie de detectare este mai micd

| de 0,5 m.

4. Reglati nivelul de putere de
emisie al emitatorului si adaptati-l la
diferite raze de actiune.

‘_',_,.:_1_)‘_,‘_

2. Detectarea sigurantelor

n cladirile cu mai multe unitati locative, utilizati orificiile L si N din
prizele pentru a transmite semnalul de la emitator (a se vedea imaginea de mai jos) si
selectati un nivel adecvat al puterii de emisie a emitatorului.

Conditii preliminare
1. Opriti toate sigurantele din cutia de distributie.
2. Conectati emitatorul conform imaginii de mai jos.

&Avertisment

Respectati toate normele de siguranta
atunci cand conectati emitatorul la
circuitele sub tensiune.

& Nota

1. Identificarea si amplasarea sigurantelor
sunt puternic influentate de cablajul din
tabloul de distributie. Pentru a localiza
sigurantele cat mai precis posibil, deschideti
= capacul tabloului de distributie si cautati
sursa sigurantei.

2. in timpul detectdrii, siguranta cu
semnalul cel mai puternic si mai

constant

semnal va fi siguranta cdutata. Din cauza
suprapunerii semnalelor, dispozitivul poate
detecta semnale provenite de la alte
sigurante, dar puterea/intensitatea acestor
semnale este

relativ mica.

&Tipuri
1. in timpul cautérii, indreptati capul de masurare al detectorului direct citre cutia
cu sigurante pentru a obtine rezultate mai bune (a se vedea figura de mai sus).

2. Reglati nivelul de putere de emisie al emitatorului si adaptati-l la diferite raze de
actiune

de detectare. Selectati modul manual pe receptor si alegeti sensibilitatea adecvata
de receptie si determinati localizarea circuitului.
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3. Detectarea unui scurtcircuit in circuit
Conditii preliminare

1. Circuitul trebuie sa fie deconectat.

2. Conectati emitatorul conform imaginii de
mai jos.

3. Urmati pasii din figura de mai jos.

A Atentie

r- 1. Dacd in cablu circuld curent,

opriti mai intai alimentarea cu

energie.

2. La c3utarea scurtcircuitelor in
cablurile izolate, adancimea de detectare
variaza (conductoarele sunt impletite

intre ele).

2o Din experienta, numai scurtcircuitele cu
= o impedanta mai mica de 20 Q pot fi

detectate corect.

—= Impedanta scurtcircuitului poate fi
& masurata cu ajutorul unui multimetru.

Tipuri

1. Daci impedanta scurtcircuitului este mai mare de 20 Q, incercati sa localizati
scurtcircuitul

folositi metoda de cdutare a intreruperilor in circuit. Pentru aceasta, utilizati un curent

relativ ridicat pentru a conecta temporar componenta defecta (conexiune cu impedanta

scdzutd) sau pentru a o intrerupe.

2. In timpul detectérii, o scadere brusci a semnalului receptionat de receptor

indicd locul scurtcircuitului.

3. Reglati nivelul de putere de emisie al emitdtorului si adaptati-| la diferite raze de

actiune de detectare.

4. Selectati modul manual pe receptor, alegeti sensibilitatea adecvata de

receptie si localizati circuitul.

4. Detectarea circuitelor amplasate relativ adanc

n cazul unei conexiuni bipolare, daci bucla este formata din cabluri cu

mai multe fire (cum ar fi, de exemplu, NYM 3x1,5 ™), adancimea de detectare va fi
foarte limitatd. Motivul este ca distanta scurta dintre

si bucld creeaza un cdmp magnetic distorsionat. Un camp magnetic cu o intensitate
suficienta nu poate fi generat in locurile inguste. Daca apare o bucla separata, problema
este rezolvata, deoarece un conductor separat poate amplifica campul magnetic. Bucla
poate fi orice conductor sau cablu. Este important ca distanta dintre cablu si bucla sa fie

mai mare decat adancimea de instalare (distanta este de obicei de 2 m sau mai mult).

Conditii preliminare
1. Circuitul nu trebuie sa fie sub tensiune.
2. Conectati emitatorul conform imaginii de mai jos.

3. Distanta dintre cablul de alimentare si bucla trebuie sa fie de cel putin 2-2,5
m.

4. Urmati instructiunile din imaginea de mai
jos.

ATipuri

1. Tn aceastd metods, influenta
umiditatii sau a tencuielii de pe perete
asupra adancimii de cdutare este
neglijabila.

2. In procesul de localizare a
circuitului, se aplica regula ca, cu cat
semnalul de la receptor este mai
puternic, cu atat cablul cautat este
mai aproape.

3. Reglati nivelul de putere de emisie
al emitatorului si adaptati-l la diferite
raze de actiune de detectare.

4. Pe receptor, selectati
si selectati sensibilitatea adecvatd pentru a

localiza cu precizie circuitul.
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5. Clasificarea sau identificarea circuitului instalat

Conditii preliminare

1. Circuitul trebuie sa fie fara tensiune.

2. Capetele firelor trebuie sa fie rasucite unul langa altul si sa fie conductoare intre ele.
3. Conectati emitatorul asa cum este indicat in figura de mai jos.

4. Masurarea se poate efectua conform instructiunilor de mai jos.

AAtentie

1. Dac3 in cablu circuld curent,
deconectati mai intai

alimentarea si

aduceti cablul in stare neincarcata.

2. Capetele firelor fira ecranare trebuie
sa fie conductoare intre ele si trebuie
rasucite impreuna.

3. Daci este disponibil un singur
emitdtor, efectuati masuratori multiple
masuratori, schimband conexiunea
dintre emitator si conductorul
cablului.

A Tipuri

1. La schimbarea conexiunii dintre emitator si conductorul de faz3 al cablului, se pot
distinge

diferite circuite (daca modificati codificarea de transmisie a emitatorului).

2. Reglati nivelul de putere de emisie al emitatorului si adaptati-I la diferite raze de
actiune.
3. Daci este necesar, achizitionati un emitator suplimentar.

Metoda de extindere a razei de actiune efective pentru detectarea unui circuit sub
tensiune

Cand emitatorul este conectat direct la faza si la cablul neutru, semnalele

transmise pe doua circuite paralele (asa cum se vede in figura 1), astfel incat
interferentele dintre circuite se pot influenta reciproc uneori, ceea ce are ca

ca o raza maxima de doar 0,5 m. Pentru a elimina acest efect, trebuie

conectarea sa se faca conform figurii 2, unde bucla utilizeaza un cablu separat
pentru a mari raza de actiune pana la 2,5 m. Buclele mai lungi pot fi echipate cu un

tambur de cablu (vezi figura 2).

AAvertisment

Respectati toate normele de siguranta
atunci cand conectati emitatorul la
circuite sub tensiune.

A Nota

Identificarea corecta a circuitului in
tod! functie de semnal: acordati atentie
distantei dintre emitator si circuitul pe
care doriti sa 1l masurati.

&Tipuri

1. in procesul de localizare a
circuitului, se aplica regula ca, cu cat
semnalul

afisat pe detector, cu atat mai aproape
se afla cablul cdutat.

2. Reglati nivelul de putere de emisie
al emitatorului si adaptati-l la diferite
raze de actiune ale detectarii.

3. Selectati modul manual pe
— receptor, alegeti sensibilitatea
Fig. 2 adecvata si detectati localizarea
circuitului.

Determinarea tensiunii in retea si identificarea intreruperilor in circuit

Conditii preliminare
1. Circuitul trebuie alimentat cu tensiune de curent alternativ.
2. Masurarea trebuie efectuata conform imaginii de mai jos.
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AAten;ie

1. Semnalele de curent alternativ
detectate

de emitdtor in modul UAC indicd doar

daca circuitul este sub tensiune. Efectuati

masurarea precisa a tensiunii folosind

functia voltmetrului

! (a emitatorului).

2500 2. Atunci cand se cautd capetele mai
@7 multor linii de alimentare, este necesar
sa conectati fiecare
linie la o conductoare de faza separat.

ATipuri

1. Aceastd metod3 de masurare nu necesita un emititor (cu exceptia cazului in care doriti

sa utilizati
functia de voltmetru a emitatorului pentru masurarea precisa a tensiunii in circuit).
2. Intensitatea semnalului (bara mai mare) de pe emitator si frecventa tonului semnalului
depind de tensiunea din circuitul cautat si de distanta fata de circuit. Cu cat
este tensiunea si cu cat distanta pana la circuit este mai micd, cu atat intensitatea
semnalului este mai mare (bara mai nalta) si cu atat frecventa tonului semnalului este
mai mare.

Alte functii

1. Functia de voltmetru a emitatorului
Dacd emitatorul este conectat la un circuit sub tensiune si tensiunea externa este mai

mare

de 12V, valoarea curenta a tensiunii este afisata in partea de jos a ecranului emitdtorului.
Pentru distingerea curentului alternativ (AC) de cel continuu (DC) se utilizeaza simboluri
standard (a se vedea 4, 5, 6 in imaginea ecranului emititorului). Tn partea superioars a
afisajului apare un fulger intr-un triunghi (vezi 10 in imaginea afisajului). Intervalul de
identificare este de 12-400 V c.c./c.a. (c.a.: 50-60 Hz).

2. Functia de iluminare
Apasati butonul de iluminare 9 de pe emitator sau butonul de iluminare 6 de pe
receptor si porniti iluminarea. Apasati din nou butonul pentru a opri iluminarea.

3. Functia de iluminare de fundal

Apasati butonul de iluminare din spate 5 de pe receptor pentru a activa iluminarea din
spate. Apdsati din nou

apdsati butonul pentru a opri iluminarea de fundal. Transmitdtorul nu dispune de functia
de iluminare de fundal.

4. Functia de dezactivare a sunetului (mute)

Apasati butonul MUTE 8 de pe emitdtor pentru a dezactiva alarma; ulterior, alarma

nu va mai emite sunete la apasarea oricarui buton. Apasati din nou

acelasi buton si functia va fi restabilita. Tineti apdsat butonul de dezactivare a
sunetului/iluminare 5 de pe emitator timp de 1 s pentru a dezactiva sunetul, iar alarma
(si difuzorul receptorului) nu va mai emite sunete. Tineti apasat butonul MUTE/iluminare
de fundal 5 de pe receptor timp de 1 s pentru a dezactiva modul MUTE, iar functiile
alarmei si difuzorului vor fi restabilite.

5. Functia de oprire automata

Transmitatorul nu dispune de functia de oprire automata. Dacd nu se apasa niciun
tasta timp de aproximativ 10 minute, receptorul se va opri automat. Apasati butonul de
pornire/oprire 2 pentru a repune in functiune emitatorul.

Specificatii tehnice

Specificatii tehnice ale emitatorului

Semnal de iesire: 125 kHz

Intervalul de identificare a tensiunii externe: DC 12-400 V +2,5 %; AC 12-400 V
(50-60 Hz) +2,5 %

Afisaj: LCD, afisaj functional cu grafic cu bare

Tensiunea dielectricd externa: maxim 400 V CA/CC

Categorie de suprasarcina: CAT 11 300 V

Grad de poluare: 2

Alimentare: 1 x9V, IEC 6LR61

Consum de energie: curent minim: aprox. 31 mA
curent maxim: aprox. 115 mA

Siguranta: F0,5A 500V, 6,3 x 32 mm
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Interval de temperatura: de functionare: 0-40 °C la o umiditate relativd maxima de 80 %
(fara
condens)

de depozitare: -20-60 °C la o umiditate relativd maxima de 80 % (fara
condens)
Dimensiuni (Tx L x A): 190 mm x 89 mm x 42,5 mm

Greutate: fard baterie: aprox. 360 g
cu baterie: aprox. 420 g

Specificatii tehnice ale receptorului
Adancimea de detectare: adancimea de detectare depinde de material si de
utilizarii
Modul de cautare a cablurilor: conexiune unipolara: aprox. 0-2 m
conexiune bipolara: aprox. 0-0,5 m
buclad independenta: aprox. 0-0,4 m
Determinarea tensiunii in retea: aprox. 0-0,4 m
Afisaj: LCD, afisaj functional cu grafic coloana
Alimentare: 6x 1,5 V AAA, IEC LRO3
Consum de energie: curent minim: aprox. 32 mA
curent maxim: aprox. 89 mA
Interval de temperatura: de functionare: 0-40 °C la o umiditate relativa maxima de 80 %
(fara
condens)
de depozitare: -20-60 °C la o umiditate relativd maxima de 80 % (fara
condens)
Altitudine: max. 2000 m
Dimensiuni (T x L x A): 241,5 mm x 78 mm x 38,5 mm

Greutate: fard baterie: aprox. 280 g
cu baterie: aprox. 350 g

Reparatii si intretinere

1. Daca dispozitivul nu functioneaza corect, asigurati-va ca bateriile sunt incarcate.
De asemenea, asigurati-va ca cablurile de testare nu sunt deteriorate.

2. Tnainte de a trimite aparatul inapoi pentru reparatie, v rugidm si scoateti

bateriile si sa descrieti natura defectiunii. Apoi, impachetati aparatul corespunzator.

n caz contrar, exista riscul de deteriorare in timpul transportului.
Producatorul/distribuitorul nu isi asuma raspunderea pentru deteriorarile survenite

in timpul transportului.

3. Transmit&torul este previzut cu o sigurantd. Dac3 aceasta se defecteaza in perioada
de garantie, inlocuirea ei poate fi efectuata numai de personalul instruit al
producatorului. Daca defectarea survine dupa expirarea perioadei de garantie, inlocuiti
siguranta cu un model identic si cu aceleasi specificatii electrice. Daca siguranta este
nlocuita cu una cu alte specificatii, nu se poate garanta siguranta si functionarea
corectd a dispozitivului.

Depanare
Daca dispozitivul nu functioneaza corect, verificati urmatoarele aspecte:

Natura Verificare Solutie

tulburarii

Introduceti baterii noi.
Verificati daca

a. Sunt bateriile introduse?

b. Intensitatea curentului

Dispozitivul nu . .
bateriilor nu este prea mica?

poate fi
pornit C. Bateriile sunt introduse cu

bateriile sunt introduse corect.
Respectati polaritatea corecta.
polaritatea corecta?

Verificati polaritatea.
Reconectati cablurile de
testare. nlocuiti sonda.
Conectati sonda corect.
Tnlocuiti cablul de testare.

a. Contactul este in reguld?

b. Sonda este defecta?
Transmitatorul nu
poate recunoaste

tensiunea externa

C. Sonda este
conectata corect?
d. Cablul de testare

te deteriorat? Conectati corect
este deteriorat?

cablurile de testare.
e. Cablul de testare este conectat

corect?
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Sunt bateriile

Alimentarea cu energie este ;| suficient de incdrcate? Tnlocuiti bateriile.

Aparatul Porniti din nou dispozitivul.

s-a oprit automat.

Masurarea s-a intrerupt

Ati apdsat butonul pentru Apasati din nou

Transmitatorul nu primeste semnalul? butonul.

semnalele pe care le Siguranta dispozitivului este | Trimiteti dispozitivul la

transmite

defect? service.

Verificarea sigurantei emitatorului

Siguranta emitdtorului poate preveni deteriorarea dispozitivului din cauza suprasolicitarii
sau

utilizarea incorectd. Daca siguranta este arsa, dispozitivul poate emite doar semnale slabe.

Daca verificarea propriu-zisa a dispozitivului este in regula, dar

dispozitivul emite doar un semnal slab, inseamna ca transmisia functioneaza corect, dar
siguranta este arsa. Daca in timpul verificarii proprii a dispozitivului nu se detecteaza
niciun semnal, iar tensiunea bateriilor este in regula, dispozitivul este

defect. Trimiteti dispozitivul la service.

Metode de verificare a sigurantei emitatorului:

1. intrerupeti toate circuitele de masurare ale emitatorului.

2. Porniti emitatorul si comutati-l in modul de emisie.

3. Setati puterea de emisie la nivelul I.

4. Conectati un cablu de testare la portul 10 al emitatorului.

5. Introduceti celalalt capat al cablului de testare in portul emitatorului.

6. Porniti emitatorul pentru a cauta semnalul de la cablul de testare si deplasati
capul de masurare al receptorului in directia cablului de testare.

7. Daca siguranta nu este defectd, valoarea afisata pe ecranul receptorului va fi
dubla.

Curatare si intretinere

Folositi o carpa umezita sau un detergent neutru si curatati aparatul.
Apoi, folositi o carpa uscata si uscati aparatul.

A Atentie

1. Tnainte de curatare, asigurati-va cd aparatul este oprit si ci toate circuitele sunt
deconectate.

2. Tn timpul cur&tarii, nu folositi benzen, alcool, aceton3, eter, cetond,

solventi sau benzina. Tn caz contrar, exist riscul de deformare sau decolorare a
aparatului.

3. Dupa intretinere, asigurati-va ca dispozitivul este complet uscat. Abia apoi poate fi
utilizat.

nlocuirea bateriei

Daca pe afisaj apare simbolul bateriei (1 pe emitator sau 1, 2 pe

receptor) si se aude un semnal de alarma, este necesar sa inlocuiti bateria cat mai curand
posibil.

Pentru inlocuirea bateriei, procedati dupd cum urmeaza:

1. Opriti dispozitivul si deconectati toate circuitele.

2. Desurubati capacul din spate si deschideti compartimentul pentru baterii.

3. Scoateti bateriile uzate.

4. Introduceti bateriile noi. Aveti grija sa respectati polaritatea corecta.

5. Puneti capacul la loc si fixati-l corespunzator.

A Avertisment

1. La inlocuirea bateriilor, respectati polaritatea corect3 a acestora. In caz contrar, existd
de deteriorarea dispozitivului, de incendiu sau de explozie.

2. Nu conectati cei doi poli ai bateriei cu un fir conductiv si nu aruncati bateriile in

foc, altfel exista riscul de explozie.

3. Nu dezasamblati bateriile si nu le manipulati in mod necorespunzator.

Electrolitul continut este puternic alcalin si poate provoca coroziune. Daca electrolitul
intra in contact cu pielea sau cu imbracamintea, curatati zona afectata cu apa. Daca
electrolitul ajunge Tn ochi, clatiti-i cu un jet de apa si solicitati asistentd medicala cat mai
repede posibil.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor


http://www.sunnysoft.cz/

ﬁ_\Avertisment

1. Tnainte de a inlocui bateriile, aparatul trebuie s fie oprit, deconectat de la toate
circuitele masurate si eliberat de toate cablurile de masurare.

2. Se pot utiliza numai bateriile descrise in specificatiile tehnice ale aparatului
utilizate.

3. Daca nu veti utiliza aparatul o perioada indelungata, scoateti bateriile. Daca
aparatul este contaminat cu continutul bateriei, trimiteti-l producatorului.

Calibrarea

Pentru a asigura precizia mdsuratorilor, este necesar sa calibrati periodic dispozitivul.
Calibrarea poate fi efectuata numai de personalul specializat al producatorului. Intervalul
recomandat de calibrare este de un an. Daca dispozitivul este utilizat frecvent sau
conditiile de utilizare sunt nefavorabile, intervalul de calibrare ar trebui sa fie mai scurt.
Daca dispozitivul este utilizat rar, intervalul de calibrare poate fi prelungit pana la 3 ani.

Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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Please read this manual carefully before using the device for the first time.
Keep this manual for future reference.

MASTECH
Device Description
CAB LE D ETECTO R Immediately after unpacking, check to make sure that the devices (transmitter and

receiver),

ACCESSO RY KIT accessories, and connectors have been damaged in any way during shipping. If

the devices, accessories, or connectors are damaged, do not use the device and

tact th fact distributor.
M56818 contac /emanu acturer or distri u‘%

Main Components:
1. Carrying Case
2. Receiver 1x

0{”?\?

3. Transmitter 1x

Accessories

4. Alligator clips 2x
(red/black)

5. Battery: 1 (9 V alkaline
battery, GL6F22A)

6. Batteries: 6 (1.5 V AAA
alkaline batteries, size LR03)
7. User manual 1x

8. Test leads 2x (1.5 m long,

red/black)
9. Test probes 2x
(red/black)
10. Grounding rod
3]
O

User Manual
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Safety Information

Immediately after unpacking, check to make sure that the devices, accessories, and

Warning: The device is manufactured in accordance with safety specifications for connectors have been damaged in any way during shipping. If the devices,
electrical measuring and testing instruments and was thoroughly tested prior to accessories, or connectors are damaged, do not use the device. Contact the
packaging and shipment. Before use, carefully read this manual and follow all manufacturer or distributor.

instructions. Failure to follow these instructions or

ignoring the warnings and cautions provided here may result in personal injury, life-

threatening situations, or damage to the device.

Definition of Symbols

AFollow the specifications and safety standards established for working with
electrical current.

This manual contains essential information for the safe operation and maintenance of 2) Placement/Storage

the equipment. Read the following safety instructions carefully before use.

Table 1: Safety Instructions

Operating temperature: 0—40 °C (32-104 °F), <80% RH
Storage temperature: -20 — 60 °C (-6 — 140 °F), <80% RH

A Importa.nt information. Read this information before using Do not place or store the device under the following conditions:
the equipment. Direct sunlight and high temperatures, water, rain, and high humidity,

A A notice indicating that the passage contains information regarding dust, corrosive and explosive gases, strong electromagnetic fields, and mechanical
safety vibrations.
risks.

CE CE Marking (Standards)

N

Table 2. Warnings

Y
~ir-
x

A Improper handling can cause serious injury or even

Warning death.

;E_J

Improper operation or carelessness may result in personal injury,

O

A

'A damage to this equipment, or an error in
Caution measured values.
A Types of | Suggestions or tips for use.
AWarning

Please pay attention to the following instructions.

1) Initial Inspection

—
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3) Use

AFO”OW the instructions below. Failure to do so may result in electric shock,
explosion, or a short circuit.

1. The device can be used directly on live parts, but take insulation

measures in accordance with industrial safety regulations. Otherwise, there is a risk of
electric shock and injury.

2. When working with voltages higher than 120V (60 V) DC or 50 V (25 V) rms AC,
pay the utmost attention to applicable safety regulations and VDE regulations
regarding excessive touch voltage. Otherwise, there is a risk of electric shock. The
values in parentheses apply to

limited applications (e.g., medicine and agriculture).

3. Do not connect both poles of battery cells, for example with a wire. Never
throw batteries into a fire. Otherwise, there is a risk of explosion.

4. Always ensure correct polarity when replacing or charging a battery.
Batteries with reversed polarity can damage the device. There is also a risk of
explosion or fire.

A

Warning
1. Perform measurements near hazardous electrical installations
only under the supervision of a qualified electrician.

2. If the device is used to test live circuits, before

connecting or disconnecting the transmitter’s test cable, ensure that the

test cable is disconnected from the object being tested. Warn and instruct people in
the vicinity.

3. Never disassemble the batteries. Batteries contain hazardous chemicals.

There is a risk of chemical burns. If the battery contents come into contact with your
skin or clothing, rinse them off immediately with water. If the battery contents get
into your eyes, rinse them immediately with clean water and seek medical attention.

4. When connecting the device to the electrical grid, a current

in milliamperes. For this reason, connect the transmitter’s grounding rod to the live
circuit only to the neutral wire. If the device is

is made from the phase to the protective conductor, the functional safety of the
protective conductor must first be verified in accordance with DIN VDE 0100. This is
because, when connecting the device from the phase to ground, all parts connected
to ground may become live in the event of a fault (if the ground resistance does not
comply with regulations).

5. If the user’s safety during operation of the device is no longer ensured,
take the device out of service and do not use it. Safety is not guaranteed when:

® the device is damaged

* the device is not measuring correctly

* the device has been stored for an extended period under unsuitable
conditions

® the device has been mechanically damaged during transport

6. Use the device only for its intended purpose.
Do not disassemble the device or handle it in any inappropriate manner. Otherwise,
safety during use cannot be guaranteed.

AWarning

1. The device’s operating temperature range is 0—40 °C (32-104 °F).
2. Protect the device from mechanical vibrations and drops during
use. Otherwise, there is a risk of damage to the device.

3. The device may only be calibrated and repaired by a professional service
technicians.

4, Before use, check that the device and the
measuring/test cable are in good condition and show no external damage.
The device must not be used unless all parts are ready for use.

5. During use of the device, the rated voltage of the line under test must not
exceed the rated voltage specified in the device’s technical specifications.
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6. Protect the device from direct sunlight. Otherwise, there is a risk of
damage to the device or a reduction in its service life.

7. Protect the device from strong electromagnetic fields. Otherwise, there is a
a risk of interference with the measurement functions.

8. Use only the batteries or battery types specified in the device’s specifications.
9. Protect the batteries from moisture. If the device’s display shows

a low-battery symbol appears on the device’s display, replace the batteries with
new ones.

A Types

1. If you plan to use the device in conditions in which it was not
stored, place the device in those conditions and wait for it to acclimate. Then use
the device.

2. After connecting the transmitter to a live electrical circuit, if the grounding
terminal

of the transmitter is connected to the protective grounding phase, any leakage
current in

the line will pass through the transmitter, causing the circuit breaker (FI/RCD) to
trip or fluctuate.

3. Keep the device’s original packaging. For future reference,

contact, or calibration.

Overview

Device Description

This device is used to detect cables and electrical wiring. It is a useful
companion during renovations of apartments, schools, offices, houses, etc. It
detects the location of cables, water lines, and gas pipes. The device helps
reduce the risk of fire, power outages, injuries, accidents, and electric shock.

The package includes a receiver, a transmitter, and accessories. Thanks to advanced
integrated components featuring digital circuit technology, the device delivers
stable and reliable performance and measurements. The device (transmitter) sends
an alternating voltage modulated by digital signals into the target cable (or metal
pipe), creating an alternating electric field. Place the receiver’s probe head near this
electric field.

The receiver then generates an induced voltage.

The device can amplify a weak voltage signal a hundredfold and, after decoding,
audio frequencies, demodulation, and subsequent digital processing to display it on
an LCD screen. Based on changes in the signal, it is possible to determine the location
of

of hidden cables and pipes, as well as any breaks in them.

The device is very easy to operate and features an audible alarm.

The transmitter and receiver are equipped with LED lights. The transmitter not only
transmits signals but also functions as an AC/DC voltmeter; in addition to

display a warning symbol when testing live lines, it can also display the voltage

of the line being tested, including its AC/DC status. In addition, the transmitter is
equipped with a self-test function that indicates on the display whether the
transmitter is sending signals, which increases user safety during testing. The
receiver is equipped with a backlit display (for use in the dark).

The receiver is equipped with a speaker that serves to increase the effectiveness of
testing (with tones that change as the signal intensity varies).

Users can easily assess the test by the sound, which increases convenience and
safety (the sound can also be muted as needed).

The device can be used on telecommunications networks, power cables, and building

piping.

Device Features

Detection of cables, electrical wiring, and water/gas pipes
located in walls or floors.

Detection of breaks and short circuits in cables and electrical wiring located

in walls or floors.

Detection of fuses and circuit assignment.

Detection of outlets and wiring concealed by plaster.

Detection of short circuits in floor heating systems.

The transmitter is equipped with an AC/DC voltmeter capable of measuring voltage
(linear) 12 to 400 V AC/DC:

AC ~: 12-400 V (50-60 Hz) £ 2.5%

DC: 12-400V + 2.5%
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The transmitter’s screen can display the preset transmission power,
transmitted codes, battery status, measured line voltage, measured AC/DC line
voltage status, and a warning symbol for live circuits.

The transmitter has a self-test function to check its own operating status
(displayed on the LCD screen for the user).

The receiver’s display shows the transmitter’s transmission power, transmitted
codes, the transmitter’s battery status, the detected signal induced by AC voltage,
and a warning symbol for live circuits.

The receiver’s sensitivity can be set manually or automatically.

The receiver can automatically change frequencies.

Both the transmitter and receiver can operate in mute mode.

The receiver features an automatic shut-off function (if no activity is detected within
10 minutes

no activity is detected, it will automatically turn off).

The receiver has a display backlight (for use in dim light and darkness).

Both the receiver and transmitter include a flashlight.

Additional transmitters are available to expand the system or distinguish between

multiple signals.
The device is characterized by its strength, durability, and accuracy.

Features

Transmitter Description

1. LCD display

2. On/Off button

3. Level/Sel. button:
setting/confirming transmission (Level
1,1, 1)

4. Start/Stop button: Start/stop
transmission of information

5. Code/Sel. button: set/confirm

transmitted code information. Press

and hold for 1 second to enter code
settings; press again

to exit the settings (codes: F, E, H, D,

L, C, O, or A; default setting is F)

6. Down button: while setting the level

or codes, use to move down

7. Up button: While

level or code settings to move up

8. Mute button: Turn the sound on/off
(controls button tone)

9. Flashlight button: Turn the light on/off o ) .
10. “+” port: transmitter input/output, L

connection to external cables, signal Y MOS318
transmission, reception of detected [ S aTTen —
voltage e, ey
11. Ground port: The

transmitter is grounded using
a test cable.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Transmitter display

1. Transmitter battery voltage/power symbol
2. Transmitter level symbol (1, Il 111)

3. Transmitter code symbol (default

setting is F)

4. AC voltage symbol

5. DC voltage symbol

6. Voltage value symbol (standard voltmeter
range: 12—400 V DC/AC)

7. Transmission status

8. Transmission code

9. Transmission signal strength

10. Mains voltage symbol

11. Attenuation mode symbol

Receiver description

1. Flashlight

2. Probe head

3. LCD display

4. On/Off button

5. Backlight/Mute Mode Button:

Press to turn the backlight on or off. Press and
hold for 1 second to turn the mute function on or
off (controls the tone of the buttons and speaker)
6. Flashlight button: Turn the flashlight

on or off

7. UAC button: Switch between cable

detection and mains voltage

8. MANUAL button: Switch between manual

and automatic cable detection

9. Down button: Adjust sensitivity in

manual mode

10. Up button: Adjust sensitivity in manual mode

11. Speaker
(P [10) ? Receiver display
1. Battery Voltage/Power Icon
m“ 4IIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIé Receiver
ma“l f \ g 2. Transmitter battery voltage/power
cous \ E symbol
,y —| I
¥ . Receiver level symbol (I, 11, 11)
'338 CODE'S 4. Manual mode symbol

5. Automatic mode symbol

6. In automatic mode: the value
indicates signal strength;

in manual mode: displays “SEL” (no signal) or
a value indicating signal strength; in UAC
mode: displays “UAC”

7. Concentric graphic circles indicating
the preset sensitivity. More circles
indicate higher sensitivity,

fewer rings indicate lower sensitivity

8. Reception code

9. Signal strength

10. Mains voltage symbol

11. Mute mode symbol

@

?9? oe

Q99 ©

00 066
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Receiver display in cable detection mode 2. After connecting the transmitter to the live circuit, if the grounding terminal

1) Automatic mode 2) Manual mode of the transmitter is connected to the protective grounding phase, any leakage
current in the line will pass through the transmitter, causing the circuit breaker
NN, <IN, | (FI/RCD) to trip or experience fluctuations,

A\ Types

1. If you use the transmitter as a voltage tester, a faint spark
, a faint spark will occur at the moment of contact; this is normal.

el /o \ el )
uanua
B "8 |as #/
¢ f
CODE {
3. If the receiver is in automatic mode, it can be switched to

CODE
{|||||||||||||||||",/ manual mode or voltage detection mode. If the receiver is

in manual mode, the UAC and MANUAL buttons will be active only when you exit
/ \ manual mode.

How It Works

) 'H" The device consists of a transmitter, a receiver, and other accessories.

The transmitter sends an alternating voltage into the target cable (or metal pipe)
modulated by digital signals, which creates an alternating electric field (see figure
below). Place the receiver probe near this electric field, and the sensor will generate
an induced voltage. The device can amplify this weak voltage signal a hundredfold
and, after converting it to an audio frequency, demodulating it, and performing
Safety Instructions for Measurement digital processing, displays it on the LCD screen. Based on changes in the signal, you
AWarning can determine the location of hidden cables or pipes.

LTI

20 -4HNNInS

2. If one of the buttons—“Start/Stop,” “Code Sel,” or “Level Sel”—is
is active, the other two will be inactive.

=4I

3) Mains voltage identification mode

Measurement Methods

When the device is connected to the electrical grid, current

in milliamperes. For this reason, when connecting the device to a live circuit,

connect the transmitter’s grounding rod only to the neutral conductor. If the &Warning
connection

is made from the phase to the protective conductor, the functional safety of the
protective conductor must first be verified in accordance with DIN VDE 0100. The
reason is that when the device is connected from the phase to ground, in the
event of a fault, all parts connected to ground may be under

live (if the ground resistance does not comply with regulations).

1. During each measurement, the transmitter must ensure a closed circuit.
2. The device can only detect or locate properly connected
wires in accordance with the described laws of physics.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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/\Types

Optimal Connection

1. Single-wire method: Connect the transmitter to only one wire. The transmitter
generates a high-frequency signal that can track and locate only one wire. The
second wire is the ground. This configuration causes

a high-frequency current to flow through the conductor and be transmitted to
ground, similar to a radio or receiver.

2. Two-pole method: The transmitter is connected to the conductor via two test
cables. The method applies to both live and de-energized circuits.

* The transmitter is connected to a live circuit: connect the transmitter’s
“+” port to the phase and the transmitter’s ground port to the neutral
wire. Under these circumstances, if there is no voltage in the circuit, the
modulated current from the transmitter flows into the neutral wire
through the capacitance in the circuit and then
returns to the transmitter.

* The transmitter is connected to a de-energized circuit: connect the
transmitter’s “+” port to a terminal on the circuit, connect the ground port
to a terminal on another parallel circuit, and then connect the other two
terminals on the circuit to each other. Under these conditions, the
modulated current returns directly to the transmitter via the circuit.
Optionally, both

transmitter test leads can be connected to both ends of the wire

In addition, the transmitter’s “+” port can be connected to a terminal in the power
grid, while the transmitter’s ground
port can be connected to the network’s protective ground terminal.

Example of Use

Take a piece of shielded cable with a cross-sectional area °f 1.5 ™™, Temporarily
install 5 m of this cable along the wall at eye level and secure it with clamps. Make
sure the wall is accessible from both sides. Create an artificial break 1.5 m before
the end of the cable.

The cable terminals must be open. Strip the insulation from the broken conductor at
the beginning of the shielded cable and connect it using the test leads (included in
the package) to port 10 of the transmitter. Connect terminal 11 of the transmitter to
a suitable

ground. Connect as shown in the figure below. Turn on the transmitter using button
2; the transmitter’s LCD display will turn on and an alarm will sound. Press button 3
on the transmitter to enter setup mode. Then press button 7 or 6 to select the
desired transmission level (Level I, II, 11). After

setting, press button 3 to exit setup mode. If

you want to change the transmission code, press button 5 for about 1 second, then
press button 7 or 6 to select the desired code (F, E, H, D, L, C, O, or A; the default
setting is F). Press button 5 to exit setup mode. Then press button 4 to turn on
transmission. The concentric circles 7

will change sequentially on the display. Next, the transmission code 8 will appear on
the display along with the symbol 9 (transmission signal strength). On

the receiver, press button 4 to turn it on. The receiver’s LCD display will light up and
an alarm will sound. The receiver will then automatically switch to automatic mode.
Slowly move the receiver’s probe along the cable until symbol 3 (receiver level
symbol) appears on the receiver’s display. Next, the display will show symbol 8
(reception code) and 9 (signal strength). The speaker will change the tone indicating
signal strength. As soon as the probe detects a broken cable, signal strength 9 and
value 6 will decrease until they disappear completely. At this point, press the
MANUAL 8 button on the receiver and

switch to manual mode. Then press buttons 9 and 10,
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to lower the sensitivity and make sure the transmitter display shows the
transmission
code is displayed on the transmitter’s screen. This is where the cable is broken.

ANotes

1. Itis necessary to ensure
complete grounding.

2. Adjust the transmitter’s
transmission power to  suit
different detection areas.

. N ’ The best method for

. 4 \Q\\ testing is to mark the location of

=

’\ the break on the other side of the

- e % wall. Press the MANUAL button on

" the receiver and switch to manual
—4 e A mode. Press buttons 9 and 10 to
2 oA reduce the intensity until the signal
S is detectable. Locate the broken
—— wire; the signal will no longer be
detectable (see fig.).

=
Qo
o

Method Details
Single-pole method
1. Open circuit
* Detecting a broken cable in a wall or floor.
* Detecting and locating cables, outlets, junction boxes, switches, etc.
(home use).
* Locating narrow sections, kinks, and obstructions in conduit.

&Warning

When using this method, make sure the ground wire is functioning properly.

&Types

1. This method is suitable for detecting outlets and switches

damaged or disconnected devices (open circuits).

2. Detection depends on the depth of the location and the material. The
detection depth is

between 0 and 2 m. The protective terminal of an electrical outlet can be used as
the transmitter’s ground connection.

2. Detection and Tracking of Cables and Outlets

Prerequisites

1. The circuit must be disconnected.

2. The neutral wire and protective ground wire must be connected and fully
functional.

3. Connect the transmitter to the live wire and the protective grounding
conductor, as shown in

the figure below.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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/;\Types

1. Ensure proper grounding.

2. Single-pole method: It is also possible to trace the side/lateral branches of the
circuit

(in this case, the fuse must be removed).

3. If a power cable carrying signals from the transmitter is found, e.g., running
directly

parallel to the other wires, or if these wires are crossed, the signal also passes
through these wires.

4. When locating and tracking, the stronger the signal displayed, the

closer the device is to the line being tracked.

5. Adjust the transmitter’s output level to accommodate different detection ranges

6. The target location can be pinpointed by setting
manual mode on the receiver and by selecting the appropriate sensitivity for the
device.

3. Detecting a Broken Cable
Prerequisites

1. The circuit must be disconnected.

2. All unnecessary wires must be connected to ground as shown in
the figure below.

3. Connect the transmitter to one wire and to ground as shown in the

/\Note
1. Ensure complete grounding.

2. The contact resistance of a broken line must be greater than 100 kQ.

3. When locating a voltage interruption in multi-conductor cables,

all other conductors in the shielded cable or wire must be grounded in accordance
with applicable rules and standards. Required. Otherwise, there is a risk of signal
crosstalk (due to capacitive coupling to the source terminals). The tracing depth for
shielded cables and wires differs (the individual conductors in a shielded cable are
braided together).

ATypes

1. The ground connected to the transmitter may be an auxiliary ground. Grounding
from a grounded outlet or a water pipe that is properly grounded.

2. During cable detection, the point where the receiver detects a sudden drop
in signal strength is the location of the break.

3. Adjust the transmitter’s power level and adapt the device to different
detection ranges.

4. The target location can be precisely pinpointed by adjusting
manual mode on the receiver and by selecting the appropriate sensitivity.

4. Locating a wire break using two transmitters

When locating a wire break with a single transmitter at one end

of the wire, the location of the break may be inaccurate due to adverse conditions
caused by field interference. This problem can be resolved by using two transmitters
(one at each end). In this case, each transmitter is

set to a different transmission code, e.g., Transmitter 1 to code F and Transmitter 2
to code C.

(Transmitter 2 with a different code is not included in the package; it must be
ordered separately).

Prerequisites

1. The circuit must be de-energized.
2. All unused wires must be connected to ground as shown in
the figure below.
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3. Connect both transmitters as shown in the figure below.
4. Follow the instructions provided.

If the transmitters are connected as shown in the figure, the receiver displays a “C”
on the left side of the break in the line. If the receiver is moved past the break to the
right, an “F” will appear. If you are directly above the break, the receiver will not
display a code (signal overlap from both transmitters).

&Types

1. Adjust the transmitter’s power
level to accommodate different
detection ranges.

2. The target position can be
accurately detected by setting the
receiver to manual mode and
selecting the appropriate sensitivity.

A\ Note

1. Ensure proper grounding.
2. The contact resistance of the broken wire must be greater than 100 kQ.

3. The ground connected to the transmitter may be an auxiliary ground. The ground
from a grounded outlet or a water pipe that is properly grounded.

4. When detecting a wire break in multi-conductor cables, keep in

that all remaining conductors in the shielded cable or wire must be grounded in
accordance with regulations. Otherwise, there is a risk of cross-coupling of the input
cables (due to a capacitive effect on the source terminals).

Required. Otherwise, there is a risk of signal crosstalk (due to a capacitive effect at
the source terminals). The detection depth for shielded cables and

wires differs because the individual conductors in shielded cables are twisted
together.

5. Detection of Electric Floor Heating Faults

Prerequisites

1. The circuit must be de-energized.

2. All unnecessary wires must be connected to ground as shown in the figure below.

3. Connect both transmitters (if you have two available) as

shown in the figure below.

4. Follow the instructions provided.

© Sunnysoft s.r.o., distributor

A Note

1. If an insulating pad is placed on the
heating cables,

there should be no ground connection. If
necessary, disconnect the pad from the
ground connection.

2. Ensure proper grounding. A sufficient
distance should be maintained between
the transmitter’s grounding port and the
target line. If this distance is too small,
there is a risk

neither the signal nor the line will be correctly
located.

A Types

1. During cable detection, the point at
which the signal received by the receiver
shows a sudden drop in

is the location of the break.

2. Adjust the transmitter’s power level to
accommodate different detection ranges.
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3. Set the receiver to manual mode and select the appropriate sensitivity — 4. Adjust the transmitter’s power level and adapt it to the varying detection range

for more precise detection. . Select manual mode on the receiver and choose the appropriate sensitivity to
4. A second transmitter is not required for this type of detection. Follow the precisely locate the narrow point.

procedure shown in the figure above.

7. Detection of Installed Water and Heating Pipes

6. Detection of Narrowing (Blockage) in Non-Metal Installation Pipes Prerequisites

Prerequisites 1. The pipes must be made of metal (e.g., galvanized steel).

1. The conduit must be made of non-metallic materials (such as plastic). 2. The pipes being detected should not be grounded. There should be

2. The pipe must not be energized. relatively high resistance between the pipe and the ground (otherwise, there is a
3. The transmitter is connected to a metal threaded pipe (metal pipe or risk that the location distance will be too small).

flexible conduit) and an additional grounding cable, as shown in the figure below. 3. Use a connection/test cable to connect the grounding port

4. The measurement method is the same as in the example. of the transmitter to ground and properly ground the grounding end.

1. If there is current in the pipe, 4. Use a connection/test cable to connect the “+” port
turn it off and ground the pipe; if there is of the transmitter to the pipe being measured.

no current,

2. The grounding end should be
properly grounded, and the transmitter’s
grounding terminal should be at a
certain distance from the pipe being
measured.

If the distance is too small,

Follow the instructions in the figures below.

A Warning
For safety reasons, disconnect electrical
devices from the power source.

, neither the signal nor the circuit can be
properly located.

A Types

1. If you have only one helical tube made of a non-conductive material (such as
fiberglass), we recommend inserting a metal wire with a cross-sectional area of
1.5 ™™’into the non-conductive tube and then pushing it through the constriction.
2. When detecting pipes, the stronger the signal displayed on the receiver, the
closer the detected pipe is.

A Types

1. The transmitter’s ground terminal
should be properly grounded, and the
transmitter’s ground terminal should
be a certain distance from the
measured pipeline.

If the distance is too small, neither the
signal nor the circuit can be

be located correctly.

3. During pipe detection, if the signal received by the receiver
suddenly weakens, the detected position is where the blockage is located.
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2. Adjust the transmitter’s output power level and adapt it to the various detection
ranges

3. During pipe detection, the stronger the signal on the receiver, the
closer the pipe you are looking for is.

4. On the receiver, select manual mode and choose the appropriate sensitivity for
precise pipe detection.

5. To detect pipes made of non-conductive materials, it is recommended to
to thread a metal wire through the pipe, as described in Section 6 (Detecting
Narrowings (Blockages) in Non-Metallic Pipes).

8. Detecting the Power Source Circuit on the Same Floor

When locating a power source circuit on the same floor, follow

the following instructions:

1. Turn off the main circuit breaker in the distribution panel.

2. Disconnect the neutral wire in the distribution panel on this floor from the other
neutral wires from other floors.

3. Connect the transmitter as shown in the following figure.

AN Warning
For safety reasons, turn off the power
to the entire building.

[6556555] [§u565655]

£eo

/\ Types

1. The transmitter’s grounding
terminal should be properly
grounded and located at a certain
distance from the pipe being
measured. If the distance is too
small, neither the signal nor the
circuit can be

be located correctly.

2. Adjust the transmitter’s power
level and adapt it to the various
detection ranges.

3. During pipe detection, the stronger the signal displayed on the

the receiver, the closer the pipe you are looking for is.

4. Select manual mode on the receiver and choose the appropriate sensitivity for
precise pipe location.

9. Detection of an Underground Circuit

Prerequisites

1. The circuit must be de-energized.

2. Connect the transmitter as shown in the figure below.

3. The transmitter’s ground terminal must be properly grounded.
4. Set the receiver to automatic mode.

5. Use the signal strength to locate or track the circuit.

A Note

1. The distance between the ground
wire and the circuit must be as long as
possible. If the distance is too short, it
will not be possible to precisely locate
or detect signals or the circuit.

2. The detection depth is significantly
affected by the soil composition. Select
an appropriate reception sensitivity for
precise circuit location.

3. As you slowly move the receiver
along the circuit you are searching for,
the display will change. The strongest
signals

indicate the circuit’s exact location.

4. The greater the distance between

the transmitter and receiver signals, the
weaker the signal strength and the
shallower the detection.
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Two-pole method
1. Applications in a Closed Circuit
It can be used on both open circuits and live circuits:

In de-energized circuits, the transmitter sends only coded signals into the circuit
which is being searched.

In live circuits, the transmitter not only sends encoded signals to

the circuit being searched for, but also measures and displays the voltage of that
circuit.

Follow the steps shown in the figure below:

/L\.Warning

When connecting the transmitter
to live circuits, observe all safety
standards.

A Types

1. The transmitter’s dielectric
strength is 400 V AC/DC.
2. Measurements on closed
circuits are suitable for locating
29 outlets, switches, and fuses in
electrical installations on
J/ disconnected or energized
\ floors.
3. The detection depth depends
on the type of cable installed and
the method of use. The average
\ detection depth is less than 0.5
—_— ! m.
4. Adjust the transmitter’s power
level to suit
different detection ranges.

TS

2. Fuse Detection

In buildings with multiple residential units, use the L and N openings in

outlets to transmit the signal from the transmitter (see the figure below) and select
an appropriate transmitter power level.

Prerequisites
1. Turn off all circuit breakers in the distribution box.
2. Connect the transmitter as shown in the figure below.

/;\Warning
When connecting the transmitter to live
circuits, observe all safety standards.

A Note

1. The identification and location of
fuses are greatly influenced by the wiring
in
distribution panel. To locate the fuses as
accurately as possible, open the
distribution panel cover and look for the
1\ fuse holder.
\ T\o 2. During detection, the fuse with
SCE the strongest and most consistent
signal will be the fuse you are looking for.
Due to signal overlap, the device may
detect signals from other fuses, but the
strength/intensity of these signals is
relatively weak.

&Tips

1. When searching, point the detector’s measuring head directly into the fuse
box to achieve better search results (see figure above).

2. Adjust the transmitter’s power level and adapt it to the various detection ranges
detection ranges. Select manual mode on the receiver and choose the appropriate
and determine the circuit’s location.
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3. Detecting a Short Circuit in a Circuit
Prerequisites
1. The circuit must be disconnected.

2. Connect the transmitter as shown in the

figure below.

3. Follow the steps shown in the figure below.

X

Types

A Warning

1. If there is current in the

cable, turn off the power first.

2. When searching for short circuits in
sheathed cables, the detection depth
varies (the conductors are
intertwined).

Based on experience, only short circuits
with

an impedance of less than 20 Q can be
detected correctly.

The short-circuit impedance can be
measured using a multimeter.

1. If the short-circuit impedance is higher than 20 Q, try using

. To do this, use a relatively high current to temporarily bridge the defective
component (low-ohmic connection) or open the circuit.

2. During the detection process, a sudden drop in the signal received by
the receiver indicates the location of the short circuit.

3. Adjust the transmitter’s power level to accommodate different detection

ranges.

4. Select manual mode on the receiver, choose an appropriate reception

sensitivity, and locate the circuit.

4. Detection of Circuits Laid Relatively Deep

In a two-pole circuit, if the loop consists of conductors in cables with

multiple conductors (such as NYM 3x1.5mm?), the detection depth will be very
limited. The reason is that the short distance between the supply

line and the loop creates a distorted magnetic field. A magnetic field of sufficient
strength cannot be generated in narrow sections. If a separate loop is present, the
problem is solved because a single conductor can amplify the magnetic field. The
loop can be any conductor or cable. It is important that the distance between the
line and the loop be

greater than the installation depth (the distance is usually 2 m or more).

Prerequisites

1. The circuit must not be live.

2. Connect the transmitter as shown in the figure below.

3. The distance between the supply line and the loop must be at least 2-2.5
m.

4. Follow the instructions in the figure

below.

ATypes

1. In this method, the effect of
moisture or wall plaster on the search
depth is negligible.

2. When locating a circuit, the
stronger the signal on the receiver,
the closer the cable is.

3. Adjust the transmitter’s power
level to accommodate different
detection ranges.

4. On the receiver, select manual

mode on the receiver, select the
appropriate sensitivity, and precisely
locate the circuit.
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5. Classification or Identification of a Buried Circuit

Prerequisites

1. The circuit must be de-energized.

2. The ends of the conductors must be twisted together and electrically connected.

AWarning
m
\\\ power supply and
conductors must be electrically
3. If only one transmitter is available,

3. Connect the transmitter as shown in the figure below.
1. If there is current in the
3L _ “ discharge the cable.
connected to each other and must be
perform multiple

4. The measurement can be performed as described below.
cable, first disconnect the
!'_‘71‘,‘ ‘,L;:'t"{: 22 2. The ends of the unshielded
twisted together.
measurements by changing the

connection between the
transmitter and the cable’s
conductor.

A Types

1. When changing the connection between the transmitter and the cable’s core wire,

you can distinguish
(if you change the transmitter’s transmission code).
2. Adjust the transmitter’s transmission power level to accommodate
different detection ranges.
3. If necessary, purchase an additional transmitter.

Method for extending the effective detection range for a live circuit

When the transmitter is connected directly to the live wire and the neutral wire, the
signals

transmitted over two parallel circuits (as shown in Figure 1), so that the twisting of
the circuits can sometimes interfere with one another, resulting

a maximum range of only 0.5 m. To eliminate this effect,

the connection must be made as shown in Figure 2, where the loop uses a separate
cable

to extend the range up to 2.5 m. Longer loops can be equipped with a cable reel (see

Figure 2).
[ /L\Warning

When connecting the transmitter to
live circuits, observe all safety
standards.

/L\. Note

Correct circuit identification based on
the signal: Pay attention to the
distance between the transmitter and
the circuit you want to measure.

ATypes

1. When locating a circuit, the
stronger the signal

displayed on the detector, the closer
the cable you are looking for is.

2. Adjust the transmitter’s power
level to accommodate different
detection ranges.

3. Select manual mode on the
receiver, choose the appropriate
sensitivity, and locate the circuit.

Fig. 2

Determining the voltage in the circuit and locating breaks in the circuit

Prerequisites
1. The circuit must be powered by AC voltage.
2. The measurement must be performed as shown in the figure below.
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AWarning

1. AC signals detected

by the transmitter in UAC mode only
indicate whether the circuit is live.
Perform a precise voltage

< < measurement using the voltmeter
b “/  function
D (using the transmitter).

2. When locating the ends of
multiple power lines, it is necessary
to connect each

line to a phase line separately.

ATypes

1. This measurement method does not require a transmitter (unless you wish to use
the transmitter’s voltmeter function to accurately measure the voltage in the circuit).

2. The signal strength (larger bar) on the transmitter and the frequency of the signal
tone

depend on the voltage in the circuit being tested and the distance to the circuit. The
higher

the voltage and the shorter the distance to the circuit, the higher the signal strength
(larger bar) and the higher the frequency of the signal tone.

Other Functions

1. Transmitter voltmeter function

If the transmitter is connected to a live circuit and the external voltage is greater
than 12 V, the current voltage value is displayed at the bottom of the transmitter’s
display. Standard symbols are used to distinguish between AC and DC (see 4, 5, and
6 in the transmitter display figure). A lightning bolt inside a triangle is then displayed
at the top of the screen (see 10 in the display image). The detection range is 12—400
V DC/AC (AC: 50-60 Hz).

2. Backlight Function
Press the backlight button 9 on the transmitter or the backlight button 6 on
receiver to turn on the backlight. Press the button again to turn off the backlight.

3. Backlight Function

Press the backlight button 5 on the receiver to turn on the backlight. Press
press the button again to turn off the backlight. The transmitter does not have a
backlight function.

4. Mute function

Press the MUTE button 8 on the transmitter to turn off the alarm; the alarm

will not emit any sounds when any button is pressed. Press

the same button again to restore the function. Hold down the mute/backlight
button 5 on the transmitter for 1 second to mute the sound; neither the alarm nor
the receiver’s speaker will emit any sounds. Hold down the mute/backlight button 5
on the receiver for 1 second to turn off MUTE mode; the alarm and speaker
functions will resume.

5. Auto-Power-Off Function

The transmitter does not have an auto-off function. If no
button is pressed for approximately 10 minutes, the receiver will turn itself off.
Press the on/off button 2 to turn the transmitter back on.

Technical Specifications

Transmitter Technical Specifications

Output signal: 125 kHz

External voltage identification range: DC 12-400 V +2.5%; AC 12—400 V

(50-60 Hz) +2.5%

Display: LCD, functional display with bar graph

Dielectric strength of external voltage: maximum 400 V AC/DC

Overload category: CAT 11 300 V

Pollution degree: 2

Power supply: 1 x9V, IEC 6LR61

Power consumption: minimum current: approx. 31 mA
Maximum current: approx. 115 mA

Fuse: FO.5A 500V, 6.3 x32mm
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Temperature range: operating: 0—40 °C at a maximum relative humidity of 80%
(without
condensation)
storage: -20-60 °C at a maximum relative humidity of 80% (non-

condensing)
Dimensions (H x W x D): 190 mm x 89 mm x 42.5 mm
Weight: without battery: approx. 360 g

with battery: approx. 420 g

Receiver Technical Specifications

Detection depth: The detection depth depends on the material and specific
application
Cable detection mode: single-pole connection: approx. 0-2 m
two-pole connection: approx. 0-0.5 m
standalone loop: approx. 0-0.4 m
Mains voltage detection: approx. 0-0.4 m
Display: LCD, functional display with bar graph
Power supply: 6x 1.5V AAA, IEC LRO3
Power consumption: minimum current: approx. 32
mA
Maximum current: approx. 89 mA
Temperature range: operating: 0—40 °C at a maximum relative humidity of 80%
(without
condensation)
storage: -20-60 °C at a maximum relative humidity of 80% (non-
condensing)
Altitude: max. 2,000 m
Dimensions (H x W x D): 241.5 mm x 78 mm x 38.5 mm

Weight: without battery: approx. 280 g
with battery: approx. 350 g

Repair and Maintenance

1. If the device is not working properly, make sure the batteries are charged.
Also, make sure the test leads are not damaged.

2. Before sending the device back for repair, please remove the batteries and
describe the nature of the malfunction. Then pack the device properly.

Otherwise, there is a risk of damage during transport. The
manufacturer/distributor is not liable for damage incurred during shipping.

3. There is a fuse in the transmitter. If it becomes damaged during the warranty
period, it may only be replaced by the manufacturer’s trained personnel. If
damage occurs after the warranty period, replace the fuse with the same model
and with the same electrical specifications. If the fuse is replaced with one that
has different specifications, the safety and proper functioning of the device cannot

be guaranteed.

Troubleshooting

If the device is not functioning properly, check the following:

Nature
of the disorder

Check

Solution

The device cannot
be
turn on

a. Are the batteries installed?
b. Is the battery current too
low?

C. Are the batteries inserted
with the correct polarity?

Insert new batteries.
Check to make sure the

batteries are inserted
correctly. Make sure the
polarity is correct.

The transmitter
cannot detect
external voltage

a. Is the connection okay?
b. Is the probe broken?

C. Is the probe

connected correctly?

d. Is the test cable
damaged?

e. Is the test lead connected
correctly?

Check the polarity.
Reconnect the test leads.
Replace the probe. Connect
the probe correctly.
Replace the test lead.
Connect the

the test leads.
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Is the power supply
The measurement was

Are the batteries
sufficiently charged?
The device

Replace the batteries.

Turn the device back on.

interrupted
automatically turned off.

You pressed the button to : Press it again

The transmitter is not the signal? button.
receiving
signals it transmits Send the device in for

service center.

Is the device's fuse
damaged?

Checking the transmitter's fuse

The transmitter fuse can prevent damage to the device caused by overload or
improper use. If the fuse is blown, the device may only transmit weak signals. If your
own check of the device shows that it is working properly, but

the device transmits only a weak signal, this means that transmission is working
properly, but the fuse is blown. If no signal is detected during the self-test and the
battery voltage is normal, the device is

damaged. Send the device to a service center.

Methods for checking the transmitter’s fuse:

1. Disconnect all of the transmitter’s measurement circuits.

2. Turn on the transmitter and switch it to transmit mode.

3. Set the transmission power to Level I.

4. Connect one test cable to port 10 on the transmitter.

5. Insert the other end of the test cable into a port on the transmitter.

6. Turn on the transmitter to search for the signal from the test cable and move
the receiver’s measuring head toward the test cable.

7. If the fuse is not blown, the value on the receiver’s display will be
doubled.

Cleaning and Maintenance

Use a damp cloth or a mild detergent to clean the device.
Then use a dry cloth to dry the device.

A Warning

1. Before cleaning, make sure the device is turned off and all circuits are
disconnected.

2. Do not use benzene, alcohol, acetone, ether, ketone,

solvents, or gasoline. Otherwise, there is a risk of deformation or discoloration of the
device.

3. After maintenance, make sure the device is completely dry. It can then be used.

Replacing the Battery

If the battery symbol appears on the display (1 on the transmitter or 1, 2 on

the receiver) and an alarm sounds, the battery must be replaced as soon as possible.
To replace the battery, follow these steps:

1. Turn off the device and disconnect all circuits.

2. Unscrew the back cover and open the battery compartment.

3. Remove the used batteries.

4. Insert new batteries. Make sure the polarity is correct.

5. Replace the cover and secure it properly.

ﬂ_\ Warning

1. When replacing the batteries, ensure the correct polarity. Otherwise, there is a
a risk of damage to the device, fire, or explosion.

2. Do not connect the two battery terminals with a conductive wire, and do not
throw batteries into

a fire, as this poses a risk of explosion.

3. Do not disassemble the batteries or handle them improperly in any way.

The electrolyte inside is highly alkaline and can cause corrosion. If the electrolyte
comes into contact with your skin or clothing, rinse the affected area with water. If
the electrolyte gets into your eyes, rinse your eyes with a steady stream of water
and seek medical attention as soon as possible.
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AWarning

1. Before replacing the batteries, the device must be turned off, disconnected from
all

measured circuits, and all test leads must be removed.

2. Only the batteries described in the device’s technical specifications may be

used.

3. If you will not be using the device for an extended period, remove the batteries. If
the device becomes contaminated by battery fluid, send it to the manufacturer.

Calibration

To ensure measurement accuracy, the device must be calibrated regularly.
Calibration may only be performed by the manufacturer’s qualified personnel. The
recommended calibration interval is one year. If the device is used frequently or
under unfavorable conditions, the calibration interval should be shorter. If the
device is used only rarely, the calibration interval may be extended up to 3 years.

Distributor:
Sunnysoft s.r.o.,
Kovaneckd 2390/1a,
190 00 Prague 9
Czech Republic
www.sunnysoft.cz
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MASTECH
DETEKTOR KABLI

Przed pierwszym uzyciem prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja.
Nalezy zachowac¢ instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Opis urzadzenia

Zaraz po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie (nadajnik i odbiornik),

ZESTAW Z AKCESORIAM I akcesoria i ztacza nie ulegty uszkodzeniu podczas transportu. Jesli

MS6818

Instrukcja obstugi

urzadzenia, akcesoria i ztacza sg uszkodzone, nie nalezy korzystac z urzadzenia i nalezy

skontaktowac sie z producentem/dystrybutorem.
4 N
1
; Gtéwne elementy:
1. Torba
2. Odbiornik 1 szt.
3. Nadajnik 1 szt.

7172

Akcesoria

4. Zaciski krokos 2

szt.

(czerwony/czarny)

5. Bateria 1 szt. (bateria
alkaliczna 9 V, GL6F22A)
6. Baterie: 6 szt. (baterie
alkaliczne 1,5 V typu AAA,
rozmiar LRO3)

7. Instrukcja obstugi 1x

79°¢

8. Kable pomiarowe 2 szt.
(dtugos¢ 1,5 m, czerwony/czarny)

9. Sondy pomiarowe 2
szt. (czerwona/czarna)

10. Pret uziemiajacy

®

®

©
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie: Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie ze specyfikacjami
bezpieczenstwa dotyczacymi elektrycznych przyrzagdédw pomiarowych i testujgcych oraz
zostato w petni przetestowane przed zapakowaniem i transportem. Przed uzyciem nalezy
uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje i przestrzega¢ wszystkich wskazéwek.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek lub

zignorowanie zawartych tu ostrzezen i uwag moze prowadzi¢ do obrazen ciata, zagrozenia
zycia lub uszkodzenia urzadzenia.

Definicje symboli

Niniejsza instrukcja zawiera podstawowe informacje dotyczace bezpiecznej eksploatacji i
konserwacji urzadzenia. Przed uzyciem nalezy uwaznie zapoznac sie z ponizszymi
wskazéwkami bezpieczenstwa.

Tabela 1: Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

A Wazne informacje. Nalezy zapoznac sie z nimi przed uzyciem
urzadzenia.

& Oznaczenie informujace, ze fragment zawiera informacje dotyczace
zagrozen
zagrozen.

CE Oznaczenie CE (normy)

Tabela 2. Ostrzezenia

A Niewtasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem moze spowodowac¢ powazne

Ostrzezenie obrazenia, a nawet

Smier¢.
Nieprawidtowa obstuga lub nieostroznosé¢ moze prowadzi¢ do obrazen
A 0s6b, uszkodzenia tego urzadzenia lub btedu w
Uwaga odczytanych wartosciach.
A Rodzaje : Sugestie lub wskazéwki dotyczace uzytkowania.

A\ ostrzezenie
Nalezy zwrdci¢ uwage na ponizsze wskazowki.

1) Kontrola wstepna

Zaraz po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenia, akcesoria i

zfacza nie ulegty uszkodzeniu podczas transportu. Jesli urzadzenia,

akcesoria i ztacza sg uszkodzone, nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia. Nalezy skontaktowac
sie z producentem/dystrybutorem.

ANaIeiy przestrzegac specyfikacji i norm bezpieczeristwa okreslonych dla pracy z
pradem elektrycznym.

2) Umiejscowienie/przechowywanie
Temperatura pracy: 0 — 40 °C (32 — 104 °F), <80% wilgotnosci wzglednej
Temperatura przechowywania: -20 — 60 °C (-6 — 140 °F), <80% wilgotnosci wzglednej

Nie nalezy umieszczac ani przechowywac urzgdzenia w nastepujgcych warunkach:
bezposrednie promieniowanie stoneczne i wysokie temperatury, woda, deszcz i wysoka
wilgotnosé,

kurz, gazy korozyjne i wybuchowe, silne pole elektromagnetyczne oraz wibracje
mechaniczne.
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3) Uzytkowanie

ANaleiy przestrzegac ponizszych wskazéwek. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
porazenia pradem elektrycznym, wybuchu lub zwarcia.

1. Urzadzenie mozna stosowac bezposrednio do czesci znajdujgcych sie pod napieciem, ale
nalezy podjg¢ srodki izolacyjne

zgodnie z przemystowymi przepisami bezpieczenstwa. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
porazenia pradem elektrycznym i odniesienia obrazen.

2. Podczas pracy z napieciem wyzszym niz 120 V (60 V) DC lub 50 V (25 V) rms AC,

nalezy zwrdcic szczegdlng uwage na obowigzujace przepisy bezpieczenstwa oraz przepisy
VDE dotyczgce nadmiernego napiecia dotykowego. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
porazenia pradem elektrycznym. Wartosci podane w nawiasach dotycza

ograniczone zakresy (np. medycyna i rolnictwo).

3. Nie nalezy taczy¢, np. za pomoca drutu, obu biegundéw ogniw akumulatorowych. Nigdy
nie wrzucaj baterii do ognia. W przeciwnym razie istnieje ryzyko wybuchu.
4. Podczas wymiany lub tadowania baterii nalezy zawsze zwracac¢ uwage na prawidtowg
polaryzacje.
Baterie o odwrdconej polaryzacji moga spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Ponadto
rieje ryzyko wybuchu lub pozaru.

Ostrzezenie

1. Pomiary w poblizu niebezpiecznych instalacji elektrycznych nalezy wykonywac
wytgcznie pod nadzorem uprawnionego elektryka.

2. Jesli urzadzenie jest uzywane do testowania przewodow pod napieciem, przed
podtaczeniem lub odtgczeniem kabla pomiarowego nadajnika upewnié sie, ze

kabel pomiarowy byt odfagczony od testowanego obiektu. Nalezy ostrzec i poinstruowacé
osoby znajdujgce sie w poblizu.

3. Nigdy nie rozbieraj baterii. Baterie zawierajg niebezpieczne substancje chemiczne.
Istnieje ryzyko poparzenia chemicznego. Jesli zawartos¢ baterii wejdzie w kontakt ze skorg
lub odziezg, nalezy natychmiast sptukac ja woda. Jesli zawartos¢ baterii dostanie sie do
oczu, nalezy natychmiast przeptukac je czystg wodg i zgtosic sie do lekarza.

4. Podczas podtaczania urzgdzenia do sieci elektrycznej moze dochodzi¢ do generowania
pradu

w miliamperach. Z tego powodu nalezy podtgczy¢ pret uziemiajgcy nadajnika do sieci pod
napieciem wytgcznie do przewodu neutralnego. Jesli podtaczenie urzadzenia

odbywa sie z fazy do przewodu ochronnego, nalezy najpierw sprawdzi¢ bezpieczenstwo
funkcjonalne przewodu ochronnego zgodnie z normg DIN VDE 0100. Wynika to z faktu,
ze w przypadku podtaczenia urzadzenia z fazy do uziemienia, w razie usterki wszystkie
elementy podtgczone do uziemienia mogg znajdowac sie pod napieciem (jesli rezystancja
uziemienia nie jest zgodna z przepisami).

5. Jesli bezpieczenstwo uzytkownika podczas obstugi urzagdzenia nie jest juz zapewnione,
nalezy wyfaczy¢ urzadzenie z eksploatacji i nie uzywac go. Bezpieczenstwo nie jest
zagwarantowane, gdy:

® urzadzenie jest uszkodzone

®  urzadzenie nie mierzy prawidtowo

®  urzadzenie byto dtugotrwale przechowywane w nieodpowiednich warunkach

®  urzadzenie ulegto uszkodzeniu mechanicznemu podczas transportu

6. Urzadzenie nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie nalezy demontowac urzadzenia ani w zaden sposéb nieprawidtowo z nim obchodzié¢
sie. W przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac bezpieczenstwa podczas
uzytkowania.

AUwaga

1. Temperatura robocza urzadzenia wynosi od 0 do 40 °C (32-104 °F).

2. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed wibracjami mechanicznymi i upadkiem podczas
uzytkowania. W przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

3. Urzadzenie moze by¢ kalibrowane i naprawiane wytacznie przez profesjonalnego
serwisanta

4. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie oraz uzywany
kabel pomiarowy/testowy sg w dobrym stanie i nie sg uszkodzone z zewnatrz.
Urzadzenia nie wolno uzywaé, jesli nie wszystkie jego czesci sg gotowe do uzycia.

5. Podczas uzytkowania urzgdzenia napiecie znamionowe testowanej linii
nie moze przekraczac napiecia znamionowego podanego w specyfikacji technicznej
urzadzenia.
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6. Nalezy chronic¢ urzadzenie przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko

uszkodzenia urzadzenia lub skrécenia jego zywotnosci.

7. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym polem elektromagnetycznym. W przeciwnym
razie istnieje

ryzyko zaktocenia funkcji pomiarowych.

8. Nalezy uzywac wytacznie baterii/typéw baterii wymienionych w specyfikacji
urzadzenia.

9. Chron baterie przed wilgocia. Jesli na wyswietlaczu urzagdzenia pojawi sie

g¥mbol niskiego poziomu natadowania baterii, nalezy wymieni¢ baterie na nowe.

Rodzaje

1. Jesli planujesz uzywac urzadzenia w warunkach, w ktérych nie byto ono
przechowywano, nalezy umiescic¢ urzgdzenie w tych warunkach i poczekac, az sie
zaaklimatyzuje. Dopiero wtedy nalezy uzywac urzadzenia.

2. Po podtaczeniu nadajnika do sieci pod napieciem, jesli otwor uziemiajacy

nadajnika jest potaczony z fazg uziemienia ochronnego, ewentualny prad uptywowy w
przewodzie przeptynie przez nadajnik, co spowoduje wytgczenie/wahania wytgcznika
réznicowopradowego (FI/RCD).

3. Nalezy zachowac oryginalne opakowanie urzgdzenia na wypadek koniecznosci

odwotania sie do niego,

kontakt lub ewentualng kalibracje.

Przeglad

Opis urzadzenia

Wymienione urzadzenie stuzy do wykrywania kabli i instalacji elektrycznych. Jest
odpowiednim

pomocne podczas remontow mieszkan, szkét, biur, domdw itp. Wykrywa rozmieszczenie
kabli, rur wodociggowych i gazowych. Urzadzenie pomaga

zmniejszy¢ ryzyko pozaru, awarii zasilania, obrazen, uszkodzen oraz porazenia pragdem
elektrycznym.

W zestawie znajduje sie odbiornik, nadajnik oraz akcesoria. Dzieki zaawansowanym
zintegrowanym komponentom z cyfrowg technologia obwoddw urzadzenie
charakteryzuje sie stabilng i niezawodng praca oraz pomiarami. Urzadzenie (nadajnik)
wysyta do docelowego kabla (lub metalowej rury) napiecie przemienne modulowane
sygnatami cyfrowymi, ktére tworza przemienne pole elektryczne. Nalezy zblizy¢ gtowice
sondy odbiornika do tego pola elektrycznego.

Nastepnie odbiornik wygeneruje napiecie indukowane.

Urzadzenie potrafi wzmocnié staby sygnat napieciowy stukrotnie, a po dekodowaniu
czestotliwosci dzwiekowe, demodulacje, a nastepnie przetworzenie cyfrowe w celu
wyswietlenia ich na ekranie LCD. Na podstawie zmian sygnatu mozna okresli¢ potozenie
ukrytych kabli, rur, a takze ich przerw.

Urzadzenie jest bardzo tatwe w obstudze i wyposazone w alarm dzwiekowy.

Nadajnik i odbiornik s3 wyposazone w diody LED. Nadajnik nie tylko przesyta sygnaty, ale
dziata réwniez jako woltomierz AC/DC; urzadzenie moze, opréocz

symbolu ostrzegawczego podczas testowania przewoddow pod napieciem, wyswietla¢
napiecie

testowanego przewodu, w tym stan pradu przemiennego (AC) i statego (DC). Ponadto
nadajnik posiada funkcje autodiagnostyki, ktéra na wyswietlaczu pokazuje, czy nadajnik
wysyta sygnaty, co zwieksza bezpieczenstwo uzytkownikéw podczas testowania.
Odbiornik jest wyposazony w podswietlany wyswietlacz (do uzytku w ciemnosci).
Odbiornik jest wyposazony w gtosnik, ktdry stuzy do zwiekszenia skutecznosci
testowania (zmieniajgce sie tony w miare zmiany natezenia sygnatu).

Uzytkownicy moga tatwo oceni¢ przebieg testu na podstawie dZzwieku, co zwieksza
komfort i bezpieczenstwo (dzwiek mozna rowniez wyciszy¢ w razie potrzeby).
Urzadzenie moze byc¢ stosowane w sieciach telekomunikacyjnych, kablach zasilajacych i
rurociggach budowlanych.

Charakterystyka urzadzenia

Wykrywanie kabli, instalacji elektrycznych, rur wodociggowych/gazowych
umieszczonych w $cianie lub podfodze.

Wykrywanie przerw i zwar¢ w kablach oraz instalacjach elektrycznych umieszczonych
w $cianie lub podtodze.

Wykrywanie bezpiecznikéw i identyfikacja obwodow.

Wykrywanie gniazdek i instalacji elektrycznych, ktore sg zakryte tynkiem.
Wykrywanie przerw i zwar¢ w ogrzewaniu podtogowym.

Nadajnik jest wyposazony w funkcje woltomierza AC/DC, ktéry moze mierzy¢ napiecie
(liniowe) od 12 do 400 V AC/DC:

AC~:12-400V (50-60 Hz) + 2,5 %

DC=:12-400V+25%
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Na ekranie nadajnika mozna wyswietli¢ wstepnie ustawiong moc nadawcza,
nadawane kody, stan baterii, zmierzone napiecie sieciowe, zmierzone napiecie sieciowe Funkcje

AC/DC oraz symbol ostrzegawczy dotyczacy sieci pod napieciem. Opis nadajnika

Nadajnik posiada funkcje autodiagnostyki stuzaca do sprawdzania wtasnego stanu pracy 1. Wyswietlacz LCD

(wyswietlane na ekranie LCD dla uzytkownika). 2. Przycisk wigczania/wyfaczania

3. Przycisk Level/Sel.:
ustawianie/potwierdzanie transmisji
(poziom I, 11, 111)

4. Przycisk Start/Stop:

Na wyswietlaczu odbiornika mozna wyswietli¢ moc nadawczg nadajnika, nadawane
kody, stan baterii nadajnika, wykryty sygnat indukowany napieciem przemiennym oraz
symbol ostrzegawczy dla sieci pod napieciem.

Czutoé¢ odbiornika mozna ustawic recznie lub automatycznie. rozpoczecie/zatrzymanie (1] 1

Odbiornik moze automatycznie zmienia¢ czestotliwosci. przesytania informacji L s — ="

Zaréwno nadajnik, jak i odbiornik moga pracowac w trybie wyciszenia dzwieku. 5. Przycisk Code/Sel.: NATTEER

Odbiornik posiada funkcje automatycznego wytaczania (jeéli w ciggu 10 minut }JstaW|an!fe/potW|erdzan|e‘ ,r1za.¢:'lfa1wanych r= - —)

nie wykryje aktywnosci, wytaczy sie automatycznie). informacji kodowych. Nacisnij i a;”;‘"“"“:"" -
przytrzymaj przez 1s, aby przejs¢ do 0 LS A\ . 7

Odbiornik posiada funkcje pod$wietlenia wyswietlacza (do uzytku w pétmroku i ustawien kodéw, a nastepnie [ mg _

ciemnosci). naci$nij, aby wyjé¢ z ustawien (kody: F, o

Zaréwno odbiornik, jak i nadajnik s3 wyposazone w latarke. E, H, D, L, C, O lub A, ustawienie

Dostepne sg dodatkowe nadajniki do rozszerzenia lub rozdzielenia kilku sygnatéw. domysine F)

Urzadzenie charakteryzuje sie wytrzymatoscia, odpornoscia i precyzja. 6. Przycisk w dot: podczas ustawiania
poziomu lub koddéw — przejscie w dot

7. Przycisk w gére: podczas
ustawiania poziomu lub kodow i przejsé

@000

wyzej

8. Przycisk wyciszenia:
wiaczanie/wytaczanie dzwieku (regulacja
tonu przyciskow)

— TRASEETTER —

9. Przycisk latarki: wtgczanie/wytaczanie i L .
$wiatta : St

10. Port ,+”: wejécie/wyjscie nadajnika,
podtgczenie kabli zewnetrznych, wysytanie
sygnatu, odbieranie wykrytego napiecia
11. Port uziemiajacy: nadajnik

jest uziemiony za pomoca

kabla pomiarowego/testowego.
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Wyswietlacz nadajnika

1. Symbol napiecia/poziomu natadowania baterii
nadajnika

2. Symbol poziomu nadajnika (I, II, 1)

3. Symbol nadawanego kodu (ustawienie
domysline to F)

4. Symbol napiecia przemiennego AC
5. Symbol napiecia statego DC

6. Symbol wartosci napiecia (typowy zakres
woltomierza 12-400 V DC/AC)

7. Stan transmisji

8. Kod nadawczy

9. Sita sygnatu nadawczego

10. Symbol napiecia sieciowego

11. Symbol trybu ttumienia

Opis odbiornika

1. Latarka

2. Gtowica sondy

3. Wyséwietlacz LCD

4. Przycisk wtgczania/wytaczania

5. Przycisk podéwietlenia/trybu ttumienia:
nacisnij, aby wtaczyé/wytaczyé podswietlenie.
Nacisnij i przytrzymaj przez 1's, aby
wiaczyé/wytgczy¢ ttumienie (regulacja tonu
przyciskéw i gtosnika)

6. Przycisk latarki: wtgcz/wytgcz latarke

7. Przycisk UAC: przetgczanie miedzy
trybem wyszukiwania kabli a napieciem
sieciowym

8. Przycisk MANUAL: przetaczanie miedzy recznym
a automatycznym wyszukiwaniem kabli

9. Przycisk ,w d6t”: regulacja czutosci w

trybie recznym

?
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10. Przycisk w gére: regulacja czutosci w trybie recznym

11. Gtosénik

Wyswietlacz odbiornika

1. Symbol napiecia/poziomu natadowania
baterii

odbiornik

2. Symbol napiecia/poziomu

natadowania baterii nadajnika

3. Symbol poziomu odbiornika (1, 11, 1l1)

4. Symbol trybu recznego

5. Symbol trybu automatycznego

6. W trybie automatycznym: warto$¢

wskazuje site sygnatu;

w trybie recznym: wyswietla sie SEL (brak

sygnatu) lub wartos$¢ wskazujaca site sygnatu; w

trybie UAC: wyswietla sie UAC

7. Koncentryczne okregi graficzne

oznaczajgce wstepnie ustawiong czutosc.

Wiecej okregéw oznacza wyzszg czuto$é,

mniej okregdw oznacza nizszg czutos¢

8. Kod odbioru

9. Sita sygnatu

10. Symbol napiecia sieciowego

11. symbol trybu ttumienia
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Wyswietlacz odbiornika w trybie wykrywania kabli

1) Tryb automatyczny 2) Tryb reczny
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3) Tryb identyfikacji napiecia sieciowego

SN

Metody pomiaru

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa podczas pomiaréw

/\ Ostrzezenie

Podczas podtaczania urzadzenia do sieci elektrycznej moze dochodzi¢ do generowania
pradu

w miliamperach. Z tego powodu nalezy podtaczy¢ do sieci pod napieciem pret
uziemiajacy nadajnika wytacznie do przewodu neutralnego. Jesli podtaczenie
urzadzenia

odbywa sie od fazy do przewodu ochronnego, nalezy najpierw sprawdzié¢
bezpieczenstwo funkcjonalne przewodu ochronnego zgodnie z normg DIN VDE 0100.
Whynika to z faktu, ze w przypadku podtaczenia urzadzenia od fazy do uziemienia, w
razie usterki wszystkie elementy podfaczone do uziemienia moga znajdowac sie pod
napieciem (o ile rezystancja uziemienia nie jest zgodna z przepisami).

2. Po podtgczeniu nadajnika do sieci pod napieciem, jesli otwor uziemiajacy

nadajnika potaczony z fazg uziemienia ochronnego, ewentualny prad uptywowy w
przewodzie przeptynie przez nadajnik, co spowoduje wytgczenie/zawahanie wytgcznika
réznicowopradowego (FI/RCD).

A Rodzaje

1. Jesli nadajnik jest uzywany jako tester napiecia, po dotknieciu sondy
w momencie styku powstaje staba iskra; zjawisko to jest normalne.

2. Jesli jeden z przyciskéw ,Start/Stop”, ,,Code Sel” lub , Level Sel”
aktywne, pozostate dwa bedg nieaktywne.

3. Jesli odbiornik znajduje sie w trybie automatycznym, mozna go przetaczy¢ do

tryb reczny lub tryb wykrywania napiecia. Jesli odbiornik

w trybie recznym, przyciski UAC i MANUAL beda aktywne tylko w momencie opuszczenia
trybu recznego.

Zasada dziatania
Urzadzenie sktada sie z nadajnika, odbiornika i dodatkowych akcesoridéw.

Nadajnik wysyta do kabla docelowego (lub metalowej rury) napiecie przemienne
modowane sygnatami cyfrowymi, ktére tworzg zmienne pole elektryczne (patrz rys.
ponizej). Wystarczy zblizy¢ sonde odbiornika do tego pola elektrycznego, a czujnik
wygeneruje napiecie indukowane. Urzadzenie potrafi wzmocnic ten staby sygnat
napieciowy stukrotnie, a po przeksztatceniu go na czestotliwos¢ audio, demodulacji i
cyfrowym przetworzeniu wyswietla go na ekranie LCD. Na podstawie zmian sygnatu
mozna ustali¢ potozenie ukrytych kabli lub rur.

I\ Ostrzezenie
1. Podczas kazdego pomiaru nadajnik musi zapewni¢ zamkniety obwad.

2. Urzadzenie moze wykrywac lub lokalizowaé wytacznie prawidtowo podtaczone
przewody zgodnie z opisanymi prawami fizyki.
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/\ Rodzaje

Optymalne podtaczenie

1. Metoda jednobiegunowa: podtacz nadajnik tylko do jednego przewodu. Nadajnik
generuje sygnat o wysokiej czestotliwosci, ktéry moze sledzic i lokalizowac tylko jeden
przewdd. Drugim przewodem jest uziemienie. Taki uktad powoduje,

e przez przewdd przeptywa prad o wysokiej czestotliwosci i jest on przekazywany do
uziemienia, podobnie jak w radiu lub odbiorniku.

2. Metoda dwubiegunowa: nadajnik jest podtgczony do przewodu za pomocg dwéch
kabli pomiarowych
kable. Metoda ta obejmuje sieci pod napieciem i bez napiecia.

* Nadajnik jest podtaczony do sieci pod napieciem: podtacz port ,+” nadajnika
do fazy, a port uziemiajacy nadajnika do przewodu zerowego. W tych
okolicznosciach, jesli w sieci nie ma napiecia, prgd modulowany z nadajnika
przechodzi do przewodu zerowego przez pojemnos¢ w sieci, a nastepnie
wraca z powrotem do nadajnika.

* Nadajnik jest podtaczony do sieci beznapieciowej: podtacz port ,+” nadajnika
do zacisku przewodu w sieci, podtacz port uziemiajacy do zacisku innego
rownolegtego przewodu w sieci, a nastepnie potacz ze sobg pozostate dwa
zaciski w sieci. W takich okolicznosciach prgd modulowany wraca bezposrednio
do nadajnika poprzez sie¢. Opcjonalnie oba
kable testowe nadajnika mozna podtgczy¢ do obu koricéw przewodu

Ponadto port ,,+” nadajnika mozna podtaczy¢ do zacisku w sieci, natomiast port
uziemiajacy
nadajnika mozna podtaczy¢ do zacisku uziemienia ochronnego sieci.

Przyktad zastosowania

Wez kawatek kabla ekranowanego o przekroju 1,5 ™ . Tymczasowo zainstaluj 5 m tego
kabla wzdtuz sciany na wysokosci oczu i zamocuj za pomocga uchwytow. Upewnij sie, ze
$ciana jest dostepna z obu stron. Stwdrz sztuczne przerwanie w odlegtosci 1,5 m przed
koricem przewodu.

Zaciski przewodu muszg byc¢ otwarte. Odizoluj przerwany przewdd na poczatku kabla
ekranowanego i podtgcz go za pomocg kabli testowych (w zestawie) do portu 10
nadajnika. Podtgcz zacisk 11 nadajnika do odpowiedniego

uziemieniu. Pofacz zgodnie z rysunkiem ponizej. Wtgcz nadajnik za pomoca przycisku 2,
wyswietlacz LCD nadajnika wtgczy sie i rozlegnie sie alarm. Nacisnij przycisk 3 na
nadajniku i wejdz do poziomu ustawien. Nastepnie nacisnij przycisk 7 lub 6 i wybierz
zadany poziom nadawania (poziom |, II, lll). Po

dokonaniu ustawien nacisnij przycisk 3, aby wyjs¢ z trybu ustawien. Jesli

chcesz zmieni¢ kod nadawczy, nacisnij przycisk 5 i przytrzymaj go przez okoto 1 s, a
nastepnie nacisnij przycisk 7 lub 6 i wybierz zadany kod (F, E,H, D, L, C, O lub A;
ustawieniem domyslnym jest F). Naci$nij przycisk 5 i wyjdz z trybu ustawien. Nastepnie
nacisnij przycisk 4 i wtgcz transmisje. Okregi centralne 7

bedg sie stopniowo zmienia¢ na wyswietlaczu. Nastepnie na wyswietlaczu pojawi sie kod
nadawczy 8 wraz z symbolem 9 (intensywnos$¢ sygnatu nadawczego). Na

Nacisng¢ przycisk 4 na odbiorniku i wtgczy¢ go. Wyswietlacz LCD odbiornika wtgczy sie i
rozlegnie sie sygnat alarmowy. Nastepnie odbiornik automatycznie przejdzie w tryb
automatyczny. Powoli przesuwaé sonde odbiornika wzdtuz kabla, az na wyswietlaczu
odbiornika pojawi sie symbol 3 (symbol poziomu odbiornika). Nastepnie na wyswietlaczu
pojawi sie symbol 8 (kod odbioru) oraz 9 (intensywnos¢ sygnatu). Gtosnik zmieni ton
sygnatu wskazujgcego intensywnos¢. W momencie, gdy sonda wykryje przerwany kabel,
intensywnosc¢ sygnatu 9 oraz wartosc 6 bedg spadac, az catkowicie znikng. W tym
momencie nacisnij na odbiorniku przycisk MANUAL 8 i

przetgczyc sie w tryb reczny. Nastepnie nacisnij przyciski 9 i 10,
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zmniejsz czuto$é i upewnij sie, ze na wyswietlaczu nadajnika widoczny jest kod nadawczy

. W tym miejscu nastgpito przerwanie kabla.

Szczegoty metod

Metoda jednobiegunowa
1. Obwéd otwarty

AWskazéwki

1. Konieczne jest zapewnienie
petnego uziemienia.

2. Ustawienie mocy nadawczej
nadajnika w celu dostosowania go
do réznych obszaréw wykrywania.
Najlepszg metodg

testowanie jest zaznaczenie
potozenia przerwy po drugiej stronie
$ciany. Nacis$nij przycisk MANUAL na
odbiorniku i przetacz na tryb reczny
tryb reczny. Nacisnij przycisk 9, a
nastepnie 10, aby zmniejszy¢
intensywnosc¢ sygnatu tak, aby byt on
wykrywalny. Zlokalizuj przerwane
przewody — sygnat nie bedzie juz
wykrywalny (patrz rys.).

®  Wykrywanie przerwy w kablu w $cianie lub podtodze.

®  Wykrywanie i lokalizowanie kabli, gniazdek, puszek instalacyjnych,

wytgcznikdw itp. (uzycie domowe).

®  Wykrywanie zwezen, splotéw, odgatezien i przeszkdéd w rurach

instalacyjnych.

&Ostrzeienie

Podczas stosowania tej metody nalezy upewnic sie, ze przewodd uziemiajacy dziata
prawidtowo.

&Rodzaje

1. Metoda ta nadaje sie do wykrywania gniazdek i przetgcznikow
uszkodzonych/odtgczonych urzadzen (przerwy w obwodach).

2. Wykrywanie zalezy od gtebokosci umieszczenia i materiatu. Gtebokos¢ wykrywania

Wynosi
w zakresie od 0 do 2 m. Ostone gniazdka elektrycznego mozna wykorzystaé jako
przytagcze uziemiajgce nadajnika.

2. Wykrywanie i sledzenie kabli oraz gniazdek

Warunki wstepne

1. Obwdd musi by¢ odtgczony.

2. Przewdd zerowy i ochronny przewdd uziemiajgcy musza by¢ podtgczone i w petni
sprawne.

3. Podtgcz nadajnik do przewodu fazowego i przewodu ochronnego uziemienia,
zgodnie z

ponizszym rysunku.
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/;\Rodzaje
1. Zapewnij prawidtowe uziemienie.

2. Metoda jednobiegunowa: mozna rowniez wykrywac boczne odgatezienia obwodu
(w tym przypadku konieczne jest wyjecie bezpiecznika).

3. Jesli wykryty zostanie kabel zasilajacy z sygnatami z nadajnika, np. biegnacy
bezposrednio

rownolegle do pozostatych przewodoéw lub jesli przewody te sg skrzyzowane, sygnat
przechodzi réwniez przez te przewody.

4. Podczas lokalizacji i $Sledzenia obowiazuje zasada, ze im silniejszy sygnat jest
wyswietlany, tym

blizej znajduje sie urzadzenie do linii, ktéra ma by¢ monitorowana.

5. Nalezy dostosowac poziom mocy nadawczej nadajnika w celu uzyskania
odpowiedniego zasiegu

wykrywania.

6. Potozenie docelowe mozna precyzyjnie zlokalizowa¢, ustawiajac

trybu recznego na odbiorniku oraz poprzez wybér odpowiedniej czutosci urzadzenia.

3. Wykrywanie przerwanego kabla
Warunki wstepne
1. Obwdd musi by¢ odtgczony.

2. Wszystkie zbedne przewody nalezy podtgczy¢ do uziemienia zgodnie z
ponizszego rysunku.

3. Podtacz nadajnik do jednego przewodu oraz do uziemienia zgodnie z rysunkiem

/L\.Uwaga
1. Nalezy zapewni¢ catkowite uziemienie.

2. Rezystancja przejsciowa przerwane;j linii musi wynosi¢ powyzej 100 kQ.

3. Podczas wykrywania przerw w napieciu w kablach wielozytowych

wszystkie pozostate zyty w kablu ekranowanym lub przewodzie muszg by¢ uziemione
zgodnie z przepisami i normami. Jest to wymagane. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
wzajemnego zaktdcania sie sygnatow (efekt pojemnosciowy w stosunku do koncowek
zrédta). Gtebokos¢ sledzenia ekranowanych kabli i przewoddw jest rézna (poszczegdlne
zyty w ekranie s3 ze sobg splecione).

ARodzaje

1. Uziemienie podtgczone do nadajnika moze stanowic¢ uziemienie dodatkowe.
Uziemienie

z uziemionego gniazdka lub rury wodociggowej, ktora jest prawidtowo uziemiona.
2. Podczas wykrywania kabla pozycjg, w ktérej odbiornik rejestruje nagty spadek
intensywnosci sygnatu, jest miejscem przerwy.

3. Dostosuj poziom mocy nadawczej nadajnika i dostosuj urzgdzenie do réznych
zasieg wykrywania.

4. Potozenie docelowe mozna precyzyjnie zlokalizowaé, ustawiajac

trybu recznego na odbiorniku oraz poprzez wybor odpowiedniej czutosci.

4. Wyszukiwanie przerwy w przewodzie za pomocg dwdéch nadajnikéw

Podczas lokalizowania przerwy w przewodzie za pomoca jednego nadajnika
umieszczonego na jednym korcu

przewodu, lokalizacja przerwy moze by¢ niedoktadna z powodu niekorzystnych warunkéw
zwigzanych z zaktéceniami pola. Trudnosci te mozna wyeliminowad¢, stosujgc dwa
nadajniki (po jednym na kazdym koricu). W tym przypadku kazdy nadajnik jest

ustawiony na inny kod nadawczy, np. nadajnik 1 na kod F, a nadajnik 2 na kod C.
(Nadajnik 2 z innym kodem nie wchodzi w sktad zestawu, nalezy go zamoéwi¢ osobno).

Wymagania wstepne

1. Obwdd nie moze by¢ pod napieciem.

2. Wszystkie zbedne przewody nalezy podtaczy¢ do uziemienia zgodnie z
ponizszego rysunku.
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3. Podtacz oba nadajniki zgodnie z rysunkiem ponizej.
4. Postepuj zgodnie z ponizszym opisem.

Jesli nadajniki sa podfaczone tak, jak na rysunku, odbiornik wyswietla litere C po lewej
stronie przerwy w linii. Jesli odbiornik zostanie przesuniety za pozycje przerwy po prawe;j
stronie, wyswietli sie litera F. Jesli znajdujesz sie bezposrednio nad przerwa, odbiornik nie
bedzie

wyswietla¢ kodu (naktadanie sie sygnatéw obu nadajnikéw).

ATYPV

1. Dostosuj poziom mocy nadawania
nadajnika i dostosuj go do réznych
zasiegéw wykrywania.

2. Pozycje docelowg mozna precyzyjnie
wykry¢, ustawiajgc tryb reczny na
odbiorniku i wybierajgc odpowiednia
czutosc.

A Uwaga

1. Nalezy zapewnié catkowite uziemienie.

2. Rezystancja przejsciowa przerwanej linii musi wynosi¢ powyzej 100 kQ.

3. Uziemienie podtaczone do nadajnika moze by¢ uziemieniem dodatkowym. Uziemienie
z uziemionego gniazdka lub rury wodociggowej, ktdra jest prawidtowo uziemiona.

4. W przypadku wykrycia przerwy w przewodzie w kablach wielozytowych nalezy
pamietaé

pamietaé, ze wszystkie pozostate przewody w kablu ekranowanym lub przewodzie musza
by¢ uziemione zgodnie z przepisami. W przeciwnym razie istnieje ryzyko wzajemnego
sprzezenia sie doprowadzanych kabli (efekt pojemnosciowy na zaciskach zrddta).
Wymagane. W przeciwnym razie istnieje ryzyko wzajemnego sprzeienia sygnatéw
(efekt pojemnosciowy na zaciskach Zrddfa). Gtebokos¢ wykrywania dla kabli
ekranowanych i

przewoddw jest rdzna, poniewaz poszczegdlne zyty w kablach ekranowanych sa

skrecone wokot siebie.

5. Wykrywanie uszkodzen elektrycznego ogrzewania podtogowego
Warunki wstepne
1. Obwdd nie moze by¢ pod napieciem.
2. Wszystkie zbedne przewody muszg by¢ podtgczone do uziemienia zgodnie z ponizszym
rysunkiem.
3. Oba nadajniki nalezy podtaczy¢ (jesli dysponujesz dwoma nadajnikami) w sposob
na ponizszym rysunku.
4. Postepuj zgodnie z ponizszym opisem.
& Uwaga

1. Jedli na kablach grzewczych znajduje

sie podktadka izolacyjna,

nie powinno by¢ zadnego uziemienia. W
razie potrzeby odigcz podktadke od
uziemienia.

2. Zapewnij catkowite uziemienie. Nalezy
zachowac¢ odpowiednig odlegtos¢ miedzy
portem uziemiajgcym nadajnika a
przewodem docelowym. Jesli odlegtos¢ ta
jest zbyt mata, istnieje ryzyko,

zlokalizowane.

A Rodzaje

1. Podczas wykrywania kabla pozycja, w
ktdérej sygnat odbierany przez odbiornik
wykazuje nagty spadek intensywnosci
sygnatu, jest miejscem przerwy.

nadajnika do réznych zasiegdw wykrywania.
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3. W odbiorniku nalezy ustawi¢ tryb reczny i wybraé odpowiednig czutos¢ —

w celu doktadniejszego wykrywania.

4. W przypadku tego rodzaju wykrywania nie jest konieczne stosowanie drugiego
nadajnika. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg przedstawiong na powyzszym
rysunku.

6. Wykrywanie zwezen (zatorow) w niemetalowych rurach instalacyjnych

Warunki wstepne

1. Rura musi by¢ wykonana z materiatéw niemetalowych (np. z tworzywa sztucznego).

2. Rura nie moze by¢ pod napieciem.

3. Nadajnik jest podtgczony do metalowej rury gwintowanej (metalowa rura lub

rura gietka) oraz dodatkowym kablem uziemiajgcym, jak pokazano na ponizszym rysunku.

4. Metoda pomiaru jest taka sama jak w przyktadzie.

1. Jesli w rurze wystepuje prad,

nalezy go wytaczyé, a jesli nie ma w nim
pradu, uziemic rurociag.

2. KoAcéwka uziemiajgca powinna byé
prawidtowo uziemiony, a koricowka
uziemiajgca nadajnika powinna znajdowac
sie w pewnej odlegtosci od mierzonej rury.
Jesli odlegtosé jest zbyt mata,

nie bedzie mozna prawidtowo zlokalizowa¢

ani sygnatu, ani obwodu.

A Rodzaje

1. Jesli dysponuja Panstwo tylko jedng rurg spiralng wykonang z materiatu
nieprzewodzacego (np. z laminatu), zalecamy wtozenie drutu metalowego o przekroju
1,5 ™do rury nieprzewodzacej, a nastepnie przepchniecie go przez zwezenie.

2. Podczas wykrywania rur obowigzuje zasada, ze im silniejszy jest sygnat wyswietlany na
odbiorniku, tym blizej znajduje sie wykrywana rura.

3. Podczas wykrywania rur obowigzuje zasada, ze jesli sygnat odbierany przez odbiornik
nagle ostabnie, wykryta pozycja to miejsce, w ktérym znajduje sie blokada.

4. Dostosuj poziom mocy nadawczej nadajnika i dostosuj go do réznych zasiegéw
wykrywania. Wybierz tryb reczny na odbiorniku i ustaw odpowiednig czutos¢, aby
precyzyjnie okresli¢ miejsce zwezenia.

7. Wykrywanie zainstalowanych rur wodociggowych i grzewczych

Wymagania wstepne
1. Rury muszg by¢ wykonane z metalu (np. ze stali ocynkowanej).

2. Wykrywane rury nie powinny by¢ uziemione. Powinna istniec¢
stosunkowo wysoka rezystancja miedzy rurg a gruntem (w przeciwnym razie istnieje
ryzyko, ze odlegtos¢ lokalizacji bedzie zbyt mata).

3. Nalezy uzyc¢ kabla fgczacego/testowego do podtgczenia portu uziemiajgcego
nadajnika do uziemienia i prawidtowo uziemic jego koniec.

4. Uzyj kabla tagczacego/testowego do podtgczenia do portu ,+”
nadajnika do mierzonej rury.

Postepuj zgodnie z ponizszymi ilustracjami.

& Ostrzezenie

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy
odtaczy¢ urzadzenia elektryczne od zrédta
zasilania.

& Typy

1. Koricdwka uziemiajgca nadajnika
powinna by¢ prawidtowo uziemiona i
znajdowac sie w okreslonej odlegtosci od
mierzonego rurociggu.

Jesli odlegtosc jest zbyt mata, sygnat ani
obwdd

prawidtowo zlokalizowany.
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2. Nalezy wyregulowaé poziom mocy nadawczej nadajnika i dostosowacé go do réznych
zasiegow

wykrywania.

3. Podczas wykrywania rur obowigzuje zasada, ze im silniejszy jest sygnat na odbiorniku,
tym

blizej znajduje sie poszukiwana rura.

4. Na odbiorniku wybierz tryb reczny i ustaw odpowiednig czutosé, aby

precyzyjne wykrywanie rur.

5. W celu wykrycia rur wykonanych z materiatéw nieprzewodzgcych zaleca sie
przeciggnac przez rure metalowy drut, zgodnie z opisem w sekcji 6 (Wykrywanie zwezen
(zatorow) w niemetalowych rurach instalacyjnych).

8. Wykrywanie obwodu zasilania na tym samym pietrze

Podczas wyszukiwania obwodu zasilania na tym samym pietrze nalezy przestrzegac
nastepujacych instrukcji:

1. Wytacz gtéwny wytacznik w szafce rozdzielczej.

2. Odtacz przewdd neutralny w skrzynce rozdzielczej na tym pietrze od pozostatych
przewoddw neutralnych z innych pieter.

3. Podtacz nadajnik zgodnie z ponizszym rysunkiem.

& Ostrzezenie
Ze wzgleddw bezpieczeristwa nalezy
wytgczy¢ zasilanie w catym budynku.

[EEEErrT) [CTTEEr)

£eP

A Wskazowki

1. KoAcoéwka uziemiajgca nadajnika
powinna by¢ prawidtowo uziemiona i
znajdowac sie w okreslonej odlegtosci
od mierzonej rury. Jesli odlegtos¢ jest
zbyt mata, sygnat ani obwdd nie moga
by¢

prawidtowo zlokalizowany.

2. Nalezy wyregulowa¢ poziom mocy
nadawczej nadajnika i dostosowac go
do réznych

zasieg wykrywania.

3. Podczas wykrywania rury obowigzuje zasada, ze im silniejszy jest sygnat wyswietlany
na
odbiorniku, tym blizej znajduje sie poszukiwana rura.

4. Wybierz tryb reczny na odbiorniku i ustaw odpowiednig czutos¢ w celu
precyzyjna lokalizacje rury.

9. Wykrywanie obwodéw podziemnych

Warunki wstepne
1. Obwéd musi by¢ roztadowany.
2. Podtacz nadajnik zgodnie z ponizszym rysunkiem.
3. Koncodwka uziemiajgca nadajnika musi by¢ prawidtowo uziemiona.
4. Wybierz tryb automatyczny odbiornika.
5. Wykorzystujac site sygnatu, zlokalizuj lub $ledZ obwéd.
& Uwaga

1. Odlegto$¢ miedzy kablem
uziemiajgcym a obwodem musi by¢ jak
najwieksza. Jesli odlegtosc jest zbyt mata,
nie mozna precyzyjnie zlokalizowa¢ ani
wykry¢ sygnatéw ani obwodu.

2. Gteboko$¢ wykrywania jest w znacznym
stopniu

zalezy od sktadu gleby. Wybierz

odpowiednig czutos¢ odbioru, aby

precyzyjnie zlokalizowaé obwdd.

3. Podczas powolnego przesuwania

odbiornika wzdtuz poszukiwanego

obwodu obraz na wyswietlaczu bedzie sie

zmieniat. Najsilniejsze sygnaty

wskazuja doktadng lokalizacje obwodu.
4. Im wieksza jest odlegto$¢ miedzy
sygnatami nadajnika i odbiornika, tym
mniejsza jest sita sygnatu i tym ptytsze

wykrywanie.
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Metoda dwubiegunowa
1. Zastosowanie w obwodzie zamknietym
Moze by¢ stosowana zaréwno w obwodach odtgczonych, jak i pod napieciem:
W obwodach odtgczonych nadajnik wysyta wytgcznie zakodowane sygnaty do obwodu,
ktory jest poszukiwany.
W obwodach pod napieciem nadajnik nie tylko wysyta zakodowane sygnaty do
obwad, ktodry jest poszukiwany, ale takze mierzy i wyswietla napiecie tego obwodu.
Postepuj zgodnie z ponizszym rysunkiem:
AOstrzeienie
Podczas podtgczania nadajnika do
obwododw pod napieciem nalezy

przestrzega¢ wszystkich norm
bezpieczenstwa.

' @ ) .\@ | /N Typy

A 1. Wytrzymatoé¢ dielektryczna
e nadajnika wynosi 400 V AC/DC.
|, ) ) Y /

— A@' _ @A _ : 2. Pomiar w obwodach

‘ i AL to0 r zamknietych jest odpowiedni do
W "5\\\ VH‘ o lokalizowania gniazdek,
. il 2
| s instalacjach elektrycznych

odfaczonych lub podtaczonych na
ko © poszczegolnych kondygnacjach.

7
[ wytgcznikdw i bezpiecznikdw w

3. Gteboko$¢ wykrywania zalezy
od rodzaju utozonego kabla i

| sposobu uzytkowania. Srednia

; gtebokos¢ wykrywania wynosi
mniej niz 0,5 m.

e n

4. Nalezy wyregulowa¢ poziom
mocy nadawczej nadajnika i
dostosowac go do

rozny zasieg wykrywania.

2. Wykrywanie bezpiecznikow

W budynkach z wieloma lokalami mieszkalnymi nalezy uzy¢ otworéw Li N w
gniazdkach do wysytania sygnatu z nadajnika (patrz rysunek ponizej) i wybierz
odpowiedni poziom mocy nadawczej nadajnika.

Wymagania wstepne
1. Wytacz wszystkie bezpieczniki w skrzynce rozdzielczej.
2. Podtacz nadajnik zgodnie z ponizszym rysunkiem.

&Ostrzeienie

Podczas podtaczania nadajnika do obwodow
pod napieciem nalezy przestrzegaé
wszystkich norm bezpieczenstwa.

& Uwaga

1. Na identyfikacje i rozmieszczenie
bezpiecznikéw duzy wptyw ma
okablowanie w

panelu rozdzielczym. Aby jak najdokfadniej
S zlokalizowac bezpieczniki, nalezy otworzy¢
1 L pokrywe panelu rozdzielczego i poszukac

| zrédta bezpiecznika.

odl 2. Podczas wykrywania bezpiecznik o

= najsilniejszym i najbardziej stabilnym
sygnatem bedzie poszukiwanym
bezpiecznikiem. Z powodu nakfadania sie
sygnatéw urzgdzenie moze wykrywac
sygnaty z innych bezpiecznikéw, ale
sita/intensywnos$¢ tych sygnatow jest
stosunkowo niewielka.

/\Wskazéwhki

1. Podczas wyszukiwania skieruj glowice pomiarowg detektora bezposrednio w
strone skrzynki z bezpiecznikami, aby uzyskac lepsze wyniki wyszukiwania (patrz rys.
powyzej).

2. Wyreguluj poziom mocy nadawczej nadajnika i dostosuj go do réznych zasiegow
wykrywania. Wybierz tryb reczny na odbiorniku i ustaw odpowiednig czutos¢
odbioru, a nastepnie okresl potozenie obwodu.
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3. Wykrywanie zwarcia w obwodzie
Warunki wstepne
1. Obwdd musi by¢ odtgczony.
2. Podtacz nadajnik zgodnie z ponizszym
rysunkiem.
3. Postepuj zgodnie z ponizszym rysunkiem.
A Uwaga
r- 1. Jesli w kablu przeptywa prad,
X nalezy najpierw wytgczy¢
L, W zasilanie.
/ ] \ |
l \Q} A, 2. Podczas wykrywania zwaré w kablach
| = Yerh powlekanych gtebokos$¢ wykrywania jest
\ ) rézna (przewody s3 ze sobg splecione).
Z doswiadczenia wynika, ze prawidtowo
2 wykrywane sg wytacznie zwarcia o
N2 = impedencja mniejszg niz 20 Q moga by¢
i prawidtowo wykryte.

— Impedancje zwarcia mozna zmierzy¢ za

A pomoca multimetru.
Rodzaje

1. Jesliimpedancja zwarcia jest wyzsza niz 20 Q, sprébuj wykry¢ zwarcie

metode wykrywania przerwy w obwodzie. W tym celu nalezy zastosowa¢ stosunkowo
wysoki prad, aby tymczasowo potaczy¢ uszkodzony element (potaczenie o niskiej
rezystancji) lub go roztaczyc.

2. Podczas wykrywania przewodu nagfe ostabienie sygnatu odbieranego przez
odbiornik wskazuje miejsce zwarcia.

3. Dostosuj poziom mocy nadawczej nadajnika i dostosuj go do réznych zasiegéw
wykrywania.

4. Wybierz tryb reczny na odbiorniku, ustaw odpowiednig czuto$¢ odbioru i

zlokalizuj obwod.

4. Wykrywanie obwodéw utozonych stosunkowo gteboko

W przypadku potgczenia dwubiegunowego obowiazuje zasada, ze jesli petla z przewodow
w kablach z

wieloma zytami (np. NYM 3x1,5 ™), gteboko$¢é wykrywania bedzie bardzo ograniczona.
Wynika to z faktu, ze niewielka odlegtos¢ miedzy przewodem zasilajacym

przewodem a petla powoduje znieksztatcenie pola magnetycznego. W miejscach
zwezenia nie mozna wytworzy¢ pola magnetycznego o wystarczajacej sile. W przypadku
wystepowania samodzielnej petli problem zostaje rozwigzany, poniewaz samodzielny
przewdd jest w stanie wzmocni¢ pole magnetyczne. Petla moze by¢ dowolny przewdd

lub kabel. Wazne jest, aby odlegtos¢ miedzy przewodem a petlg byta

wieksza niz gtebokos¢ instalacji (odlegtos¢ ta wynosi zazwyczaj 2 m lub wiecej).

Warunki wstepne
1. Obwdd nie moze by¢ pod napieciem.
2. Podtacz nadajnik zgodnie z ponizszym rysunkiem.

3. Odlegtos¢ miedzy przewodem zasilajgcym a petla musi wynosi¢ co najmniej 2-2,5
m.

4. Postepuj zgodnie z ponizszym rysunkiem.

ARodzaje

1. W tej metodzie wptyw wilgoci lub
tynku na $cianie na gtebokos¢
wykrywania jest znikomy.

2. Podczas lokalizacji obwodu
obowigzuje zasada, ze im silniejszy
sygnat na odbiorniku, tym blizej
znajduje sie poszukiwany kabel.

3. Dostosuj poziom mocy nadawczej
nadajnika do réznych zasiegéw
wykrywania.

4. Na odbiorniku wybierz tryb reczny
i wybierz odpowiednig czutos¢, aby
precyzyjnie zlokalizowa¢ obwéd.
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5. Klasyfikacja lub identyfikacja utozonego obwodu

Warunki wstepne

1. Obwdd musi by¢ pozbawiony napiecia.

2. Korice zyt przewoddw muszg by¢ skrecone razem i wzajemnie przewodzace.
3. Podtgcz nadajnik zgodnie z rysunkiem ponize;j.

4. Pomiar mozna przeprowadzi¢ zgodnie z ponizszg instrukcja.

&Uwaga

1. Jesli w kablu wystepuje prad,
nalezy najpierw odtaczy¢
zasilanie i

nalezy doprowadzi¢ kabel do stanu bez
napiecia.

2. Korice przewoddw zytowych bez
ekranowania muszg by¢ ze soba
przewodzgce i muszg by¢ skrecone razem.
3. Jedli dostepny jest tylko jeden nadajnik,
nalezy wykonac wielokrotne

pomiaréw, zmieniajgc potaczenia
miedzy nadajnikiem a zytg kabla.

& Rodzaje

1. Zmieniajac potaczenie miedzy nadajnikiem a zytg kabla, mozna rozréznié¢
rézne obwody (jesli zmienisz kodowanie transmisji nadajnika).

2. Dostosuj poziom mocy nadawania nadajnika do réznych zasiegdw wykrywania.
3. W razie potrzeby nalezy zakupi¢ dodatkowy nadajnik.

Metoda zwigkszenia efektywnego zasiegu wykrywania obwodu pod napieciem

Gdy nadajnik jest podtgczony bezposrednio do przewodu fazowego i neutralnego, sygnaty
przesytane dwoma réwnolegtymi obwodami (jak na rysunku 1), wiec skrecenie obwodu
moze czasami wptywac na jeden z nich, co

skutek maksymalny zasieg wynoszacy zaledwie 0,5 m. Aby wyeliminowac ten efekt, nalezy

podtgczenie musi wygladacd tak, jak na rysunku 2, gdzie petla wykorzystuje oddzielny
kabel

w celu zwiekszenia zasiegu nawet do 2,5 m. Dtuzsze petle mogg by¢ wyposazone w

zwijacz kabla (patrz rysunek 2).

/L\.Ostrzeienie

Podczas podtaczania nadajnika do
obwoddw pod napieciem nalezy
przestrzegac¢ wszystkich norm
bezpieczenstwa.

A Uwaga
pu-._} f Prawidtowa identyfikacja obwodu na
HOSEl podstawie sygnatu: nalezy zwréci¢ uwage

na odlegtos¢ miedzy nadajnikiem a
obwodem, ktéry ma by¢ mierzony.

ARodzaje

1. W procesie lokalizacji obwodu
obowigzuje zasada, ze im silniejszy
jest sygnat

wyswietlany na detektorze, tym blizej
znajduje sie poszukiwany kabel.

2. Nalezy dostosowaé poziom mocy
nadawczej nadajnika do réznych
zasiegdw wykrywania.

3. Wybierz tryb reczny na
— odbiorniku, ustaw odpowiednig
Rys. 2 czutos$¢ i zlokalizuj obwdd.

Okreslanie napiecia w sieci i wyszukiwanie przerw w obwodzie
Warunki wstepne

1. Obwdd musi byé zasilany napieciem pradu przemiennego.

2. Pomiar nalezy wykona¢ zgodnie z ponizszym rysunkiem.
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AUwaga
1. Sygnaty pradu przemiennego
wykrywane
przez nadajnik w trybie UAC wskazujg
jedynie, czy obwdd jest pod napieciem.
D Precyzyjny pomiar napiecia nalezy
4 wykona¢ za pomocg funkcji woltomierza
(za pomocg nadajnika).

50,0 2. Podczas lokalizowania kocéw wielu
A przewodow zasilajgcych nalezy
podtaczy¢ kazdy

przewdd osobno do przewodu fazowego.

ARodzaje

1. Ta metoda pomiaru nie wymaga uzycia nadajnika (chyba ze chcesz skorzystaé z
funkcji woltomierza nadajnika do doktadnego pomiaru napiecia w obwodzie).

2. Sita sygnatu (wyzszy stupek) na nadajniku oraz czestotliwos¢ sygnatu dzwiekowego
zalezg od napiecia w poszukiwanym obwodzie oraz od odlegtosci do obwodu. Im wyzsze
jest napiecie i im mniejsza odlegtos¢ do obwodu, tym wieksza jest intensywnosc¢ sygnatu
(wyzszy stupek) i tym wyzsza jest czestotliwos¢ sygnatu.

Pozostate funkcje

1. Funkcja woltomierza nadajnika

Jesli nadajnik jest podtaczony do obwodu pod napieciem, a napiecie zewnetrzne jest
wieksze

niz 12 V, w dolnej czesci wyswietlacza nadajnika pojawia sie aktualna wartos¢ napiecia.
Do rozrdznienia pragdu przemiennego (AC) i statego (DC) wykorzystywane sg standardowe
symbole (patrz 4, 5, 6 na rysunku wyswietlacza nadajnika). W gdrnej czesci wyswietlacza
pojawia sie wowczas symbol btyskawicy w tréjkacie (patrz 10 na rysunku wyswietlacza).
Zakres rozpoznawania wynosi 12—400 V DC/AC (AC: 50-60 Hz).

2. Funkcja podswietlenia

Nacisnij przycisk podswietlenia 9 na nadajniku lub przycisk podswietlenia 6 na
odbiorniku, aby wtgczy¢ podswietlenie. Nacisnij przycisk ponownie, aby wytgczy¢
podswietlenie.

3. Funkcja podswietlenia

Nacisnij przycisk podswietlenia 5 na odbiorniku, aby wtgczy¢ podswietlenie. Nacisnij
ponownie

nacisnij przycisk, aby wytaczy¢ podswietlenie. Nadajnik nie posiada funkcji podswietlenia.
4. Funkcja wyciszenia (mute)

Nacisnij przycisk MUTE 8 na nadajniku, aby wytgczy¢ alarm; wéwczas alarm

nie bedzie wydawat dzwiekdw po nacisnieciu dowolnego przycisku. Nacisnij ponownie
ten sam przycisk, a funkcja zostanie przywrocona. Przytrzymaj przycisk
wyciszenia/podswietlenia 5 na nadajniku przez 1 s, aby wytgczy¢ dzwiek — ani alarm, ani
gtosnik odbiornika nie beda wydawac dzwiekdw. Przytrzymaj przycisk
wyciszenia/podswietlenia 5 na odbiorniku przez 1 s, aby wytgczy¢ tryb MUTE, a funkcje
alarmu i gtosnika zostang przywrécone.

5. Funkcja automatycznego wytaczania

Nadajnik nie posiada funkcji automatycznego wytaczania. Jesli zaden
przez okoto 10 minut, odbiornik wytgczy sie samoczynnie. Naci$nij przycisk on/off 2, aby
ponownie wtgczy¢ nadajnik.

Dane techniczne

Specyfikacja techniczna nadajnika

Sygnat wyjsciowy: 125 kHz

Zakres rozpoznawania napiecia zewnetrznego: DC 12—-400 V +2,5%; AC 12-400 V
(50-60 Hz) +2,5 %

Wyswietlacz: LCD, wyswietlacz funkcjonalny z wykresem stupkowym
Wytrzymatosé dielektryczna napiecia zewnetrznego: maksymalnie 400 V AC/DC
Kategoria przecigzenia: CAT 11300 V

Stopien zanieczyszczenia: 2

Zasilanie: 1x 9V, IEC 6LR61

Pobér mocy: minimalny prad: ok. 31 mA
maksymalny prad: ok. 115 mA

Bezpiecznik: F0,5 A500V, 6,3 x 32 mm
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Zakres temperatur: roboczy: 0-40 °C przy maksymalnej wilgotnosci wzglednej 80% (bez
kondensacji)

przechowywania: -20-60 °C przy maksymalnej wilgotnosci wzglednej
80% (bez kondensacji)

Wymiary (wys. x szer. x gt.): 190 mm x 89 mm x 42,5 mm

Waga: bez baterii: ok. 360 g
z baterig: ok. 420 g

Specyfikacja techniczna odbiornika

Gtebokos¢ wykrywania: gtebokos¢ wykrywania zalezy od materiatu i konkretnego
zastosowaniu
Tryb wykrywania kabli: potaczenie jednobiegunowe: ok. 0-2 m
podtaczenie dwubiegunowe: ok. 0-0,5 m
petla samodzielna: ok. 0-0,4 m
Okreslanie napiecia w sieci: ok. 0-0,4 m
Wyswietlacz: LCD, wyswietlacz funkcjonalny z wykresem stupkowym
Zasilanie: 6 baterii 1,5 V typu AAA, IEC LRO3
Pobér energii: minimalny prad: ok. 32 mA
maksymalny prad: ok. 89 mA

Zakres temperatur: roboczy: 040 °C przy maksymalnej wilgotnosci wzglednej 80% (bez
kondensacji)

przechowywania: -20-60 °C przy maksymalnej wilgotnosci wzglednej
80% (bez kondensaciji)

Wysokos$¢ nad poziomem morza: maks. 2000 m

Wymiary (wys. x szer. x gt.): 241,5 mm x 78 mm x 38,5 mm

Masa: bez baterii: ok. 280 g
z baterig: ok. 350 g

Naprawa i konserwacja

1. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, upewnij sie, ze baterie sg natadowane.
Nastepnie upewnij sie, ze kable pomiarowe nie sg uszkodzone.

2. Przed wystaniem urzadzenia do naprawy prosimy o wyjecie baterii i opisanie
charakteru usterki. Nastepnie nalezy urzadzenie odpowiednio zapakowac. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia podczas transportu.
Producent/dystrybutor nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
podczas transportu.

3. W nadajniku znajduje sie bezpiecznik. Jesli ulegnie on uszkodzeniu w okresie
gwarancyjnym, jego wymiane moze przeprowadzi¢ wytgcznie przeszkolony personel
producenta. Jesli do uszkodzenia dojdzie po uptywie okresu gwarancyjnego, nalezy
wymienic¢ bezpiecznik na ten sam model o takich samych parametrach elektrycznych.
W przypadku zastgpienia bezpiecznika innym o innych parametrach nie mozna
zagwarantowac bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania urzadzenia.

Rozwigzywanie problemoéow
Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ nastepujgce kwestie:

Charakter
zaburzenia

Kontrola Rozwigzanie

W14z nowe baterie.
Sprawdz, czy

a. Czy baterie sg wtozone?

b. Czy natezenie pradu baterii

Urzadzenia nie
< nie jest zbyt mate?

baterie sg prawidtowo

mozna

wiaczyé C. Czy baterie s wtozone z wiozone. Zwré¢ uwage na
zachowaniem prawidtowe;j prawidtowa polaryzacje.
polaryzacji?
a. Czy styk jest w porzadku? Sprawdz polaryzacje. Podtacz
b. Czy sonda nie jest uszkodzona? ponc?wnle przewo.dy’

Nadajnik nie cc da iest pomiarowe. Wymien sonde.

. : ZY sonda jes Podtacz sonde prawidtowo.

rozpoznaje prawidtowo Wymien przewdd

napiecia podtaczona? omiarow

zewnetrznego P v

d. Czy kabel testowy

jest uszkodzony? Prawidtowo podtacz

kable pomiarowe.
€. Czy kabel pomiarowy jest

prawidtowo podtaczony?
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Czy zasilanie jest
pomiar zostat przerwany

Czy baterie
wystarczajgco natadowane?
Urzadzenie

wyfaczyto sie automatycznie.

Wymien baterie.
Wiacz ponownie urzgdzenie.

Nadajnik nie odbiera
sygnaty, ktére wysyta

Nacisnieto przycisk
sygnatu?

Bezpiecznik urzadzenia jest
uszkodzona?

Nacisnij ponownie

przycisk.

Prosze wystac urzadzenie do
serwis.

Sprawdz bezpiecznik nadajnika

Bezpiecznik nadajnika moze zapobiec uszkodzeniu urzagdzenia w wyniku przecigzenia lub
nieprawidtowego uzytkowania. Jesli bezpiecznik jest przepalony, urzadzenie moze wysytaé
jedynie stabe sygnaty. Jesli po samodzielnej kontroli urzadzenia wszystko jest w porzadku,
ale

urzadzenie wysyta jedynie staby sygnat, oznacza to, ze transmisja dziata prawidtowo, ale
bezpiecznik jest przepalony. Jesli podczas samodzielnej kontroli urzadzenia nie wykryto
zadnego sygnatu, a napiecie w bateriach jest prawidtowe, urzadzenie jest

uszkodzone. Nalezy wystaé urzagdzenie do serwisu.

Sposoby sprawdzania bezpiecznika nadajnika:

1. Przerwij wszystkie obwody pomiarowe nadajnika.

2. Wiacz nadajnik i przetacz go w tryb nadawania.

3. Ustaw moc nadawania na poziom I.

4. Podtgcz jeden kabel testowy do portu 10 nadajnika.

5. Podtacz drugi koniec kabla testowego do portu nadajnika.

6. Wtgcz nadajnik w celu wykrycia sygnatu z kabla testowego i przesuwaj
gtowice pomiarowa odbiornika w kierunku kabla pomiarowego.

7. Jesli bezpiecznik nie jest uszkodzony, wartos¢ na wyswietlaczu odbiornika bedzie
podwdjna.

Czyszczenie i konserwacja

Uzyj zwilzonej szmatki lub neutralnego detergentu i wyczys$¢ urzadzenie.
Nastepnie uzyj suchej Sciereczki i osusz urzadzenie.

A Uwaga

1. Przed czyszczeniem upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone, a wszystkie przewody sg
odfgczone.

2. Podczas czyszczenia nie nalezy uzywac benzenu, alkoholu, acetonu, eteru, ketonu,
rozpuszczalnikdw ani benzyny. W przeciwnym razie istnieje ryzyko odksztatcenia lub
utraty koloru urzadzenia.

3. Po konserwacji upewnij sie, ze urzadzenie jest catkowicie suche. Dopiero wtedy mozna
z niego korzystac.

Wymiana baterii

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie symbol baterii (1 na nadajniku lub 1, 2 na
odbiorniku) i rozlegnie sie sygnat alarmowy, nalezy jak najszybciej wymienic baterie.
Podczas wymiany baterii nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

1. Wytacz urzadzenie i odtgcz wszystkie przewody.

2. Odkre¢ tylng pokrywe i otwdrz komore baterii.

3. Wyjmij zuzyte baterie.

4. W16z nowe baterie. Zwrd¢ uwage na prawidtowa polaryzacje.

5. Zatdz pokrywe i odpowiednio jg zamocu;.

/!_\. Ostrzezenie

1. Podczas wymiany baterii nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowa polaryzacje baterii. W
przeciwnym razie istnieje

ryzyko uszkodzenia urzadzenia, pozaru lub wybuchu.

2. Nie tgcz dwdch biegundw baterii przewodem przewodzgcym i nie wrzucaj baterii do
ogien, w przeciwnym razie istnieje ryzyko wybuchu.

3. Nie rozbieraj baterii ani nie manipuluj nimi w niewtasciwy sposdb.

Zawarty w nich elektrolit jest silnie zasadowy i moze powodowac korozje. Jesli elektrolit
wejdzie w kontakt ze skorg lub odzieza, nalezy przemy¢ dotkniete miejsce woda. Jesli
elektrolit dostanie sie do oczu, nalezy przeptukac je strumieniem wody i jak najszybciej
zZwWrdcic sie o pomoc medyczna.
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AOstrzeienie

1. Przed wymiang baterii urzagdzenie musi by¢ wytgczone, odtgczone od wszystkich
obwodoéw pomiarowych oraz odtgczone od wszystkich kabli pomiarowych.

2. Mozna stosowac wytgcznie baterie opisane w specyfikacji technicznej urzgdzenia
uzywac.

3. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyjac baterie. Jesli
urzadzenie ulegnie zanieczyszczeniu zawartoscig baterii, nalezy je odestac¢ do producenta.

Kalibracja

Aby zapewni¢ doktadnos¢ pomiardw, nalezy regularnie kalibrowac urzadzenie.
Kalibracje moga przeprowadzaé wytgcznie wykwalifikowani pracownicy producenta.
Zalecany okres miedzy kalibracjami wynosi jeden rok. Jesli urzadzenie jest czesto
uzywane lub warunki uzytkowania sg niekorzystne, okres miedzy kalibracjami powinien
by¢ krétszy. Jesli urzadzenie jest uzywane rzadko, okres miedzy kalibracjami mozna
wydtuzyc¢ do 3 lat.

Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor


http://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/

Pred prvo uporabo prosimo, da natancno preberete ta priro¢nik.

MASTECH Navodila shranite za poznejSo uporabo.
DETE KTOR KABLOV Opis naprave

Takoj po razpakiranju preverite, ali naprave (oddajnik in sprejemnik),

KOM PLET S PRI POMOCKI pripomocki in priklju¢ki med prevozom utrpeli kakréno koli pogkodbo. Ce so

naprave, dodatki in priklju¢ki poSkodovani, naprave ne uporabljajte in se obrnite

izvajalca/distributerja.
M56818 na proizvajalca/distributerja \

Glavni deli:

1. Torba

2. Sprejemnik 1x
3. Oddajnik 1x

-

Dodatki

4. Krokodilski

prikljucki 2x

(rdeé/€rn)

5. Baterija 1x (9 V alkalna
baterija, GL6F22A)

6. Baterije: 6x (1,5V
alkalne baterije AAA,
velikost LRO3)

7. Uporabniski prirocnik 1x
8. Merilni kabli 2x (dolZina 1,5
m, rdec¢a/¢érna)

9. Merilne sonde 2x
(rdeca/érna)

10. Ozemljitvena palica

7279

®

©

Uporabniski prirocnik

© Sunnysoft s.r.o., distributer


http://www.sunnysoft.cz/

Varnostna navodila

Opozorilo: Naprava je izdelana v skladu z varnostnimi specifikacijami za elektri¢ne

merilne in preskusne naprave ter je bila pred pakiranjem in prevozom v celoti

preskusena. Pred uporabo pazljivo preberite priloZeni priro¢nik in upostevajte vsa

navodila. Neupostevanje teh navodil ali
neupostevanje opozoril in opozoril, navedenih tukaj, lahko povzroci poskodbe
oseb, ogrozi Zivljenje ali poskoduje napravo.

Opredelitev simbolov
Prirocnik vsebuje osnovne elemente za varno delovanje in vzdrievanje naprave.

Pred uporabo pazljivo preberite naslednja varnostna navodila.

Tabela 1: Varnostna navodila

A Pomembne informacije. Pred uporabo naprave se seznanite s temi
informacijami
naprave.

A Opozorilo, da ta odstavek vsebuje informacije o varnostnih
tvegan;.

CE Oznaka CE (standardi)

Tabela 2. Opozorila

A Nepravilna uporaba lahko povzroc¢i hude poskodbe ali celo
Opozorilo smrt.

Nepravilno upravljanje ali nepazljivost lahko povzroci poskodbe

A oseb, poskodbo te naprave ali napako v
Opomba izmerjenih vrednostih.
A vrste Predlogi ali nasveti za uporabo.
/L\Opozorilo

Upostevajte naslednja navodila.
1) Zaéetni pregled

Takoj po razpakiranju preverite, ali naprave, dodatki in

priklju¢ki med prevozom niso bili poskodovani. Ce so naprave,

pripomocki in prikljucki poSkodovani, naprave ne uporabljajte. Obrnite se na
proizvajalca/distributerja.

AUpoEtevajte specifikacije in varnostne standarde, dolocene za delo z
elektri¢nim tokom.

2) Postavitev/shranjevanje
Delovna temperatura: 0 —40 °C (32 — 104 °F), <80 % RH
Temperatura skladis¢enja: -20 — 60 °C (-6 — 140 °F), <80 % RH

Naprave ne postavljajte in ne shranjujte v naslednjih pogojih:

neposredni soncni zZarki in visoke temperature, voda, deZ in visoka vlaznost,
prah, korozivni in eksplozivni plini, mo¢na elektromagnetna polja in mehanske
vibracije.
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3) Uporaba

AUpo§tevajte naslednja navodila. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara, eksplozije ali kratkega stika.

1. Napravo je mogoce uporabljati neposredno na delih pod napetostjo, vendar
izvedite izolacijske

v skladu z varnostnimi predpisi za industrijo. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost elektri¢cnega udara in poskodb.

2. Pri delu z napetostjo, visjo od 120 V (60 V) enosmerne napetosti ali 50 V (25 V)
efektivne vrednosti izmeni¢ne napetosti,

posvetite najvecjo pozornost veljavnim varnostnim predpisom in predpisom VDE
glede prekomernega dotiknega napetosti. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost elektri¢cnega udara. Vrednosti v oklepajih veljajo za

omejene podrocje (npr. medicina in kmetijstvo).

3. Ne povezujte, na primer z Zico, obeh polov baterijskih celic. Nikoli

ne mecite baterij v ogenj. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost eksplozije.
4. Pri zamenjavi ali polnjenju baterije vedno pazite na pravilno polariteto.
Baterije z napacno polariteto lahko poskodujejo napravo. Poleg tega obstaja
nevarnost eksplozije ali pozara.

A

Opozorilo
1. Meritve v bliZini nevarnih elektri¢nih napeljav izvajajte
samo pod nadzorom odgovornega elektricarja.

2. Ce napravo uporabljate za preizkugevanje napetostnih vodov, pred

prikljucite ali odklopite preskusni kabel oddajnika, poskrbite, da je

preskusni kabel odklopljen od preskusanega objekta. Opozorite in poucdite osebe
v bliZini.

3. Baterij nikoli ne razstavljajte. Baterije vsebujejo nevarne kemikalije.

Obstaja nevarnost opeklin. Ce pride vsebina baterije v stik s koZo ali obladili, jo
takoj sperite z vodo. Ce vsebina baterije pride v o&i, jih takoj izperite s ¢isto vodo
in poiscite zdravnisko pomoc.

4. Pri prikljucitvi naprave na elektricno omreZje lahko pride do nastajanja toka

v miliamperih. Zato pri prikljucitvi na omreZje pod napetostjo ozemljitveno
palico oddajnika prikljucite le na nevtralni vodnik. Ce je prikljuitev naprave
izvede iz faze proti zas¢itnemu vodniku, je treba najprej preveriti funkcionalno
varnost zascitnega vodnika v skladu s standardom DIN VDE 0100. Razlog za to je,
da so pri prikljucitvi naprave iz faze proti ozemljitvi v primeru napake lahko vsi
deli, priklju¢eni na ozemljitev, pod napetostjo (Ce upornost ozemljitve ne
ustreza predpisom).

5. Ce varnost uporabnika pri upravljanju naprave ni ve¢ zagotovljena,
napravo izkljucite iz obratovanja in je ne uporabljajte. Varnost ni zagotovljena,
kadar:

* je naprava poskodovana

® naprava ne meri pravilno

* je bila naprava dalj ¢asa shranjena v neprimernih pogojih

* je bila naprava med prevozom mehansko poskodovana
6. Napravo uporabljajte izkljuéno za namen, za katerega je namenjena.
Naprave ne razstavljajte in z njo ne ravnajte na neprimeren nacin. V nasprotnem
primeru varnost med uporabo ni zagotovljena.

AOpozoriIo

1. Delovna temperatura naprave je v obmocju od 0 do 40 °C (32-104 °F).
2. Napravo med uporabo zaséitite pred mehanskimi vibracijami in padci
uporabe. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost poskodbe naprave.

3. Napravo sme kalibrirati in popravljati le profesionalni servisni

4. Pred uporabo preverite, ali sta naprava in uporabljeni

merilni/preskusni kabel v dobrem stanju in da nista poSkodovana na zunanji
strani.

Naprave se ne sme uporabljati, ¢e vsi deli niso pripravljeni za uporabo.

5. Med uporabo naprave nazivna napetost preskusanega voda ne sme
presegati nazivno napetost, navedeno v tehnicnih specifikacijah naprave.
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6. Napravo zasCitite pred neposrednimi sonénimi Zarki. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost

poskodbe naprave ali skrajsanja njene Zivljenjske dobe.

7. Napravo zascitite pred mocnim elektromagnetnim poljem. V nasprotnem
primeru obstaja

tveganje motenj v merilnih funkcijah.

8. Uporabljajte le baterije/vrste baterij, navedene v specifikacijah naprave.

9. Baterije zas¢itite pred vlago. Ce se na zaslonu naprave prikaze

simbol za nizko stanje baterije, zamenjajte baterije z novimi.

Tipi
1. Ce nameravate napravo uporabljati v pogojih, v katerih ni bila
skladid¢ena, napravo postavite v te pogoje in pocakajte, da se aklimatizira. Sele
nato napravo uporabite.

2. Po prikljucitvi oddajnika na napetostno omrezje, e je ozemljitvena luknja
oddajnika povezan s fazo zas¢itnega ozemljitvenega vodnika, morebitni
uhajajodi tok v

vodniku tece skozi oddajnik, kar povzroci izklop/nihanje odklopnika (FI/RCD).

3. Shranite originalno embalazo naprave. Za morebitno referenco,
stik ali morebitno kalibracijo.

Pregled

Opis naprave

Navedena naprava sluzi za odkrivanje kablov in elektri¢nih napeljav. Je
primeren

pripomocek pri obnovi stanovanj, Sol, pisarn, his itd. Odkriva razporeditev
kablov, vodovodnih in plinskih cevi. Naprava pomaga

zmanjsati tveganje za poZzar, izpad elektricne energije, poskodbe, poseg v
napeljavo in poskodbe zaradi elektri¢nega toka.

Paket vsebuje sprejemnik, oddajnik in dodatno opremo. Zahvaljujo¢ naprednim
vgrajenim komponentam z digitalno tehnologijo vezja se naprava odlikuje po
stabilnem in zanesljivem delovanju/merjenju. Naprava (oddajnik) oddaja v ciljni
kabel (ali kovinsko cev) izmeni¢no napetost, modulirano z digitalnimi signali, ki
ustvarjajo izmenicno elektri¢no polje. Priblizajte glavo sonde sprejemnika temu
elektricnemu polju.

Sprejemnik nato ustvari indukcijsko napetost.

Naprava lahko Sibek napetostni signal poveca stokrat in po dekodiranju
zvocne frekvence, demodulacijo in naknadno digitalno obdelavo, da se prikaze
na LCD-zaslonu. Na podlagi spremembe signala je mogoce ugotoviti polozaj
skritih kablov, cevi ter njihovih prekinitev.

Naprava je zelo enostavna za uporabo in ima zvocni alarm.

Oddajnik in sprejemnik sta opremljena z LED-svetilkami. Oddajnik ne le prenasa
signale, ampak deluje tudi kot AC/DC-voltmeter; naprava lahko poleg
opozorilnega simbola med preizkusanjem napetih vodov prikazati tudi napetost
preizku$anega voda, vklju¢no s stanjem AC/DC. Poleg tega je oddajnik opremljen
tudi s funkcijo samokontrole, ki na zaslonu prikazuje, ali oddajnik oddaja signale,
kar uporabnikom poveca varnost med preizkusanjem. Sprejemnik je opremljen z
osvetljenim zaslonom (za uporabo v temi).

Sprejemnik je opremljen z zvo¢nikom, ki sluZi za povecanje ucinkovitosti
testiranja (spreminjajoci se toni ob spremembi intenzivnosti signala).

Uporabniki lahko preizkusanje enostavno ocenijo po zvoku, kar poveca udobje in
varnost (zvok je mogoce po potrebi tudi utisati).

Napravo je mogoce uporabljati za telekomunikacijska omrezja, napajalne kable
in gradbene cevi.

Znacilnosti naprave

Odkrivanje kablov, elektri¢nih napeljav, vodovodnih/plinskih cevi

vgrajenih v steno ali tla.

Odkrivanje prekinitev in kratkih stikov v kablih in elektri¢nih vodih, namescéenih
v steni ali tleh.

Odkrivanje varovalk in doloc¢anje pripadnosti tokokroga.

Odkrivanje vti¢nic in napeljav, ki so prekrite zometom.

Zaznavanje prekinitev in kratkih stikov v talnem ogrevanju.

Oddajnik je opremljen s funkcijo AC/DC voltmetra, ki lahko meri napetost
(linearno) od 12 do 400 V AC/DC:

AC~:12-400V (50-60 Hz) £ 2,5 %
DC=:12-400V+2,5%
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Na zaslonu oddajnika je mogoce prikazati vnaprej nastavljeno oddajno moc,
oddajane kode, stanje baterije, izmerjeno omreZno napetost, izmerjeno stanje
omreZne napetosti AC/DC ter opozorilni/previdnostni simbol za omreZja pod
napetostjo.

Oddajnik ima funkcijo samokontrole za ugotavljanje lastnega delovnega stanja
(prikaz na LCD-zaslonu za uporabnika).

Na zaslonu sprejemnika je mogoce prikazati oddajno moc oddajnika, oddajane
kode, stanje baterije oddajnika, zaznan signal, ki ga inducira izmenicna napetost,
ter opozorilni/previdnostni simbol za omreZja pod napetostjo.

Obcutljivost sprejemnika je mogoce nastaviti ro¢no ali samodejno.

Sprejemnik lahko samodejno spreminja frekvence.

Tako oddajnik kot sprejemnik lahko delujeta v nacinu utiSanja zvoka.
Sprejemnik ima funkcijo samodejnega izklopa (¢e v 10 minutah

ne zazna aktivnosti, se samodejno izklopi).

Sprejemnik ima funkcijo osvetlitve zaslona (za uporabo v mraku in temi).

Tako sprejemnik kot oddajnik imata vgrajeno svetilko.

Na voljo so dodatni oddajniki za razsiritev ali loCevanje vec signalov.

Naprava se odlikuje po trdnosti, vzdrzljivosti in natancnosti.

Funkcije

Opis oddajnika

1. LCD-zaslon

2. Gumb za vklop/izklop

3. Gumb Level/Sel.:
nastavitev/potrditev oddajanja
(stopnja I, 11, 11)

4. Gumb Start/Stop:
prenos/zaustavitev prenosa
podatkov

5. Gumb Code/Sel.:
nastavitev/potrditev kodiranih
podatkov, ki se posiljajo. Gumb
pritisnite za 1 sekundo, da vstopite v
nastavitve kod, nato ga ponovno
pritisnite in zapustite nastavitve
(kode: F, E, H, D, L, C, O ali A,
privzeta nastavitev F)

6. Gumb navzdol: med nastavljanjem
stopnje ali kod se pomaknite navzdol
7. Gumb navzgor: med

nastavljanja ravni ali kod in se pomaknite
navzgor

8. Gumb za utisanje: vklop/izklop
zvoka (nadzor tonov gumbov)

9. Gumb za svetilko: vklop/izklop
svetlobe

10. Vti¢nica ,,+“: vhod/izhod oddajnika,
prikljucitev zunanjih kablov, posiljanje
signala, sprejem zaznane napetosti
11. Ozemljitveni prikljucek:

oddajnik se ozemlji s

pomocjo

preskusnega/testnega kabla.

© Sunnysoft s.r.o., distributer

ssoniior far ol Lauaton

AT,

MSEE18
TABLE LOCAON
— TRAMgATTER —

-,

Caiing.y jawe CXTP_

Q9000



http://www.sunnysoft.cz/

Zaslon oddajnika

1. Simbol napetosti/energije baterije oddajnika
2. Simbol stopnje oddajnika (1, I, 1)

3. Simbol oddajnega koda (privzeta
nastavitev je F)

4. Simbol izmenicne napetosti AC

5. Simbol enosmerne napetosti DC

6. Simbol vrednosti napetosti (obi¢ajno
merilno obmocje voltmetra 12-400 V
DC/AC)

7. Stanje oddajanja

8. Oddajni kod

9. Intenzivnost oddajnega signala

10. Simbol omreZne napetosti

11. Simbol nacina dusenja

Opis sprejemnika

1. Svetilka

2. Glava sonde

3. LCD-zaslon

4. Gumb za vklop/izklop

5. Gumb za osvetlitev zaslona/nacin dusenja:
pritisnite in vklopite/izklopite osvetlitev.
Pritisnite in drzZite 1 sekundo ter
vklopite/izklopite dusenje (nadzor tonov
gumbov in zvocnika)

6. Gumb za svetilko: vklopite/izklopite
svetilko

7. Gumb UAC: preklapljanje med
iskanjem kablov in omrezno

napetostjo

8. Gumb MANUAL: preklapljanje med ro¢nim
in avtomatskim iskanjem kablov

9. Gumb navzdol: nastavitev
obcutljivosti v rocnem nacinu
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10. Gumb navzgor: nastavitev obcutljivosti v roénem nacinu

11. Zvoénik

Zaslon sprejemnika

1. Simbol napetosti/energije baterije
sprejemnik

2. Simbol napetosti/energije

baterije oddajnika

3. Simbol stopnje sprejemnika (1, 11, 111)
4. Simbol ro¢nega nacina

5. Simbol avtomatskega nacina

6. V avtomatskem nacinu: vrednost
prikazuje jakost signala;

v roénem nacinu: prikaz SEL (brez signala)
ali vrednost, ki oznacuje jakost signala; v
nacinu UAC: prikaz UAC

7. Koncentricni grafi¢ni krogi, ki
oznacujejo vnaprej nastavljeno
obcutljivost. Vec krogov pomeni visjo
obcutljivost,

manj krogov pa pomeni nizjo obcutljivost
8. Koda sprejema

9. Intenzivnost signala

10. Simbol omreZzne napetosti

11. Simbol nacina dusenja
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Zaslon sprejemnika v nacinu zaznavanja kablov

1) Avtomatski nacin 2) Roc¢ni nadin
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3) Nacin prepoznavanja omrezne napetosti

SN

Metode merjenja

Varnostna navodila pri merjenju

/\ Opozorilo

Pri prikljucitvi naprave na elektri¢no omrezje lahko pride do nastanka toka
v miliamperih. Zato pri prikljucitvi naprave na omrezje pod napetostjo
ozemljitveno palico oddajnika prikljugite le na nevtralni vodnik. Ce je
prikljucitev naprave

izvede iz faze proti zas¢ithemu vodniku, je treba najprej preveriti
funkcionalno varnost zascitnega vodnika v skladu s standardom DIN VDE
0100. Razlog za to je, da se pri prikljucitvi naprave iz faze proti ozemljitvi v
primeru napake lahko vse dele, priklju¢ene na ozemljitev, nahajajo pod
pod napetostjo (Ce upornost ozemljitve ne ustreza predpisom).

2. Po prikljucitvi oddajnika na omrezje pod napetostjo, Ce je ozemljitvena luknja
oddajnika povezan s fazo zas¢itnega ozemljitvenega sistema, morebitni uhajajoci
tok v vodniku tece skozi oddajnik, kar povzrodi izklop/nihanje odklopnika
(FI/RCD).

AVrste

1. Ce oddajnik uporabljate kot napetostni preizkusevalnik, se ob dotiku sonde
v trenutku stika nastane Sibka iskra, kar je normalno.

2. Ce je eden od gumbov »Start/Stop«, »Code Sel« ali »Level Sel«
aktivno, bosta druga dva neaktivna.

3. Ce je sprejemnik v avtomatskem nacinu, ga lahko preklopite v

roni nacin ali nagin zaznavanja napetosti. Ce je sprejemnik

v rocnem nacinu, bosta tipki UAC in MANUAL aktivni Sele takrat, ko zapustite
ro¢ni nacin.

Nacelo delovanja

Naprava je sestavljena iz oddajnika, sprejemnika in dodatne opreme.
Oddajnik oddaja v ciljni kabel (ali kovinsko cev) izmeni¢no napetost,

, modulirano z digitalnimi signali, ki ustvarjajo izmenicno elektri¢no polje (glej
sliko spodaj). Sondo sprejemnika priblizajte temu elektricnemu polju in senzor
bo ustvaril indukcijsko napetost. Naprava lahko ta Sibek napetostni signal
poveca stokrat ter ga po pretvorbi v avdio frekvenco, demodulaciji in digitalni
obdelavi prikaZe na LCD-zaslonu. Na podlagi spremembe signala je mogoce
ugotoviti poloZzaj skritih kablov ali cevi.

/\Opozorilo

1. Med vsakim merjenjem mora oddajnik zagotoviti zaprt tokokrog.
2. Naprava lahko zazna ali lokalizira le pravilno priklju¢ene
v skladu z opisanimi fizikalnimi zakoni.
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/\ Vrste

Optimalna prikljucitev

1. Enopolna metoda: oddajnik povezite le z enim vodnikom. Oddajnik
generira visokofrekvencni signal, ki lahko sledi in lokalizira le en vodnik. Drugi
vodnik je zemlja. Ta ureditev povzrodi,

da skozi vodnik tece visokofrekven¢ni tok, ki se prenasa v zemljo, podobno kot
pri radiu ali sprejemniku.

2. Dvopolna metoda: oddajnik je povezan z vodnikom prek dveh merilnih
kabla. Metoda vkljuuje omreZja pod napetostjo in brez napetosti.

e 0Oddajnik je priklju¢en na omrezje pod napetostjo: prikljucite »+«
priklju¢ek oddajnika na fazo in ozemljitveni priklju¢ek oddajnika na
nevtralni vodnik. V teh okolis¢inah, ¢e v omreZju ni napetosti,
modaulirani tok iz oddajnika preide v nevtralni vodnik prek
kapacitivnosti v omrezju in se nato
vrne nazaj v oddajnik.

* 0Oddajnik je prikljucen na omrezje brez napetosti: prikljucite prikljucek
»+« oddajnika na sponko vodnika v omrezZju, prikljucite ozemljitveni
priklju¢ek na sponko drugega vzporednega vodnika v omrezju, nato pa
med seboj povezite Se dve sponki v omrezju. V teh okolis¢inah se
modulirani tok vraca neposredno v oddajnik prek omreZja. Po Zelji
lahko oba
preskusna kabla oddajnika priklju¢ena na oba konca vodnika

Poleg tega je mogoce »+« prikljucek oddajnika prikljuciti na sponko v omrezju,
medtem ko je ozemljitveni
prikljuci na zascitno ozemljitveno sponko omrezja.

Primer uporabe

Vzemite kos oklopljenega kabla s presekom 1,5 ™™, Zagasno namestite 5 m tega
kabla vzdolZ stene na viSini o€i in ga pritrdite s sponkami. Poskrbite, da je stena
dostopna z obeh strani. Ustvarite umetno prekinitev v razdalji 1,5 m pred
koncem vodnika.

Sponke kabla morajo biti odprte. Odizolirajte prekinjeni vodnik na zacetku
oklopljenega kabla in ga s preskusnimi kabli (del paketa) prikljucite na vrata 10
oddajnika. Prikljucite sponko 11 oddajnika na ustrezno

ozemljitev. Povezite tako, kot je prikazano na sliki spodaj. Vklopite oddajnik s
tipko 2, LCD-zaslon oddajnika se bo vklopil in zazvonil bo alarm. Na oddajniku
pritisnite tipko 3 in vstopite v nastavitveni nacin. Nato pritisnite tipko 7 ali 6 in
izberite Zeleno stopnjo oddajanja (stopnja I, Il 1lI). Po

nastavitve pritisnite gumb 3 in zapustite nacin nastavitev. Ce

Zelite spremeniti oddajni kod, pritisnite tipko 5 za priblizno 1 sekundo, nato
pritisnite tipko 7 ali 6 in izberite Zeleni kod (F, E, H, D, L, C, O ali A; privzeta
nastavitev je F). Pritisnite tipko 5 in zapustite nacin nastavljanja. Nato pritisnite
tipko 4 in vklopite prenos. Srediscni krogi 7

na zaslonu se bodo postopoma spreminjali. Nato se bo na zaslonu prikazal
oddajni kod 8 skupaj s simbolom 9 (intenzivnost oddajnega signala). Na
sprejemniku pritisnite tipko 4 in vklopite sprejemnik. LCD-zaslon sprejemnika se
bo vklopil in zazvonil bo alarm. Sprejemnik bo nato samodejno presel v
avtomatski nacin. Sondo sprejemnika pocasi premikajte vzdolz kabla, dokler se
na zaslonu sprejemnika ne prikaze simbol 3 (simbol ravni sprejemnika). Nato se
bosta na zaslonu prikazala simbol 8 (koda sprejemanja) in 9 (intenzivnost
signala). Zvocnik bo spremenil ton intenzivnosti signala. V trenutku, ko bo sonda
zaznala pretrgan kabel, se bosta intenzivnost signala 9 in vrednost 6 znizevali,
dokler ne bosta popolnoma izginili. V tem trenutku na sprejemniku pritisnite
tipko MANUAL 8 in

preklopite v ro¢ni nacin. Nato pritisnite tipki 9 in 10,
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zmanjsajte obcutljivost in se prepricajte, da je na zaslonu oddajnika prikazan
oddaijni

. To je mesto, kjer je prislo do pretrganja kabla.

/\Vrste

1. Zagotoviti je treba

popolno ozemljitev.

2. Nastavitev  oddajne  modi
oddajnika za prilagajanje
razlicnim obmocjem zaznavanja.
Najboljsa metoda za

testiranje je oznacitev mesta
pretrga na drugi strani stene.
Pritisnite gumb MANUAL na
sprejemniku in preklopite v ro¢ni
nacin. Pritisnite tipki 9 in 10 ter
zmanjsajte intenzivnost, tako da
bo signal Se vedno zaznavljiv.
Poiscite prekinjeno vodilo, signal
ne bo vec zaznavljiv (glej sliko).

Podrobnosti o metodah
Enopolna metoda
1. Odprt tokokrog
e Zaznavanje prekinitve kabla v steni ali tleh.
e Zaznavanje in iskanje kablov, vti¢nic, elektri¢nih razdelilnih omaric,
stikal itd. (za domaco rabo).
* Iskanje ozkih delov, vozlov, odklonov in ovir v inStalacijskih
ceveh.

&Opozorilo
Pri uporabi te metode se prepricajte, da je ozemljitveni kabel delujoc.

/\Vrste

1. Metoda je primerna za odkrivanje vti¢nic in stikal
poskodovanih/odklopljenih naprav (odprti tokokrogi).

2. Odkrivanje je odvisno od globine vgradnje in materiala. Globina odkrivanja
e

{/ razponu od 0 do 2 m. Zas¢itni prikljucek elektri¢ne vti¢nice se lahko uporabi
kot ozemljitveni priklju¢ek oddajnika.

2. Odkrivanje in sledenje kablov in vticnic

Predpogoji

1. Tokokrog mora biti izklopljen.

2. Nulni vodnik in zas¢itni ozemljitveni vodnik morata biti priklju¢ena in
popolnoma

delovati.

3. Ojacevalnik prikljucite na fazni vodnik in zasc¢itni ozemljitveni vodnik, kot je
prikazano na

sliki spodaj.
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/\Tipi

1. Poskrbite za pravilno ozemljitev.

2. Enopolna metoda: mogoce je slediti tudi stranskim/lateralnim vejam
tokokroga

(v tem primeru je treba odstraniti varovalko).

3. Ce odkrijete napajalni kabel s signali iz oddajnika, npr. neposredno
vzporedno z drugimi vodniki ali ¢e so ti vodniki prekrizani, signal poteka tudi po
teh vodnikih.

4. Pri lokalizaciji in sledenju velja, da ¢im mocnejsi je prikazan signal, tem

blizje je naprava vodniku, ki ga je treba spremljati.

5. Prilagodite raven oddajne moci oddajnika, da se prilagodi razlicnim dosegom
zaznavanja.

6. Ciljni polozaj je mogoce natancno dolociti z nastavitvijo

ro¢nega nacina na sprejemniku in izbiro ustrezne obcutljivosti naprave.

3. Odkrivanje pretrganega kabla

Predpogoji

1. Vezje mora biti izklopljeno.

2. Vse nepotrebne Zice morajo biti prikljucene na ozemljitev v skladu s
slike spodaj.

3. Ojacevalnik prikljucite na eno Zico in na ozemljitev v skladu s sliko

AOpozoriIo
1. Poskrbite za celovito ozemljitev.

2. Prehodna upornost prekinjenega voda mora biti vec¢ja od 100 kQ.

3. Priiskanju prekinitve napetosti v ve¢zilnih kablih morajo biti

vsi ostali vodniki v oklopljenem kablu ali vodniku ozemljeni v skladu s pravili in
standardi. To je obvezno. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost prekrivanja
signalov (zaradi kapacitivnega ucinka na koncnike vira). Globina sledenja
oklopljenih kablov in vodnikov je razlicna (posamezni vodniki v oklopljenem
kablu so med seboj prepleteni).

/\Vrste

1. Ozemljitev, priklju¢ena na oddajnik, je lahko dodatna ozemljitev. Ozemljitev
iz ozemljene vti¢nice ali vodovodne cevi, ki je pravilno ozemljena.

2. Med iskanjem kabla je polozaj, v katerem sprejemnik zazna nenaden padec
intenzivnosti signala, mesto prekinitve.

3. Prilagodite raven oddajne moci oddajnika in nastavite napravo na razlicne
doseg detekcije.

4. Ciljni poloZzaj je mogoce natancno doloditi z nastavitvijo

ro¢nega nacina na sprejemniku in izbire ustrezne obcutljivosti.

4. Iskanje prekinitve vodnika z uporabo dveh oddajnikov

Pri iskanju prekinitve vodnika z enim oddajnikom na enem koncu

vodnika, je lahko lokacija pretrga neto¢na zaradi neugodnih pogojev, ki jih
povzroca motnja polja. Te teZave je mogoce odpraviti z uporabo dveh
oddajnikov (po enega na vsakem koncu). V tem primeru je vsak oddajnik
nastavljen na drugacen oddajni kod, npr. oddajnik 1 na kod F in oddajnik 2 na
kod C.

(Oddajnik 2 z drugim kodom ni vkljucen v paketu, ga je treba narociti loceno).

Pogoji
1. Vezje ne sme biti pod napetostjo.

2. Vse nepotrebne Zice morajo biti prikljucene na ozemljitev v skladu s
slike spodaj.
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3. Oba oddajnika prikljucite tako, kot je prikazano na spodniji sliki.
4. Postopaijte v skladu z navodili.

Ce sta oddajnika prikljuéena tako, kot je prikazano na sliki, sprejemnik prikazuje
¢rko C na levi strani prekinitve vodnika. Ce se sprejemnik premakne za to¢ko
prekinitve na desno, se prikaZe ¢rka F. Ce ste neposredno nad prekinitvijo,
sprejemnik ne bo

prikazal kode (prekrivanje signala obeh oddajnikov).

/\Tipi

1. Prilagodite mo¢ oddajnega
signala oddajnika in jo nastavite
glede na razli¢ne dosege
zaznavanja.

2. Ciljni poloZaj je mogoce natanc¢no
zaznati z nastavitvijo ro¢nega nacina
na sprejemniku in izbiro ustrezne
obcutljivosti.

Opozorilo

1. Zagotovite celovito ozemljitev.

2. Prehodna upornost prekinjenega voda mora biti vec¢ja od 100 kQ.

3. Ozemljitev, priklju¢ena na oddajnik, je lahko dodatna ozemljitev. Ozemljitev

iz ozemljene vti¢nice ali vodovodne cevi, ki je pravilno ozemljena.

4. Pri zaznavanju prekinitve vodnika v veczilnih kablih je treba

upostevati, da morajo biti vsi preostali vodniki v oklopljenem kablu ali vodniku
ozemljeni v skladu s predpisi. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost
navzkriznega povezovanja dovodnih kablov (kapacitivni u¢inek na sponke vira).
To je obvezno. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost navzkriznega
povezovanja signalov (kapacitivni ucinek na prikljucke vira). Globina
zaznavanja za oklopljene kable in

vodnikov je razli¢cna, saj so posamezni vodniki v oklopljenih kablih naviti drug
okoli drugega.

5. Odkrivanje napak elektricnega talnega ogrevanja
Pogoji

1. Vezje ne sme biti pod napetostjo.

2. Vse nepotrebne vodnike je treba prikljuciti na ozemljitev, kot je prikazano na sliki
spoda;j.

3. Oba oddajnika prikljucite tako (Ce imate na voljo dva oddajnika), kot je
prikazano na spodnji sliki.

4. Postopajte v skladu z navodili.

A Opozorilo

1. Ce je na grelnih kablih name$¢ena
izolacijska podloga,

ne sme biti nobenega ozemljitve. Po
potrebi locite podlogo od
ozemljitvenega prikljucka.

2. Zagotovite splosno ozemljitev. Med
ozemljitvenim priklju¢kom oddajnika in
ciljinim vodom je treba ohraniti ustrezno
razdaljo. Ce je ta razdalja premajhna,
obstaja nevarnost,

lokalizirana.

A Vrste

1. Med odkrivanjem kabla je polozaj, v
katerem sprejemnik zazna nenaden
padec intenzivnosti

signala, mesto prekinitve.

2. Prilagodite raven moci oddajnika in jo
prilagodite razlicnim dosegom detekcije.
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3. Na sprejemniku nastavite ro¢ni nacin in izberite ustrezno obcutljivost —
za natancnejSe zaznavanje.

4. Za to vrsto odkrivanja ni potreben drugi oddajnik. Postopajte, kot je
prikazano na zgorniji sliki.

6. Odkrivanje zozZitev (zamasitev) nekovinskih instalacijskih cevi

Pogoji

1. Cev mora biti izdelana iz nekovinskih materialov (npr. iz plastike).

2. Cev ne sme biti pod napetostjo.

3. Oddajnik je priklju¢en na kovinsko vijakasto cev (kovinska cev ali
upogljiva cev) in dodatnemu ozemljitvenemu kablu, kot je prikazano na sliki
spodaj.

4. Nacin merjenja je enak kot v primeru.

1. Ce v cevi tece tok,

ga izklopite in cev ozemljite, ¢e ni pod
napetostjo.

2. Ozemljitveni konec mora biti
pravilno ozemljen, ozemljitveni konec
oddajnika pa naj bo v doloceni razdalji
od merjenega cevovoda.

Ce je razdalja premajhna,

, signala in vezja ni mogoce pravilno
lokalizirati.

/L\ Vrste

1. Ce imate na voljo le eno spiralno cev iz neprevodnega materiala (na primer
iz laminata), priporo¢amo, da v neprevodno cev vstavite kovinsko Zico s
presekom 1,5 ™™ in jo nato potisnete skozi zoZitev.

2. Pri odkrivanju cevi velja, da je odkrita cev toliko bliZje, kolikor moc¢nejsi je
signal, prikazan na sprejemniku.

3. Med iskanjem cevi velja, da e se signal, ki ga sprejema sprejemnik,
nenadoma oslabne, je zaznana pozicija tista, kjer se nahaja blokada.

4. Prilagodite moc€ oddajnika in jo nastavite glede na razli¢ne dosege
odkrivanja. Na sprejemniku izberite ro¢ni nacin in nastavite ustrezno
obcutljivost za natancno dolocitev mesta zozitve.

7. Zaznavanje vgrajenih vodovodnih in ogrevalnih cevi

Pogoji

1. Cevi morajo biti iz kovine (npr. pocinkano jeklo).

2. Zaznana cev ne sme biti ozemljena. Med cevjo in tlemi mora obstajati
med cevjo in tlemi (sicer obstaja nevarnost, da bo razdalja lokalizacije
premajhna).

3. Za prikljucitev ozemljitvenega prikljucka

oddajnika na ozemljitev in pravilno ozemljite ozemljitveni konec.

4. Uporabite povezovalni/preskusni kabel za prikljucitev na prikljucek ,,+“
oddajnika na merjeno cev.

Postopajte v skladu s spodnjimi slikami.

A Opozorilo

Zaradi varnosti odklopite elektri¢ne
naprave iz omrezja.

/\ Tipi

1. Ozemljitveni konec oddajnika mora
biti pravilno ozemljen, hkrati pa mora
biti v doloceni razdalji od merjenega
cevovoda.

Ce je razdalja premajhna, signala in
vezja ni mogoce

pravilno lokaliziran.
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2. Prilagodite moc oddajnika in jo nastavite glede na razlicne dosege

3. Med iskanjem cevi velja, da ¢im mocnejsi je signal na sprejemniku, tem
blizje je iskano cevovod.

4. Na sprejemniku izberite ro¢ni nacin in nastavite ustrezno obcutljivost za
natancno odkrivanje cevi.

5. Za odkrivanje cevi iz neprevodnih materialov priporo¢amo, da

skozi cev potisniti kovinsko Zico, kot je opisano v poglavju 6 (Odkrivanje zoZitev

(zamasitev) nekovinskih instalacijskih cevi).

8. Odkrivanje oboda vira napajanja na istem nadstropju

Pri iskanju napajalnega kroga na istem nadstropju upostevajte

naslednja navodila:

1. Izklopite glavni stikalo v razdelilni omarici.

2. Odklopite nevtralni kabel v razdelilni omarici tega nadstropja od drugih
nevtralnih kablov drugih nadstropij.

3. Oddajnik prikljucite tako, kot je prikazano na nasledniji sliki.

A Opozorilo

56665060] [G586685]
EEEErr ) R U T CETET)

felo'e napajanje v celotni stavbi.

/\ Tipi
1. Ozemljitveni konec oddajnika

mora biti pravilno ozemljen in v
doloceni razdalji od merjene cevi.

vezja ni mogoce

pravilno lokalizirati.

2. Prilagodite moc¢ oddajnika in jo
prilagodite razli¢nim

doseg zaznavanja.

Zaradi varnostnih razlogov izklopite

Ce je razdalja premajhna, signala in

3. Med iskanjem cevi velja, da ¢im mocnejsi je signal, prikazan na
sprejemniku, tem bliZje je iskano cevovod.

4. Na sprejemniku izberite ro¢ni nacin in nastavite ustrezno obdutljivost za
natan¢no lokacijo cevi.

9. Odkrivanje podzemnega tokokroga
Pogoji
1. Tokokrog mora biti prazen.
2. Ojacevalnik prikljucite v skladu s spodnjo sliko.
3. Ozemljitveni konec oddajnika mora biti pravilno ozemljen.
4. Izberite avtomatski nacin delovanja sprejemnika.
5. S pomocjo jakosti signala poiscite ali sledite vezju.
A Opozorilo
1. Razdalja med ozemljitvenim

kablom in vezjem mora biti ¢im vecja.

Ce je razdalja premajhna, ni mogoce
natancno lokalizirati/zaznati signalov
niti vezja.

2. Globina zaznavanja je mocno
odvisna od sestave tal. Za natan¢no
lokacijo vezja izberite ustrezno
obcutljivost sprejemnika.

3. Pri po¢asnem premikanju
sprejemnika vzdolz iskanega vodnika
se bo prikaz na zaslonu spreminjal.
Najmocnejsi signali

kazejo natanc¢no lokacijo vezja.
4, Cim vedja je razdalja med

signali oddajnika in sprejemnika, tem

manjsa je moc signala in plitvejsa
detekcija.
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Dvopolna metoda

1. Uporaba v zaprtem tokokrogu

Lahko se uporablja za odklopljene tokokroge in tokokroge pod napetostjo:
V odklopljenih vezjih oddajnik oddaja le kodirane signale v vezje,

ki ga isce.

V tokokrogih pod napetostjo oddajnik ne le oddaja kodirane signale v

v tokokrog, ki ga iS¢emo, ampak tudi meri in prikazuje napetost tega tokokroga.

Postopajte v skladu z naslednjo sliko:

/;\Opozorilo

Pri priklju¢evanju oddajnika na
tokokroge pod napetostjo
upostevajte vse varnostne
standarde.

@-)) \.)) A Tipi
AN . o " -
N 1. Dielektri¢na moc¢ oddajnika
| X C D je 400 V AC/DC.
Al€ @A NGO, ¢ 2. Merjenje na zaprtih
6% ,_@— \\k‘"*‘\\}_“ v tokokrogih je primerno za
—'f\ 1 %e® T J/ iskanje vti¢nic, stikal in
. | p— i , varovalk v elektri¢nih
’4' ’: Yo b napeljavah odklopljenih ali
'.:1" % / prikljuéenih nadstropij.

=

3. Globina zaznavanja je
odvisna od vrste poloZenega
— kabla in nacina uporabe.
Povprecna globina zaznavanja
je manjsa od 0,5 m.

4. Prilagodite raven moci
oddajnika in nastavite
razlicen doseg zaznavanja.

-
!

2. Odkrivanje varovalk

V stavbah z ve¢ stanovanjskimi enotami uporabite odprtini Lin N v

vti¢nicah za oddajanje signala iz oddajnika (glej sliko spodaj) in izberite ustrezno
raven moci oddajnika.

Predpogoji

1. Izklopite vse varovalke v razdelilni omarici.

2. Ojacevalnik prikljucite v skladu s spodnjo sliko.

&Opozorilo

Pri priklju¢evanju oddajnika na
tokokroge pod napetostjo upostevajte
vse varnostne standarde.

A Opomba

1. Na prepoznavanje in lokacijo
varovalk mocno vpliva oZi¢enje v
= . razdelilni plos¢i. Za ¢im natancnejse
. —__iskanje varovalk odprite pokrov
— — razdelilne plosce in poiscite vir
varovalke.

2. Med iskanjem bo varovalka z
najmocnejsim in najbolj stalnim
signalom iskana varovalka. Zaradi
prekrivanja signalov lahko naprava
zazna signale iz drugih varovalk, vendar
je moc/intenzivnost teh signalov
relativno majhna.

&Vrste

1. Med iskanjem usmerite merilno glavo detektorja neposredno v omarico z
varovalkami, da doseZete boljse rezultate iskanja (glej sliko zgoraj).
2. Prilagodite raven moci oddajnika in jo prilagodite razli¢cnim dosegom

zaznavanja. Na sprejemniku izberite ro¢ni nacin in nastavite ustrezno
obcutljivost

sprejemanja ter dolocite lokacijo vezja.
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3. Odkrivanje kratkega stika v vezju
Predpogoji

1. Vezje mora biti odklopljeno.

2. Ojacevalnik prikljucite v skladu s
spodnjo sliko.

3. Postopajte v skladu s spodnjo sliko.

A Opozorilo
X 1. Ce je v kablu tok, najprej
)* izklopite napajanje.

2. Priiskanju kratkih stikov v
oplascenih kablih se globina
zaznavanja razlikuje (vodniki so med
seboj prepleteni).
_ — Izkusnje kazejo, da se pravilno
t :l_k,.“ e zaznavajo le kratki stiki z

=\ impedanco manjso od 20 Q, se lahko

‘ pravilno zaznajo.
A Impedanco kratkega stika je mogoce
izmeriti z multimetrom.

Vrste

1. Ce je impedanca kratkega stika veéja od 20 Q, poskusite za iskanje kratkega
stika
uporabite metodo iskanja prekinitve v vezju. Za to uporabite relativno visok tok,

da zacCasno povezete okvarjeni element (nizkoohmska povezava) ali ga prekinete.

2. Med odkrivanjem kratkega stika velja, da nenadno zmanjsanje
signala, ki ga sprejme sprejemnik, kaze na mesto kratkega stika.

3. Prilagodite raven oddajne modi oddajnika in jo nastavite glede na
razlicne dosege zaznavanja.

4. Na sprejemniku izberite roc¢ni nacin, nastavite ustrezno obcutljivost
sprejemanja in lokalizirajte vezje.

4. Odkrivanje vezij, ki so poloZzena relativno globoko

Pri dvopolnem priklopu velja, da bo pri zanki iz Zic v kablih z

vet zilami (kot npr. NYM 3x1,5 ™), bo globina zaznavanja zelo omejena. Razlog
za to je, da kratka razdalja med napajalnim

vodom in zanko ustvarja izkrivljeno magnetno polje. Na ozjih mestih ni mogoce
ustvariti magnetnega polja z zadostno mo¢jo. Ce se pojavi samostojna zanka, je
problem resen, saj samostojni vodnik lahko okrepi magnetno polje. Zanka je
lahko kateri koli vodnik ali kabel. Pomembno je, da je razdalja med vodom in
zanko

dalj$a od globine vgradnje (razdalja je obi¢ajno 2 m ali vec).

Pogoji

1. Vezje ne sme biti pod napetostjo.

2. Ojacevalnik prikljucite v skladu s spodnjo sliko.

3. Razdalja med napajalnim vodom in zanko mora biti vsaj 2-2,5
m.

4. Postopaijte v skladu s spodnjo sliko.

AVrste

1. Pri tej metodi je vpliv vlage ali
ometa na steni na globino iskanja
zanemarljiv.

2. Priiskanju vezja velja, da je
iskani kabel toliko bliZje, kolikor
mocnejsi je signal na
sprejemniku.

3. Prilagodite raven moci
oddajnika in jo nastavite glede na
razlicne dosege zaznavanja.

4. Na sprejemniku izberite rocni
nacin in izberite ustrezno obcutljivost
ter natancno lokalizirajte vodnik.
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5. Razvrstitev ali dolotitev poloZaja napeljanega vodnika prikljucitev potekati kot na sliki 2, kjer zanka uporablja lo¢en kabel
Predpogoji za povedanje dosega do 2,5 m. Daljde zanke se lahko opremijo z navijalom za
1. Vodnik mora biti brez napetosti. kabel (glej sliko 2).

2. Konci Zilnih vodnikov morajo biti zviti drug k drugemu in med seboj prevodni.
3. Oddajnik prikljucite tako, kot je prikazano na sliki spodaj.

4. Merjenje lahko izvedete na nacin, kot je prikazan spodaj.

AOpozorllo
A\\ 1. Ce je v kablu tok, najpre;j
ﬁ\ izklopite napajanje in
\\\

AOpozorilo

Pri priklju¢evanju oddajnika na
napetostne tokokroge upostevajte
vse varnostne standarde.

A Opomba

kabel spravite v neoskrbljeno stanje. Pravilna identifikacija vezja glede na

p m iu 3 | ';; TI' 2. Konci nezascitenih Zil morajo biti signal: bodite pozorni na razdaljo
L5 e LS med seboj prevodni in morajo biti - med oddajnikom in vezjem, ki ga
;'-.; o) ‘ 2viti skupaj. ) Zelite meriti.
. 3. Ce je na voljo le en oddajnik, Sl 1
izvedite veckratno
meritev s spreminjanjem ATipi
povezave med oddajnikom in u Wi 1. Pri iskanju vodnika velja, da

Zilnim vodnikom kabla. ¢im mocne;jsi je signal

prikazan na detektorju, tem bliZje je
iskani kabel.

2. Prilagodite moc oddajnika in jo

A Vrste
{I . .v
1. Pri spreminjanju povezave med oddajnikom in Zilnim vodnikom kabla lahko bod| nastavite glede n_a razlicne
| dosege zaznavanja.

razlikujemo med bneg| o
razline vezave (Ce spremenite kodiranje prenosa oddajnika). ’ 3. [\fa sprejemnlku izberite rocni
2. Prilagodite mo¢ oddajanja oddajnika in jo nastavite na razlicne dosege — natim, .r.1asta\./|te uitvr.ezno N
zaznavanja Sl 2 obcutljivost in poiscite lokacijo

3. Po potrebi kupite dodatni oddajnik. tokokroga.

Metoda za povecanje efektivnega dosega pri zaznavanju napetega tokokroga

Ko je oddajnik priklju¢en neposredno na fazni in nevtralni vodnik, signali Dolocanje napetosti v omreZju in iskanje prekinitev v vezju

prenasajo po dveh vzporednih tokokrogih (kot je prikazano na sliki 1), zato se Predpogoji
lahko motnje v enem tokokrogu obcasno prenasajo na drugega, kar ima za 1. Vodnik mora biti napajan z izmeni¢no napetostjo.
posledico, da je najvecji doseg le 0,5 m. Za odpravo tega ucinka je treba 2. Meritev je treba opraviti v skladu s spodnjo sliko.

© Sunnysoft s.r.o., distributer


http://www.sunnysoft.cz/

AOpozoriIo
1. Izmenicni signali, ki jih zazna
v nacinu UAC kazZejo le, ali je vezje
pod napetostjo. Natanéno merjenje
napetosti opravite s funkcijo
voltmetra
(z oddajnikom).
2. Priiskanju koncev ve¢ napajalnih
NC) vodov je treba vsak

vod posebej na fazni vod.

AVrste

1. Ta nacin merjenja ne zahteva oddajnika (Ce pa ne Zelite uporabiti
funkcije voltmetra oddajnika za natanéno merjenje napetosti v vezju).

2. Intenzivnost signala (visji stolpec) na oddajniku in frekvenca signala sta
odvisni od napetosti v iskanem vezju in razdalje do vezja. Cim vigja

je napetost in krajsa razdalja do vezja, tem visja je jakost signala (vecji stolpec) in
tem visja je frekvenca signala.

Druge funkcije

1. Funkcija voltmetra oddajnika

Ce je oddajnik priklju¢en na tokokrog pod napetostjo in je zunanja napetost vedja
od 12V, se v spodnjem delu zaslona oddajnika prikaZe trenutna vrednost
napetosti. Za prepoznavanje izmeni¢nega in enosmernega toka se uporabljajo
standardni simboli (glej 4, 5, 6 na sliki zaslona oddajnika). V zgornjem delu
zaslona se nato prikaze strela v trikotniku (glej 10 na sliki zaslona). Obseg
prepoznavanja je 12-400 V DC/AC (AC: 50-60 Hz).

2. Funkcija osvetlitve

Pritisnite gumb za osvetlitev 9 na oddajniku ali gumb za osvetlitev 6 na
sprejemniku in vklopite osvetlitev. Ponovno pritisnite gumb in izklopite
osvetlitev.

3. Funkcija osvetlitve ozadja

Pritisnite gumb za osvetlitev ozadja 5 na sprejemniku in vklopite osvetlitev
ozadja. Ponovno

gumb Se enkrat, da izklopite osvetlitev zaslona. Oddajnik nima funkcije
osvetlitve zaslona.

4. Funkcija utiSanja (mute)

Pritisnite gumb MUTE 8 na oddajniku in izklopite alarm, nato alarm

ne bo oddajal zvokov ob pritisku katere koli tipke. Ponovno pritisnite

isto tipko in funkcija se bo ponovno vklopila. Pridrzite tipko za
utiSanje/osvetlitev 5 na oddajniku 1 sekundo in izklopite zvok; niti alarm niti
zvocnik sprejemnika ne bosta oddajala zvokov. PridrzZite tipko MUTE/osvetlitev
5 na sprejemniku 1 sekundo in izklopite nacin MUTE, s ¢imer se bosta obnovili
funkciji alarma in zvocnika.

5. Funkcija samodejnega izklopa

Oddajnik nima funkcije samodejnega izklopa. Ce gumb ni pritisnjen

gumb priblizno 10 minut, se sprejemnik samodejno izklopi. Za ponovno vklop
oddajnika pritisnite gumb za vklop/izklop 2.

Tehnicne specifikacije
Tehnicne specifikacije oddajnika
Izhodni signal: 125 kHz
Obmocje prepoznavanja zunanje napetosti: DC 12—-400 V +2,5 %; AC 12—400 V
(50-60 Hz) +2,5 %
Zaslon: LCD, funkcionalni zaslon s stolpi¢nim grafikonom
Dielektri¢na trdnost zunanje napetosti: najve¢ 400 V AC/DC
Kategorija preobremenitve: CAT II 300 V
Stopnja onesnazenosti: 2
Napajanje: 1 x 9V, IEC 6LR61
Poraba energije: minimalni tok: priblizno 31 mA

najvedji tok: priblizno 115 mA
Varovalka: F0,5A 500V, 6,3 x32 mm
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Temperaturno obmocje: delovno: 0-40 °C pri najvedji relativni vlagi 80 % (brez
kondenzacije)
skladis¢enje: -20-60 °C pri najvedji relativni vlagi 80 % (brez
kondenzacije)
Dimenzije (V x S x H): 190 mm x 89 mm x 42,5 mm
Teza: brez baterije: priblizno 360 g
z baterijo: priblizno 420 g

Tehnicne specifikacije sprejemnika
Globina zaznavanja: globina zaznavanja je odvisna od materiala in specificne
uporabi
Nacin iskanja kablov: enopolna vezava: priblizno 0-2 m
dvopolna povezava: priblizno 0-0,5 m
samostojna zanka: priblizno 0-0,4 m
Dolocanje napetosti v omreZju: priblizno 0-0,4 m
Zaslon: LCD, funkcionalni zaslon s stolpi¢nim grafikonom
Napajanje: 6x 1,5V AAA, IEC LRO3
Poraba energije: minimalni tok: priblizno 32 mA
najvecji tok: priblizno 89 mA
Temperaturno obmocje: delovno: 0-40 °C pri najvedji relativni vlagi 80 % (brez
kondenzacije)
skladiséenje: -20-60 °C pri najvedji relativni vlagi 80 % (brez
kondenzacije)
Nadmorska viSina: najve¢ 2000 m
Dimenzije (V x $ x H): 241,5 mm x 78 mm x 38,5 mm
Teza: brez baterije: priblizno 280 g
z baterijo: priblizno 350 g

Popravila in vzdrZevanje

1. Ce naprava ne deluje pravilno, se prepricajte, da so baterije napolnjene.
Nato preverite, ali so merilni kabli neposkodovani.

2. Preden napravo posljete nazaj v popravilo, prosimo, odstranite baterije

in opisite vrsto okvare. Nato napravo ustrezno zapakirajte. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost poskodb med prevozom.

Proizvajalec/distributer ne prevzema odgovornosti za poskodbe, nastale
med prevozom.

3. V oddajniku je varovalka. Ce se med garancijskim obdobjem poskoduije, jo
lahko zamenja le usposobljeno osebje proizvajalca. Ce pride do poskodbe po
izteku garancijskega obdobja, varovalko zamenjajte z enakim modelom in
enakimi elektri¢nimi specifikacijami. Ce se varovalka zamenja z varovalko z
drugimi specifikacijami, varnost in pravilno delovanje naprave nista
zagotovljena.

Resevanje tezav
Ce naprava ne deluje pravilno, preverite naslednje:

Nara\{a Nadzor Resitev
motnje

a. Ali so baterije vstavljene? Vstavite nove baterije.

. b. Ali ni jakost toka baterij Preverite, ali so

Naprave ni . . ) )
b ogoce premajhna? baterije pravilno vstavljene.
vklopiti C. Ali so baterije vstavljene Pazite na pravilno

s pravilno polariteto? polariteto.

a. Ali je stik v redu? Preverite polariteto.

b. Ali je sonda poskodovana? Ponovno prikljucite testne
Oddajnik ne c. Ali je sonda kable. Zamenjajte sondo.
more prepoznati | pravilno priklju¢ena? Pravilno prikljucite sondo.
zunanje d. Ali je testni kabel Zamenjajte testni kabel.
napetosti poskodovan? Pravilno prikljucite

e. Ali je merilni kabel pravilno merilne kable.

prikljucen?
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Ali je napajanje med
se je merjenje prekinilo

Ali so baterije
dovolj napolnjene?
Naprava se

Samodejno se je izklopila.

Zamenijajte baterije.
Napravo ponovno
vklopite.

Oddajnik ne sprejema
signale, ki jih oddaja

Pritisnili ste gumb za
signala?

Varovalka naprave je
poskodovana?

Pritisnite ga Se enkrat
gumb.

Posljite napravo v
servis.

Preverjanje varovalke oddajnika

Varovalka oddajnika lahko prepreci poskodbo naprave zaradi preobremenitve ali
nepravilno uporabo. Ce je varovalka pregorela, lahko naprava oddaja le ibke
signale. Ce je pri lastnem pregledu naprave vse v redu, vendar

naprava oddaja le Sibek signal, to pomeni, da je oddajanje v redu, vendar je
varovalka pregorela. Ce med samopreverjanjem naprave ni mogoce zaznati
nobenega signala, napetost v baterijah pa je v redu, je naprava

posSkodovano. Napravo posljite v servis.

Nacini preverjanja varovalke oddajnika:
1. Prekinite vse merilne tokokroge oddajnika.

2. Vklopite oddajnik in ga preklopite v na¢in oddajanja.

3. Nastavite moc¢ oddajanja na stopnjo | (raven I).
4. Prikljucite en testni kabel na vrata 10 oddajnika.
5. Drugi konec testnega kabla vstavite v vrata oddajnika.

6. Vklopite oddajnik, da poiscete signal iz testnega kabla, in premikajte
merilno glavo sprejemnika v smeri merilnega kabla.

7. Ce varovalka ni pregorela, bo vrednost na zaslonu sprejemnika

podvojena.

Cis¢enje in vzdrievanje

vevyv

Za cCiS¢enje naprave uporabite navlazeno krpo ali nevtralno Cistilo.
Nato napravo osusite s suho krpo.

A Opozorilo

1. Pred cis¢enjem se prepricajte, da je naprava izklopljena in da so vsi elektricni
krogi

odklopljeni.

2. Med ¢iscenjem ne uporabljajte benzena, alkohola, acetona, etra, ketona,

topil ali bencina. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost deformacije ali izgube
barve naprave.

3. Po vzdrZevanju se prepricajte, da je naprava popolnoma suha. Sele nato jo
lahko uporabite.

Zamenjava baterije

Ce se na zaslonu prikaze simbol baterije (1 na oddajniku ali 1, 2 na
sprejemniku) in se oglasi alarm, je treba baterijo ¢im prej zamenjati.
Pri zamenjavi baterije ravnajte na naslednji nacin:

1. Izklopite napravo in odklopite vse povezave.

2. Odvijte zadnji pokrov in odprite predal za baterije.

3. lzvlecite izrabljene baterije.

4. Vstavite nove baterije. Pazite na pravilno polariteto.

5. Namestite pokrov in ga pravilno pritrdite.

/\ Opozorilo

1. Pri zamenjavi baterij pazite na pravilno polariteto baterij. V nasprotnem
primeru obstaja

nevarnost poskodbe naprave, pozara ali eksplozije.

2. Ne povezujte dveh polov baterije s prevodno Zico in baterij ne mecite v
ogenj, sicer obstaja nevarnost eksplozije.

3. Baterij ne razstavljajte in z njimi ne ravnajte na neprimeren nacin.

Elektrolit v baterijah je mo¢no bazi¢en in lahko povzroéi korozijo. Ce elektrolit
pride v stik s koZo ali oblagili, prizadeto mesto o&istite z vodo. Ce elektrolit pride
v o¢i, oCi izperite pod tekoco vodo in ¢im prej poiscite zdravnisko pomoc.
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AOpozorilo

1. Pred zamenjavo baterij mora biti naprava izklopljena, odklopljena od vseh
merjenih vezij in odstranjeni vsi merilni kabli.

2. Uporabljajo se lahko le baterije, opisane v tehnicnih specifikacijah naprave
uporabljajo.

3. Ce naprave ne boste uporabljali dalj ¢asa, baterije odstranite. Ce

bo naprava onesnaZena z vsebino baterije, jo posljite proizvajalcu.

Kalibracija

Za zagotovitev natan¢nosti meritev je treba napravo redno kalibrirati.
Kalibracijo lahko opravijo le strokovni delavci proizvajalca. Priporoceni interval
kalibracije je eno leto. Ce se naprava pogosto uporablja ali so pogoji uporabe
neprimerni, naj bo interval kalibracije krajsi. Ce se naprava uporablja le redko,
se interval kalibracije lahko podaljsa do 3 let.

Distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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MASTECH
DETEKTOR KABELA

SET S PRISTUPARNIM o opreme
DODACIMA

Upute za uporabu

Molimo procitajte ovaj prirucnik pazljivo prije prve upotrebe uredaja.

Molimo, sacCuvajte ovaj prirucnik za buducu upotrebu.

Odmah nakon raspakiravanja provjerite jesu li oprema (predajnik i prijemnik),
pribor i konektori nisu na bilo koji nacin osteéeni tijekom prijevoza. Ako
uredaji, dodaci ili konektori su osteéeni, ne koristite uredaj i obratite se

proizvodadu/distributeru.
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Glavne komponente:
1. Futrola za nosenje
2. Prijemnik 1x
3. Predajnik 1x

Dodaci

4. Krokodilske

klempe 2x
(crvena/crna)

5. Baterija 1x (alkalna
baterija 9 V, GL6F22A)
6. Baterije: 6x (alkalne
AAA baterije od 1,5V,
veli¢ina LRO3)

7. Upute za uporabu 1x
8. Testni vodovi 2x (1,5 m dugi,
crveni/crni)

9. Testne sonde 2x
(crvena/crna)

10. Uzemljivacka Sipka
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Sigurnosne informacije

Upozorenje: Uredaj je proizveden u skladu sa sigurnosnim specifikacijama za
elektricne mjerne i ispitne instrumente i u potpunosti je testiran prije pakiranja i
otpreme. Prije uporabe paZljivo procitajte ovaj prirucnik i slijedite sve upute.
Nepridrzavanje ovih uputaili

zanemarivanje ovdje navedenih upozorenja i opomena moze dovesti do osobnih
ozljeda, rizika po Zivot ili oSte¢enja opreme.

Definicija simbola
Ovaj prirucnik sadrzi bitne informacije za sigurno rukovanje i odrzavanje opreme.

Molimo procitajte sljedece sigurnosne upute paZljivo prije uporabe.

Tablica 1: Sigurnosne upute

A Vazne informacije. Procitajte ove informacije prije uporabe
opreme.

& Napomena koja ukazuje da odlomak sadrzi informacije o sigurnosti
rizici.

CE CE oznaka (standardi)

Tablica 2. Upozorenja

A Nepravilno rukovanje moze uzrokovati teske ozljede ili ¢ak
Upozorenje | smrt.
A Neispravan rad ili nepaznja mogu dovesti do tjelesne ozljede,
ostecenja ove opreme ili pogreske u
Oprez mjerenim vrijednostima.
A\ yrste Prijedlozi ili savjeti za upotrebu.
/L\Upozorenje

Molimo obratite paznju na sljedeée upute.
1) Poéetna provjera

Odmah nakon raspakiranja provjerite jesu li oprema, dodaci i

konektori su oSteéeni na bilo koji nacin tijekom prijevoza. Ako je oprema,
pribor i konektori su oSteceni, ne koristite opremu. Obratite se
proizvodadu/distributeru.

APridriavajte se specifikacija i sigurnosnih standarda propisanih za rad s
elektricnom strujom.

2) Postavljanje/pohrana
Radna temperatura: 0 —40 °C (32 — 104 °F), <80 % RH
Temperatura skladistenja: -20 — 60 °C (-6 — 140 °F), <80 % RH

Ne postavljajte i ne pohranjujte uredaj pod sljedecim uvjetima:

izravna sunceva svjetlost i visoke temperature, voda, kisa i visoka vlaznost,
prasina, korozivni i eksplozivni plinovi, snazna elektromagnetska polja i
mehanicke vibracije.

s O
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3) Upotreba

ASIijedite upute u nastavku. Nepridrzavanje moze dovesti do elektricnog udara,
eksplozije ili kratkog spoja.

1. Oprema se moze koristiti izravno na pod naponom, ali upotrijebite izolaciju

u skladu s propisima o industrijskoj sigurnosti. Nepridrzavanje moZze dovesti do
opasnosti od elektricnog udara i ozljeda.

2. Prilikom rada s naponima visima od 120 V (60 V) DCili 50 V (25 V) RMS AC,
posvetite najvecu pozornost vazeéim sigurnosnim propisima i VDE propisima koji
se odnose na prekomjerni napon dodira. U suprotnom postoji rizik od elektri¢nog
udara. Vrijednosti u zagradama odnose se na

ogranicene primjene (npr. medicina i poljoprivreda).

3. Ne spajajte oba pola baterijskih ¢elija, na primjer Zicom. Nikada

ne bacajte baterije u vatru. U suprotnom postoji opasnost od eksplozije.

4. Prilikom zamjene ili punjenja baterije uvijek provjerite ispravan polaritet.
Baterije s obrnutom polarno$¢u mogu ostetiti uredaj. Postoji i rizik od eksplozije
ili pozara.

/\ Upozorenje

1. Mjerenja u blizini opasnih elektri¢nih instalacija moraju se provoditi

samo pod nadzorom kvalificiranog elektricara.

2. Ako se uredaj koristi za testiranje pod naponom, prije

prije spajanja ili odspajanja testnog kabela predajnika, provjerite da

testni vod je odspojen od predmeta ispitivanja. Upozorite i uputite sve u blizini.

3. Nikada ne rastavljajte baterije. Baterije sadrze opasne kemikalije.

Postoji rizik od kemijskih opeklina. Ako sadrzaj baterije dode u kontakt s kozom ili
odje¢om, odmah ga isperite vodom. Ako sadrzaj baterije dospije u o¢i, odmah ih
isperite ¢istom vodom i potraZzite lije¢nicku pomo¢.

4. Prilikom prikljucivanja uredaja na strujnu mrezu, struja

u miliamperima. Iz tog razloga, pri spajanju uzemljivaca predajnika na napajanje
pod naponom, spojite ga samo na neutralni vod. Ako je uredaj

se vrsi od faznog vodnika do zastitnog vodnika, funkcionalnost zastitnog vodnika
mora se prvo provijeriti u skladu s normom DIN VDE 0100. To je zato Sto, pri
prikljucivanju uredaja od faze na uzemljenje, svi dijelovi prikljuc¢eni na
uzemljenje mogu postati pod naponom u slucaju kvara (ako otpor uzemljenja
nije u skladu s propisima).

5. Ako sigurnost korisnika tijekom rada opreme vise nije zajamcena,
izvadite opremu iz pogona i ne koristite je. Sigurnost nije zajamcena kada:

* oprema je oStecena

e uredaj ne mjeri ispravno

e oprema je dugo skladistena u neprimjerenim uvjetima
* uredaj je mehanicki osteéen tijekom transporta

6. Koristite uredaj samo za namjenu za koju je predviden.
Ne rastavljajte uredaj niti postupajte s njim na bilo koji neprimjeren nacin. U
suprotnom se ne moze jamciti sigurnost tijekom uporabe.

AUpozorenje

1. Radni temperaturni raspon uredaja je 0—40 °C (32—-104 °F).

2. Zastitite uredaj od mehanickih vibracija i padova tijekom

upotrebe. U suprotnom postoji rizik od oSteé¢enja uredaja.

3. Uredaj smije kalibrirati i popravljati samo strucni servis

tehnicara.

4. Prije uporabe provjerite je li uredaj i

uredaj i kabeli za mjerenje/testiranje su u dobrom radnom stanju i ne pokazuju
vanjske ostecenja.

Oprema se ne smije koristiti ako svi dijelovi nisu spremni za upotrebu.

5. Dok je oprema u uporabi, nazivni napon linije pod ispitivanjem ne smije
premasiti nazivni napon naveden u tehnickim specifikacijama uredaja.
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6. Zastitite uredaj od izravne sunceve svjetlosti. U suprotnom postoji rizik od
ostecenja uredaja ili skracivanja njegova vijeka trajanja.

7. Zastitite uredaj od jakih elektromagnetskih polja. U suprotnom, postoji
rizik od utjecaja na mjerne funkcije.

8. Koristite samo baterije/vrste baterija navedene u tehnickim specifikacijama
uredaja.

9. Zastitite baterije od vlage. Ako zaslon uredaja prikazuje

na zaslonu uredaja se pojavi simbol niske razine baterije, zamijenite baterije

zgvi ma.
Vrste

1. Ako planirate koristiti uredaj u uvjetima u kojima nije
pohranjen, stavite uredaj u te uvjete i pricekajte da se aklimatizira. Zatim
upotrijebite uredaj.

2. Nakon priklju€ivanja predajnika na napajanje iz mreze, ako je uzemljivacka
terminala

odasiljaca je priklju€en na zastitni uzemljivacki vod, svaki strujni curenje u
kabel ¢e prolaziti kroz predajnik, uzrokujudi iskljucenje ili fluktuaciju sklopke
(FI/RCD).

3. Sacuvajte originalno pakiranje uredaja. Za buducu upotrebu,

kontakt ili za bilo kakvu buduéu kalibraciju.

Pregled

Opis uredaja

Ovaj uredaj se koristi za otkrivanje kabela i elektri¢nih instalacija. To je koristan
pomocnik tijekom obnove stanova, Skola, ureda, kuca itd. Otkriva raspored
kabela, vodovodnih i plinovodnih cijevi. Uredaj pomaze

smanijiti rizik od poZzara, prekida u napajanju, ozljeda, smetnji i elektricnog
udara.

Paket ukljucuje prijemnik, odasilja¢ i dodatke. Zahvaljujuci naprednoj
zahvaljujuéi naprednim integriranim komponentama s tehnologijom digitalnih
sklopova, uredaj pruza stabilne i pouzdane performanse i mjerenja. Uredaj
(predajnik) salje izmjenicni napon moduliran digitalnim signalima u ciljani kabel
(ili metalnu cijev), stvarajuéi izmjeni¢no elektri¢no polje. Postavite glavu sonde
prijemnika blizu tog elektricnog polja.

Prijemnik zatim generira inducirani napon.

Uredaj moZe pojacati slab naponski signal stotostruko i, nakon dekodiranja,
audiofrekvencije, demodulacija i naknadna digitalna obrada za prikaz na LCD
zaslonu. Promjene u signalu mogu se koristiti za otkrivanje polozaja
skrivenih kabela i cijevi, kao i bilo kakvih prekida u njima.

Uredaj je vrlo jednostavan za rukovanje i ima zvuéni alarm.

Predajnik i prijemnik opremljeni su LED diodama. Predajnik ne samo da prenosi
signale, vec sluZi i kao voltmetr za izmjeni¢nu/istosmjernu struju; uz

prikazati simbol upozorenja pri testiranju pod naponom, moze takoder prikazati
napon

linije koja se testira, uklju€ujuci njezin AC/DC status. Nadalje, predajnik je
opremljen funkcijom samoprovjere, koja na zaslonu prikazuje radi li predajnik,
¢ime se povecava sigurnost korisnika tijekom testiranja. Prijemnik je opremljen
zaslonom s pozadinskim osvjetljenjem (za upotrebu u mraku).

Prijemnik je opremljen zvucnikom, koji sluzi za povecanje ucinkovitosti
testiranja (pri ¢emu se tonovi mijenjaju ovisno o jacini signala).

Korisnici mogu jednostavno procijeniti ispitivanje prema zvuku, Sto poboljsava
prakti¢nost i sigurnost (zvuk se takoder moze utisati prema potrebi).

Uredaj se moze koristiti na telekomunikacijskim mrezama, elektri¢nim kabelima i
instalacijskim cijevima u zgradama.

Karakteristike uredaja

Detekcija kabela, elektri¢nih instalacija, vodova za vodu/plin

smjestenih u zidovima ili podovima.

Otkrivanje prekida i kratkih spojeva u kabelima i elektri¢nim instalacijama
smjestenima

u zidovima ili podovima.

Otkrivanje osiguraca i identifikacija strujnih krugova.

Otkrivanje uti¢nica i oZi¢enja skrivenih pod Zzbukom.

Otkrivanje kvarova i kratkih spojeva u podnom grijanju.

Odasiljac je opremljen funkcijom voltmetra za izmjenicnu i istosmjernu struju
sposobnom mjeriti napon

(linearno) 12 do 400 V AC/DC:

AC~:12-400V (50-60 Hz) + 2,5 %

DC:12-400V £2,5%
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Ekran predajnika moze prikazati unaprijed postavljeni snagu prijenosa,

prijenesene kodove, status baterije, izmjerenu mreznu napetost, izmjereni status

mrezne izmjeni¢ne/istosmjerne napetosti i simbol upozorenja za pod naponom.
Odasiljac ima funkciju samoprovjere za provjeru vlastitog radnog stanja
(prikazano na LCD zaslonu za korisnika).

Prijemnikov prikaz moZe prikazati snagu predajnika, prenesene

, status baterije predajnika, detektirani signal induciran izmjeni¢nom naponom i
simbol upozorenja za pod naponom.

Osjetljivost prijemnika moZze se postaviti ru¢no ili automatski.

Prijemnik moZe automatski mijenjati frekvencije.

| predajnik i prijemnik mogu raditi u nacinu utiSavanja.

Prijemnik ima automatsku funkciju iskljucivanja (ako se unutar 10 minuta ne
detektira aktivnost

ne detektira se nikakva aktivnost, automatski se iskljucuje).

Prijemnik ima funkciju osvjetljenja zaslona (za upotrebu u prigusenom svjetlu i
mraku).

| prijemnik i predajnik uklju€uju baterijsku lampu.

Dostupni su dodatni predajnici za prosirenje dometa ili razlikovanje vise signala.
Uredaj se odlikuje robusnoséu, trajnoscu i to¢noséu.

Znacajke

Opis predajnika

1. LCD zaslon

2. Tipka On/Off

3. Tipka razine/izbora:
postavljanje/potvrdivanje prijenosa
(razine 1, 11, 111)

4. Gumb Pocetak/Zaustavak: )
pokretanje/zaustavljanje £ Bl l
prijenosa informacija o prer———uf —
5. Tipka K6d/Odabir: | EE——
postavljanje/potvrdivanje | ————

informacija o kodu prijenosa. 0
Pritisnite i drzite 1 sekundu za ulazak
u postavke koda; ponovno pritisnite
za izlazak iz postavki (kodovi: F, E,

AT,

H, D, L, C, O ili A; zadana postavka
jeF)

6. Down button: pri podesavanju razina
ili kodova, koristi se za pomicanje
prema dolje

7. Gornja tipka: dok

podesavanja razina ili kodova za
pomicanje prema gore 4 —

TABLE LOCATA
— TRANSMTTER —

8. Tipka za utiSavanje: L A
ukljucite/iskljucite zvuk (kontrolirajte e

Q9000

ton tipke) i .

9. Tipka za svjetlo: ukljucite/iskljucite
svjetlo

10. '+' prikljucak: ulaz/izlaz predajnika,
prikljucak za vanjske kabele, prijenos
signala, prijem detektiranog napona
11. Prikljucak za uzemljenje:

predajnik se uzemljuje

pomocu

testni vod.
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Prikaz predajnika

1. Simbol napona/snage baterije predajnika
2. Simbol razine predajnika (I, 11, I11)

3. Simbol koda predajnika (zadano je

F)

4. Simbol izmjenicne napetosti (AC)

5. Simbol napona istosmjerne struje

6. Simbol vrijednosti napona (standardni
raspon voltmetra 12—-400 V DC/AC)

7. Status prijenosa

8. Kod prijenosa

9. Jacina prijenosnog signala

10. Simbol napona mreze

11. Simbol nadina prigusenja

Opis prijamnika

1. Svjetiljka

2. Glava sonde

3. LCD zaslon

4. Tipka Ukljudi/Iskljuci

5. Tipka pozadinsko osvjetljenje/utiSavanje:
Pritisnite za ukljudivanje/iskljudivanje
pozadinskog osvjetljenja. Pritisnite i drzite
jednu sekundu za ukljucivanje/iskljucivanje
funkcije utisavanja (kontrolira ton tipki i
zvucnika)

6. Tipka za svjetlo: ukljucite/iskljucite
svjetlo

7. UAC tipka: prebacivanje izmedu
detekcije kabela i napona iz mreze

8. RUCNO dugme: prebacivanje izmedu
ru¢nog i automatskog otkrivanja kabela

9. Tipka dolje: podesavanje osjetljivosti

u ru¢nom nacinu rada

?
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10. Gornja tipka: podesavanje osjetljivosti u ruénom nacinu rada

11. Zvuénik

Prikaz prijamnika

1. Simbol napona/snage baterije
prijemnik

2. Simbol napona/snage predajne
baterije

3. Simbol razine prijamnika (1, 11, 1)

4. Simbol ru¢nog nacina rada

5. Simbol automatskog nacina rada

6. U automatskom nacinu rada:
vrijednost oznacava jacinu signala;

u ruénom nacinu rada: zaslon prikazuje
'SEL' (nema signala) ili vrijednost koja
oznacava jacinu signala; u nacinu rada
UAC: zaslon prikazuje 'UAC'

7. Koncentricni graficki krugovi
oznacavaju unaprijed postavljenu
osjetljivost. Vise krugova oznacava vecu
osjetljivost,

manje prstenova oznacava nhizu osjetljivost
8. Kod prijema

9. Jacina signala

10. Simbol napona mreze

11. Simbol nacina utiSavanja
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Prijemnik prikazan u nacinu otkrivanja kabela

1) Automatski nacin rada 2) Rucni nacin rada
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3) Nacin identifikacije napona iz mreze

SN

Metode mjerenja

Sigurnosne upute za mjerenje

/\Upozorenje

Kada je uredaj priklju¢en na mrezu, struja

u miliamperima. Iz tog razloga, pri spajanju uzemljivaa predajnika na
napajanje pod naponom, spojite ga samo na neutralni vod. Ako je uredaj

iz faze na zastitni vod, funkcionalna ispravnost zastitnog voda mora se prvo
provjeriti u skladu s normom DIN VDE 0100. To je zato $to, kada je ureda;j
prikljucen od faze na zemlju, u slucaju kvara svi dijelovi prikljuceni na zemlju
mogu biti pod naponom

pod naponom (ako otpor uzemljenja nije u skladu s propisima).

2. Nakon priklju€enja predajnika na fazu napajanja, ako je uzemljeni terminal
od predajnika je priklju¢en na zastitnu uzemljivu fazu, svaki curenje struje u liniji
prolazit ¢e kroz predajnik, uzrokujuci iskljuéenje ili fluktuaciju sklopke (FI/RCD).

A\Vrste
1. Ako upotrijebite predajnik kao tester napona, pri dodirivanju sonde
pri trenutku dodira nastat ce slab iskra; to je normalno.

2. Ako je jedno od gumba 'Start/Stop', 'Code Sel'ili 'Level Sel'
je aktivan, preostala dva bit ¢e neaktivna.

3. Ako je prijemnik u automatskom nacinu rada, moze se prebaciti na

rucni nacin rada ili nacin detekcije napona. Ako je prijemnik

u ruénom nacinu rada, tipke UAC i MANUAL bit ¢e aktivne samo kada izadete iz
ru¢nog nacina rada.

Nacelo rada

Uredaj se sastoji od predajnika, prijemnika i ostalih dodataka.

Predajnik 3alje izmjenic¢ni napon u ciljani kabel (ili metalnu cijev)

modulirano digitalnim signalima, Sto stvara naizmjenic¢no elektri¢no polje (vidi
sliku ispod). Postavite sondu prijamnika u blizinu tog elektricnog polja i senzor
Ce generirati inducirani napon. Uredaj moZe pojacati taj slab signal napona
stotostruko i, nakon pretvorbe u audiofrekvenciju, demodulacije i digitalne
obrade, prikazati ga na LCD zaslonu. Polozaj skrivenih kabela ili cijevi moze se
odrediti na temelju promjena u signalu.

/\Upozorenje

1. Tijekom svakog mjerenja, predajnik mora osigurati zatvorenu strujnu krug.
2. Uredaj moZe otkriti ili locirati ispravno prikljuc¢ene

Zica u skladu s opisanim zakonima fizike.
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/\ Vrste

Optimalna veza

1. Metoda jednopolja: spojite predajnik na samo jedan vod. Predajnik

generira visokofrekventni signal sposoban pratiti i locirati samo jedan vodic.
Drugi vodic je uzemljenje. Ovaj raspored uzrokuje

da visokofrekventna struja tece kroz vodi¢ i prenosi se na tlo, slicno kao u radiju
ili prijemniku.

2. Metoda s dva pola: predajnik je priklju¢en na vodnik putem dva mjerna
kablova. Metoda pokriva i napojne i isklju¢enih krugove.

* Predajnik je prikljucen na napojni krug: prikljucite '+' prikljucak
predajnika na fazu, a uzemljeni prikljuc¢ak predajnika na neutralni vod.
U tim okolnostima, ako u krugu nema napona, modulirana struja iz
predajnika prolazi u neutralni vod putem kapacitivnosti u krugu i
zatim
vraca se na predajnik.

* Predajnik je prikljucen na neaktivnu strujnu mrezu: prikljucite '+'
priklju¢ak predajnika na jedan terminal mreze, uzemljeni prikljucak na
terminal drugog paralelno priklju¢enog vodnika mreze, a zatim
preostala dva terminala mreze spojite jedan s drugim. U tim
okolnostima modulirana struja vraca se izravno u predajnik putem
mreze. Po Zelji, oba
testne Zice za predajnik priklju¢ene na oba kraja vodica

Osim toga, '+' prikljuc¢ak predajnika moze se spojiti na terminal u napojnom
pogonu, dok se uzemljenje predajnika
port moze biti priklju¢en na zastitni uzemljivacki terminal napajanja.

Primjer upotrebe

Uzmite komad oklopnog kabela presjeka 1,5 mm?. Privremeno postavite 5 m tog
kabela duz zida na visini oCiju i ucvrstite ga kop¢ama. Pobrinite se da je zid
dostupan s obje strane. Stvorite umjetno prekidanje 1,5 m prije kraja kabela.
Terminali kabela moraju biti otvoreni. Ogulite izolaciju s prekinutog vodi¢a na
pocetku oklopljenog kabela i povezZite ga s priklju¢kom 10 predajnika pomocu
testnih vodica (uklju¢enih u paket). PoveZzite terminal 11 predajnika s
odgovarajuéim

zemlju. Spojite kao Sto je prikazano na dijagramu u nastavku. Ukljucite predajnik
pomocu gumba 2; zaslon LCD predajnika ¢e se osvijetliti i oglasit ¢e se alarm.
Pritisnite gumb 3 na predajniku za ulazak u nacin postavki. Zatim pritisnite gumb
7 ili 6 za odabir Zeljene razine prijenosa (razina |, Il, Ill). Nakon

postavke, pritisnite tipku 3 za izlazak iz nacdina postavki. Ako

Zelite promijeniti kod prijenosa, pritisnite tipku 5 na otprilike 1 sekundu, zatim
pritisnite tipku 7 ili 6 za odabir Zeljenog koda (F, E, H, D, L, C, OIili A; zadano je F).
Pritisnite tipku 5 za izlazak iz nadina postavki. Zatim pritisnite tipku 4 za
ukljucivanje prijenosa. Koncentric¢ni krugovi 7

¢e se sekvencijalno mijenjati na zaslonu. Zatim ce se na zaslonu prikazati kod
prijenosa 8 zajedno sa simbolom 9 (jacina signala prijenosa). Na

na prijemniku, pritisnite tipku 4 za ukljucivanje. LCD zaslon prijemnika ée se
osvijetliti i oglasit ¢e se alarm. Prijemnik ée se zatim automatski prebaciti u
automatski nacin rada. Polako pomicite sondu prijemnika duz kabela dok se na
zaslonu prijemnika ne pojavi simbol 3 (simbol razine prijemnika). Zatim ¢e na
zaslonu biti prikazan simbol 8 (kod prijema) i 9 (jaCina signala). Zvucnik ¢e
promijeniti ton kako bi oznacio jac¢inu signala. Cim sonda detektira prekinuti
kabel, ja¢ina signala 9 i vrijednost 6 smanjit ¢e se dok potpuno ne nestanu. U
tom trenutku pritisnite gumb RUKOVANIE 8 na prijemniku i

prebacite na ruéni nacin rada. Zatim pritisnite tipke 9 10,
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kako biste smanijili osjetljivost i osigurali da zaslon predajnika prikazuje prijenos
kod se prikazuje na zaslonu predajnika. Ovo je mjesto gdje je kabel prekinut.

ANapomene

1. Kljucno je osigurati

potpuno uzemljenje.

2. PodeSavanje izlazne snage
predajnika za razli¢ita podrucja
detekcije.

Najbolja metoda za

testiranja je oznaciti lokaciju
prekida na drugoj strani zida.
Pritisnite gumb MANUAL na
prijemniku i prebacite se na rucni
nacin rada. Pritisnite tipke 9i 10
kako biste smanijili intenzitet dok
se signal ne moze detektirati.
Pronadite prekinuti vod; signal
vise nece biti detektabilan (vidi
sl.).

Detalji metoda
Metoda s jednom polom
1. Otvoreni krug
e  Otkrivanje prekida kabela u zidu ili podu.
* Detekcija i lociranje kabela, uti¢nica, razvodnih kutija, prekidaca itd.
(kuc¢na upotreba).
e Lokiranje uskih dijelova, zguzvanosti i prepreka u
instalacijskim cijevima.

&Upozorenje
Prilikom koristenja ove metode provjerite je li uzemljujuéi vod u ispravnom
stanju.

AVrste

1. Ova metoda je pogodna za otkrivanje uti¢nica i prekidaca
ostecene ili isklju¢ene uredaje (otvoreni krugovi).

2. Detekcija ovisi o dubini ugradnje i materijalu. Dubina detekcije je
izmedu 0 i 2 m. Zastitni prikljucak elektri¢ne uti¢nice moze se koristiti kao
uzemljenje predajnika.

2. Detekcija i lociranje kabela i uticnica

Preduvjeti

1. Kolo mora biti iskljuc¢eno.

2. Neutralni vod i zastitni uzemljiva¢ moraju biti prikljuceni i potpuno
funkcionalni.

3. Spojite predajnik na fazu i zastitni uzemljivacki vod, kao $to je prikazano na

dijagramu u nastavku.

\_J

@
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/\Vrste

1. Osigurajte pravilno uzemljenje.

2. Metoda jednopolja: takoder je moguce pratiti bo¢ne/lateralne grane kruga
(u tom slucaju osigurac se mora ukloniti).

3. Ako se pronade napojni kabel koji prenosi signale s predajnika, npr. koji
prolazi izravno

u paralelnom poloZaju s ostalim Zicama, ili ako su te Zice prekrizene, signal
takoder prolazi kroz te Zice.

4. Prilikom lociranja i pracenja, Sto je jaci prikazani signal, to je

blize je uredaj liniji koja se nadzire.

5. Podesite razinu izlaza predajnika kako bi odgovarala razli¢itim dometima
detekcije

6. PoloZaj cilja moZe se precizno odrediti postavkom
ru¢nog nacina rada na prijemniku i odabirom odgovarajuce osjetljivosti za
uredaj.

3. Otkrivanje prekinutog kabela

Preduvjeti

1. Kolo mora biti isklju¢eno.

2. Svi nepotrebni kabeli moraju biti uzemljeni kao Sto je prikazano
dijagramu u nastavku.

3. Spojite predajnik na jedan vodic¢ i na uzemljenje kao Sto je prikazano na

/\Napomena
1. Provijerite je li sustav potpuno uzemljen.

2. Kontaktni otpor prekidnog kruga mora biti veci od 100 kQ.

3. Prilikom lociranja prekida napona u visestrukim kabelima,

svi ostali vodovi u oklopljenom kabelu ili vodi moraju biti uzemljeni u skladu s
relevantnim pravilima i normama. To je obavezno. U suprotnom postoji rizik od
medusobnog ometanja signala (zbog kapacitivhog povezivanja s izvornih
terminala). Dubina pracenja za oklopne kabele i provodnike varira (pojedinacni
provodnici unutar oklopnog kabela medusobno su uvijeni).

/\Vrste

1. Zemljeni prikljucak na predajnik moZze biti dodatni zemljeni prikljucak.
Zemljeni prikljuc¢ak

iz uzemljenog uticnica ili vodovodne cijevi koja je pravilno uzemljena.

2. Tijekom detekcije kabela, tocka u kojoj prijemnik registrira naglo smanjenje
u jacini signala je mjesto prekida.

3. Podesite izlaznu snagu predajnika i prilagodite uredaj razlicitim

domete detekcije.

4. Lokaciju cilja moZete precizno odrediti podesavanjem

ru¢nog nacina rada na prijemniku i odabirom odgovarajuce osjetljivosti.

4. Lokiranje prekida kabela pomoc¢u dva predajnika

Prilikom lociranja prekida kabela koristeci jedan predajnik na jednom kraju
kabela, lokacija prekida moZze biti netocna zbog nepovoljnih uvjeta uzrokovanih
interferencijom na terenu. Ove se poteSko¢e mogu prevladati koristenjem dva
predajnika (po jedan na svakom kraju). U tom slucaju, svaki predajnik je
postavljen na razliciti kod prijenosa, npr. predajnik 1 na kod F, a predajnik 2 na
kod C.

(Predajnik 2 s razlicitim kodom nije uklju¢en u paket; mora se naruditi zasebno).

Preduvjeti

1. Kolo ne smije biti pod naponom.
2. Svi neiskoristeni kabeli moraju biti uzemljeni kao $to je prikazano na
dijagramu u nastavku.
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3. Spojite oba predajnika kao Sto je prikazano na donjoj slici.
4. Slijedite upute.

5. Otkrivanje kvarova u elektricnom podnom grijanju

Ako su odasiljaci povezani kao sto je prikazano na dijagramu, prijemnik ¢e Preduvjeti
prikazati 'C' na lijevoj strani prekida u liniji. Ako se prijemnik pomakne desno
preko prekida, prikazat ¢e se 'F'. Ako ste izravno iznad prekida, prijemnik nece
prikazati kod (smetnje signala s oba predajnika).

kako je prikazano na donjoj slici.

/\Vrste
1. Podesite razinu izlazne snage
predajnika kako bi odgovarala

4. Slijedite priloZene upute.

1. Kolo ne smije biti pod naponom.
2. Svi nepotrebni vodovi moraju biti uzemljeni kao sto je prikazano na donjoj shemi.

razli¢itim dometima detekcije.

2. Pozicija mete moZe se precizno
otkriti podesavanjem prijemnika u
ruéni nacin rada i odabirom
odgovarajuce osjetljivosti.

ANapomena

1. Osigurajte da je sustav potpuno

uzemljen.
2. Kontaktni otpor prekinute linije mora biti veci od 100 kQ.
3. Zemljeni prikljuc¢ak na predajnik moze biti dodatni zemljeni prikljucak.
Zemljeni prikljuc¢ak
iz uzemljenog uti¢nog razdjelnika ili vodovodne cijevi koja je pravilno uzemljena.
4. Prilikom otkrivanja prekida u viSestrukim kabelima, imajte na umu
da svi preostali vodi¢i u oklopljenom kabelu ili Zici moraju biti uzemljeni u skladu
s propisima. U suprotnom postoji rizik od medusobnog utjecaja ulaznih kabela
(zbog kapacitivnog djelovanja na prikljucke izvora).
Potrebno. U suprotnom postoji rizik od medusobnog ometanja signala (zbog
kapacitivhog ucinka na izvorne terminale). Dubina detekcije za oklopljene
kabele i
Zica razlikuje se, buduci da su pojedinacne Zice unutar oklopljenih kabela
uzemljene zajedno.
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3. Spojite oba predajnika (ako ih imate dva na raspolaganju) kao

& Napomena

1. Ako su na grijac¢e kabele montirane
izolacijske podloge,

ne bi smjelo biti uzemljenja. Po potrebi
odspojite podlogu od uzemljenja.

2. Osigurajte ukupno uzemljenje.
Potrebno je odrzavati dovoljan razmak
izmedu uzemljivackog prikljucka
predajnika i ciljne linije. Ako je taj
razmak premali, postoji rizik

ni signal ni linija nece biti ispravno
ispravno postavljena.

A Vrste

1. Tijekom detekcije kabela, tocka u

kojoj signal koji prima prijemnik

pokazuje naglo smanjenje u

je tocka prijeloma.

2. Podesite razinu izlazne snage predajnika
kako bi odgovarala razli¢itim dometima
detekcije.
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3. Postavite prijemnik u ru¢ni nacin rada i odaberite odgovarajuc¢u osjetljivost —
za preciznije otkrivanje.

4. Za ovu vrstu detekcije nije potreban drugi predajnik. Slijedite postupak
prikazan na gornjem dijagramu.

6. Detekcija suZenja (zacepljenja) u ne-metalnim instalacijskim cijevima
Preduvjeti

1. Cijev mora biti izradena od nemetalnih materijala (kao sto je plastika).

2. Cijev ne smije biti pod naponom.

3. Predajnik je priklju¢en na metalnu cijev s navojem (metalna cijev ili
fleksibilni kanal) i dodatni uzemljivacki kabel, kao $to je prikazano na slici ispod.
4. Metoda mjerenja je ista kao u primjeru.

1. Ako u cijevi postoji struja,

struje,

2. Terminal uzemljenja bi trebao biti
pravilno uzemljen, a uzemljeni
terminal predajnika treba biti na
odredenoj udaljenosti od cijevi koja se
mjeri.

Ako je udaljenost premalo,

, hi signal ni krug se ne mogu ispravno

locirati.

A Vrste

1. Ako imate samo jednostruku spiralnu cijev od nevodljivog materijala
(poput stakloplastike), preporucujemo umetanje metalne Zice poprecnog
presjeka 1,5 ™ u nevodljivu cijev i potom njezin provlagenje kroz suZenje.
2. Prilikom otkrivanja cijevi, Sto je jaci signal prikazan na prijemniku, to je
otkrivena cijev blize.

3. Tijekom detekcije cijevi, ako signal koji prima prijemnik
iznenada slabi, detektirana pozicija je mjesto gdje se nalazi zacepljenje.

4. Podesite razinu snage predajnika i prilagodite je promjenjivom dometu
detekcije

. Odaberite rucni nacin rada na prijemniku i odaberite odgovarajucu osjetljivost
za precizno lociranje mjesta suzenja.

7. Detekcija instaliranih vodovodnih i grijacih cijevi

Preduvjeti

1. Cijevi moraju biti izradene od metala (npr. pocincanog celika).

2. Cijevi koje se detektiraju ne smiju biti uzemljene. Trebalo bi biti

relativno visok otpor izmedu cijevi i uzemljenja (u suprotnom postoji rizik da ¢e
udaljenost lokalizacije biti premalo).

3. Koristite spojni/testni kabel za povezivanje zemaljnog prikljucka predajnika
predajnika na uzemljenje i provjerite je li uzemljeni terminal pravilno uzemljen.

4. Koristite spojni/testni kabel za povezivanje '+' prikljucka

iskljuCite ga i uzemljite cijev; ako nema od predajnika do cijevi koja se mjeri.

Slijedite dijagrame u nastavku.

A Upozorenje

Iz sigurnosnih razloga iskljucite
elektri¢cne uredaje iz elektricne
mreze.

A Vrste

1. Masa predajnika mora biti pravilno
uzemljena, a terminal za masu
predajnika mora biti na odredenoj
udaljenosti od cjevovoda koji se
mjeri.

Ako je udaljenost premalo, ni signal ni
sklop

ispravno pozicioniran.
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2. Podesite razinu izlazne snage predajnika i prilagodite je promjenjivom
dometu detekcije

3. Prilikom otkrivanja cijevi, Sto je signal na prijemniku jadi, to je

blize je cijev koju trazite.

4. Odaberite rucni nacin rada na prijemniku i odaberite odgovarajucu
osjetljivost za

precizno otkrivanje cijevi.

5. Za otkrivanje cijevi od nevodljivih materijala preporucuje se

provucite metalnu Zicu kroz cijev, kako je opisano u odjeljku 6 (Detekcija
suzZenja (zacepljenja) u ne-metalnim instalacijskim cijevima).

8. Detekcija strujnog kruga napajanja na istom katu

Prilikom lociranja strujnog kruga na istom katu, slijedite
sljedece upute:
1. Iskljucite glavni prekidac u razvodnoj ploci.

2. Odspojite neutralni kabel u razvodnoj ploc¢i na ovom katu od ostalih
neutralne kabele iz drugih katova.

3. Spojite predajnik kao Sto je prikazano na sljedecoj slici.

AN Upozorenje
(sssseg  _  [gescas) Iz sigurnosnih razloga iskljucite
000 napajanje za cijelu zgradu.

A Vrste

1. Terminal uzemljenja predajnika
treba biti pravilno uzemljen i
smjesten na odredenoj udaljenosti
od cijevi koja se mjeri. Ako je
udaljenost premala, ni signal ni
krug ne mogu biti

pravilno smjesteni.

2. Podesite izlaznu snagu
predajnika i prilagodite je
promjenjivim

domete detekcije.

3. Tijekom detekcije cijevi, jaci signal prikazan na

prijemnika, to je cijev koju traZite blize.

4. Odaberite rucni nacin rada na prijemniku i odaberite odgovarajucu
osjetljivost za

precizne lokalizacije cijevi.

9. Detekcija podzemnih krugova

Preduvjeti

1. Kolo mora biti iskljuceno iz

napajanja.

2. Spojite predajnik kao Sto je prikazano na donjoj dijagramu.

3. Masa predajnika mora biti pravilno uzemljena.

4. Odaberite automatski nacin rada prijamnika.

5. Koristite jacinu signala za lociranje ili praéenje kruga.

AN Napomena

1. udaljenost izmedu uzemljujuéeg
kabela i kruga mora biti sto je
moguce veca. Ako je udaljenost
premalo, nece biti moguée precizno
locirati ili detektirati signale ili krug.
2. Dubina detekcije je znacajno

pod utjecajem sastava tla. Odaberite
odgovarajucu osjetljivost prijema za
preciznu lokalizaciju kruga.

3. Dok polako pomicete prijemnik duz
kruga koji traZite, prikaz ce se
mijenjati. Najjaci signali

pokazuju to¢nu lokaciju kruga.

4. Sto je veéa udaljenost izmedu
veca je udaljenost izmedu signala
predajnika i prijemnika, slabija je snaga
signala i plica je detekcija.
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Metoda s dva pola

1. Primjene u zatvorenom krugu

Moze se koristiti i na isklju¢enim i na napajanim krugovima:

U neenergetskim krugovima predajnik Salje samo kodirane signale u krug

koji se pretrazuje.

U napojenim krugovima predajnik ne Salje samo kodirane signale do

kolo koje se trazi, ve¢ i mjeri i prikazuje napon tog kola.

Slijedite postupak prikazan na slici ispod:
AUpozorenje
Pridrzavajte se svih sigurnosnih
standarda pri povezivanju
predajnika na pod naponom.

A Vrste

@-)) @ \.)) 1. Dielektri¢na Evrstoca
N\ ff:_,———::\ predajnika je 400 V AC/DC.
M o f‘—‘—"f_": & ) 2. Mjerenja na zatvorenim
A(" ) [C ' 50 o krugovima pogodna su za
A —~:§ AN ‘““-\\?.;A lociranje uti¢nica, prekidaca i
- A Lo’ " J/ osiguraca u elektri¢nim
(- i N instalacijama na isklju¢enim il
i

o b pod naponom podovima.

0o 3. Dubina detekcije ovisi o vrsti
poloZenog kabela i nacinu
uporabe. Prosje¢na dubina

s detekcije manja je od 0,5 m.

4. Podesite razinu snage

predajnika prema potrebi

razlicitih raspona detekcije.

e e
e

2. Otkrivanje osiguraca

U zgradama s vise stambenih jedinica koristite L i N uti¢nice

uti¢nica za prijenos signala s predajnika (vidi sliku u nastavku) i odaberite
odgovarajucu razinu snage predajnika.

Preduvjeti

1. Iskljucite sve osigurace u razvodnoj kutiji.

2. Spojite predajnik kao Sto je prikazano na slici ispod.

&Upozorenje

Prilikom spajanja predajnika na napojne
krugove, postujte sve sigurnosne
standarde.

A Napomena

1. Identifikacija i lokacija osiguraca
uvelike ovise o oZi¢enju u

N razvodne ploce. Kako biste Sto

o T __ preciznije pronasli osigurace, otvorite
h — poklopac razvodne ploce i potrazite
drzac osiguraca.

2. Tijekom detekcije, osigurac s
najja¢im i najkonzistentnijim

signal Ce biti osigurac koji trazite. Zbog
smetnji signala, uredaj moze detektirati
signale iz drugih osiguraca, ali
snaga/intenzitet tih signala je
relativno slaba.

&Savjeti

1. Prilikom pretraZivanja usmjerite mjernu glavu detektora izravno u
razvodnu ploc¢u kako biste postigli bolje rezultate pretraZivanja (vidi gornju
sliku).

2. Podesite razinu izlazne snage predajnika i prilagodite je promjenjivom
dometu detekcije

domete detekcije. Odaberite ru¢ni nacin rada na prijemniku i odaberite
odgovarajudi

i odredite lokaciju kruga.
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3. Otkrivanje kratkog spoja u krugu
Preduvjeti

1. Kolo mora biti iskljuceno.

2. Spojite predajnik kao Sto je prikazano

na donjoj dijagramu.

3. Slijedite postupak prikazan na donjoj slici.

A Upozorenje
s e 1. Ako u kabelu ima struje,
)* prvo iskljucite napajanje.

2. Pri otkrivanju kratkih spojeva u
oklopljenim kabelima, dubina
detekcije varira (bududi da su
provodnici isprepleteni).
o o Prema naSem iskustvu, samo kratki
t :l_k,.“ e spojevi s

=\ impedanciju manju od 20 Q moguce

‘ je ispravno otkriti.
A Impedanciju kratkog spoja moze se
izmjeriti multimetarom.

Vrste
1. Ako je impedancija kratkog spoja veéa od 20 Q, pokusajte locirati kratki spoj
. Za to upotrijebite relativno visoku struju kako biste privremeno premostili
neispravnu komponentu (niskoohmsko spajanje) ili otvorili krug.
2. Tijekom procesa detekcije, naglo smanjenje signala koji prima
prijemnik ukazuje na lokaciju kratkog spoja.
3. Podesite razinu izlazne snage predajnika kako bi odgovarala razli¢itim
dometima detekcije.
4. Odaberite ruc¢ni nacin rada na prijemniku, odaberite odgovarajucu
osjetljivost prijema i locirajte kvar.

4. Detekcija krugova postavljenih na relativno velikoj dubini

U dvoZilnom krugu, ako petlja sastoji od vodi¢a u kabelima s

vise jezgri (kao $to je NYM 3x1,5 ™), dubina detekcije bit ¢e vrlo ograni¢ena. To
je zato Sto se na kratkoj udaljenosti izmedu napajanja

linijom i petljom stvara izobliceno magnetsko polje. U uskim dionicama ne moze
se generirati magnetsko polje dovoljne jaCine. Ako postoji zasebna petlja,
problem je rijeSen jer jedan vod moZe pojacati magnetsko polje. Petlja moze biti
bilo koji vod ili kabel. Vazno je da je udaljenost izmedu linije i petlje

veca od dubine ugradnje (udaljenost je obi¢no 2 m ili vise).

Preduvjeti

1. Kruzenje ne smije biti pod naponom.

2. Spojite predajnik kao Sto je prikazano na dijagramu u nastavku.
3. Razmak izmedu napojne linije i petlje mora biti najmanje 2-2,5
m.

4. Slijedite dijagram u nastavku.

AVrste

1. U ovoj metodi ucinak vlage ili
Zbuke na zidu na dubinu

pretraZivanja zanemariv je.

2. Prilikom lociranja kruga, sto je
signal na prijemniku jaci, to je

trazeni kabel blize.

3. Podesite razinu snage

predajnika kako bi odgovarala
razlicitim dometima detekcije.

4. Na prijemniku odaberite rucni

na prijemniku odaberite odgovarajucu
osjetljivost i precizno odredite lokaciju
kruga.
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5. Klasifikacija ili identifikacija poloZene petlje
Preduvjeti
1. Kolo mora biti isklju¢eno iz napajanja.
2. Krajevi Zica jezgre moraju biti zajedno uvijeni i medusobno provodni.
3. Spojite predajnik kao Sto je prikazano na slici ispod.
4. Mjerenje se moze provesti kako je opisano u nastavku.
2. Krajevi nezasti¢enih vodi¢a moraju

\\\
biti elektricno spojeni jedan s drugim i

', 22 / moraju biti zajedno uvijeni.
3. Ako je dostupan samo jedan
predajnik, izvedite vise

/;\Upozorenje

1. Ako u kabelu postoji struja,
prvo iskljucite napajanje i
ispraznite kabel.

provedite vise mjerenja
mijenjajuci Spoj izmedu
predajnika i glavnog vodica
kabela.

& Vrste

1. Prilikom promjene veze izmedu predajnika i jezgrenog vodica kabela,
(pod uvjetom da promijenite kodiranje prijenosa predajnika).

2. Podesite razinu snage prijenosa predajnika kako bi odgovarala razli¢itim
dometima detekcije.

3. Po potrebi nabavite dodatni predajnik.

Metoda za prosirenje efektivnog dometa detekcije za aktivni krug

Kada je predajnik prikljucen izravno na fazu i nul-vod, signali

prenose se putem dva paralelna kruga (kao Sto je prikazano na slici 1), tako da
se uvijanje krugova ponekad moze medusobno ometati, Sto rezultira
maksimalni domet od samo 0,5 m. Da bi se taj ucinak uklonio,

povezivanje mora biti kao 3to je prikazano na slici 2, gdje petlja koristi zaseban
kabel

kako bi se domet produzio do 2,5 m. DuZe petlje mogu se opremiti kolutom za
kabel (vidi sliku 2).

£ /L\Upozorenje

| Prilikom povezivanja predajnika na
napojne krugove, postujte sve
sigurnosne standarde.

A Napomena
4 Ispravna identifikacija kruga na
btj | temelju signala: obratite pozornost

na udaljenost izmedu predajnika i
kruga koji Zelite mjeriti.

AVrste

1. Prilikom lociranja kruga, sto je

signal jaci

prikazan na detektoru, to je kabl koji

trazite blize.

2. Podesite izlaznu snagu

predajnika i prilagodite je

razlicitim dometima detekcije.

3. Odaberite rucni nacin rada

na prijemniku, odaberite

sl 2 odgovarajucu osjetljivost i
locirajte krug.

Odredivanje napona u mrezi i lociranje prekida u krugu

Preduvjeti
1. KruZenje mora biti napajano izmjeni¢nom naponom.
2. Mjerenje se mora provesti kao Sto je prikazano na slici ispod.
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AUpozorenje
1. Detektirani AC signali
od strane predajnika u UAC nadinu
rada samo pokazuju je li krug pod
naponom. lzvrsite precizno mjerenje
napona koristeci funkciju voltmetra
(koristeci predajnik).
2. Prilikom lociranja krajeva vise
7 dalekovoda, potrebno je spojiti
svaki
svaku zasebno.

/!_\.Vrste

1. Ova metoda mjerenja ne zahtijeva predajnik (osim ako ne Zelite koristiti
funkciju voltmetra predajnika za precizno mjerenje napona u krugu).

2. Jacina signala (visi stupac) na predajniku i frekvencija tona signala

ovisno o haponu u ispitivanom krugu i udaljenosti od kruga. Sto je vigi

visi napon i krac¢a udaljenost od kola, veéa je jacina signala (veci stupac) i veca je
frekvencija tona signala.

Ostale funkcije

1. Funkcija voltmetra predajnika

Ako je predajnik priklju¢en na napojni krug i vanjski napon je vedi

od 12V, trenutacna vrijednost napona prikazuje se na dnu zaslona predajnika.
Koriste se standardni simboli za razlikovanje izmjeni¢ne i istosmjerne struje
(pogledajte 4, 5 i 6 na dijagramu zaslona predajnika). Na vrhu zaslona tada se
prikazuje munja unutar trokuta (vidi 10 na ilustraciji zaslona). Domet detekcije je
12-400 V DC/AC (AC: 50-60 Hz).

2. Funkcija pozadinskog osvjetljenja

Pritisnite tipku pozadinskog osvjetljenja 9 na odasiljacu ili tipku pozadinskog
osvjetljenja 6 na

prijemnika kako biste ukljucili pozadinsko osvjetljenje. Ponovno pritisnite tipku
kako biste iskljucili pozadinsko osvjetljenje.

3. Funkcija pozadinskog osvjetljenja

Pritisnite tipku za pozadinsko osvjetljenje 5 na prijemniku kako biste ukljucili
pozadinsko osvjetljenje. Pritisnite

ponovno pritisnite tipku za isklju¢ivanje pozadinskog osvjetljenja. Odasiljac¢
nema funkciju pozadinskog osvjetljenja.

4. Funkcija utiSavanja

Pritisnite gumb MUTE 8 na odasiljacu da iskljucite alarm; alarm

necée emitirati zvukove kada se pritisne bilo koji gumb. Pritisnite

isti gumb ponovno da biste vratili funkciju. PritiS¢ite i drZite gumb za
utiSavanje/pozadinsko osvjetljenje 5 na odasiljacu jednu sekundu da biste utisali
zvuk; ni alarm ni zvucnik prijemnika nece proizvoditi zvukove. Pritisnite i drzite
gumb za utiSavanje/pozadinsko osvjetljenje 5 na prijamniku 1 sekundu kako
biste deaktivirali nacin utisSavanja; funkcije alarma i zvu¢nika tada ée se nastaviti.

5. Funkcija automatskog isklju¢ivanja

Odasilja¢ nema funkciju automatskog iskljucivanja. Ako nema

ne pritisne nijedno dugme, prijemnik ¢e se automatski iskljuciti. Pritisnite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje 2 kako biste ponovno ukljucili odasilja¢.

Tehnicke specifikacije

Tehnicke specifikacije predajnika

Izlazni signal: 125 kHz

Raspon identifikacije vanjskog napona: DC 12-400 V £2,5 %; AC 12-400 V

(50-60 Hz) £2,5 %

Prikaz: LCD, funkcionalni prikaz s grafickom Sipkom

Dielektri¢na ¢vrstoca vanjskog napona: maksimalno 400 V AC/DC

Kategorija preoptereéenja: CAT I1 300 V

Razina oneciscenja: 2

Napajanje: 1 x 9V, IEC 6LR61

Potrosnja energije: minimalna struja: priblizno 31 mA
maksimalna struja: priblizno 115 mA

Osigura¢: F0,5A 500V, 6,3x32 mm
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Radni temperaturni raspon: 0—40 °C pri maksimalnoj relativnoj vliaznosti od 80 %
(iskljucujuci
kondenzacije)

skladistenje: -20-60 °C pri maksimalnoj relativnoj vlaznosti od 80
% (bez kondenzacije)
Dimenzije (V x S x D): 190 mm x 89 mm x 42,5 mm
TeZina: bez baterije: otprilike 360 g

s baterijom: priblizno 420 g

Tehnicke specifikacije prijamnika
Dubina detekcije: dubina detekcije ovisi o materijalu i specificnim
primjene
Nacin detekcije kabela: jednopolna veza: priblizno 0-2 m
dvopolna veza: otprilike 0-0,5 m
samostalna petlja: priblizno 0-0,4 m
Detekcija napona mreze: priblizno 0-0,4 m
Prikaz: LCD, funkcionalni prikaz s grafickom Sipkom
Napajanje: 6 x 1,5 V AAA, IEC LRO3
Potrosnja energije: minimalna struja: priblizno 32
mA
maksimalna struja: priblizno 89 mA
Raspon temperature: radni: 0—40 °C pri maksimalnoj relativnoj vlaznosti od 80%
(bez
kondenzacija)
cuvanje: -20-60 °C pri maksimalnoj relativnoj vlaznosti od 80 %
(bez kondenzacije)
Visina: max. 2000 m
Dimenzije (V x S x D): 241,5 mm x 78 mm x 38,5 mm
TeZina: bez baterije: priblizno 280 g
s baterijom: otprilike 350 g

Popravak i odrZavanje

1. Ako uredaj ne radi ispravno, provjerite jesu li baterije napunjene.
Takoder provijerite jesu li testni vodovi oSteceni.

2. Prije povrata uredaja na popravak, molimo uklonite baterije i opisite
prirodu kvara. Zatim sigurno zapakirajte uredaj. U suprotnom postoji rizik
od ostecenja tijekom transporta. Proizvodacd/distributer ne prihvacda
nikakvu odgovornost za ostecenja nastala tijekom transporta.

3. U predajniku se nalazi osigurac. Ako je osteéen tijekom jamstvenog roka,
smije ga zamijeniti samo ovlasteno osoblje proizvodaca. Ako do oStecenja
dode nakon isteka jamstvenog roka, osigura¢ zamijenite istim modelomi s
istim elektri¢nim specifikacijama. Ako se osigurac zamijeni onim s razli¢itim

specifikacijama, ne moze se jamciti sigurnost i ispravan rad uredaja.

Otklanjanje poteskoca

Ako uredaj ne radi ispravno, provijerite sljedece:

Priroda
poremecaja

Provjeri

Rjesenje

Uredaj se ne
moze

ne moze se
ukljuciti

a. Jesu li baterije umetnute?
b. Je li struja baterije
preniska?

C. Jesu li baterije umetnute
s ispravnim polaritetom?

Umetnite nove baterije.
Provjerite da

baterije su umetnute
ispravno. Provijerite je li
polaritet ispravan.

Predajnik ne
moze detektirati
vanjski napon

a. Je li kontakt ispravan?
b. Je li sonda ostecena?

c. Jelisonda

pravilno priklju¢ena?

d. Je li testni kabel
ostecen?

e. Je li testni kabel pravilno
prikljucen?

Provjerite polaritet.
Ponovno spojite testne
vodove. Zamijenite sondu.
Ispravno spojite sondu.
Zamijenite testni vod.
Povezi

testne vodove.
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Jesu li baterije
dovoljno napunjena?
Uredaj

se automatski iskljucio.

Zamijenite baterije.
Ponovno ukljucite uredaj.

Je li napajanje
Mijerenje je prekinuto

Pritisnuli ste gumb za Ponovno ga pritisnite

Nije li predajnik signal? gumba.
signala koje prenosi Je li osigurac uredaja Molimo posaljite uredaj
na

ostecen? servisni centar.

Provjera osiguraca predajnika

Osigurac predajnika moze sprijeciti oSte¢enje uredaja uzrokovano
preoptereéenjem ili

nepravilne upotrebe. Ako je osigurac pregorio, uredaj moze emitirati samo slab
signal. Ako je vasa vlastita provjera uredaja u redu, ali

uredaj prenosi samo slab signal, Sto znaci da prijenos radi ispravno, ali je
osigurac pregorio. Ako se tijekom samoprovjere ne detektira signal, a napon
baterije je normalan, uredaj je

ostecen. Posaljite uredaj u servisni centar.

Nacini provjere osiguraca predajnika:

1. Iskljucite sve mjerna kola predajnika.

2. Ukljucite predajnik i postavite ga u nacin prijenosa.

3. Postavite snagu prijenosa na razinu .

4. Spojite jedan testni vod na priklju¢ak 10 na predajniku.

5. Umetnite drugi kraj testnog kabela u neki od priklju¢aka na predajniku.

6. Ukljucite predajnik za pretrazivanje signala s testnog kabela i pomicite
mjernu glavu prijamnika prema testnom kabelu.

7. Ako osigurac nije pregorio, o€itanje na zaslonu prijemnika bit ¢e
dvostruko veci.

Cis¢enje i odrzavanje
Koristite vlaznu krpu ili neutralni deterdZent za CiS¢enje uredaja.
Zatim upotrijebite suhi ru¢nik da osusite ureda;j.

A Upozorenje

1. Prije ¢iS¢enja provjerite je li uredaj iskljucen i svi krugovi su

iskljuceni.

2. Ne koristite benzen, alkohol, aceton, eter, keton,

razrjedivace ili benzin. U suprotnom postoji rizik od deformacije ili promjene boje
uredaja.

3. Nakon odrzavanja, provjerite je li uredaj potpuno suh. Tada se mozZe koristiti.

Zamjena baterije

Ako se simbol baterije pojavi na zaslonu (1 na odasiljacuili 1, 2 na

prijemnika) i oglasi se alarm, bateriju je potrebno zamijeniti Sto je prije moguce.
Za zamjenu baterije postupite na sljedeci nacin:

1. Iskljucite uredaj i odspojite sve krugove.

2. Odvijte straznji poklopac i otvorite pretinac za baterije.

3. lzvadite iskoriStene baterije.

4. Umetnite nove baterije. Provjerite je li polaritet ispravan.

5. Vratite poklopac i pravilno ga pricvrstite.

JON Upozorenje

1. Prilikom zamjene baterija provjerite ispravan polaritet. Nepravilan polaritet
moze dovesti do

rizika od oStecenja uredaja, pozara ili eksplozije.

2. Nemojte spajati dva terminala baterije vodljivim Zicama i nemojte bacati
baterije u

pozar, jer to predstavlja rizik od eksplozije.

3. Nemojte rastavljati baterije ili ih na bilo koji neprimjeren nacin rukovati.
Elektrolit koji se nalazi unutra je vrlo alkalni i moZe uzrokovati koroziju. Ako
elektrolit dode u kontakt s kozom ili odje¢om, operite zahvaceno podrucje
vodom. Ako elektrolit dospije u odi, isperite oci teku¢om vodom i potrazite
lije¢nicku pomo¢ sto je prije moguce.
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ﬂUpozorenje

1. Prije zamjene baterija, uredaj se mora iskljuciti, odspojiti od svih
izmjerenih krugova i sve testne Zice moraju biti uklonjene.

2. Samo baterije navedene u tehnic¢kim specifikacijama uredaja smiju se
koristiti.

3. Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme, izvadite baterije. Ako
uredaj se kontaminira baterijskom teku¢inom, vratite ga proizvodacu.

Kalibracija

Kako bi se osigurala to¢nost mjerenja, uredaj se mora redovito kalibrirati.
Kalibraciju smije provoditi samo kvalificirano osoblje proizvodaca. Preporuceni
interval kalibracije je jedna godina. Ako se uredaj Cesto koristi ili su uvjeti
uporabe neprimjereni, interval kalibracije trebao bi biti kraci. Ako se uredaj
koristi samo povremeno, interval kalibracije moze se produljiti do 3 godine.

Distributer:
Sunnysoft s.r.o.,
Kovanecka 2390/1a,
190 00 Prag 9

Ceska Republika
www.sunnysoft.cz
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